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LEIBRO TERCERO

Kl ecexrco de Mayorga.

(CONTINUACION)
CAPITULO IX

EN QUE EMPIEZA. A PARECERLE AL ZURDO NO
TAN BUENO EL TRATO QUE HABIA HECHO COMO
HABIA CREIDO.

Io justo y smenazando con un dia calurosfsimo.

—Es imposible, imposible de todo punto—
decfa Zancudo, pensando en el calor que se pre-
parabémque una dama tan delicada como ella

pueda resistir el sol que har4 dentro de dos ho-

ras; de seguro que se parard 4 sestear en algin
‘otero en el camino; marchemos, sin embargo,

de prisa,: que después nos pondremos al paso de -

. la sefiora. Pero jdiablol se me olvidaba; cuando
~se engancha 4 un soldado, s¢ le toma pleito ho-
wenaje y ]uramento, y yo me he olvidado de
esto.
Y Zancudo refrené su caballo, se detuvo, v
dijo al Zurdo:
—Empinemos las botas.
—Empinémoslas—contesto el Zurdo, que era
hombre de buen tragadero.
Y las botas se empinaron, permaneczendo em-
pinadas un espacio monstruoso. :
Ofase el despefiarse del vino por la garganta.
.Aquellos dos hombres -debfan estar huecos,
segin el vino que les caHa.
El Zurdo di6 su bota 4 Jusepillo, que empiné
también de upa manera razonable.

Subfase 4 mis andar el sol calentando mds de.

—Echemos pie 4 tierra—dijo Zancudo.

—Y para qué?—dijo el Zurdo, puesto algo
en cuidado, porque era tuno, y se le figur6 que
lo que Zancudo queria era quitarle lo que le ha-.
bia dado, y ademas el cuartago, sacar las he-
rraduras de balde y con ganancia, y dejarle ata-
do con Jusepillo 4 un drbol, y tal vez zurrado.

Todo habia gue temerlo de los aventureros,
que eran mala gente, y que tanto hacfan 4 o-
quillas como 4 cangrejos; es docir, que tante
servian 4 sueldo, como se buscaban la vida sal-
teando cuando no habia quién los asoldase.

Aunque el Zurdo era hombre bravo, iba sin
armas, y causdbanle-éspanio. la prodigiosa hu-
manidad, la largufsima lanza y la inconmensu-
rable espada de Zancudo.

—Va lo veredes para qué quiero que eche-
mos pie 4 tierra—dijo descabalgando Zancudo;
acude, Jusepillo, y ten €l caballo y el cuartago.

Jusepillo salt6 al suelo listo como una ar-
dilla. :

El Zurdo echo pie 4 tierra con recelo.

—Vdmonos entre aquellos drboles, cuya fres-
ca sombra convida, dijo Zancudo, enderezando
hacia el lugar que habia indicado.

Siguiole s.empre receloso y algo mohfno el
Zurdo.

- Cuando hubo llegado Zancudo al pxe de una
enorme haya, se detuvo y dijo al Zurdo:

— Arradilldos, :

Y al mismo tiempo tir6 de la espada.

‘Bl Zurdo di6 un salto atrds, y exclamo pzih-—
do y descompuesto:

—:Y es esto una accion hzdalga? Qué queréls -

hacer de mi® -

 E inclindndose rdpidamente al suelu, ¢ogio una - .
piedra y se armeé. ‘
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— Asustadizo sois, hermano—dijo Zancudo
soltando la carcajada—: y por habérsemeos pues-
to de ufias merecerfas bien que yo os diese una
vuelta de cintarazos; pero iranqailizdos, que yo
no pretendo otra cosa gue tomaros juramento,

Y volviendo su espada, la asi6 por la hoja
¥ present6 la cruz de su empufiadura al Zurd».

~—Venid y arrodilldos—dijo Zancudo.

~—Vuéltome habéis el alma al cuerpo~—dijoel
Zurdo~, que creidome habfa otra cosa, y re-
sueltc estaba 4 enviaros este mendrugo de cam-
po 4 las narices; pero puesto que de juramento
se trata, perdonad, y arrodillome.

Y arrojando el pedrusco, llego y se arrodi-
116,

-~ Jurdis sobre la cruz de esta espada—dijo
gravemente Zancudo-—, fidelidad y obediencia
con todo el pleito homenaje capaz y bastante al
_caballero del Aguila Roja, que os ha tomado 4
sueldo, por Dios, por la Santfsima Trinidad, por
1a beatfsi.na Virgen Marfa y por todos los santos
y santas del cielo?

~Juro como se me pide—contestd el Zurdo,

—-;Sabéis que por este juramento -0os poneis
bajo el poderfo absoluto del sefi>r don Gutierre
de Silva, caballero del Aguila Roja, capitdn de
la compafifa francade los H2rmanos de la Selva?

~—Lo sé ahora.

~:¥Y confirmais vuestro juramento?

—Lo confirmo,

—5i asf lo hacéis como le habsis jurado y por
el pleito homenaja que habéis rendido, Dios os
lo premie, y si no, os lo demande.

—Amén~—dijo el Zurdo.

—Alz40s, y vamos 4 las botas y bebamos y

y démonos las manos como buenos amigos y
compafieros bajo una misma bandera,
Alzose el Zurdo y se encaminaron adonde es-
tabzm las caballerfas,
—¢Sabéis que pienso una cosa., Zurdo?—-—duo
Zancudo por el camino.
~—: ¥ qué pensdis? »
—Ea lo de buen herrador, no hay que deci-
ros.nada, que ya se ha visto, qus seguro estoy
gue bien puzdo con mi corcel, tal como le ha-
‘béis herrado, correr sia temor sobre padernales;

- pero en lo-d: zahori, hermany, habéis dado

m3rrén, que paréceme 4 mi gqu: vos adivinais
las cosas cuando ya han sucedido.
—D:etslo porgque me temf da vos un mal he-
cho, sno es verdad? . - :
—Cierto. ‘ :

-—Es que yo no os conozco ai poco ni mucho,
ni sé c6mo os llamdis, ni os he tentado la cabe-
za, ni os he puesto la mano sobre el corazén, ni
os he visto la palma de la mano. '

—¢Y todo eso es menester para decirle 4 un
hambre lo qus le ha de sobrevenir, compaiiero?

—Eso0 y mds, amigo.

—Pues bebamos y cabalguemos, que p’)r el
camino iremos hablando. :

Bebieron, montaron, y signieron la marcha.

~-Pues ya que es necesario que vos sepais
quién es un hombre para que le podais decir lo
que ha de sobrevenirle, sabed que yo me llamo
Melchor Zancudo, gue nact hace veintiocho
afios, por San Juan, en Valladolid.

—Y nacfsteis de la nochz abajo ¢ del dfa
arriba?

—Nact en el punto en 7ue empezaba el dia
de San Juin, es decir, 4 las doce de la noche.

-—Buen pron6stico: ;y quién fué vuestro pa-
dre? '

—Soy sobrino de an candnigo.

—Pero, ;y vuestro padre?

—En todos los dfas de mi vida me han ha-
blado de é€l, sino cuando tenfa quince afios, que
me dijeron qu2 se murié ¥ que mi madre se mu-
ri6 también, y que mi padre se llamaba Zancu-
do y mi madre la Polvorosa, y aqui paz y des-
pués gloria, y yo no volvl & preguntar por mi
padre, perque no me gusta' que me hablen de
muertos: el canénigo me ensefié latin y letras
humanas, y entré 4 estudiar derecho civil y ca-
nénico en la Universidad de Valladolid, cuando
la fundé el sefior rey don Sancho IV, que santa
gloria haya, y llegué 4 bachiller, y me divertt
de veras con lo gente de la Hampa, y muritse
mi tfo y heredé y fuf rico y gasté, y quedéme
pobre, y metime & soldado con nuestro capitdn,
y tal hice, que me hizo alférez, y aquf tenéis que
yo soy Melchor Zancado, bachiller en derecho
civil y canoénico, soldado y alférez del caballero
del Azuila R)ja ensuconpafifa franca de los
Hermanos de la Selva, y si es menester que se-
pais mds, aqu{ tenéis mi mano ancha ymembru-
da, y si no callosa como la vuestra, fuerte para
la linza, la maza y la espada, como veréis en la
primera ocasion que se presente. Conque vamos,

dqué dects de mis sucesos?

—Digo que acabaréis pacfficamente y sin cuj-
dodos.

—¢ Y rico? S

—Con algo qué.
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—Tenéis razén, porque por mucho que Dios
mz dé, siempre acabaré yo en algo qué, si no es
que acabo haciéndome sentir de medio mundo
cuando me muera; ahora, yo uoy 4 ser para vos
mas zahorf que vos para mi: os estoy viendo zu-
rrado de cuerda hasta que se os levantem seis
dedos las espaldas por cualquler quisicosa.

—1Comoy [qaél lexplicdosl

—-Suponed que un dfa os presentais borracho
en la compaififa.

—1Y bien, y qué! ipues para qué han hecho
el vino?

—Para que el capitin don Gutierre de Silva
mande que os atraquen de agua caliente hasta
que arrojeis las entrafias, y que os den después
dos docenas de zurriagazos 4 lomo limpio.

—:Y qué mds?—dijo el Zurdo.

— Supcned que blasfemdis de Dios, de la Vir-
gen O de los sanlos perque tengdis esa mala cos-
tumbre, ¢ porque sin tenerla os desesperéis, y
que el caballero del Aguila Reja lo sabe.

—:Y qué sucede entonces?

—Pcca cosaj una friolera; que os tienen lo
menos un mes con la geta hinchada,

* —Pues hombre, ;qué hace vuestro capitdn con
el que blasfema?

-~Manda que le aten y luego que le apliquen
4 los labios un hierro ardiendo.

No fué ya una oreja, sino el cogote, lo que se

‘rasc6 él Zurdo.

—iConque stl—dijo.

—Esperad atn: suponed que un dfa una don-
cella, ¢ no di ncella, va al capitin y se queja de
que vos la habéis burlado.

~;Y bien, y qué?

—Segun ella sea, se 0s da un trato de cuerda
por trataros con malas mujeres, 6 si la que se
‘oueja es buena y verdaderamente burlada, os
dice: elegid entre casaros con ella 6 ser aballes-

“teado. ‘
—iDiablol jdiablo] ;Pues sabéis que es mis
estrecha de lo que parece la religiCn €n que me
" he metido? -
—Esperad atin: si tenéis el caballo sucio 6 fla-
¢o, mal aderezadas las armas, mal cortantes y
mal punzantes la lanza, la espada 6 el pufial, os

- ponen 4 la vergiienza en medio del campo con

un letrero feo en medio del pecho, os azotan y os
tienen quince dias sin sueldo y 4 media racion,
- —Bueno, bien; todo €so estd muy bien—dijo

¢l Zurdo—; con perdonar el sueldo de hombre

de armas estamos al corriente, y nos libramos
de todos esos peligros. )

—No vale: todo el que sirve en la compaiifa,
hasta el capelldn, que es un bendito, estd sujeto
4 las ordenanzas del caballero del Aguila Roja;
pero atin no he concluido: si robdis lo que mon-
ta un cornado, horca; si respondéis mal con lo
m4s minimo de soberbia al capitdin 6 4 mi, que
soy uno de los cabos principales 6 4 cualquiera
de los otros cabos, horca: si levantdis calumaia
grave al capitdn 6 al rey, cortada la lengua; si

“caéis en delito de traicién y levantdis pufial 6

espada contra el capitdn 6 los cabos, mano dere-
cha cortada, y horca; si herfs ¢ estropedis 4 un
compaiiero dentro del campo, horca.

—|Pero sefior—exclamo ya cansado el Zurdo
—]vuestro capitdn ahorea por todo:

—Y decid: jqué hacfa el buen rey don Alfon-
so el Sabio? '

--~Co0.10 su sefiorfa nos necesitaba por la re-
beldfa de su hijo, hacfamos lo que querfamos.

—Pues que se os olvide eso, porque guien sir-
ve al capitdn del Aguila Roja, no hace lo que
quiere, sino lo que el capitdn le manda.

—Pues no le sirvo—~dijo el Zurdo refrenando
su caballo—, que aunque paga bien, puede per-
donarse el bollo por el coscorrén.

—:;Comce? 3qué ¢s esc? Voy 4 deciros otra par-
te de las ordenanzas de la compaififa frarca del
caballero del Aguila Roja.

—:Y qué-es ello?

—Mirad: desde el momento en que un hom-
bre se pcne bajo .Ja bandera de la compaiifa,
pertenece tan por entero 4 ella, que no puede
abandonarla sin exponerse 4 miucho.

—¢Y estoy yo bajo la bandera de la compa-
fifa del caballero nel Aguila Roja?—dijo con al-.
gun cuidado el Znrdo.®"

~—1Pues nol jno acabais dé jurar 4 mi capi-
tdn, sobre la cruz de mi espada, ple1to homena-
je y fidelidad y obediencia? :

—Cierto que s,

—Pues os cogen las ordenanzas del capitin de
medio 4 medio. : ,

-—Y bien! ;quéP —dijo ya gravemente amas-
tazado el Zurdo.

—O1id lo que acerca de esto rezan las tales
ordenanzas. “Al soldado que abandonare sin li-
cencia del capitin 14 bandera que ha jurado,

donde se le coja se le ahorcard., ;Qué os pa- o

rece? .
—No me parece muy bien.
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—Y 4 mi me parece mucho peor €l que os
parezca mal: estoy viendo que voy 4 verme obli-
gado 4 hacer con vos una de las mfas. ;Qué es
esto? vos os ponéis 4 defender 4 los miserables,
4 los traidores que olvidan sus juramentos, 4 los
cobardes que abandonan sus estaindartes, 4 los
miserables capaces dz todo, porque de todo es
capaz el que se ha olvidado del honor y del te-
mor de Dios: buscad, que no faltan, un 4rbol 4
propdsito para que os ahorquéis de €1, que solo
ser ahorcado merece quien como vos piensa. (Ya
lo creo! como que alld en los malos tiempos del
buern: rey don Alfonso os acostumbraisteis 4 ha-
cer lo que os daba la gana y 4 tener al rey 4
vuestra merced, entre las puntas de vuestras
lanzas, vendiéndoeos al que mds os pagaba.

—Yo fuf siempre leal al rey don Alfonso,

17> pan comia, y 4 mf no hay que decirme eso,
1: tengo m4s de uaa herida tomada por el rey,
que testifica mi lealtad.

—Pues entonces, seguid siendo leal, y no ha-
blemos m4s de esto.

—Leal soy yo, porque me sale de adentro
pero & mi no me tiene cuenta eso de ahorcar por
todo: y si es todavia tiempo hébil de que yo me
vuelva 4 mi casa, tomad vuestros dinercs y de-

jadme ir en paz.

—Pero venid act, tozudo y torpe que sois: ;qué

0s importa 4 vos que se azote, se ahorque y se

aballesiee, si esto no se hace mds que por deli-
tos? con no ser delincuente, no os cogen ui los
azotes; ni la horca, ni la ballesta: sy que se 0s
pide? que obedescdis ciegamente las 6rdenes de
vuestro capitdn, que no conspiréis, que obser-
véis buena conducta, que no engafiéis mujercs,
ni robéis 4 nadie, que no hagais, en fin, nada de
1o que no hace ni puede hacer un hombre de
bien, que no sedis cobarde, ni embustero, ni bo-
~rracho. ;Qué hay de malo en todo esto?
—Verdad es también—dijo el Zurdo—;pero
quién le libra 4 uno de una mala voluntad y de
un testigo falso?
~—Poco 4 poco—dijo Zancudo—, que mi capi-
tin es hombre de tanto ingenio como valor, y no
le engafia nadie, y ya sabe éllos q ue son buenos
‘'soldados y los gue no !o son.
—Pues si eso es asi—dijo el Zurdo —, afir-
~morpe en el pleito homenaje y en el juramento,
y me declaro ahora mas que nunca, soldado, al-
béitar, médico vy astrolego de la compaﬁn del
caballero del Aguila Roja.
- —Pues siendo as{—dijo Zancudo —, yo os ab—

suelvo, y no siento mas que el tiempo que hemos
perdido en esta inufil conversacién, y que nos
hacfa falta para adelantar la jornada, porque tal
est4d aquello, que un hombre como vos hace mu-
cha falta, ya sea para herrar y curar los caballos
6 los soldados, porque anda por allf la peste ne-
gra, y es posible que haya dejado de suceder el
milagro que con nosoiros no pegue.

—Peste negra tenéis en Mayorga—dijo el
Zurdo—pues affrmoos que en cuanto yo llegue,
la peste negra se marcha, porque tengo yo con-
tra ella un remedio 4 que esa sefiora no resiste.

—Y decidme: tenédis un medio para que
crezcal '

—¢Y para qué queréis que crezca esa calami-
dad espantosa?

—Es que hasta ahora—dijo el Zancudo--,
esa calamidad, por milagro sin duda, no ha pe-
gado mds que en el rampo aragonés.

—Pues dejad, dejad, que si con el campo ara:
gonés ha pegado, no cesard hasta dar cuenta de
todos, y pedidle 4 Dios que, cuando con los ara:
goneses acabe, no empiece con nosotros.

CAPITULO X

DE GOMO ZANCUDO ENTRO A SERVIR

TEPORALMETE A DORA JUANA NUNEZ D? LARA

" Se habfan puesto de nuevo en marcha hacia
poco tiempo, y en una pldtica sabrosa y entrete-
nedora pasaron el camino hasta llegar al monte
de Torozos, que atravesaren, viniendo a dar al
Pdramoy arroyo de la Mudarra, donde 4 la
sombra de algunos grandes drboles estaban ses- -
teando, porque ya habia entrado el gran color

~del dfa, algunos hombres de armas con algunos

acemileros.

Los caballos y las acémilas, quitados los fre-
nos, pastaban libremente de la fiesca hlerba
que 4 la margen del arroyo crecia.

Entre unos copados drboles habla armadas
tres tiendas, una de las cuales, la del centro,
era mayor que las otras.

Avanzado sobre €l camino, 4 caballo, con
la adarga en el arzén, y apoyado en la lanza,
habfa un hombre de armas 4 guisa de centi-
nela.
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‘Cuando vi6 acercase 4 Zancudy y al Zurdo
.con su apéndice Jusepillo, el armado embrazo
1a adarga, terci6 la lanzs, y saliéndose al medio
del camino, dijo:

—:Qué gente sois? ;Adénde vais?

—Yo soy—dijo Zacundo, sin apercibir sus ar-
mas—, alférez.de una compaifa franca al servi-
-¢io del rey, y éstos'que conmigo vienen también
_-son de la compafila; y digo esto, sin saber si vos
-sois del rey 6 no lo sois, porque yo nunca entro
en tierra de miedo, ni miento, mirando 4 lo gne
~ puede “sobrevenir.

—Nosotros no somos-—rontesté el armado —,
ni de rey ni de Rogue, que quien nos paga suel-
-do es el sefior infante don Enrique el Senador, 4
.cuya sefiora esposa vamos resguardando sin sa-

ber adonde va.

—1Comol jquél sestd aquf la sefiora infanta
deciia Juana Nufiez de Lara?—dijo Zancudo—;
pues huélgome de saberlo, que tenfa yo deseos
de conocer 4 dama tan principal, de quien he
“ofdo contar maravillas, y que priva mucho con
'su.sefiorfa la reina; y. si fuera posible que yo la
‘hablase, me alegraria, '

. —-Pues pasad éid 4 aquelias tiendas que:se
ven alld abajo, y 4 los queé guardan la de en me-
dio, decidles lo que desedis. ‘

— Agradézcoos.el favor, hidalgo—dijo- Zan-
cudo—-, y.quedad con Dios, y hasta luego, que

Jbien me parece gne hemos de ir juntos algdn

buen espacio de camino."
—Placerfame de ello, sefor alférez—fcontes té
el hombre de armas.
Y Zancudo, el Zurdo y Jusepillo, pasaron.
Como le habfan visto hablar con el guarda
los soldados gue estaban sesteando 4 la sombra
de los 4rboles, no se movieron; pero moviéronse,
s, los que guardaban la tienda del centro, que
", adelantaron cuando vieron gne Zancudo y el
:Zuardo se acercaron 4 ella. -

A cierta distandia dieronles el alto, y prégun-'

tdronles qué era lo que querfan, 4 lo que contes-
t6 Zancudo:

—Sefiores hidalgos, yo soy alférez db Ia com-
pafiia franca de los Hermanos de la Selva, mds
conccida por el nombre de su capitdn, el caba-
llero del Aguila Roja: voy haciendo mi via hacia
la villa de Mayorga, y habiéndome dicho el
guarda que est4 all4 en el camino, que aquf para
:su merced la sefiora infanta dofia Juana Nufiez

. «de Lara, no he querido pasar sin hacer acata-- -
‘miento 4 esta sefiora: decidla,  pues, si esto es

‘echada sobre unos ricos almohadones,

posible, que el alférez- Melchor Zancudo desea
besarla las manos y ponerse a su servicio.
Retirose del grupo-de guardas, uno de ellos
que fué 4 la tienda y levanto el tapiz.
En aquel momento aparecio una doncella jo-

"ven, bastante linda, dentro de la tienda, inme-

diatamente detras del tapiz que habia levantado
el hombre de armas.

—:Qué queréis? — pregunt6 la doncella al
hombre de armas.

—¢Qué he de querer yo’—«(‘ontesté éste—: no

) otra cosa que decxr a su merced queaquf hay un
 alférez aventurero que con su merced desea ha-

blar, y como éste puede ser el mismo por quien
su mercer ha preguntado en las ventas del ca-
mino, sin que nadie le haya visto ‘pasar, por eso
vengo 4 anunciarlo 4 su merced, que de otro
modo no traerfa el mensaje. :

—Habéis hecho bien—dijo Ja “doncella-—, ¥

_voy 4 avisar 4 la sefiora,

Y se metié para adentro.

Dofia Juana, completamente vestlda estaba
puestos
en una especie de camilla de tigera muy baja.

—Y bien, Cinta—dijo 4 la doncella—, ¢qué
es eso, ha llegado ya el que esperabamOsP

—Creo .que sf, sefiora, porque hay ahi un
hombre que se dice alférez de la compaiifa fran-
ca del capitdn del Aguila Roja, y ha de ser el
que vuesa merced espera.

-—Pues que entre al mornento——duo Jdofia
Juana. .
Y se levanto6 dé los almohadones y se puso de
pie. :

Tenfa un traje verde de vellor{ tornado de
oro, y como de caza, tocds blancas de una. tela
semejante 4 gasa de plata que dejaban ver sus
ricos cabellos, y un birrete de brecado con pe-

drerfa y pequenas plumas de garza en- el pirre- |

te, azules, rojas y amarillas. , ,
Este birrete, que tenfa el ala muy ancha,

como para defender del sol, tenfa todas las apa-

riencias d2 uno de estos sombreritos de  viaje

" que hoy usan las jovenes, con la sola diferencia

de que era muy rico; en fin, si dofia Juana hu-
biera llevado ahuecadores, entonces no se usa-

‘ban porque duraba a\in en las modas la influen-

cia de la estatuaria, hubiera parecido completa ™
mente una de nuestras elega.ntes, solo con mds
viveza en los colores del traJe, y en él bordadu-'
ras y briscaduras de oro. ’

Una reina no hubiera pqdido ir mejor atavia-
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da que dofia Juana, porque ademds de lo rico y
de lo ostentoso de su traje, llevaba en la gar-
ganta alhaite 6 collar de gruesas :perlas en tri-
ples vueltas, grandes -arracadas de pedreria, y
ajorcas 6 brazaletes de oro macizo guarmecidos
de perlas, esmeraldas y rubfes.

Unos guantes finfsimos, perfumados, la llega-
ban hasta la mitad del moérbido brazo, y en la
mano izquierda tenfa un riquisimo ventalle
de plumas, esto es, un abanico que no podfa ce-
rrarse. '

Estaba gallarda y hermosisima doiia Juana,

y Zancudo, que no la conocfa, no pudo menos

. de maravillarse’ al verla, de dar un paso atrds y
exclamar; :

—Jests me valgal

—¢Habeéis visto al diatlo?——dijo dofia Juana.
- —No, sefiora, no—contest6é Zancudo, que era
muy galante-—; no he visto al diablo, sino 4 un
dngel, y porque 4 su vista sobrehumana he cref-.
do morir, ‘hﬂey pedido 4 Dics que me valga.

—De buen humor vents, sefior alférez.

—No tengo pdr qué venir con mal talante,
cuando vengo sirviendo 4 una dama tal ‘como
vuesa merced, . '

— Gracias; iy d qué hora habeis salido de Va-
lladolid 6 en qué diablo os habeis entretenido

que me habeis temdo esperando ‘més de una-

hora? :
—He cogido-al vue!o un pdjaro que puede ser
muy util para mi compaiifa, porque es herrador,
altéitar, médico, astrél go, y creo, Dios me per.
, done, que envenenador, saludader, quicro decir,

‘hombre. que conoc? las vtxtudes de todas las.

hierbas.”

. —Enese caso—duo dofia Juana, dejando ver
al40 de siniestro en su wirada—, no habeis per-

dido €l tiempo; y decidme; gcudnto tardaremos ,

‘en llegar 4 Mayorga?

—Segin ¥ como: viesa merced si qmere ses-

teary descausar por la noche, tardard dos dias;
, pero yo no tardaré mds que.uno,” porque no

pienso parar mds que dos horas para descansar -

¥ comer yo, y para que coma y descanse mi ca-
balle.
—¢¥ no puedo yo andar lo mlsmo?‘-—dljo
dofia Juana.
-—Indndablemente, si vuesa merred quiere:
: _—Pues_ ast andaremos——-dl}o dofia ]uana—-—
~ Cinta, afiadis. :

Entré 4 poco la doncella que amenormente y :

4 una sefia de su sefiora habia salido de Ia
tienda.

—Df al escudero Marcos Lesmes-—dijo dofia
Juana—que entre al momento.

A poco entré un soldadote rudo y perfecta-
mente armado, porque las gentes de los Laras
que estaban en la corte, iban’ de continuo rica-
mente ataviadas y pertrechadas.

—0id, Marcos Lesmes—dijo dofia Juaua—-«;
est hidalgo es el por quien se ha preguntadoen -
las ventas del camino; se llama el sefior Mel-
chor Zancudo y es alférez al servicio del rey en:
una compafifa franca que estd sobre Mayorga;
y como alld vamos, he determinado que el sefior
Melchor Zancudo sea €l que comande, como ca-

'pitdn, mis lanzas, y el-que como mayordomo go--

bierne 4 la servidumbre que he traido conmigo;
entendedlo vos y hacedlo entender 4 todos los
demas, para que le obedezcan; voy 4 descansar
hasta el medio dia, y en siendo el medio dia
por filo quiero partir; id con Dios, !
Saliéronse el sefior Melchor y el sefior Mar-
cos, porque la despedida de dofia Juana les ha-

_Lfa ‘comprendido 4 los dos, y saliése poco des- -
pués toda curiosa Cinta 4 la parte de afuera de
- la tienda, yéndose detrds de los dos soldados.

hacia la tienda de la izquierda, 4 que éstos se
dirigfan,

Aguella tienda estaba ab1erta en su parte so-
perior 'y por la abertura salfa humo, lo que no.
siendo iavierno y haciendo un calor de veinti-

“cinco grados, demostraba que aguella tienda era

1a cocina,

. Dentro de elia, pendxeme dc una especie de
aro sobre una hoguera, habfa un gran caldero
lleno de carne, hirviendo en un caldo arom4lti-
co:, caldero monstrucso, con cuyo contenido po-
dfan alimentarse muchos hombres,

- Aquella era, sin duda, la comida de la servi-
dumbre y la gente de armas.

Alrededor de esta hogueray en brasas aparte,
habia tarteras y cacerolas que debran contener:
la comida de dofia Juana.,

El cocinero y los marmitones ‘estnba;n com-

‘pletamenle entregados 4 la confsccxén de la co-

1

mida.

—Eh, buena gentel—dijo entrando Marcos.
Lesmes, acompaiiado de Zancudo, que abria
desmesuradamente las narices para aspirar el
aromitico, confortante' y apetitoso olor de los,
guisos—; mirad bien 4 este hidalgo y empezad.
por hacerle salva con algo de aquel buen vxmllcx.

-




de Portugal que estd en esos zaques, y no os ol-
" vidéis de llenar mi taza, y llenar si queréis las
- yuestras en sefial de alboroque, porque este hi-
dalgo, por voluntad de la sefiora, es el que ha
de mandarnos 4 vosotros y 4 nosotros y 4 los
pajes, y o s€ si también 4 Cinta, que estd ahf 4
tres pasos toda curiosa.
—Pues si yo mando en ella—dijo Zancudo—

biar para mandarcs 4 vosotros, que 4 lo que me

[inobedientes; pero venga acd esa taza, que solo
de verla se me ha pegado la lengua al paladar
y se me han puesto las fauces secas.

Dieron una enorme: taza llena de vino tinto 4
Zancudo, y éste, volviéndose 4 Cinta, la dijo:

—:Queréis hacerme la mzarced, nina?.

Cinta hizo un gestecillo torciendo graciosa-
mente la boca, y acercindose y tomando la taza,
dijo:

—Venga, porque no creais que os hago des-
precio, pero yo nunca bebo mds que 4 la comi-
-da; 4 pesar de cuyo dicho, Cinta se Debi6 la
mitad del contenido de la enorme taza.
~ —Parecéisme hembra de poder—dijo Zancu-

_do, y si as{ bebéis cuando no bebéis, cuando be:
biis debéis ser un sumidero; conque, afiadio
volviéndose al cocinero y 4 los marmitones. ya
sabéis que yo mando en vosotros, pero no sabéis
que estoy acostumbrado 4 hacer que se me obe -
dezca, si no de buena voluntad, por virtud del
50papo; Copyue que no s& me ponga en la triste
uecesidad de lastimaros; vamos 4 otra parte, 4
que allf sepan también que han de obedecerme.

Y salio de la cocina dejando algo mohinos y
enojados al cecinero y 4 los marmnones con su

~ breve y enérgica alocucion, -

. —Vamos 4 ver nifia—dijo Zancudo, juntan-
dose al- salir de. la tienda con Cmta—-—. iy vos

- estdis también bajo mi mano?

—Yo 1o tengo sobre mf mus mano que lu de

B que utro tenga conmigo mano €s menester que
yo quiera, ‘ ,
- — Pues siento mucho no tener sobre vos do-

contraba en vos algo que arreglar lo arreglarfa.
| —Mire no le arreglen 4 él—dijo Cinta, y que-
e con Dios, que ya nos veremos,

~¥Y/'se meti6 en la tienda ‘de su séfiora.

B  Cinta era una asturiana blanca, pelinegra, oji-
negra, robusta y mérbida, como de diez y ocho

consolaréme de lo que necesariamente he de ra- -

parece, mds que de santos tenéis de picaros €

rm sefiora~contestd con altivez Cinta—, y para

minio, porque podéis tener pur seguro que sien-
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afios, y bastante viva; vestfa con lujo, como con-.
venfa 4 la doncella de confianza de una rica
hembra, mujer de un infante, y era traviesa mds:
de lo que permite el recato femenil.

Pero, segln aseguraban todos los los de la
servidumbre, que tenfan motivo para saberlo,
honrada ¢ inconquistable; no se sabfa que hasta
entonces hubiera querido 4 pingin hombre, §
pesar de que habian andado mucho tras ells
pajes y escuderos; inicos que por su categoria
de hidalgos padfan aspirar 4 la mano de la hi~
dalgufsima Maria de la Cinta Santaeila, que se-
jactaba de’ descender no nienos que del sefior-
rey don Pelayo.

Marcos Lesmes present6 4 Melchor 4 a servi-
dumbre, 4 los hombres de armas, 4 los acemile-
ros, 4 toda la gente, en {in, que llevaba cons’go-
dofia Juana, dindole & reconocer como jfey
mayordomo, después de lo cual y llevdndose
consigo algunas gustosas provisicnes y una gran.
bota, y admitiendo en su compaiifa al Zurdoy 4
Jusepillo, Ios dos nuevos conocidos se fueron 4
la sombra de una gigantesca haya, y allf, tendi-
dos sobre la verde grama, se entretuvieron co-
miendo, bebiendo y platicando sabrosamente,
hasta que la altura del sol les indico que habfa
Hegado el medio dia,

Entonces Zancudo, empezando 4 usar de las.
atribuciones de jefe, llamé 4 un trompetero y le
rando tocar llamada, 4 cuvo son se pusieron de
pie todos los hombres de armas.

Trajéronles la gran caldera de la comida, y .
despertada por el bélico son dufia Juana, la sir-
vieron de comer, después de lo cual se empren—
di6 ia.marcha con intento de ir 4 tomar el pri~
mer descanso en el pueblo de Teso de Alme-
nara.

CAPITULO XI

DE COMO EN LAS CRONICAS DE VELILLA DE VAL-
DERADUEY EXISTE EL RELATO DE UNA TRE-
MENDA CATASTROFE; QUE NO IIAN PODIDO.

' COMPROBAR LOS MAS PACIENZUDOS HISTORIO-
GRAFOS, Y QNE ES LA DESEsPERACION DE LA,
ACADEMIA DE LA HISTORIA;

-Llegaron aquella noche después de oscureca
do 4 Teso de Almenara, y dofia Juana se aloj¢.
en la casa del rico hombie que se llamabaf Gi-
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meno Diaz de Paredes, que la obsequio como
era de suponer fuese obsequiada una dama tal,
tan principal y tan hermosa como dofia Juana
Nifiez de Lara, que 4 mé#s de la prepotencia de
su casa era esposa no menos que de un infante
de Castilla, tutor del rey.

Tuvo consejo dofia Juana con Melchor Zan-
-cudo y Marcos Lesmes, y se determiné se per-
maneciese en el pueblo hasta la meaia noche, y
se emprendiese después la marcha para llegar 4
las nueve ¢ las diez del dia 4 Mayorga; y como
era posible que, aunque apestados los aragone-
ses, tuviesen alguna gente sana y cubriesen con
ella el camino real de Valladolid, se determino
también que Melchor Zancudo fuese delante
como en descubicrta con ocho hombres de ar-
mas y dos acémilas con viveres, para que no tu-
viesen que pasar mal rato. .

Hubo sarac en casa del rico hombre, al que
asistieron todos los hidalgos € hidalgas de la vi-
Ila para cumplimentar 4 dofia Juana; dur6 este
sarao poco mds de dos horas; recogiose dofia
Juana 4 las diez para levantarse 4 las doce, y 4
la hora en que dofia Juana se recogla, Melchor
Zancudo con el Zurdo 'y con Jusepillo, de quie-

" nes no se despegaba, no fuera que se le escapa-
sen, y con ocho humbres de armas, emprendio
-en buen paso ¢l camino hacia Mayorga.

Sucesivamente pasaron- por Berrueces, Agui-

lar de Campos, Ceinos, Villavicencio de los Ca-

balleros y llegaren 4 Velilla de Valderaduey 4
las cinco de la madana, y se detuvieron para

tomar lenguas, porque este pueblo era el dltimo
por el que se tenfa que pasar para llegar 4 Ma-
yorga.

Zancudo se fué en derechura' 4 la taberna,
porque tanto habfan bebido durante la noche él
y sus hombres que habfan dado fin de las botas.

En la taberna se almorzo de lo que se llevaba -

y se bebi6 de 1o que en la taberna habfa; y des-
pués de bien comido y bien bebidn, Zancudo se
- fué 4 casa del rico hombre que se llamaba Gu-
diel Ferndndez de Zamora, y gue, como tados
los ricos hombres de aquel tiempo, estaba ya de
punta, avivando & sus patanes para gque se fue-
‘sen 4 la labor. ,

Preguntole altivamente, y en nombre del rey,
Zancudo gué noticias se tenfan del cerco de Ma-
yorga,; y aunque Gudiel Ferndndez de Zamors,
era altivo como todo rico. hombre, se encontra-
ba sin mesnada ni m4s que dos malos rocines
£n la cuadra, al paso que Zancudo llevaba en

sus ocho hombres de armas un pequsfio ejército,
contestd mansamente que nada se sabia sino
que los aragomeses, afligidos por la mano de
Dios, hacfa ya dias que ni aun habfan pensado
en hostilizar la villa, sino que, por el contrario,
los de !a villa, que eran caritativos, habian sali-
do para auxiliar 4 sus enemigos apestados.

—De modo—dijo Zancudo—que podemos ir
tranquilamente 4 Mayorga, como si fuéramos 4
nuestra casa, en completa paz y seguridad.

-——'{PU.ES y quién lo dudar—dijo el rico hom-
bre.—Si queréis yo os acompaiiaré, porque ten-
go necesidad de ir 4 visitar 4 un pariente mio
en Mayorga. .

—Gracias—dijo Zancudo—; pero yo me que-
do en el pueblo hasta que llegue cierta ilustre
persona, por cuya seguridad dmicamente os he
preguntado st se podia llegar sin obstdculo 4
Mayorga.

—Es la reina esa ilustre persona®—dijo todo
apresurado-el rico hombre.

—No es la reina ni el rey~—contesté Zancu.
do—; pero fuera de sus sefiorfas no hay otra:
persona mds alta en Castilla que la persona que
va 4 pasar dentro de algunas horas por aquf. -

~g¥Y quién es? ¢Quién es’—se apresurd 4 de-
cir el rico hombre.

—Es la sefiora infanta dofia Juana Niiiez de
Lara, esposa del sefior infante don Enrique €l
Senador, tutor del rey—dijo Zancudo, llendndo-
se la boca con estas palabras. :

Sobresaltése el rico hombre al ver gue tanta

grandeza iba 4 pasar por Velilla de Valdera-

duey, cogiéndole desprevenido y poniéndole en
apuro.

Hay que advertir que los ricos hombres no
eran entonces lo que fueron dos siglos despues,
infanzones ¢ grandes de Castilla; eran simple.-
mente el hombre m4s rico de una localidad; hoy .
el rico hombre se llama primer contribuyeate, y
su influencia y sus atribucioues, si ast puede de-
cirse, vienen 4 ser las mismas, porque ollos son
los que son 6 hacen al alcalde, los que nombran
al diputado, los que gestionan en interés propio .
todo lo que concierne 4 la localidad.

Lo mismo acontecia en los tiempos de que
nos ocupamos respecto 4 los ricos hombres, que
eran m4s 6 menos ricos, mds 6 menos. infiuyen-

tes en la cosa piblica, segiin que era mds O me- |

nos importante 6 rica su localidad.
De modo que el rico hombre de una aldehue
la era infinitamente menos rico que el de und
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yilla importante, y un pobre diablo comparado
con los ricos hombres de las grandes villas y de
las grandes ciudades; la cabeza estaba en rela-
cién con el cuerpo: un ratén no puede tener ca-
" peza de ledn, ni un leén cuerpo de raton, porque
" esto serfa lo mismo que suponer vivos y en
ejercicio una cabeza sin cuerpo ¥ un cuerpo sin
~ cabeza.

Ahora bien: el rico hombre de Velilla de
Valderaduey era de los fnfimos, una cabeza de
ratén: su territorio se labraba con cuatro pares
de mulas, y sus cosechas cabfan en una panera
no muy grande y en una exigua bodega.

A pesar de esto, tenia su rocin, su arnés y su
lanza y su piedra de armas sobre el frontispicio
de su casa rural, 4 la que llamaba, no sabemos
con cudato atrevimiento, castillo, y que no tenia
de tal mas que cuatro almenas melladas encima
de la puerta.

Asl es que, cuando este personaje supo que
' iba 4 llegar 4 Velilla de Valderaduey una infan-
zona tal como dofin Juana Nuifiez de Lara, se
~ sintio cubierto de sudor frio por la imposi blll—-
dad en gue se encontraba de hacer 4 tan gran
sefiora un recibimiento digno.

Detuvo, sin embargo, 4 los peones que -s2 di-
- rigian al campo, les mando cortar juncia para
entapizar con eila la calle Real del-pueblo, por

donde debia pasar dofia Juana, y ramos verdes

para haberla arcos de triunfo.

Asimismo se fu€ & buscar al alcalde y 4 los

del concejo; los sublevo, los alarmo; -mandése
que los vecinos se visfiesen de gala y se alegra-
sen mucho y diesen muchos vivas, so pena de ir
4la carcel el que no obedeciese.
. Convinose con el cura gae €l,
ciado y ¢l saciistan y el monaguillo y los her-
‘manos de la cofradfa que habia en el pueblo,
saldrian con capa pluvial, guién y fagot, 4 reci-

‘bir y la sefiora infanta; que con el concejo irfa.

el rico hombre y los mejores vecinos vestidos de
“gala, que se repicarian la campana y el esqui-
- lon, que se saldria al encuentro de la sefiora in-
fanta, que se la alojarfa en la casa del rico hom-
bre, pregarada de la mejor manera posible, y
que mientras la sefiora infanta tomaba algun re-
fresco, se cantarfa en la iglesia un solemne Te-
~Deum, y tocarfan delante de la casa del rico
hombre los gaiteros del pueblo, y ballarian al
son las muchachas.
Dispuesto todo esto, que era lo que. podta ha-
. cer Velilla de Valderaduey, el rico hombre, pro-

con el benefi-’

.

movedor de todo, pregunté 4 Zancudo cudnto
tiempo tardaria en llegar al pueblo la sefiora in-
fanta.

—Cuatro horas por lo menos—respondioé Zan-
cudo. ,

~—1Ahl-—exclam6 lleno de alegria el rico hom-
bre: pues en cuatro horas soy yo capaz de volver
de arriba abajo la villa.

Y se eéntregd con un entusiasmo heroico 4 ac-
tivar los preparativos.

— dPues veis todo eso que hace el rico hom-
bre y lo que se desvive por festejar 4 la sefiora
infanta, esposa del tutor del rey? —dijo a Zancu-
do un labriego taimado, cachazudo y morlaco,

- que estaba echado contra la pared de la casa del

rico hombre; pues antes de que la peste acome-
tiese 4 los aragoneses, iba y venia 4 su campo,
que estaba 4 partir un pion con ellos, y gritaba
y nos hacia gritar: jviva el rey Alfonsol y- decla
4 todo el que le queria oir, que no habia mas re-
medio que oirl¢, que la reina era una mala mu.
jer y una ambiciosa, que acabarfa por hacer que
su hijo el rey don Fernando perdiese la corona,
con otras muchas infamias que decfa, y que si
queriamos ser felices, s6lo con el infante de la

~Cerda podriamos serlo; y esto era porque crefa
que iban 4 ganar los aragoneses y que la reina

estaba abandonada del cielo y de la tierra, que
cuzndo vié que Dios componta las cosas de otro
modo y que la peste venfa sobre los aragoneses

'y los snataba, patentizando que Dios protegila 4

la reina, porque solo los aragoneses, y no otros,
eran los apestados, y que morian como ovejas
acometidas de morrifia, y que don Diego Loépez
de Haro con otros seiiores se iban al bando de
la reina, cambi6 el sayo y empezo 4 decir gue
la reina era una buena mujer, y los que tenian
la culpa eran los que la rodeaban, y que servir
4 la reina y al rey era servir 4 Dios, con’ otras
muchas cosas que decfa, tan contrarias de las
que habfa dicho antes, ‘como som contrarios el
dfa y la noche, el agna y- el fuego, porque este
rico hombre es de los que se ponen al sol que m4s
calienta, y de esta manera, y sirviendo siempre
al que ha podido m4s, ha ido aumentando sus
terrones y haciéndose riquillo, que para €l la
conciencia es  lo que menos importa, que estd
siempre dispuesto 4 venderla, aunque sea. por
poco dinero. :
—Pues amigo, eso nada tiene de particular—
contestd Zancudo—, porque as{ son hoy todos |
los de Castilla, y hombre hay gue nada tenia
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cuando empezaron las trabacuentas del rey don
Alfonso con el rey don Sancho su hijo, que,
cambiando continuamente de lugar y de pare-
cer, se ha hecho rico y poderoso; la.lealtad es
€osa que no se usa, y nadie sirve al rey cuando
el rey nada puede darle. Quedad con Dios, que
voy 4 meterme con mi gente casa de este rico
" hombre, 4 ver si nos dan algo bueno que al-
morzar.

—~Pues no han de daros! si servis 4 la sefiora.

infanta, esposa del tutor del 1ey—dijo el labrie-
go—; es dard lo mejor que tenga en su casa el
rico hombre, que os haga buen provecho.

—SI me hard, aunque no sea muy bueno, que

yo tengo grande estomago —dijo Zancudo, y se -

entré en la casa.

Todo el pueblo andaba alborotado. lo prime-
ro, porque habfa que obedecer las 6rdenes del
rico hombre; lo segundo, porque todos sentian
una viva curiosidad por canocer 4 1s. sefiora in-
fanta.

El rico hombre haba enviado alguna gentea
lo largo del camino, 4 fin. de que con humaredas
avisasen la aprcximacion de la scfiorz infanta;

El cura habfa puesto en la torre de la iglesia
un atalaya para que en cuanto viese la sefial vol-

tease la campana y el esjuildn, cuyo volteo serfa -

la seiz] para que el pueblo de Velilla de Valde-
raduey saliese 4 recibir 4 la infanta.

Hubo sus disputas acerca de quién habia de
decir una salutacion 4 la infanta, 5i el rico hom
bre, si el cura, si el alcalde: porque el uno era
el representante de' los hidalgos del pueblo, el
otro el de la comunidad, y €l otro, en fin, el de
la religion v el de un coavento de monjas gue
en el pueblo habfa y que se¢ estaba preparando
también para salir al encuentro de dofia Juana,
que, como hemos diche anteriormente, la clau-
© sura era poco rigida en aquellos tiempos.

Por dliimo, como el cura, el rico hombre y el
alcalde estaban en muy buena armonfa, y cada
cual tenfa tan buenas razones como sis contrin-
canfes para pretender llevar la palabra, deter-
min6se, para evitar disgustos, que la suerte lo
decidiese, y echdndose en un cantaro tres pegue-
fios pergaminos enrollados; cada uno de los cua-
les lievaba el nombre de uno de los aspirantes 4
orador del momento, agilése €l cdntaro, metio
la mano-el cura, 4 quien se di6 la preferencia
por lo respetable de su estado, sacé un pergami-
no, le desenrclld, y con mucho sennmlento suyo
-~ leyo el nombre del rico hombre,

La alegria de éste se agho en un momento,

—:Y qué le voy yo 4 decir 4 la sefiora infap.
ta-—exclamo,

—Hso vos lo veréis—dijo el cura—, puesy
que os ha tocado la suerte de que seais vos quien
la hable; estudiadlo alli con vuestra mujer y]
vuestra sobrina, que lo que es el alcalde y yo
no tenemos que hacer otra cosa que afadir g
amén 4 lo que vos digais.

—DPues ese es el caso—dijo el rico hombre—,
qué es lo que se tiene que decir antes del amén}

—All4, allg vos con vuestra mujer y vuestr
sobrina -~dijo el alcalde, repitiendo lo que el cura
habfa dicho. '

—:Pero qué entienden mi mujer y mi sobring
de lo que se fiene que hablar 4 tales principes
¢no serfx mucho mejor que el sefior cura, quees
licenciado, lo escribiera?

—Es que yo soy muy corto de vista y no rue-
do escribir ni vos podéis escribir lo que yo ¢
diga, porque no sabéis escribir otra cosa que una
cruz cuando tenéis que firmar. ,

—Aqui estd el alcalde—dijo el rico hombre— |
que ha sido maestro de escuela y sabe escribirg
las mil marawllaa, Y S€ me ocurre una cosa: que
diciendo vos, sefior licenriado, lo que se debe
decir 4 la infanta, y escribiéndolo el alcalde y
relatindolo-yo luego de memoria, todos hemos
hablado con la sefiora infanta.

—8¢f—dijo el -lcalde—; pero vos os habréiz
llevado la loa y el agradecimiento.

~No, sefior—contesto ¢l rico hombre—, por-
que yo diré 4 la sefiora infanta que llevo la vor
por lo que soy; pero que lo que digo lo ha dicho §
el sefior licenciado, y que lo- habéis escrito vos, |
¥ qae yo lo he aprendido de memoria.

Esto salvé la d;ﬁcultad porque :gua]aba los
servicios,

El cura habfa pensado, el alcalde habfa escri-

to y el rico -hombre habia aprendido de memoria |

y habfa relatado. : E
Empezose, puss, la ndaccu’m del dxscurso en
el consistorio, y aunque resulté imuy corto, 0o §
se invirti6 en ello menos de hora y media.

%l cura andaba torpe y se discuipaba con que §
€l no sabfa hablar ningtin género de oracin
como no fuese en latin, y que el romance se le- 1

_ atascaba porque no tenfa costumbre.

Al fin, el discurso fué hecho: sacado en lim-

-pio por el maestro de escuela, retirése el cura [

para_ tener preparada la procesion para cuandy
llegase la infanta, y el alcalde emprendio la oo §

; .
. .

A
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“‘ ligera tarea de leer una y otra vez y renglén 4
' renglén al rico hombre el discurso, 4 fin de que

lo.aprendiese Jde memoria, en lo cual se invirti6

" po menos que otra hora y media.
En esto se oyé el volteo de la campana y el
esquilon, y el rico hombre y-el alcalde salieron
4 escape del consistorio para ir 4 ocupar en la
- procesicn st lugar, vestidos tal y conforme se
' encontraban, y no atreviéndose 4 ir 4 sus casas
4 vestirse de dfa de fiesta, no fuera que entre
' tanto 1 infanta se les echase encima y faltasen
4 aquella solemnidad.
Emprendiose, pues, la marcha en el orden si-
: guiente:
- Primero, los gaiteros de la ulla, después, el
rico hombre, el alcalde con el concejo y los hom-
" bres buenos; después, el guién de la parroquia y
el cura con el beneficiado, el sacristdn, el mona-
- guillo, el piporro y el tamboril; luego la cofradia
-de los agonizantes con sus hdbitos morados; des-
pués, la abadesa con la comunidad Jel convento
e Jests, entre la cual iban doncellas coronadas
de flores, y con flores en las manos para ofrecer-
las 4 la sefiora infanta.
Estas doncellas eran las hidalgas.
~ Después de esto marchaba en monton la ple-

‘ be, y por ultimo, repantigado en su corcel, con-

Ialanza alta, la adarga embrazada, hinchado
tomo un portugués, el alférez Zancudo, llevando
tras: s sus ocho hombres de armas, y pegado a
la derecha, porque de él no se despegaban, al
Zurdo sobre su cuartago, llevando 4 la grupa 4
Jusepillo.

En las casas no hablan quedado mds que los
 gatos, porque los perros acompaifiaban .4 sus
AmOS, ‘

Cuando la procesion salio del pueblo, no que-
. d6.en €] mds que un habitante: el que en la torre
- de la iglesia volteaba 4 badajo perdido la cam-
Tana y el esquilén; y como el pobre estaba solo,

rendfase, y habla largos espacios en que las -

lenguas de bronce no se unfan al entusiasmo ge-
.geral,
- Desesperabanse con estas cortaduras de cam-

- paneo el rico hombre, el alcalde, el cura, y sobre .

‘ iodo el sacristdn, que hasta cicrio punto era el
responsable de aquel mal servicio de las campa-
133, por no haber dejado, en vez de un hombre
selo, dos o tres; y aunque esto hubiera sido facil
-de remediar, y tan sencillo el remedio, no se les
- ocurri6 tomarlo, por mds que habfan dado en el
: :tem de la falta.

Ast sucede muchas veces que se dejan sin re-
medio las cosas mds remediables del mundo, 4
causa de un absurdo.

Y segufa el pueblo de Velilla de Valderaduey
anda que anda por el camino, alargando el pes-
cuezo 4 ver si vefan algo, y sin ver mas que co-
rrea y mis correa, como llaman los soldadas 4
las carreteras.

Consistfa esto en que los hombres que habian
salido del pueblo encargados de dar la sefial de
la aproximaciéon d: la infanta con humaredas,
se habfan dado tal prisa 4 cumplir su comision,
que se habfan adelantado mds de legua y media
antes de encontrar 4 dofia Juana, 6 mds bien de
verla 4 lo lejos, habiendo dejado en las eminen-
cias un hombre encargado de repetir la seiial.

Se habia establecido, pues, una pequefia linea
telegrdfica, porque entonces habfa telégrafos:
estos telégrafos eran las torres de atalaya, sem-
bradas por todo el pafs de cuubre en cumbre;
estas torres hacfan la.sefial, de dfa con humare-
das, de noche con llamaradas, y habfa hasta

_cierto’ punto sefiales que consistfan en que las

llamaradas 6 humaredas se repitiesen mds 6 me-

. nos con tales 6 cuales mtervalos, sxgmﬁcando tal

6 cual cosa convenida.

" En la distancia de Velilla de Valderaduey al

lugar 4 que habian llegado los que hablan reci-
bido el aviso de la llegada de la infanta, no ha-
bfa ninguna torre de atalaya, asl es que ellos
suplieron esta falta dejando, como hemos dicho,
hombres en las eminencias, que se prepararon
haciendo montones de lefia seca, mezclada con
lefia verde, para producir un humo espeso.

En cuanto los mds avanzados vieron 4 lo lejos
la nube de polvo que levantaban dofia Juana y
su comiliva, marchando por el camino reseco

por el yerano, se detuvieron, hicieron su huma-
reda, repitiéndola las otras atalayas, y diez mi-

nutos después empezaba en Velilla de Valdera-
duey el campanco. ‘

Salfan los vecinos, y andaban y andaban sin
ver nada mds que la humareda que se repetfa,

.como que la Palomilla estaba legua y media de

distancia del pueblo.
. Item mas: 1a Palomilla se habia «detenido.

El prudente jefe de sus hombres de armas, -
Marcos Legmes, que con ella se habfa quedado,
no habfa podido meaos de extrafiar aquellas hu-
maredas, que para €l no eran otra cosa que una
sefial de alarma; porque, ;4 quién hab(a de ocu-
rrirsele el entusiasmo de los vecinos: del pueblo '
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de Velilla de Valderaduey por la ilustre persona
que 4 €l se acercaba?

Era mucho mds ficil creer que los aragoneses,
algo aliviados de la peste, habfan avanzado al-
gunas fuerzas hacia Valladolid, habfan visto la
nube de pclvo que levantaban las cabalgaduras
de doiia Juana y de su séquito, €
lo que pudiera ser, daban la alarma.

En esto consistia la detencion de doiia Juana.

—3Qué os parece que hagamos, Marcos?—dijo
no muy tranquila la Palomilla, temerosa de ser
acometida.—;Qué significa ese humo que se le-

vanta y se repite alld y mds alld? -

—1Qué. sé yo, sefiora, qué sé yo!—contesté
Marcos, que aunque buen soldado, estaba cuida-
doso, perque no llevaba fuerzas bastantes para
resistir 4 1os aragoneses—: esto me da muy mala
espina; gente de guerra tenemos cerca, que al
vernos hace sefial: si vuesa merced me creyera,
tomarfamos por este atajo que se mete por tierra

algo quebrada, en donde es mds fécil la defensa; -

se acorta ademds el camino para Velilla de Val-

deraduey, que es el iltimo pueblo que debemos -

enconirar antes de llegar 4 Mayorga: yo enviaré
delante cuatro lanzzs para que exploren y nos

aseguren el camino, y asf tendremos tiempo para
tomar 4 la derecha 6 4 la izquierda, y escapar .

bien; porque €l campo ablerto es muy diffcil que
sea atajado.
—Haced, haced todo. lo gue sea necesario,
Marcos, para que no nos suceda una desgracia.
“ Tomaron, pues, por un atajo que empezaba 4
la izquierda, abandonando el camino real, de
modo quesi el pueblo de Velilla de Valderadiey
habia de seguir hasta encontrar 4 Ja infanta, era
muy posible estuviese andando hasta llegar 4 las
riberas del Mediterrdneo, porque dofia Juana se
le escapaba, cruzandosele por el flanco, cubierta

- por la accidentacion del terreno. -

A

¥ sigui6 y siguid-la poblacién de Valderaduey
sin encontrar nada, 4 pesar de que habiendo de-

jado de ver los atalayas la:nube de polvo, ha-.

bfan cesado de hacer humaredas.
Las primeras se habfan extinguido, faltas de
un pdbulo ya innecesario.

:Quién sabfa si aquella columna de polvo la

habfan levantade la infanta con sus servidores,
6 una hueste, 6 una piara de cerdos, que ya era

_su tiempo, 6 un rebafio de ovejas?

Sigui, sin embargo, adelante el pueblo de

Velilla de Valderaduey, porgue. anﬁque habian .

- cesado las humaredas, decfa €! rico hombre:

ignorantes de

—:A. qué han de hacer mds sefiales,
hecho las bastantes para que sepamos que la se.
fiora infanta viene? Seguidme, seguidme, repi
tiendo la pldtica, alcalde, 4 fin de que se me
quede tan bien agarrada en la memoria, que ng
se me escape ni una letra, cuando 4 la sefiory
infanta encontrenios.

Entre tanto, los corredores que habian envia-
do delante de Marcos Lesmes, volvieron uno §
uno asegurando que en la distancia que respec.
tivamente habian recorride, no se encontrabs
peligro alguno, y ast, al cabo de dos horas liegs
doiia Juana & Velilla de Valderaduey, y ganan-
do cerca del pueblo, el camino real, entraro
por la villa, asombrdndose del profundo silencio

que en ella reinaba, interrumpido s6lo de tiem. |

po en tiempo por el campaneo.

—Pero, sefior, qué es esto? —~dijo algin tante |

azorada dofia Juana—; en este pueblo no hay

nadie? jpor qué voltean esas campanas? ¢Qué~k‘

sucede aquf?
Llamo6 Marcos Lesmes 4 una puerta, y nadie
le contesté.

Se fué mds alld, al otro lado de la callg, llams

4 otra puerta, y respondié el mismo silencio.

Sigujeron hasta la plaza donde estaba la igle-
‘'sia, y encontraron la misma soledad, s6lo que |

como €l vecino que repicaba, unico habitante

"que en el pueblo habia quedado, viese en I §

plaza gentes de guerra, crey6é posesionado del

pueblo 4 un enzmigo, dejé de repicar, y empezof -

con toda su alma 4 tocar 4 rebato.
Temeroso de un peligro proximo, Marcos Les-

nies tomo todas las avenidas de la plaza con sus §.

lanzas, y dofia Juana se qued6 en el centro con

su servidumbre, sudando més de miedo que de |

calor, aunque le hacia y bueno.

Al ver el de las campanas aguel de:,phegue-
militar, apreté en el togue de rebato, y hastatal

punto, gue Marcos Lesmes exclamo:

—ijLléveme el diablol si yo tuviera aguiun

solo ballestero, 4 fe, 4 fe que no tocarfa mdsd
rebato ese picaro. ;Donde diablos nos hemos

- metido? Apuesto 4 que dentro de poco nas tomal
vresos los aragoneses Pues no, es menester que‘ ]

el rebato cese; 4 la torre me subo, si no por fue-

ra 4 falta de escala, por dentro, y sea lo qej

Dios guiera.

Y desmontando él,' y haciendo desmontaré'
la puertadelh §

dos hombres de armas, se fué 4
iglesia, que estaba.cerrada, pero antes creyl

si ya han '




oportuno intimar la- rendicién al campanero, y
‘empezd 4 lamarle 4 voces.
Pero imitilmente, el estruendo que movian la
. - campana y el esquilén, impedia que el que las
tocaba oyese lo que le voceaban desde abajo.
‘No se atrevia tampoco 4 asomar la cabeza, no
fuese que desde abajo le enviasen alguna jara, y
tal era su miedo, que le parecia oir en el pueblo
estruendo de combate y alaridos de moribundos
" hechos pedazos pcr el hierro, y apretaba en €l
toque.
Lo gue ofdo desde alld, desde €l campo, por
la'poblaci6n de la villa, entroles 4 .todos pavor,
y el alcalde dijo:

que aflagaza ha sido la de esos hombres de ar-
mas que nos dijeron que venfa al pueblo una
. infanta? De nuestra villa se han apoderado en-
contrandola sola, porque Cascaronas no tocarfa
4 rebato si nu la viese negra.
‘ —Perc qué est4is diciendo, 'alcalde?—excla-
mo el rico hombre—; ;c6mo queréis que nos
hayan engafiado los honrados hombres de armas
.- que al pueblo llegaron, si se han venido con nos-
* otros? -
—Pars matarnos desarmados, en medio del
E camino—exclamé el alealde iluminado sdbita-
E mente por esta siniestra idea—; pues no, par-
’E
|
:
l

diéz, que ellos son pocos y nosotros muchos, y
.ahora mismo veréis lo que se va 4 hacer.
Y dispardndose el alcalde hacia el centro de
aquella multitud, grito: -
. —Las mujeres, las rnonjas, los clérigos,” los
chiguillos y los viejos, dﬂntro, alrededor los
" hombres, piedra en mano, y 4 esos picaros que
- nos han engafado para que no tomen la villa, y
se han salido con nosotros al campo pira ma-
tarnos.
 Soltada esta idea, cunduﬁ con Ia rapidez del
_rayo.
_ Hizose en un momenm, no el cuadro, sino el
- circulp, y como todes los hombres de aquellos

. nos, mds expuestos 4 las acometidas, en un mo-

-.do y'sus ocho hombres de armas, y tan espesa
. yreciamente, que hubieron de repararse con sus

- adargas, y recejar’y tomar campo, porque aque-

. llo no era una pedrea, sino una tempestad.
» Gracias 4 las buenas armas que llevaban, y 4

Cov
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‘me han hecho ver
—iCuerpo de Judas, que nos han enganadol

- .rudos tiempos de guerra y de exterminio, eran’
fieros como Ieones, especialmente los campesi-

. mento émpezaron 4 llover pledras sobre Zancu-

o

que ninguni de los caballos habia recibido una.
contusion grave, pudieron ponerse fuera del ol-
cance de la pedrea y agruparse y conferenciar
sobre aquello. :

—Pero estdn locos esos brutost—exclame
Zancudo mirando 4 la villa gue aparecia en un

- pelotén, sobre el cual descollaba el guion de la

parroquia—; :por qué nos apedrean de esta ma-
nera?

—Y quién sabe, seiior alférez—dijo uno de
los soldados—; la verdad es que 4 m{ me han -

metido en la adarga una ligrima de San Pedro,

que me la han hecho un bollo como un puito, y-
estrellas del dolor que me
ha dado en el brazo, y si me-permitis que os dé
un consejo, os le daré..

—; Y cudlp

—Que volvamos cara 4 ellos, y contra ellos
cerremos con las lanzas bajas, 4 ver lo que de esa
gente queda.

~Vos decfs eso por lo os duéle, Peldez, pero
4 mi, que no me duele nada, no me parece bien
ese consejo; lo que vamos 4 hacer es dejarlos que

" recobren el juicio como puedan, y largarnos 4 la
villa, 4

ver lo que en lz villa sucede, porque
estdn tocando 4 rebato, y ya que enristremos las
lanzas y cerremos, mds honroso serd que lo ha-

gamos contra enemigos que puedan resistirnos,.

que contra esa multitud que no tiene mds armas
que piedaas; con que, jsis! conmigo, y 4 media
rienda 4 la villa.. ‘

Y-picando "al caballo, seguido de las ocho.

‘lanzas, tom6 la vuelta de la villa, creyendo que

antes de llegar 1 ella tendria que habérselas con -
los. aragoneses, )

—1A ellosl jd ellos, que huyen y son pecos—
gritaron los hombres del lado por donde hufan, ~
¢ mejor dicho, corrfan Zancudo y sus hombres.
de armas. »

Y se dispararon 4 la carrera, deteniéndose de-
tiempo en tiempo para lanzar una nube de pie-
dras que no alcanzaban & los que corsfan. '

La confusion era indecible, las monjas y las
mujeres se habfan diseminado por el campo.

E1 sacristdn, con el guidn, el cura y el benefi-.
ciado, andaban de acd por alid, con el aturdi-
miento del miedo, que no les de;aban tomar una
direccion fija.’

L.os hombres segutfan mutxlmeme ¢l alcance

de los hombres de armas,

El alcalde y el rico. hombre voceaban deaew .




i6,

~peérados, queriendo recoger aquel rebafio en dis-
.parsion,

Todo era trastorno, embrollo y no saber qué
‘hacerse. ,

Al fin se pardieron 4 lo lejos los que corrfan.

Los hombres fuertes de la villa, convencidos
por tltimo de la inutilidad de su seguimiento,
se volvieron,

Recogidse, en fin, a las mujeres y 4 los timi-
-dos, y.se conferencio en pleno sobre lo que debfa
‘hacerse.

El toque de rebato segufa cada vez mds apre-
surado, como q1ue el campanero, que no habia
-oido las vozes, ofa los fuertes golpes que con las
poteates mazas descargaban sobre la ferrada
puerta de la iglesia Mdrcos Lesmes ¥ los dos
hombres de armas que le ayudaban,

La puerta resistfa y daba muestras de resistir
por mucho tiempo; porque, como hemes indica-
-do, estaba forada de ldminas de hierro.

Esto se comprende: la dnica fortaleza qus te-
-nfa la villa contra una invasion, ya de aventure-
-, Ios 6 bandidos, ya de una hueste enemiga, era
la iglesia, de piedra toda, y fuertemente cha.
peada la puerta, ‘

Gracias 4 esto, la resistencia de la puerta di6
tiempo 4 que llegase Melchor Zancudo v se en-
trase por la plaza,

Entonces se explico todo,

Melchor Zancudo dijo 4 dofia Juana:

—La villa se alborozé suando supo que lega-
ba vuesa merced, y quiso obsequiarla saliendo 4
recibirla, y para salir 4 tiempo, se determiné
-que fuesen delante homhres que, en divisando el
acompafiamientc de vuesa merced, hicieran se-.
fial con humaredas.

—iCuerp> de Barrabds! — exclamé¢ Marcos
Liesmes—; y yo que vi estas humaredas, y no
sabla por qué las hacfan, cref qus de los arago-

neszs eran, y tomando con mi sefiora por un ata-

.jo, nos vinimos 4 1a villa, .

-—Pues ya se sabe lo que esto es—-d.]o Zancu-
-do—: como en la villa no qued¢ ni perro ni gato
‘que no saliess 4 recibir 4 vuesa merced, ni mas
que el que repicaba las campanas, &ste, al ver
‘hombres dz armas, ha creldo que se entraban
‘enemigos por la villa, y ha tocado 4 rebato; ofdo
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multitud indefensa? eso no lo hace mds que un

cobarde de mala sangre, y gracias 4 Dios, yono ¢

soy de esos.
Pasado el susto, echése 4 reir 4 todo su talan-

te la Paiomilla, y riéndose todosi pero era nece..

sario acabara aquella situacién, haciendo que ¢]
campanero dejase de tocar 4 rebato, porque clu-
re era que mientras aquel togue sonase, los v.-
cinos no habian dg atreverse 4 volver 4 la villa,
creyéndola ocupada por enemigos,

Pero todo fué indtil: 6 el campaneo cubria las
voces de los de abajo, 6 si el campanero lo ofa,
no se fiaba, y segufa tocando con mds fuerza,

~Y bien—dijo dofia Juana—;dejémoslos con
su locura: jcuanto falta de aquf 4 Miyorga, Me.-
chor? :

—Una legua y un poco mds—contesté el al-
férez. ‘ F

—Pues en marcha, amigos mios, en marcha,

. ¥ 4 Mayorga: id vos delante, M:lchor, para ver
- si est4 seguro el camino, '
Poco después, todos estaban fuera de Velilla

de Valderaduey; se habfa aguado la funcion, el

" discurso era ya inuatil, guedose tendida la juncia

€l cual por los vecinos que iban 4 reci»ir 4 vue- .

$a merced, creyeron que yo los habfa engafiado,
¥ se volvieron contra ‘nosatros 4 pedradas, ha-
- -ciéndonos correr més que 4 paso;porque, jquién
‘que tenga alma atropella :4 lanzadas 4 una

"

por la calle Real, y sin obrto los verde:s arcos
de triunfo. : R
El de las campanas continuaba tocando 4 re:

bato.

Los dellv pueblo, que no se atrevian 4 volver 4

€l, tomaron 4 buen discurso marcharse 4 Villa-
vicencio de los Caballeros, villa situada fuera
del camino, como 4 media legua de Vehlla de
Valderaduey.

. En Villavicencio.habian visto. las humaredas, .

acerca de cuyo motivo no tenian antecedente al-
guno, y habian ofdo y segufan oyendo el deses-
perado toque de rebato.

Supusieron, como era natural, que de Mayor-
ga se hubiesen corrido hacia aquélla parte fuer-

_zas eremigas, y porle que pidiera sobrevemr. :

s€ pufneron €n armas.

Ahora bien: en Villavicencio habfa mds po- -

blacion: el rico hombre era mi4s rico que el de
Velilla, y tenfa algunos hombres de armas.

Hizoles cabalgar, salieron 4 las afueras del '
-pueblo armados de viejas ballestas los vecinos;

tomaron los altos y se pusieron en defensa, cuan-

do he aguf que por una guebrada del terreno
ven asomar un guion de iglesia y luego una tur-
ba macilenta, despeada, que se acercaba toda. f

triste y con paso lento.

Destacose Matfas Gil de Sansuefia, que asf se




~ hijo?

Cascarbnés como sabemos,.era el hombre 4
qQuien habfan dejado en la torre de la iglesia,
-‘Para poner en movimiento Ias campanas.
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llamaba el rico’ hombre de Villavicencio, con

cuatro de sus rocines, y encontrése con que lo
que se acercaba no era otra cosa que la pobla-
<cion entera de Velilla de Valderaduey, sin fal-
tar ni siquiera las monjas.

Maravillble :sto, enterose, didle un poco de
pavor de que un pueblo vecino estuviese ocupa-
do por el enemigo como se suponia, acogio en su
villa 4 los de Velilla de Valderaduey, armé 4 los
hombres como pudo con armas enastadas en pa-
los los unos, hondas los otres, espadas algunos y
ballestas pocos, y alld, 4 la caida de la tarde,

' conun €jército de ciento cincuenta hombres, ar-

mados como Dios querfa, empezo 4 acercarse,
1o sin miedo, 4 Velilla de Valderaduey, en la
ctal ya no se ola nada, porque como el campa-
nero, que se atrevio 4 mirar 4 la plaza, vio que
nadie habfa en ella, que reinaba un profundisi-
mo silencio y que habfan cesado las hamaredas,

lo di6 por terminado todo, y cansade de tecar 4

rebato, echése 4 reposar un poco enla misma
torre, y entréle un suefio, que ni el de los siete
durmientes, por cuya razén todo queds en un
silencio profund(simo.

Era ya cerrada Ia noche cuando el ejército

aliad> llegaba 4 las tapias de los corrales de la

villa de Velilla de Valderaduey.

Hay que advertir, que el clérigo, lus mujeres,
los viejos y los nifios de esta villa, por lo que pu-
diera acontecer, se habian quedado en Villavi.
cencio de los Caballeros, y que s6lo avanzaban
hacia el lugar pavorosos los hombres buenos y

-+ los honrados vecinos de ambas poblaciones.

Temidronse cuantas medldas de precaucxén
deben tomarse en tales casos.

Eatrose por varios puntos de la villa con las
armas preparadas, y al fin todos los entrantes

- coaflugeron en la plaza sin haber encontrado &

nadie.

Mzrérouse unos & otros los vecinos, no sabien- .

do c6mo explicarse-aquello.

Vieron que sus casas estaban cerrado, sin se-
fial alguna de que nadie hubiese entrado en

3 ellas.

Al fin, el alr'a.lde con una voz prodigiosamen-

 teestentérea, grit6 desde la plaza;

—|Cascarones! jCascarones! sestas tu-ahi,

la voz del alcalde, que le desperto

Reconocibla, y asomandose el arco de la cam-
pana, dijo:

—iQuél ;se han ido ya, sefior alcalde?

—5I, hombre, s{—contest6 éste—; baja, abre
laiglesia y cuéntanos lo que ha sucedido; noten-
gas miedo, que aquf estamos todos con los de
Villavicencio.

Seis minutos después, el campanero estaba
delante del alcalde.

—¢Por qué has tocado 4 rebato? —dijo éste.
~ —Porque aquf se nos ha metido el infierno—
contesio Cascarones—, y no hay que decirme
que no, que todavia me estdn zumbando en los
ofdos los venablos; me parece que oigo el es-
truendo de la pelea y el son de los clarines. y el
alarido de los que calan, el relinchar de los ca-
ballos’y el crujir de las armas: como que esto ha

- sido la fin del mundo.

—Pero, seflor—exclamé el rico hombre de
Velilla—: ;como puede ser eso, si no hay en el
pueblo un solo difunto, ni un solo herido, ni se

. ve por el suelo una gota de sangre?

—Y como queréis ver nada de eso—contestod
Cascarones—, si estd oscuro?

—También es verdad —dijo el alcalde—; sabe
Dios Ia carnicerfa que habrd quedado por esas
calles: conque 4 buscar luces, si es que los veci-
nos, como yo he mandado, se han trafdo las lla-

 ves de sus casas,

Poco después, no se vefan mis que luces aqu[
y alla por ¢l pueblo; pero inttilmente se ‘busco
ninguna sefial del combate, ]

Esto no obstante, nadie pudo convencer & los

'vecinos d: Velilla de Valderaduey de que no ha-

bian sido victimas de ‘una traicién y de que no
se habfa dado dentro de las tapias de su villa

“una recia y crudfsima ba.talla, no se sabfa por

quién,

CAPITULO XII

DE LO QUE PASG EN LA PUERTA DE SAN PEDRO
DE MAYORGA MIENTRAS LLEGABA DONA JUANA. :
NUNEZ DE LARA

Zancudo adelanté: gran trecho de camino sin

- encentrar obstdculo alguno, y envi6 4 uno de 105

jinetes 4 decir 4 dofia ] uana que podia adelantar
sin cuidado.
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Y asi, envidndola de trecho en trecho un ji-
nete, llegé hasta la puerta de San Pedro de la
villa de Mayorga, que estaba abierta de par en
par, y'no con gran gnarda, como si nada hubie-
ra que temer.

—:Qué es esto?—dijo Zancudo al cabo de la
guarda de la puerta: jtan de prisa se lleva el
diablo 4 los aragoneses, que asf tenemos abierta
la villa, y entrando y saliendo gentes.-de ella
como si tal cusa, y no se da el alto 4 la gente de
armas que llega?

-—iBahl—contesté el cabo-——los aragoneses
son pan comido; hoy salié contra su campo, que
estd en Valdemorilla, el rico hombre Diego Ra-
mirez de Cifuentes, con pocas lanzas y no mu-

chos mds peones, y se volvio sin tener con quién

combatir, porque aguello dicen que mete miedo
y ldstima de verlo; ya se ve, como que Dios los
castiga por haber venido 4 poner villanamente
en aprieto 4 una tan buena reina como la nues-
tra; gpero no pasdis, hidalgo?
—No por cierto; porque estoy esperando aquf
4 una muy noble sefiora, dama de la reina, que
viene por asuntos particulares 4 Mayorga.
—JEs decir, que su sefiorfa viene 4 la villa?
—Que una dama de la reina venga 4 Mayor-
ga, no quiere decir que haya de venir la reina;
su sefiorfa se estd en Valladolid, que es mds
fuerte, esperando 4 gue vayan 4 cercarla los por-
tugtieses, atnque estos sefiores se mirarin bien
en. lo que hacen, no'sea que Dios les envie la
peste que los aniquile como 4 los aragoneses; la
- reina tiene muy buena estrella: cuando le faltan
los hombres, y tfodo la combate; y sus enemigos
se alegran porque creen que va 4 sucumbir, pe-
lea por ella Dios. »
~Ya lo estamos viendo en lo que Dios ha

hecho con los de Aragén; ;pero no queréis pasar’

4 un- aposentillo que ‘yo tengo aqui cerca de la
- guarda? Vuestros soldados pueden entrar tam-
bién, y. quitarse del sol, que pica demasiado,
bajo los soportales.

~Que me place —dijo Zancudou-, ademds de
tengo sed y algo de apetito, y ya habrd por aguf
alguna tabernilla de donde nos traigan de beber
y de comer: juo os parece bien, amigo Zurdo?—

afiadi6 dirigiéndose al herrador, del cual no se.

separaba, y que estaba en su cuartazgo con Ju-
- sepillo 4 la grupa. R

— A mif me parece bien todo lo que decfs—
. contest6 el Zurdo, porque sois un hombre muy
razonable

- —Ea, pues, adelante—dijo el cabo de la guar~

da—, y quitémonos de este resistero..
—Adelante, amigos—dijo Zancudo 4 las cua-

tro lanzas que le quedaban, porque las otras cua-
tro habfan ido sucesivamente 4 decir 4 la Palo-
milla que podifa venir sin cuidado. Poneos 4 la
sombra bajo los soportales, que alla os enviaré-
yo algo con que os entretengdis; vos, Miguelo
venios conmigo. .
- Inmediatamente detrds de la arcada de la

‘puerta, en medio de la cual se veia suspendido.

un fuerte rasirillo, habfa una pequefia plazuela,
en la cual empezaban tres estrechas calles; dos,.
una 4 la derecha y atra 4 la izquierda, que co-
rrespondian 4 la ronda interior-del muro y otra
al frente, v
Por la parte de adentro se vefan dos fuertisi-
mos cubos, unidos sobre un arco por un lienzo-.
de muralla almenado y con matacanes; 4 la de.
recha habia una fuerte casa de piedfa, almenada

‘tambiéﬁ, como formando parte de la defensa in-

terior; en la parte baja de esta casa habfa unos.

- anchos soportales, donde se guarecieron del sol,

que verdaderamente era ardientfsimo, los solda-
dos de Zancudo; 4 la izquierda unas casuchas,
én el piso bajo de una de las cuales estaba el
aposento 4 que habifa invitado 4 que pasase §
Zancudo, el cabo de la guarda; bajo los sopor--
tales habfa ocho ballesteros terdidos, durmiendo.’
4 pierna suelta, con las ballestas arrimadas 4 la.
pared: bajo la arcada y guarecido 4 la sombra
de ella, un ballestero de guardia, con la ballesta
entezada 6 armada, que tan pronto estiba de
pie, como paseaba ¢ se sentaba en uno de los.

" largos poyos de piedra que se extendian 4 uno

y otro lado de la arcada.”
El servicio de centincla no era entonces tan

‘ rigido como ahora; ademds, en las almenas de

la parte exterior de la puerta habia otro vigi- -
lante. :
La estrechea de aquella plazt.ela 1rregular, las.
dos torres de la puerta, las altas paredes de las
caszs, la soledad, el silencio, el calor, hacfan de
todo aquello un conjunto soinkbrfo, drido, triste;
no pasaba nadie; verdad es que se iba acercando.

_la hora de la siesta y el sol era terrible.

Echaron pie 4 tierra Zancudo, el Zurdo y Ju-
sepillo,.ataron los caballos 4 una reja de made-
ra y entraron en el aposento del cabo de la guar-.
da; que no tenfa mds mueble que una mesa, en

“que habfa un tintero y algunos pedazos de papel

moreno y muy ordinario, como que se le podfan
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contar los hilos, y un banco largo, negro y gra-
siento. ‘

Zancudo se sento junto 4 la mesa, y sin pedir
permiso, tomé uno de aquellos pedazos de pa-
pel, y escribi6 lo siguiente:

“Sefior caballero del Aguila Roja, mi capitdn.
Acabo de llegar de vuelta de Valladolid, y es-
cribo en la guarda de la puerta de San Pedro,
de 1a que no puedo moverme hasta que llegue
cierta persona que conmigo desde Valladolid se
ha venido, y que se interesa mucho por vuesa
merced. No os digo ahora quién es esa persona,
porque ella misma os lo dird muy pronto; nica-
mente puedo  decir 4 vuesa merced que tiene
mucha fortuna, de lo que me alegro. Estoy con
gran cuidado por la salud de vuesa merced, y
envio con ésta al buen Miguelo para que me
traiga una contestacion. Guarde Dios y alivie 4
vnesa merced como lo han menester sus solda-
dos.— Zancudo.“

—Miguelo—dijo Zancudo cerrando esta carta
y entregandola al soldado—, 4 ver si en dos tro-
tadas llevdis esta carta al capitdn y volvéis por

- ¢l aire,

El soldado tomé la carta, revolvié su caballo
y se metio al trote por la callejuela situada al
frente de la puerta.

‘ —DPerdonad, amigo—dijo Zancudo dirigién-
dose al cabo de 1a guarda—, el que sin pediros

venia os haya tomado papel y haya escrito; ur--

gl2, y yo soy asf, no guardo cumplimientos.

—Todo lo que hay aqu! y mi persona es vues.
-tro—dijo el cabo —, porque desde que os he vis-
“to me habéis parecido bien.

~—Muchas gracias—dijo Zancudo.

—A Dios sean dadas—contesté el cabo.

—Vos habéis sido fraile—salté Zancudo.

—81 y no—contest6 el cabo—, porque he sido
lego de San Agust(n, 10 aqui, sino en Vallado.
lid; pero vi un dfa 4 una duefia fresca y rolliza
de veinticuatro afios, que acababa de quedarse
viuda; nos tropezamos, nos hablamos, supe que
ella tenfa alguna hacienda y que habfaido 4 un
pleito 4 Valladolid; no cencefa 4 nadie, la ofrect
valerla for los conccimientos de mi padre que
tra un religioro grave de mucho respeto, y sir-
vxéndc]a y traténdola y habiendo ella ganado el

pleito por los buencs cficics de su paternidad,

agradecida la mujer y enamorada quiso casarse
coamigo, y €Cmo yO uo tenfa voto y era un' mo-
tilén, pedf 4 su paternidad licencia, que me la

~concedio, y que luego nos echo Ias bendiciones |

y nos regald, y con esto nos vinimos 4 Mayorga,
de donde es mi mujer, y lo pasamos bien ccn
su hacienda, y tenemos una tienda de mercer(a,
¥y yo no soy soldado, sino que como nos cerca-
ron los aragoneses y fué menester que todos
arrimdramos el hembro por nuestra buera reina
¥ por el rey nuestro sefior, que no tienen quien
los valga si sus vasallos Ics akandonan, me puse
al cinto una cspada y cogt la hallesta, y camo
€rgo algo qué, y pago Luena mwartinicga ™y
buenas tercias, me hiciercn alférez de las mili-
cias de la ccmunidad, y 2quf me tenéis, que me
ha dado més de trece vec:s de pcrrazos con los
aragoneses, y que ahora que ha pasado ya el sus-
to, porque Ics zragoretes se wueren, estoy guar

~ dando tranguilan ente la puerta de San Pedro

por si acaso, que en verdad en .verdad, ya no
hay cuidade. [Y 4 mi que me parece que os he
visto alguna vez revuelto 4 lanzadas con los de
Aragonl
—]Aguna vez! (bahl no tiene nada de extra-
flo que £0lo me hayiis visto alguna veg, pcrque
vos no habiéis estado mucho entre los aragcne-
ses. :
—Ma4s de 10 que hubiera querido, porque en
verdad, mercader 4 tu mercaderfa, y el que la
arma que la desarme, si bien es cierto que cuan-
do la patria estd en peligro, tcdo kembre honyea
do debe arrimar el hembro para que la patria
no se caiga. Y mirad, aunque yo nunca he sido
soldado, no scy de los que mds se aspavxeman.
y dadme 4 mi que ahora vinieran encmigos so-
bre la puerta y verfais Io que yo tardaba en al-
zar el puente y en calar el rastrillo y en defen

" derme 4 tallestazos desde las almenas, y garras

habfa de tener en que por la puerta sc me me-
tiera, que cuardo hay que servir 4 la patria, eso
s1, los ratones se vuelven lecnes y los leones ra-
y0s. ' o

—Tcdo ego estd muy bien—dijo Zancudo—,
¥ 4 mi me parece excelente, pero tengo también
una excelentfsima hembre y una cxcelenticxma
sed: echadme para acd uro de escs ballesicrcs
que estén ahi rcncardo, 4 fin e que nos traiga
upa quisiccsa, asf como un fellejo de vino, vna
esprerta Ce pan y una carga ce tasajo, que tri-
pas llevan pies y no pies tripas.

~ Saco el alférez de las milicias de la ccmuni-

dad un silkato de hoja de fata, y £0lt6 un silbido -

largo y agudo, 4 cnyo son se pusxercn de p:e

(1) Tributo que se paga por San Mar tfn.

0
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como movidos por una mdquina, todos los ba-
lesteros que un poco antes yacfan bajo el sopor-
tal; se apoderaron de sus ballestas, las armaron,
v s¢ fueron 4 la carrera 4 cubrir la puerta.

—Mirad si los tengo bien ensefindos—dijo el
alférer miliciano——; en oyendo mi pito, alld
van como rehilates 4 ponerse en frente del ene-
migo.

~-Ya, ya lo veo—dijo socarronamente el al-
térez bachiller—; todo eso estd muy bien, pero
¢l enemigo que hay que combatir aqui es el
(siémago y contra ése no valen ballestas. jA
ver—afiadié con voz potente —, aqui un balles-
terol

Como todos lo oyeron, y eran ballesteros
tedos, todos se fueron 4 la puerta del aposento.

—A ver tt, chato—dijo Zancudo 4 uno que
tenfa lus narices roidas—; la jara en la vena-
blera, la ballesta al hombro, y entra; los otros 4
dormir.

Obedecieron los bailesteros de xgual modo
que si su jefe s hubiera mandado, lo que que-
ria decir que obedecian 4 todo el mundo.

Fuéronse los que sombraban, .y queddse el
chato, que adelanto sonriéndolo de una manera
- ¢andorosa, y dejando ver tras su enerme boca,
- una dentadura rala y aguda.
~Toma—dijo Zancudo-——dmdole una dobla
" 'de oro de la Banda, 4 cuya vista se le encandi-
laron los 0jos, no solamente al ballestero, sino al
alférez de las milicias; 4 tu buen entendimiento
dejo la distribucion de esta moneda, que vale,
-~ sino o sabes bien, treinta ¥ nueve maravedises

viejos; truécala por vino, pan y cecina; vamos 4

ver que es'lo que te se ocurre 4 ti en cuanto d1a
distribucion.
-—-1Toma[ pues eso estd ciaro—dijo el chato—

m:ta.d por mitad vinc; de lo otro, las dos partes,

‘ cecina, y la otra parte, pan.

—Muchacho, td has conocido 4 Salomon, y te

doy por hdbil; me parece que te entrecojo yo 4
ti para convertirte de ballestero del comin, en
hombre de armas de la fémosa compaififa fran-
ca de los Hermanos de la Selva; pero anda,
a.nda, que eso ya lo trataremos  después, '

" El ballestero, se fué dando vueltas en los de-
dos 4 - la dobla de la Banda, que no cesaba de
mirar con codicia.

~—:Conque vos sois—dijo el alférez de las
milicias, uno de esos fieros jinetes de la compa-

fifa: del caballero del Aguila Rojad
o ——-Soy—-respondlé todo . hmchado Zancudo—-——

-~

~ traen: sino hay cosa mds socorrida que una do'

como quien no dice la cosa, alférez de la com-
paiifa.

Figurémonos que estd hablando un blgotudo
alférzz de coraceros, con un alférez de blanqui-
llos de la milicia pacional, y hallaremos la si-
tuacion respectiva en que se encontraban colo-
cados los dos interlocutores.

Zancudo era todo soberbia y todo desdén, y el
alférez de las milicias, todo humlldad y tado en-
cogimiento,

~-Vaya, vaya—dijo—y qué bien que habéis
batide ¢l cobre los de la compafifa franca.

—-8i algo hay que 4 mi me irrite—dijo Zan-
endo—es gue Ja peste negra haya tomado por su
cuenta 4 los.aragoneses, porgue asi van 4 decir
esos fanfarrongs que no hemos sido nosotros los
que Ics hemos vencido, sino Dios, y sabe bien -
Dios que sin qus la peste negra hubiera cafdo
sobre ellos, ya éramos nosotros, los de la com-
paiifa franca, bastante peste para que de dia en -
dia se hubiesen ido quedando tamaiitos, y que
no quedara por fin uno para contarlo; pero lo
qué Dios hace, esid bien hecho, y hay que te-
ner paciencia. ;¥ qué se dice de esos perdona.
vidasp ‘

—Callad, sefior alférez, callad, que da com-
paswnl——cont:sto el miliciano: —toda esta ma-
fiana no han hecho a4s que salir frailes, porque
aquello anda muy malo: hasta ahora la peste
habia respetado 4 los ricos hormbres y 4 los pro-
cerés aragemeses, pero ya no.respeta 4 nadie:
dicen que €l infante don Pedro estd muy malo:
que no puede decirse que andan de pie y medio
si y medio no, mds que don Gimeno de Utrrea,
el infante don Juan y el infante don Alfonso.

~Ldstima que no los partiese un rayol Pero
esto es cosa fuerte, sefior, se les tiene ahf amila-
nados, y 4 nadie se le ha ocurrido ir 4 prender 4
los tres infantes y 4 los ricos hombres de Ara:

g6n, que estdn en la hueste; pero nunca es tar-

de para obrar bien: en cuanto llegue la persona
4 quien vengo precediendo y visite 4 mi capitdn,
y le estreche la mano, hago sonar las trompas -

en mi campo, junto 4 mis buenos jinetes, me B
voy sobre Valdemorilla, y al que no ésté apesta-

do, le cojo y me le traigo atado 4 la cola del ca-
ballo, que la peste mata 4 los pelaires, 4 los po-
bras, pero nunca se¢ mete con los caudillos, eso
estd probado. Pero jdiablol aquf estd el chato,
con tres ganapanes.que no pueden con lo que

bla de la. Banda..




En efecto, estaba allf el chato con seis tazas
grandes en la mano, metida la una dentro de la
otra. :

Detrds de €l venlan tres hombres cargados,
el ano con unm pellejo de vino, el otro con una
espuerta con cecina, ¢l tercero con una espuerta
de pan.

Pidsose todo aquello en el aposento, Hamo el
de las milicias 4 los suyos, y 4 los suyos Zancu-
do, ditles su raci6n, echéles vino en un cintaro

los soportales 4 comer y 4 beber, .

Ea aquel punto lleg6 Miguele.

—El capitdan—dijo—estd tan mejor, que ha-
bla y dejan que todo el mundo le vea, y aquello
estd hecho una romerfa de soldades de todas
partes, y dice el capitin que deniro de quince
dfas monta 4 caballo, y gue si no se han ido los
aragoneses, que los echa, y el Sin nombre os da
las gracias por lo bien que habéis cumplido lo
que se os encomendd, y el capitin os espera
cuanto antes, y esto es todoy y venga mi racion,
que alld los veo comiendo y bebiendo.

Di6 Zancudo medio pan, un enorme pedazo
de cecina 4 Miguelo, y éste se fué. con los com-

- pafieros. ‘ -

Pero atn no habian acabado de engullir lo
que se les habla dado, cuando un largo sonido
de trompetas queé venfa de la parte del camino,

.- puso en alarma 4 los guardas de la puerta, pero
no 4 Zancudo, que conoci6 que aguellas trom-
pas eran las de la gente de dofiz Juana.

i Ténganse todcsl—dijo Zancudo—y dejen
quietes el puente y el rastrillo, que con el mucho
uso se ponen viejos, que esa que viene, aunque
gente de guerra, viene muy de paz, porque es la
guarda de la ilustre sefiora infanta dofia Juana
‘Nufiez de Lara, esposa del infante don Enrique
el Senador, tutor del rey: higasela, pues; la
honra que la corresponde, y 1o haya temores.

Esta noticia eambi6 la situacién’ de g4nimo de
los guardas de la puerta, que se tendieron en
- ala bajo la arcada, con las ballestas al “hombro.

~ Zancudo cabalgé, haciendo cabalgar al Zurdo
y 4 Jusepillo, de los cuales no se separaba un
puato.

Cabalgaron los ocho hombres de armas, y to-
“dos’ salieron al encuentro de dofia Juana, que
' estaba ya préxima.

 —Gracias,  alférez—dijo dofia Juanaa Zan-
‘cudé—: hemos hecho muy buen viaje: aqut me

que enconiraron 4 mano, y fuéronse todos bajo
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considero en seguridad: ;qué noticias tenéis de
vuestro capitdn?

—Que va tan bien, que se propone embestir
dentro de quince dias con los aragoneses, sies
que dentro Ce quince dias ' hay aragoneses por
el mundo.

—10hl me alegro, me alegro—dijo dofia Jua-
na sonriendo con toda su alma—: vamos 4 bus-
car una buena posada.

—Mejor posada que mi casa, sefiora, que estd
en la plaza del Mercado, y es grande y capaz
—dijo el alférez de las milicias—no la encon-
trard en toda la villa vuesa merced, como no se
vaya al castillo, que es feo & incomodo.

—Pues voime 4 vuestra casa-——contesto la Pa-
lomilla—guiad.

—Yo no puedo moverme de aqui, porque es-
toy de guarda, sefiora—contesto el alférez—pero
ird uno de los mios.

Y llamando 4 uno de los ballesteros de las
milicias, le mando6 guiase 4 Ia sefiora infanta
dofia Juana Nifiez de Lara.

Después de esto y de recibir los honores de
su clase, dofia Juana, con su acompafiamiento,
se interné por la poblacion,

CAPITULO XII
ﬁN QUE EL AUTOR 'SIGUE COMO PUEDE SU RELATO

Era ya muy entrada la hora de la mesta, y el
calor se habfa hecho mtenso, cunando dofia Jua-
na lleg6 4 la plaza del Mercado v 4 Ia tienda
de mercerfa de Lucas Satorres, que asf se lla-
maba el alférez de las milicias de la villa.

“Una rolliza mujer, como de veintiséis afics, -
amamantaba un robusto nifio detrés del mostra-
dor, que daba 4 la misma calle, dejando solo
una cstreéha entrada para la tienda. '

Maravillose al ver tanto boato delante de su -
casa, y fué necesario que el ballestero chato, 4

- quien habia enviado Lucas Satorres, dijese 4 la

sefiora Marfa Barbara, que su marido habla di-
cho que aquella seﬁora mfanta 1Ln ] aposentarse
4 su casa. ~

La hermosura, las ga]as, el gran acompaﬁa~

miento de dofia Juana, afectaron de tal manera

4 Maria Bdrbara, al saber-que toda aquella gran.
deza iba4 parar 4 su casa, que se echo 4 tem— L

~ blar cowo una azogada.

‘Dejo 4 su nifioen la cuna, sali toda asusta—
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da, y fué 4 ponerse de rodillas junto 4 la haca-
nea de la infanta, porque para ella infanta y
reina eran una misma cosa, y no se le figurd
sino que la mismfsima reina de Castilla iba &
parar 4 su casa, lo qua no hubiera tenido nada
de extrafio, porque la sencilla dofia Marfa de
Molina entraba en todas partes, por humildes
que fuesen, y se encontraban tal vez mejor en
una casa pobre, llena por la lealiad, que ea la
ostentosa cimara dz un aledzar, inficionada por
la traicién.

—Alzad, alzad, buena mujer —exclamo6 viva-

" mente dofia Juana—, que 4 los infantes no se
les dobla la rodilla ni se les besa la mano; pero
me harfais placer en ayudarme 4 bajar.

Alzose la paisana toda conmodida, toda en-
cendida, toda asombro, extendid los robustos
brazos, y dofia Juana,dejdndose caer sobre ellos,
se puso en tierra, entrdndose en la tienda y man-
dando quedase con ella parte de su servidum-
bre, y que la demds y las lanzas se fuesen 4 una
posada.

Diole un brinco el corazén de contento 4 Zan-
cudo al verse libre.

Podfa ir 4 ver 4 su capitan, llevarle notlcxas
de la corte, y tal vez, . tal vez alcanzar del Sin
nombre que, con la compaiifa, fuese 4 apcde~
rarse de los tres infantes enemigos de la reina.

A mds d2 eso, necesitaba lievar al campo y
tener - algunos dias detenido, y en seguridad,
para que se acostumbrase al sitio, al Zurdo.

En cuanto é fusepilloy ni importaba gran cosa
4 Zancudo, ni era de presumxr se fuese, no yén-
dose su maestro.

En cuatro zancadas de su corcel, seguido del
Zurdo tnicamente, porque los hombres de ar-
mas, como que eran de dofia Juana, se habfan
ido 4 la posada, plant6se Zancudo en el castillo,
cuya puerta no estaba tan franca como la de San
Pedro de la villa.

Estaba alzado el puente, y por las almenas de
la. puerta se paseaba un ballestero, no de las mi-
licias, sino del ejército real, y tan buen soldado,

“que-en cuanto vio un hombre de armas junto 4
‘la poterna de la barbacana, se. tir6 la bailesta 4
la cara, y di¢ el alto. :

Diose 4 reconocer. Zancudo, bajose el puente
y no sin algunas formalidades, nuestro alférez
pudo penetrar en la fortaleza. o

Recibiéronie con regocijo y con curiosidad,
como gue iba de Valladohd y debia llevar no-
t1c1as frescas

—Lo quehabfa por allf cuando yo llegué—dijo
Zancudo—, era mucho miedo, como que el rey y
la reina se habfan ido 4 San Pablo 4 rezarle al -
Santfsimo Cristo de los Dzsamparados, de donde
salfan cuando yo llegué, segin me dijeron en la
posada adounde fuf 4 hospedarme despué€s, y la
reina me llamo caballero, sefior Garcfa Ferndn-
dez de Villamayor; conque ya veis, con este
poderoso brazo que Dios me ha dado, y con este
corazon que me late debajo del coselete, y con
esta cabeza mia para idear cosas buenas, y con
el latin que sé, dentro de cuatro dias soy rico
hombre como vos; y que yo no me pararé donde
vos os habéis parado, que no tenéis mds que
una aldehuela que se Uama villa, que lo que es
yo, he de ser sefior de gran sefiorfo, ¥ qie me
echen 4 mi aragoneses y franceses y navarros, y

todos cuantos picaros haya y por haber,y ya ve-

riis, ya veréls si 4 m{ me atajan en el camino.

—Dios lo haga como lo desedis—dijo el rico
hombre Villamayor, que era unbuencaballero—,
pero ya que os he dejado hablar, dadme mds .
nuevas de Valladolid.

—;Y qué nuevas queréis que os dé, sino que
as{ que la reina supo que los aragoneses no po-
dian hacer nada, porque estaban apestados, se
volvi6 4 meter en la iglesia para rezar por ellos?

—{Buena reina, corazdn de oro que hasta por

_sus. enemigos ruega!-—dijo conmovido el rico

hombre.

—Porque su seiiorfa no los ha visto de cerca,
ni sabe lo perros que son, ni lo bien que sa— ’
cuden.

—No querdis ser vos mds valiente que su se.
fiorfa, alférez—contesté el rico hombre-—~, que
ya la reina ha visto de cerca las lanzas, y ha

- ofdo mds de una vez el zumbar de los venablos,

y la ha cercado por todas partes del combate; y
con ser mujer, ni ha palidecido, ni temblado, por-
mds que se le haya llenado de amargura el co-
razon al ver hacerse pedazos sus vasallos, los
unos contra los otros. ;¥ quién estd con la reina?.
—Don Diego Lopez de Haro.
—:Y quién més?
—Don Diego Lopez de Haro.
—1Co6mol sy los Laras? .
—No parecen por el mundo.
~—;Y el infante don Enrique?
—Se ha ido 4 Granada esta mlsma noche,
su mujer se ha venido 4 Mayorga. E
—{Como! ;que estd aquf dofia Juana Niifiez de

" Lara?
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81 sefior; acabe de dejarla aposentada en la
plaza del Mercado, casa del mercero Lucas Sa-
torres.

—:Y por qué no se ha venido su mercé al
«castillo? ;No sabe que esta fortaleza es un al-
-c4zar?

—Si que lo sabe; pero 4 la cuenta, quiere es-
tar m4s ancha.

-—;La envi6 la reina?

—No, sefior: dofia Juana viene 4 cosa suya.
Ea, y perdonadme, sefior Garcla Ferndndez de
Villamayor, que. y> me voy 4 parlar un poco con
mi capitdn, y en seguida 4 mi campo, 4 versi le
levanto y cojo 4 los tres infantes enemigos.

—|Bah! ya estuvo allf esta mafiana mi com-
pafiero Diego Ramfrez de Cifuentes, y dé l4sti-
'ma se ha vuelto, porque aljf, en vez de lanzas,

-¢s menester llevar-la Eucaristfa y el Santo Oleo.

—Pues iré yo, que no entiendo de lastimas, y
veremos lo que les llevo: tengo tal hambre de
aragoneses, que soy capaz de comer su carne
. -crudaz jvillanos! venirse asf contra nosotros bra-
veando espeso como los dedos dz las manos, cre-
yendo que:se iban 4 llevar 4 Castilla por delan-
te. Duro, duro, sefior Garcfa Ferndindez: 4 los
que no mate la peste se les machaca, y s2 que-
-da uno tan descansado, como si hubiera comido
y bebido bien. Conque que Dios os guarde.
Echad detrds de mf, Zardo, con vuesto paje: voy
4 presentaros 4 mi capitdn,

- El Zurdo se habfa acostumbrado ya 4 las co-
sas de Zancudo: le segufa como un cordero, y
hasta le habfa tomado carifio.

- Metiéronse por unas anchas escaleras que co-
rrespendfan 4 la parte dzl castillo, que era alcd-
-2ar, porque entonces, en toda villa de alguna im-
- portancia que tenfa fortaleza, habfa algo que po-
dfa Hlamarse palacio. :

Desembocaron en una gran crujia goética, al
~fin de la cual, delante de una puerta, y guarddn-

dola, estaba un hombre de armas de la compa-

fifa franca.

En aguella estancia estaba Zayda Fa.tima.

- El guarda no puso obstdculo al paso de Zan-
-cudo, pero cruzo su espada cuando fué 4 pasar

€l Zardo.

—:Qué hacéis, Illescast—dijo Zancudo al

guarda—;pues no sabéis que este hombre hon-

10do es mi sombra, y que va pega,do 4 mi cuer-

o po oi mds ni menos que mi sobrevesta? déjele

pasar-con su ‘erfa, que son un par de buenos
mozos, ~

—Pero en nada comparable el uno 4 una ju-
menta, sefior alférez—contesto el Zurdo.

—¢Pues qué queréis que llame sino vuestra
cria 4 vuestro aprendiz, maestro?’—contesté Zan-
cudo atravesando con su presa, que asl podfa
llamdrsela, una pequefia antecimara desguar-

nzcida.

Entraron luego en una cdmara medianamen-
te amueblada, en la cual habfa un lecho.

En aquel lecho estaba Zayda Fatima,

Junto al lecho, de pie, tres personas.

Era la una el caballero Sin nombre, que con-
servaba siempre su autifaz, y que enfonces bes-
tia el hdbito de benedictino: las otras-dos, don

Tobias, maestro de curar 6 fisico de la compa-

fifa, y un joven que servia de ayudante.
Acababan de curar 4 Zayda Fatnma la herida
de la cabeza.

Cuando se la curaban-las otras heridas, don
Tobtas suprimfa el ayudante, y se quedaba solo
con el caballero Sin nombre,

Las heridas del pecho de Zayda Fatima ha-
bfan revelado al médico hebreo que el caballero

del Aguila Roja era mujer; pero se habfa com-

prometido 4 guardar el secretd, y 4 pesar de que
los hebreos son gente en cuya fe hay poco que
fiar, don Tobfas habfa hecho honor 4 su jura-
mento. -

Nadie habia sabxdo por €l el sexo del capitdn*’
Zayda Fatima vio 4 Zancudo y apareci6 en su

- semblante une expresién de impaciencia. -

—-¢Qué noticias traeis, alférez?—exclamo.

—Aante todo—dijo Zancudo—, ése puede te-
ner con su merced una larga conversacién?

~—-51, sefior—contest6 el médico—; ha pasado
completamente el peligro y no hay fiebre.

—Pues entonces, perdonadme, sefior caballe-
1o Sin nombre, y vos, sefior fisico; pero necesito
hablar secretamente con mi capitn,

—En buen hora—dijo el conde don Lope, Ie-
vantdndose—, puesto que hemos conclido ya, sal-
gamos, don Tobias.

' Zayda Fativa y Zancudo quedaron solos. ‘
‘—jPoder de Dios—dijo Zancudo—y qué her-
moso que estdis, capitanl; con la palidez de la
sangre que habéis perdido, habéis. ganado en be-
lleza; no es extrafio que haya quien se esté mu.
riendo por vuesa fmerced; léstima que echéis

barbas, porque no vais 4 parecer lo mismo; yo.

estaba mucho mejor antes .de dejarme esta pe-
Iambrera entre la cual se pueden cazar jabalfes.
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~ —Charlatdn venfs y al parecer contento--
dijo Zayda Fatima—; 3qué ha acontecido?
—Acontecer nada, si no que la reina ha sen.
tido mucho lo que os sucede y. se ha alegrado
del triunfo, aunque ha sentido la manera de al-

canzarlo, porque se ha ido 4 rezar por los apes-

tados; vea vuesa merced, cuando yo les echarfa
encima demonios encendidos.
—I*a reina no es como vos.

—Pues ése el mal—dijo Zancudo—, que si la
reina ademds ds ser lo que es fuera lo que yo
soy, uo hubiera ya dejado titere con cabeza, y
estarfamos en paz y en gracia de Dios y no con
estos escindalos, que son vergonzosos. ,

—Pero por qué os habéis quedado 4 solas
conmigo? (Qué tenéis que decirme reserva-
damente? ;s ha dado la reina alguna carta
para mf?

—No, sefior, la reina no me ha dado nada,

porque én cuanto supo que estaban apestados

esos malditos, se entr6 4 rezar por ellos; jcien

rayos!, mire vuesa merced, rezar por los enemi-
gos; ‘en fin, puede ser que la reina me hubiera
dado algo si yo me hubiera estado ayer en Va-
lladohd, pero no me estuve,
¢ Y por qué no os estuvisteis?—dijo severamen-
te Zayda Fatima—; ;quién os mand6 venir?
—Nadie; heme venido yo—contesto a]go cor-
tado Zancudo.
‘ —Ah, os habéis venido sin respuesia de Iz
. reina, como yo os lo mandé. Paréceme que voy
4 hacer un escarmiento con vos, Zancudo, :No
sabéis que yo no sufro desobedlenclas, que las
castigo 4 sangre?
—Lo sé, sefior infante, lo sé (aunque no se

sabfa de donde, todos sus soldados conocfan por

infante 4 Zayda Fatima, aunque usaban muy

poco de este calificativo);  pero si yo me vineé no’

fué por gusto mifo, sino_ por servir 4 veesa mer-
“ced, porque como en cuanto yo dije 4 la reina
que los aragoneses habfan levantado el cerco, su
sefiorfa. me llamé caballero, querfa yo ir al Al-
cdzar 4 ver 4 la reina para que me hiciese bue-
no lo de la caballerfa; porque, ;4 qué estamos si
no 4 crecer ¥ 4 medrar, ni quién se meteria 4
cada paso 4 que le rompiesen la cabeza sino
esperase una buena recompensa? Pero es el caso

que fué 4 buscarme de parte de su sefiora 4 mi 4

posada un paje de la sefiora infanta dofia Juana
Nifiez de Lara, y me llevo 4 su casa y hablé
con la infanta, que me dijo que queria venirse
al amanecer 4 Mayorga. :

—¢¥ 4 qué querfa venir 4 Mayorga dofia
Juana Ndfiez?—pregunt6 Zayda Fatima. ;Que-
rrin los Laras revolvernos la villa?

—Lo que quiere dofia Juana es revolver g
vuesa merced.

—A mi!

—Vuesa merced tiene una suerte que da en-.
vidia; cuidado si es hermosa, hermosota, rica, la
sefiora infanta, y que no llega 4 los veinte afios,

- una diosa; pues toda esa divinidad, toda esa

Venus estd perdidamente enamorada de vuesa
merced desde la noche que le vi6 en nuestro.
campo de Valladolid, y yo dije para mi, el in-
fante don Ennque estd viejo, anda alld porla
frontera de Granada, y mucho serd que & pesar

-de los tratos que trae con los moros, como no.

puede hacerlos, no le den un dia un porrazo que
le dejen seco; pues mira td ahf, me dije, que la
sefiora ‘infanta se queda viuda y se casa con mi
capitdn; agdrrome 4 la ocasi6n, con la infanta
me voy; s menester que mi capitdn sepa lo que

‘pasa antes que llegue, para que esté sobre avisp

y acabe de volverla loca.
--Habéis caido en una equivocacion grosers,

~ sefior Zancudo, y habéis acabado de disgustar.

me—dijo Zayda Fatima.

—Equivocacién groseral—exclamé Zancudo
un poco picado. —;Amaréis acaso 4 otra?

—Eso no os importa 4 vos—exclam6 Zavda
Fatima un tanto irritada por el acento singular
que habfa dado 4 sus tltimas palabras Zancudo,
acento en que se vefa clara por un no sé qué, la
sospecha de que el caballero del' Aguila Roja
estuviera enamorado de una alta persona—; sin -~

~embargo, para eviiar juicios temerarios, sabed

que yo no amo 4 nadie, porque tengo hecho voto
de castidad. ,
—|Cdspital; perdone vuesa merced, que no ha-

. bfa yo podide figurarme tanto. ;¥ qué vd 4 ser’
- de defia Juana Nufiez de Lara? jPobre sefiora!

—Callaos, que  puede ser que me convengan
es0s amores—dijo Zayda Fatima.
—Si me castigdis 4 sangre como me habéis

- amenazado—salto Zancudo agarrandose 4 la

palabra—, harto callaré. : _

—Os perdono, en gracia 4 que todo, aunque
al revés, lo_habéis hecho con buena intencitn;
pero decidme, jcomo estd su sefiorfa? 4Esté. tris-.
te, desconfiada? ‘ -

: -«Su sefiorfa conffa en Dios, 4 1o que he v1=to, o
porque va rezando de 1glesm en iglesia conel .

rey; yo la encontre cuando salta de San Pabla J
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“de rezar al Santisimo Cristo de los Desampa-
rados.

4 que al Padre de los Desamparados se
vea obligada 4 ir, ella que es madre de todos los
que no tienen amparo! Dios es misterioso € in-
comptensible, cuando permite que una tan buena
sefiora se vea en tales tnbulacnones; :Y qué di-
cen los de Valladolid? ’

—Cuando yo llegué  habia mucha gente y to-
dos aclamaban 4 grito herido 4 la reina; pero
;quién fta? El populo barbare aclama todo lo

que reluce: flanzas y mds lanzas!, [sangre y ex-

terminiol; no hay que fiar en aclamaciones; en
“cortdndoles 4 todos los enemigos las cabezas, se
puede dermir tranquxIO' no, si no, dndese vuesa
merced con blanduras con esta gente que estd 4
la que salta y que son capaces de tragarse al
sursum cordame si les va en ello dos maravedi-
ses; jrayos y truenos!’

—Ya sabéis que no me gusta que votéis, Zan*
cudo, que estdis muy mal educado y s 05 va la
la lengua, .

—Perdone vuesa merced, que se me habta
olvidado que es menester hablarle como quien

~ habla con una doncella; perdéneme vuesa mer-

ced, pero no puedo  irme de. la mano; digo todo

" To que tengo sobre el corazén, y como el corazon

es un tonto, es muy posible que diga sandeces;
" vaya si estaba yo temblando ‘de hablar mucho

" con la reina, de miedo que se me fuera alguna’

tontzrfa, perque como es tan llana y alienta

- tanto 4 los que con ella hablan, 1= parece 4 uno -

“-que estd hablando ‘con su madre, y alld va eso.
—La reina es muy buena y lo que guiere son
-corazones leales, lo demds importa poco. Pero

ya que cenecéls vuestro flaco, refrenaos como -

refrenais 4 vuestro corcél para que no os meta

en maia parte, y bueno €s que ¢l hombre co- -
nozca de qué pie cojea, porque asf estd cerca de

- la enmienda. - . :
—Verdad es eso, pero condicién y figura has-
‘tala sepultura, y ast me eché 4 mi al mundo

* mi madre, y ast he de morir; y si por mi fran-

queza me sucede alguna cosa. mala, no habrd
. irds que tener paciencia y aguantarse por Dios;
~ pero en {in, Ia verdad del caso es que su sefio-
ta estd muy apurada, que el nublado se l¢ viene
encima y que yo para ver si descargo un poco

. ¢se nublado, voy, si me dais licencia; 4 levantar’
. nuestro campo y 4 irme sobre el de los aragone-
4 los ‘infantes don Juan, don-
Pedro y don Alfonso, que como.los coja, ya haré -

s€s 4 ver-si. cojo 4

”

yo que se arme un revoltillo en el que se queden.
alanceados como toros. que perro muerto no
muerde, y esa es la verdad, y todo lo demds es
andarse por las orillas.

—Id—dijo Zayda Fatima—, y si lograis lo
que intentais, yo haré que la reina os haga tanto
como nunca habéis podido sofiar.

—Pues 4 la manp de Dios, y no me detenuo
ni un momento, sefior, que todavia queda la tar-
de entera y anaochece tarde y se puede hacer
miicho. .

Y Zancudo sali6, recogiendo en la antecdmara
al Zurdo y su satélite. : ‘

—;Y no mie presentdis 4 vuestro capxtzin—
dijo el Zurdo.
"—Al nuestro diréis.

—Es verdad, al nuestro;
presentaz., aél?

—Porgue ahora no ‘viene 4 pelo; otro d(a, vi-
monos 4 nuestro - campo, y cuando estéis en él,.
veréis que nunca habéis visto otro campo mejor

spero por qué no me

- guardado.

Y Zancudo sali6 con el herrador, que podla )

llamarse su prlsmnero :

CAPITULO XIV -

DE COMO LA MANO DE DIOS DESBARATO LOS'
AMBICIOSOS PROYECTOS DE ZANCUDO

Zancudo sali6 de Mayorga, v tomando el ca-
mino real, seguido siempre del Zurdo, que lle-
vaba siempre & la grupa 4 Jusepillo, se puso en

‘muy poco tiempo junto 4 la aldea de Mandicl,

tomando luego por un camino de traviess hacia
una eminencia inmediata, ¢n la cual se veia un
campamento.

——Mirad, mirad desdc_ aqui Zurdomdzjo Zan- -
cudo sefialando aguel campo—; mirad -si puede-

* haber nada mejor hecho ni mejor ordenado, cava
~ profunda, estacada fuerte, puente levadizo, y

mirad lvego las barracas;, qué bién enfiladas y
qué bien distribufdas en cuarteles: ya, ya vereis

cuando esteis dentrc:.. L

—¢Y cudnta gente sois? —dijo el Zurdo.

—Cuando llegamos 4 Mayorga desde Mcdina
del Campo, éramos trescientos; pero hoy somos
quinientos, y cuenta que nos han matado més.
de doscientos ‘hombres, porque todos los dias. -
hemos andado con las manos en la masa,’ ‘

-—Mucho dinero debe de tener vuestro capi- -
tén——dljo el Zurdo. : R
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—Dale—exclam¢ Zancudo:—otra vez vuestro
-capitdn; nuestro capitdn direis.

—Perdonad; pero es la falta de costumbre.

—Pues echad memoria, hermano, echad me-
moria, si no es que ya se 0s han reblandecido
los cascos—dijo Zancudo—que crecla en autori-
-dad respecto al Zurdo, 4 medidz que se acerca-
ba al campamento.

—No volveré 4 olvidarlo—dijo pacientemente
¢l Zurdo«—; pues, como decfa, nuestro capitdn
debe ser riqufsimo,

=-1Ufl —exclamé Zancudo—como que es in-
fante,

—dIntante de Castilla?

—No, sefior,

—¢Dz Aragén?

“—'[ampoco.

—;De Portugal?

—DMenos.

—Pues entonces, ¢de donde es infante nues-
tro capitdn? : ,

—ZEllo sabe y 4 nadie lo dice: 4 nosotros,
para tratarle con la reverencia debida, nos bas-
ta con saber que es infante, y aunque no lo fue-

- 13, baStarfa. para respetarle con lo que por sf

mismo vale; porque mirad, que mozo imberbe-

como €3, que ya le vereis, y hermoso y delicado
- al parecer como una dama, no hay en la compa-
fifa quien en o bravo le aventaje, 4 pesar de que
~en la compaiifa hay leones. Pero picad, picad, y
no os quedeis tan atrds, Zardo.
- —£Es que el cuartago estd -cansado de -la jor-
nada y de la doble carga, y no es ya muy mozo.

—Pues poco le falta para descansar, porque
ved, ya estamos casi tocando el campo.

En efecto, estaban ya 4 dos tiros de ballesta
del campamento.

Zancudo espolonet 4 su caballo, que pa.rth

El Zurdo 'quiso que el cuartago partiera del
mismo modo, y le arrimé los talones, porque no
llevaba espuelas, pero en mal hora, porque el
bxcho, al hacerun esfuerzo, tropezd'y cayé es-
tropeando 4 sus dos jinetes, ‘

Zancudo volvi6 la cara -atrds 4 ver si le se-
gula el Zurdo, y al ver que éste se levantaba
-apretdndose los rifiones, haciendo gestos y dan-
do alaridos, y que Jusepillo no se movia, ex-
damé:

—Cuando me decia yo que os habia de suce-
der algo antes de llegar 4 puerto de seguridad,

“porque venfs de mala gana.
¥ tras estas palabras se llevo 1a bocina 4 los

- labios y la hizo sonar por tres veces pederosa-

mente, 4 cuyo sonido se abrié la poterna dg
campo, se bajo el puente, y acudieron presuro.
s0s algunos soldados que habfan conocido e
togque.

—A ver si me remgexs esos dos atunes—dijo
Zancudo cuando hubieron llegado los soldados—
¥ que los curen; pero mantenedlos presos hasta
nueva orden mfa, que importa que no se vayau:
recoged ese rocin y cuidad de €l

Y después de estas palabras, Zancudo partis
al galope, y 4 pocé arremetia por el puente, en-

" traba en el campo y no paraba hasta el centro
ds €l junto & la magnifica tienda de Zayda Fa. |

tima,

Una vez ale desmonto, entreg6 su caballo 4
un soldado para que le tuviese, y produjo con su
bocina un toque de mando.

Apenas son¢ este teque, cuando se not6 en el

.campo un gran movimiento,

Tcedos los soldados se armaban.

- Cuando estuvieron armados los jinetes, fue-
ron 4 las barracas, donde tenfan los caballos,y  {
1os ballesteros se formaron en cuatro hilerasy
un lado del camino, por donde se llegaba desde
la poterna 4 la tienda de Zayda Fatima.

Poco después, los jmetes formaban al otro
lado del camino un escuadrén cerrado.
Entonces, Zancudo entr6 en la tienda, tomo

“el estandarte que estaba en un astillero, sali,

monté § caballo, y se puso entre los ballesteros
y los jinetes.

—A Valdemorilla nos vamos, hijos—grité—:
allf estdn con los aragoneses los tres infantes,
don Juan, don Pedre y don Alfonsc: por apesta-
dos que estén los enemigos, todavia les quedan
doscientas buenas lanzas y cuatrocientus 6 qui-

- nientos buenos ballesteros que ponernos enfren.

te: conque 4 ver si nos portamos como quienes
50mos: yo necesito prender 4 los infantes para

_quitar tres formidables enemigos 4 nuestra bue-

na reina: conque detras dz mi todos, y cuenta
con que uno solo vuelva. las espaldas al enemi:
go, porque si de él escapa, no escapa de miy
no os -digo mds, porque no es necesario deciros
tanto: en marcha, y 4 Valdemorilla.

. Y rompi6 el primero hacia la poterna.

Tras €l siguieron las ianzas, que eran unas §
doscientas, y tras las lanzas los ballesteros; qus
llegaban 4 trescientos.

Enel campo no quedo més que la guarda ne-
cesana : '
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—S8i prendo 4 los infantes, iba diciendo para
5t Zancudo, hago una hazafia tal, que 4 la fuer-
¢a la reina ha de agradecérmela, y lo menos, lo
menos que me da, es una villa, sobre la cual me
titulo. ¢ ¥ qué titulo me pondré yo? ;Pues cudl
ha de ser, sino conde de los infantes, en conme-
moracion de la hazafia? ;¥ qué armas me dard
la reina? Pues claro estd: un leén de gules ram-
pante, con un infante en cada garra y otro en la
boca, y tres coronas de infante en el campo, dos
sobre el leon, y otra en la punta del escudo;
tado esto sobre campo de plata: pero no puede
ser metal sobre metal, y del campo de plata,

= hay que quitar las coronas de infante; pero le

pondremos orla al escudo, y en la orla, sobre
azur, que significa lzaltad, las tres coronas pasa-
das por una cadena de oro que dé vuelta al es-
cudo; los lambriguines de oro, azur y gules.
Perfectamente: he aguf 4 un hombre, 4 un po-
bre alférez, 4 un bachiller que ha ahorcado al
derecho cantnico y civil, para seguir el derecho
militar, convertido dentro de poco en un rico
hombre infanzon, si no de natura, dz mersci-
mientos: infanzones de natura lo serdn mis hi
jos, que heredardn mi nobleza; porque yo nece-

sito casarme, necesito tener hijos que perpetden .

mi titolo: 4 més de eso, que me estd baciendo
-cosquifias, y no me olvido de ella, Cinta, la her-
mosfsima doncella de dofia Juana Nudiiez de
Lara. ;Si estard enamorada ya? No, no setor,
no €s como su ama: entiendo yo mucho de mu-
jeres; esa chica no ha querido 4 nadie todavia, y
‘me miraba con aficién: como que soy yo tcdo
na buen’ mozo, y me sientan muy bien mis
arreos de soldado. jQuél sise iba tras de mi
como ug perro, alld en el Piaramo de la Muda-
rra, gsi conoceré yo cuando una mujer se me afi-
-ciona? pues sefior, Cinta serd rica hembra y ma-
dre de mis hijos. ;Qué importa que yo sea hijo
de las malvas? en mf empezard mi linaje, y vale
mucho mds empezarle que.acabarle. jBendita
sea'la hora, Melchor, en que td te diste tanta
prisa 4 gastar lo que tu tio te dejo, porque asf te
has visto soldado, y has entrado en tu elementol
Y Zancudo, delante de su-escvadron, y al
. 'paso, para no fatigar 4 los caballos de una parte,
¥ de otra, porque no se quedasen atrds los ba-
llesteros, siguio con la cabeza inclinada sobre el
pecho, y abismado en sus ambiciosas medita-
-ciones, '
§  Sacole de improviso de su abstraccion clamor
§ de campanas.

Eran las del cercano pueblo de Valdemorilla,
que doblaban ldgubremente, tafiendo, no 4
muerto, sino 4 agonfa, porque en otros tiempos

" habfa este togue ligubre de mds, y ain suele

usarse en pueblos muy atrasados por tradicion,

~ porque Espafia, digase lo que se quiera, es el

pals de las tradiciones,

—iDiablo! ssien vez de venir 4 ser extermi-
nadores, vendremos 4 ser agonizantesP—excla-
mé Zancudo-~-esto serfa un augurie, porque si
me encuentro con muertos, ;¢6mo diablos voy 4
llevar 4 cabo la hazafia que debe darme la in-
fanzonfa, y el titulo y las armas? Vamos, estd
visto, Dios no quiere que yo posea nada.

A este tiempo vié Zancudo que por el camino
avanzaba rﬁpxdamentu una pequefla nube de
polvo.

—1Callal »-dqo——épues aquél es un jinete
solo? sadonde ird? jqué querrd? con atajarle y
prénderle, 1y sabremos. ,

—Y di6 orden 4 sus soidados, de que cuando
llegase el jinete, le cercasen.

No tardé éste en llegar, y no fué nem.szmo
cercarle, porque en sefial de paz, trafa el capa-
cete sobre la lanza. '

Venfa pilido y sudoroso, y mostraba sobre
las armas une rica sobrevesta de caballero,

~—Tropiezo con lo que buscaba—dijo con
marcado acento aragonds,

¥ qué buscabais, hzdalwo’—-—-pregunto Zan-
cudo.

—La compafifa franca del caballero del Agui-
la Roja, y por el estandarte que trais, alférez,
veo que estoy delante de ella.

~;Y qué queréis de la cémpaiifa franca de
los Hermanos de la S:lva, que as{es como se
llama?—dijo bon mucha voz Zancudo, que tenfa
el pefecto de no quitar 4 lo valente, lo fanfa-
rrom.

—Quiero hablar con su capltén

— Rayos de Dios! —exclamo Zancudo-—
c¢6mo habéis de hablar 4 su capit4n, si el bugu
caballero del Alguila Roja esti gravemente he-
rido de resultas de la traicion que le armé el in-
fante don Juan, que no le quiers bien?

—Maldiga Dios al infante don Juan—excla-
mo6 el aragonés, que nos ha abandonado cuando
ha visto moribundo 4 nuestro infante don Pe-
dro!

—[Cémol [Quél ¢Se ha ido el infante don
Juan?—exclamo6  Zancudo con el acento que
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puede suponerse en aquel que sabe que le han
robado algo.

—Hace ya horas que estd hollando con el in-
fante don Alfonso, y con las pocas lanzas.y ba-
llesteros utiles que nos quedaban, las tierras del
reino de Ledn: yo solo msz he quedado, y esto

por amor 4 mi amor el infante don Pedro, que

viendo ya préxima su muerte, me ha enviado 4
buscar al caballero del Aguila Roja.
—¢¥Y para qué quiere vuestro amo 4 mi ca-
pitdn? :
—No lo-é; pero puesto que vuestro capitin
no puede venir 4 ver 4 mi amo por encontizrse
mal herido, y vos sois su alférez, venid vos.
—Cuenta, hidalgo, conque si lo que dects es
un engafio para meternos én una celada, lo vais
4 pasar muy mal. '

-~En Valdemorilia no hay mas que enfer-
mos. moribundos y muertos; los oiros, nos han
abandonado ccbardemente; ademas, . yo os juro
como cristiano y como caballero, que no os
amenaza traicion.

—Pues vamos alld, sefior mfo, y sea lo que
Dios guiera, que siempre tendremos por fiado-
dores nuestras lanzas y nuestras ballestas.

Entonces el caballero aragonés bajo la lanza,

quito de ella su capacete, se lo' puso, y colocdn-
dose 4 la derecha de Zancude, se rompi6 la
marcha hacia Valdemorilla, que estaba ya muy

cerca. Era este pueblo entonces mucho mds con-
siderable que hora. -

Estaba murado, con bueras defensas, aunque
no tan fuertes como las de Mayorga. '

Tenfa dentro de si tres parroquias, un con-
‘vento de mcnjas y otro de trailes, y hacia la
parie del Norte, un castillejo.

. Cuando llegaron, Zancudo noto gue la puerta
estaLa franca y sin guardas, echado el puente,
* levantado el rastrzllo, sin un solo ballestero en
"las almenas.

Sonaba dentro, tafiido por las carnpanas de
las paricquias y de los conventos, el tristisimo
togue de agonia. Zancudo no se fi6 sin embargo.

—Entrad cincuenta~dijo 4 sus jinetes—colo-
caoe de trecho en trecho hasta que crucéis de
parte 4 parte la villa; si veis la menor sefial de
algo malo, sonad las bacinas.

—Estamos perdiéndd indtilmente un tiempo
preciose—dijo €l eaballero aragonés—mientras
los cincuenta primeros hombres del escuadrom
desﬁlaban y entraban en la- villa.

—A Segura lo llevan preso——duo Zancudo

dar por fuera.

_doscientos ballesteros.

" en la villa y repartfos por las encrucijadas,

_ réis entrar ahora, hidalgo?

“la sazon bajo la arcada de la puerta.

Lo que prueba que este proverbio, que ayg ‘
dura, se remonta 4 m4s alld del siglo xim.

—Os ruego que entréis—dijo el aragonés—
mi amo agoniza y tenia grande empefio en ver
al caballero del Aguila Roja.

-—Pues que espere vuestro amo, que yo noex.
pongo imprudentemente 4 todos estos bravos,
envaindndolos en una villa en que se puede te-
ner gente prevenida en Jas encrucijadas para
ahogarlos.

—La villa es pequefia; deben haber ll_gadq
ya 4 su otro extremo vuestros soldados y no sue-
pa ninguna bocina. ‘

—Entrad otros cincuenta— dijo Zancudo—, ¥
haced cruz con los que han entrado.

Desfilaron otros cincuenta jinetes.

—Los ciento que quedan y otros cien balles.
teros, en escuadroncillos de diez jinetes y diez
peones, 4 tomar las puertas de la villa y 4 ron-

En un momento quedo hecha esta operacion,
y s6lo permanecieron 4 retaguardia de Zancudo

— A ver, hijos —les dijo Zancudo—, entract

Los doscientos ballesteros entrarcn, y Zancu-
do, con su estandarte, se quedo solo con el ca-
ballero aragonés. ‘ |

— Ahora creo que bien podremos entrar —dije
éste con impaciencia—; tenéis tomada la villa, §
y no la hubiérais tomado tan ficilmente si nos §
guedasen de pie un centenar de soldados. ;Que-

—Entremos—dijo Zancudo—; y 4 propoésite,
«como os llamdis? Os lo pregunto no sea que ot
acometa de repente la peste y os caigais muerts
y Do sepa yo con guién he hablado.

- —Yo soy Pero Coronel, caballero y rico hom-
bre de Aregén. e
—Por muchos afios—dijo Zancudo pasandod |

Apenas habfa entrado por las calles le aterts | -
el silencio que las envolvia, turbado s6lo porel | -
lagubre son de las campanas. § |

—Pero sefior, jse han muerto todos en Valde |
morilla?— exclamé Zancudo. |

—Ya os he dich> que aquf no hay mds que §
muertos y rhor.bundos. i

—;Y los vecinos?

—Huyeros todos cuando se declaré la peste.
llevdndose de su hacienda lo que pudieron.

_—Y los frailes, se ban ido también?



_.‘Ahl no, eso; no; los frailes han sido nues-
40 dnico consuelo,
—;Y por qué enviaban por frailes ¢ Mayorga?
—Porque no bastaba con los que aqu{ habia.
—;Y las monjas?
—En su convento orando por nosotros.
—{Pues como la reina dofia Marfal—exclamo
con disgusto Zancudo.
—:Que la reina ha orado por sus enernigos?—
exclama6 con arombro Coronel.
—En cuante supe que estahais apestados.
—Y entonces, gpor qué hablan tan mal de la
reinai—exclamo con indignacion Coronel.
| —Porque los que hablan, ¢ no la conocen 6
- s:n infames, )
—;Milagro de Diosl mmilagro patentel-—excla-
- m6 el rico hombre aragonés.—Dios castiga 4 los
soberbios y 4 los injustos, y ya no me extraiia
que mi amo tenga tanto interés en ver al caba-
llero del Aguila Roja antes de morir.
—Milagro parece, en efecto, y milagio lo
--¢greo—dij> Zancudo—, porque la peste se ha en-
cerrado en vosotros, y de vosotros no ha pasado.
. —Tan no ha pasado, que ni uno solo de los
religiosos ni de las monjas, ni del clero de las
© parroquias, tnicos habitantes de la villa'que han
- permanecido en ella, ha sucumbido.
—pJesds! Jesds!—exclamo Zancudo—, |y no
scarmentardn los enemigos de dofia Marfal
—Dios la protege visiblemente; pero ved, ya
- hemos llegado 4 la plaza donde esta la casa en
que muere mi pobre amo el infante don Pedro;
es aquella grande de pxedra que ticne un grau
§ arcoen la puerta.
—Pero esa casa estd abandonada.
" —En ella hay mds de un caddver y mds de
2n moribundo. ,
—Veremos, para afirmarmos mds en lo mila-
‘I groso de esta peste, si nuestros scoldados salen
- ilesos de la villa-—dijo Zancudo mirando los
| grupos de jinetes y peones de su compafifa que
| acd y alla ocupaban, mxhtarmente las avenidas
- dela plaza. - : ;
| Hasta llegar 4 ella habfan encontrado en las
| encrucijadas grupos semejantes.
- Coronel arrim¢6 los acicates 4 .su caballo, y
atraveso la plaza al galope, seguido de Zancudo.
i Cuando, hubieron llegado 4 Iz. casa. indicada,
¢l rico hombre dijo:

| los teniga. Zancudo hizo sefial 4 uno de los gru-

. —Llamad 4 uno de vuestros soldadps para ,
| que nos tenga los caballos, que aqui no hay quien = -
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pos mds inmediatos, y algunos soldados se acer-

~caron, Les entregarun los caballos y eotraron

en la casa.

CAPITULO XV
UN AMOR DEBE TODQ PUNTO IMPOSIBLE

Zayda Fatima qued¢6 profundamente medita-
bunda después de la salida de Zaucudo.

jQue la amaba dofia Juana Nddez de Lara
creyéndola un hombrel |Y dofia Juana Niifez
de Lara era la esposa del tator del rey, de un
traidor tal y tan terrible como el infante don
Enriquel

Zayda Fatima pensO en que estos amores po-
dfan ser tal vez tliles 4 la reina, y se decidio &
exacerbar el amor de la Palomilla, '

Aquel amor debfa ser violento, puesto que ha-

bia obligado 4 dofia Juana 4 ir 4 una villa libre

de cerco por un enemigo tan terrible como la
peste, que se habia quedado muy cerca. ;Tarda-
ria muche en llegar dofia Juanap

Cemo si este pensamiento de Zayda Fatima
hubiera ilamado 4 12 Palomilla, se abri6 la puer-
ta de la cdmara, entro apresurado el conde don
Lope y duo 4 Zayda Fatima:

—Hija mfa, ahi tenéis'4 dofia Juana Nuﬁex !
de Lara en persona, que preiende con gran in-
terés hablar con vos,

—14Ahl pues que entre, conde, que entre—dijo
Zayda Fatima—, y dejadme scla con ella.

—¢Qué pretendéis?

—Después cs lo explicaré y os pediré conse-
jo; pero id, id, no 1a hagamos esperar.

El conde salio.. ;

Zayda Fatima, que no p.dia dejar el lecho,
se colocO en €l en la posicion mds conveniente
que, pudo, para recibir 4 dofia Juana.

T'enfa la cabeza vendada alredédor de la fren-
te; pero el vendaje que tenfa sobre sf una cinta
de seda azul, la favoreca, constxtuyendo una es-
pecie de gracioso tocado, :

Sus anchos y pesados rizos negros, cafan so-
bre sus hombros; estaba palida, y esta validez .
aumentaba su hermosura, Co

Sus ojos, sus magnificos ojos. negros tenfan
una lucidez infinita. .

Por cima del cuello de su camisa, sc vefa su
garganta morbida, que 4 pesar.del suave more-
no de la tez, dejaba ver la _circulacion de la
sangre. Aparecia irresistible. ‘
Dofia Juana,  considerdndola como hombre,
debfa volverse loca; es verdad que pocas muje-
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res hubieran resistide 4 la influencia de un man-
cebo tan hermoso como Zayda Fatima.

Se levanté el tapiz de la puerta, y entré sola
la Palomilla.

La mirada de Zayﬂda Fatima se {ij6 en ella
intensa y grave. '

La Palomilla se sinti6 dominada por la timi-
dez, por la primera vez de su vida. '

Se detuvo dos veces al atravesar la cdmara,
que era extensa.

Alfin, como atraida, como absorbida por la
mirada de Zayda Fatima, adelant6 rdpidamen-
te, y dijo tada trémula, toda conmevida:

—¢C¢mo asi, sefior mio? cémo cs han mal-
trataco de tal manera los aragcneses?

—Azares de la guerra, seficra; los que nace-
mcs para ccmbatir o pedemes ni debemos que-
jarnos Ce las heridas que recibimos; ese es nues-

tro Cestino; y cuando las recibimes per una jus-
ta causa, debemcs centir una viva satisfaccién
ror hater vertido nuestra sangre.

~¢¥ 1o teméis que predan pagaros con in-
gratituces?—dijo la retelde Palcmilla.

- —No detemcs buscar reccmpensa alguna de
lo que bien hacemcs, y tanto es lo que hacemos
mds noble, cuanto mencs se ncs recompensa.

—Bahl no digais eso, sefior mio: nadie pien-
sa asl ¢n ¢l mundo, y por lo mismo, nadie en-
tiende 4 quien piensa ast, ‘

—Cada cual cbedecesd sus ideas y 4 su cora-
20n; pero sentaos, euura, sentaos.

La Palcmilla se senté en un sillén que estaba
junto al lecho.

Por algunos momentos guardd silencio, ab-
sorta en la contemplacién de la hermosura de
Zayda.Fatima.

La mirada, la palidez, el ligero estremeci-
miento que paszba de tiempo en tiempo por
dofia Juana. demostraba lo epamorada que es-
taba de Zayda Fatima, 4 causa de su error.

La profunda mirada de Zayda Fatima, aque-
Ha mirada incomprensible, serena, profunda,
que dominaba hasta los hombres méds alenta-
dos, mirada que aparecfa sxempre que Zayda
Fatnna fijaba su atencién en un cbjeto, mejor
dicho, en un ser humano, embriagata, fascina-
ba, enlcquecta 4 la Palumilla, y al mismo tiem-
po la inspiraba un profundo respeté. ,

—¢Satéis para qué soy. venida?—dijo la Pa-
lomilla rompiendo al fin el silencio.

—Lo ignoro, sefiora—contesté Zaida Fatin:a;

~ —y si me preguntasen lo que juzgaba de vues-

tra venida, no sabria qué contestar; porque come

esposa del infante don Enrique el Senador, y-
como hermana de den Juan Nufiez de Lara, po..
déis venir 4 una cosa; como dama de la reina
dofia Maria, y vasalla leal, podéis venir 4 otra,

—Explicaos.

—La explicacién es muy sencilla—dijo Zay-
da Fatima; vuestro marido se alegrarfa muche:
de separar 4 la reina del rey, lo que se pruebs
por €l empefio que ha tenido en cesar 4 la reina
con el infante de Aragon don Pedro; un tutor
que se encuentra con que su pupilo tiene una
madre tal como la reina dofia Marfa, no es pro-
piamente un tutcr, y vuestro esposo quiese serlo
sin obstdculo ninguno; es decir, quiere ser, du-
rante la menor edad del rey, el verdadero rey
de Castilla; podéis, pues, venir... ;qué sé yot
porque si venis en favor de los aragoneses, ami-
gos de vuestro marido, llegdis tarde; ahora bien:.
si venfs enviada por la reina, como su vasalla
leal, puede ser que traigais por objeto el ver una
manera de avenimiento entre la reina y vuestro
hermano don Juan Nufiez de Lara, que se dice
viene sobre Mayorga, visto el dasastre que Dios
ha enviado 4 los aragoneses, también venfs tar.
de; porque de tal manera han sido los aragone
ses castigados por Dios, que vuestro hermano se
volverd en cuanto reciba la noticia, porque sélo
no puede combatir la villa, que estd muy defen.
dida. As, pues, ya vengiis 4 1o uno 6 4 lo otro,
vuestra venida es de todo punto indtil, sefiora.

—¢¥ si yo viniese 4 otra cosa~—dijo dofia
Juana.
~0s confieso que no sé 4 qué otra cosa po-
déis venir.
. —Mirad—dijo la Palomilla dominandp al fin
su timidez—; por hoy me importan muy poco la.

reina, el rey, mi marido, los aragoneses y mi-

hermano; no me meto en nada, alld se compon-

gan como puedan; mi marido, creyéndose agrd:
viado por la resistencia tenaz que la reina ha

opuesto 4 casarse con ¢l infante don Pedro, cre-
yéndose ademss m4s débil para resistir al rey
de Portugal que se acerca 4 Valladolid, no con-
tando para ello con otro apoyo que con el de-don
Diego Lépez de Haro, se ha ido 4 las Andalu.
cias, 4 las frontzras del reino de Granada, y

como 4 mi no me gusta estar cerca de los moros, ',‘
porque les tengo miedo, me he quedado en Va-  §

lladolid al lado de la reina.

—nPerdonad—dijo Zayda Fatima—; no os ha- 1

o . e e
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péis quedado en Valladolid, puesto que estdis en
Mayorga.

—:Cémo habfa de permanecer en Valladohd
_.duo ardientemente dofia Juana—después de
saber que vos estabais herido y wnaltrecho?

—Muchas gracias, sefiora; jpero habéis medi-
tado bien el paso que habéis dado? .

—Lo que se desea con el corazén, no se me-
dita,

—jAh, sefioral —exclamo6 Zayda Fatima-—;
desgraciado de aguel que no sabe 6 que no pue-
de dominar 4 su corazon; el corazon €s ciego, y

aos extravia, y Dios nos ha dado la razon yel -

conocimiento de nuestro deber, para que domi-
nemos los impulsos ciegos del corazon.

—|Como se conoce que vivis en compafifa de
un hombre que viste habito de benedictino! ;qué
sermén me habéis encajado tan sin pedirosle yo?
08 pesa que una hermana venga 4 cuidar de
vos?

—Fl mundo, sefiora, no cree en estas frater-
nidades—contestd Zayda Fatima—: no verd mids
que lo que aparece, esto es, que una dama de

| alta alcurnia, una infanta, y ademds de esto, ca. .

sada, ha venido 4 cuidar de un capitin de aven-
turas que se encuentra mal herido en el lecho, y
-juzgard por las apariencias.

—:Y qué me importa & mf que piensen lo que"

quieran, i mi intencion es buena? . «

;¥ nada os unportz: tampoco de o que
piense vuestro marido?

—Mirad, no me he metido 4 pensar o que de

' -esto pensard el infante don Enrique; me necesi- .

ta en gran manera, y nada se le ocurnra que
decirme. ‘
~Pero vos debéis cuidar que no se diga ni de
él, ni de vos.
—Me casaron con €l per fuerza; convenfa 4
- mis hermanos este enlace, y yo cedi porque te-
- nfa el corazon libre; yo no he dado mi corazon 4
don’ Enrique, no puedo dérselo, ni le amo, ni
puedo amarle. '
—Basta, sefiora—dijo Zayda Fatlma*, no

g quiero oir en vuestra boca tales palabras; ade-

- inds, son para mi muy pelxgrosas
—Qué dects!
—Nada digo, sino que habéis venido 4 - traers
me la tentacion y el peligro de perder mi alma.

. —Pero ;por qué decfs cosas tan extrafias, tan . -
- serias, don Gutierre? (Por qué habéis de estaren -
peligro de perder vuestra alma, porque yo venga'

i culdar de vos>

—Porque; seficra, desde que os vine os ol-
vido. '

- —]Qué decisl—exclamo toda trémula y pali-
deciendo de emocioén dofia Juana. .

—Digo que yo no puedo ni debo amaros, pri--
mero porque sois una mujer casada, después
porque, aunque fuerais moza, yo no podta ca-
sarme con vos.

—¢Y por qué si yo fuera libre no podiais ca-
saros conmigo?—dijo con altivez y nublando el
bello semblante dofa Juana. ,

—No por nada que pueda ofenderos—contes-
t6 Zayda Fatima, sino porque tengo' hecho 4.
Dios voto.

—Voto! iy de qué?

—Voto de no unirme jamss 4 otro ser, voto
de contrariar, de dominar, de vencer mi amor;,
voto que he cumplido con un valor de que no
me crefa capﬁz

—~jComol ;Habéis amado? ,

—He amade y amo—dijo tristemente Zayda
Fatima——, he amado y amo con toda mi ‘almag
pero este amor estd vencido, martirizado, resig-
nado; este amor, que morird conmigo, es imposi-
ble: yo le he guardado en ¢! fondo de mi alma,

'y.€l ser que me le ha inspirado no le conoce, no -

le conocerd nunca, y ese ser me ama como yole -
amo 4 €l: el pensamiento de ese ser busca 4 mi
pensamiento; yo siento su alma en mi alma
como €l siente, estoy seguro de ello, mi alma en-

© la suya; ese ser es mi suefio, le tengo siempre

en mi corazon, y sin embargo, nunca le diré yo
te amo; nunca yo te amo, me dird €l 4 mi: entre
nosotros hay dos imposibles; mi voto solemne, y
su dignidad, su honra. .
——]Ahl—exclamé dofia Juana que estaba lvi.
da—; gy quién es ese ser que tanto amdis?
- Perdonad, sefiora, perc no puedo decxros St

’nombre, bésteos.saber que €s xlustre, ‘muy ilus-

tre.
,Ah!-—-murmuro de una manera ininteligi~

" ble la Palomilla—ila reinal

—sQué decis, sefiora?
. —Digo que si yo no os considerara como mi
heima‘no, serfa muy desgraciada.
—Queréis seguir mi consejo, senora?
—: ¥V cudl?
—Debéis volveros cuanto antes 4 Valladolid,
—Desdeifidis el afecto que me ha trafdo junto:
4 vos—dijo la Palomxlla, i qmen se la saltaronx, o
las ldgrimas., .- : -
—Ese atecto es una, locura, seficra; perdonadqﬁ
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me si os lo digo; no sois libre, y aunque haydis
-venido con la mejor intencién del mundo, vues-

tro intento se calumniarfa.

—;Y qué me importa 4 mf de la calumnia?

—jAbl—dijo profundamente Zayda Fatima—
la calumnia es ferrible y mata de una manera
infame al ser 4 quien muerde.

—:¥ qué os importa 4 vos que yo quiera vivir
6 morir?—dijo la Palomilla, que estaba terrible-
mente irritada. (La calumnial jbien! shay acaso
alguna persona que valga algo en nuestros tiem-
pos que no. esté. calumniada? A éste le llaman
ladrén, 4 aquél traidor, al ouro: asesino, 'y la
misma reina.. '

Que dlren de la rema’-—-e:&clamc repn-
miendo mal su colera Zayda Fatima.

—Dicen que estima tanto 4 don. Alfonso’ Pé-
rez de Guzman el Bueno, que no quicre tenerle
en la corte y 4 su lado, por lo que le mantiene
alld, en la frontera de los moros; pero afiaden
que de tiempo en tiempo, don Alfonso Pérez
deja la frontera sin decir 4 nadie donde va, y
solo, sin mds que un escudero de confianza, y 4
mata eaballe, se viene adonde estd la reina, 4 la

~que ve secretamente.
~{lnfamesl —exclamé Zayda. Fatima con un .

acento que tenfa dlgo de rugido.
~8f, infames, muy infames—exclamé dofia

" Juana—, pero eso no quita que la infamia cunda

y se-crea; [bueno estd el mundol estorbad 4 al-
guien, y solo porque le estorbiis, no atreviéndo-

~ se 4 acometeros frente 4 frente, dird. de vos
* cuantas bajezas, cuantas miserias le sugieran su

rabia y su cobardia. Ya veis, de mi dicen que
suy la manceba del rey, de un nifio, de un en-
ermo que nada tiene que pueda interesar un
corazén, y afiaden que mi marido lo sufre por la
cuenta. que le tiene y pensando ea su-engran-

ecimiento, y que por la misma razon_lo sufren -

mis hermanos. Ya veis hasta qué pnnto han lie~

gado que se atreven 4 llamarme en son de des.

precio la Palomilla: y jqué hay que hacerl ;como

.se clerra la boca 4 tanto maldiciente, 4 tantos

tontos que creen todo lo que “oyen-de: buena fe,

-aunque sea 1o mds incretble, 1o m4s repugnante?
jLa calumnial ;como ha de temerla quien. ha
sido ya mordido por ella?

~—10h! si, si; esta generacidn estd maldita por
Dms, yen vano se busca el remedio, porque lo
que Dios sentencxa, sentenciado estd, y es de
todo punt,omutllvquerer evitar el castigo, cuando

1 ambicion ¥ las malas pasiones se apoderan

de los hombres, cuando todos dan .ofdo docil g
su soberbia, cuando el mds estipido se cree lle-
no dela ciencia de Salomo6n, cuando no hay
m4s Dios que el dinero ni mds religion que la
vanidad, ni mds fe que la scberbia, el hombre
se embrutece y no le queda mds que el valory
la ferocidad del lobo, para defender Jo que po-
see, lo que ha robado, 0 para quitdrselo 4 otro;
y entretanto los pobres puebl:s desangrados, su.
fren y callan y se dejan desangrar mds y mads,
y se estremecen por la batalla que dan ladrones
4 1adrones, sobre su terreno y sobre sus miem.
bros. Dios lo quiere; Dics castiga en’ nosotros
viejos crimenes de puestra razaj; Dios no nos
perdenard sino cuando hayamos expiado cum-
plidamente ¢l mal que hicieron nuestros padres.
—jAhb! jQué cosas dects, don Gutierrel
—Digo lo que es:-hablo con la- voz de la ra-
z6n y de la justicia, herencia de traicion es la
nuestra, y las herencias de traicién estdn maldi-
tas. Dios, que es la verdad; Dios, que es la jus- .
ticia; es inevitable; dejadlos, dejadlos hacer;
ellos irdn cayendo uno 4 uno, dos 4 dos, ciento
4 ciento, mil 4 mil, como las hojas secas del 4r-
bol, para pudrirse en el lodo; el drbol echars

‘hojas nuevas, hojas lozanas, hojas puras; las ho-
jas est4n secas; el bramido del huracdn se escu- -

cha ya 4 lo lejos en el espacio; las hojas secas
caerdn; el arbol quedara desnudoe; pero, jqué

. importal La primavera le pondrd lozano y pom-
. poso; de;ad de;ad que obre 4 la justicia del

Sefior.
— 3 Congue, segun vas, todo'; somos hojas
secas?

—S¢; 4ridas, gastadas corrompidas; hemos
arrancado al 4rbol cuanta savia hemos podido,
¥ ya nada nos queda que arrancar; el drbol estd
seco y es necesario que el huracdn le arrebate
las ramas podridas para qué retofie; entretanto
luchamos y mas luchamos: los buenos por man-
tener unma sombra de derecho; los malos, por

- acrecentar su infame valfa. Dejemos marchar el

tiempo; no hemos de ser nosotros los que hemos

. de ver el fin de tantos males; no perecers la mo-

narqufa, pero ird abriéndose paso sobre un mar -
de sangre; terribles tiempos, mds terribles atin
los que vendrdn; traicion heredamos y- traicién
dejaremos por herencia 4 nuestros hijos. [Cudn-~
ta infamial Cudnta vilezal La reina, la pobre
reina, una mértir, €l corazén m4s. grande que
alienta sobre la tierra, y desobedecida, injuria-
da, amenazada, y, sobre todo, lo_que es horri-
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ble, desesperante, calumniada. 1Ah! {Malditos!
JInfamesl

¥ los ojos de Zayda Fatima ardfan, relampa-
gueaban, amenazaban.

—10h! Dios mio, y qué fierezal—exclamo
asustada la Palomilla.
- _Fiereza initil, fiereza impotente: 1qué pue-

den hacer un corazén solo, una sola cabeza, un-

solo brazo, contra la fuerza comtin de tanto mi-

. serable! Rugir de colera, callar, sufrir, deses-

perarse; verlos 4 todos ciegos, extraviados, en-
volviéndose en sus propias redes, empefiados en
lo que no puede ser, desoedazéndose por io im-
posible, y dz rorando la rapiiia, dunico fruto que
de sus rudos combates queda entre sus manos;

- 0o hablemos mds de esto; que se cumpla la jus-

ticia de Dios; por lo demds, sefiora, yo os supli-
o que os vclvais 4 Valladolid; una ausencia de
dos dias es disculpable, se puede encontrar para
ella un buen pretexto; libradme de vos. '
—iQue os libre de mil—exclam¢ la Palomi-
ila, alentando la esperanza que la sagaz Zayda

- Fatima le habfa dejado entrever.

 ~-31, libradme de vos, sefiora, porque os lo

: confieso: desde que os vi no he podido olvidaros.

—;Qué decfs, don Guiierre? ;Y ese ser que

- adordis, ese imposible, esa ilustre persona?

—A los imposibles se renuncia, sefiora: y

- cuando con el corazon sediento de una felicidad

que no hemos podido obtener encontramos otro

- ser adorable, estamos en gran peligro de ren-

dirle nuestro alpedrio, de enloquecer por €l; yo

o soy libre por mi solemne voto, ni vos lo sois

por la f2 que habéis jurado & un hombre.

~Yo os amo-—exclamo6, rompiendo por todo,
la Palomilla—; s6lo por vuestro amor, y arros-
trindolo todo, he venido 4 Mayorga; vos pensdis
en mi, y esto es para mf una felicidad infinita;

| dejadme, dejadme que esté 4 vuestro lado, que
‘cuide de vustras heridas, que viva como no he

vivido nunca, amando como nunca he amado.
—iAh, dofia Juanal Qué hermosa sois y cuan-
to me embriaga vuestro amor. '
—Romped vuestro voto como yo estoy dis-
puesta & romper mi.juramento.
—{04, jamdsl—exclamé Zayda Fatima. —No

- quiero traer sobre ‘mi ni “sobre vos la maldicién
- del Sefior. Amé monos,

s{, pero con un amor
¢asto, con un amor del alma, con ese amor des-
cendido de los cielos, que 4 nadie- puede ofen.

‘ der, porque 4 nadie ofende lo que es puro, in-
-} maculado: ;no os.lo he dicho.ya? Desde que os
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vi no he podido olvidaros, y cuando os vi me
estremec{ de alegria y de terror, porque en vos
se me presentaba una tentacion.

—Me amaréis, me amaréis con toda vuestra
almal—exclam¢ la Palomilla.—Y yo lo sacrifi-
caré por vos todo, todo, hasta la vida: soy pode-
rosa, riquisima; vos sois bravo, terrible; yo os
haré tan grande, ayuddndoos, que no tengdis
que temer 4 nadie, ni al rey.

—Pues bien, dofia Juana: si me amdis, si es-
timds mi amor, obedecedme, sed docil; ni 4 vos
ni 4 mf nos conviene el que permanezcdis en
Mayorga: volveos 4 Valladolid; no tengdis cui-
dado por mis heridas; nu son peligrosas; tengo,

- ademds, aqui buenos amigos y leales servidores;

los aragoneses, heridos por Dios, han perecido
en su mayor parte, y habrdn de volverse de un
dfa 4 otro 4 Aragoén; nada tendré qus hacer ya
en Mayorga, y me volveré 4 Valladolid 4 pelear
por la reina, que en Valladolid estd amenazada;
alll nos veremos sin que vuestra reputaciéa pa-
dezca, sin que nadie pueda saber que nos ve-
mos; id, sefiora, id, yo os lo saplico; no perma-
nezciis por mds tiempo 4 mi lado: las gentes
con quienes habéis venido lo extrafiarfan,

~—Quiero daros una prueba de amor obede-
ciéndoos —dijo la Palomilla.

Y se levanto.

—Pero juradme que no me engafidis, que en
Valladolid nos veremos.

—Os lo juro ~—contestd Zayda Fatima-—: nos

veremos en Valladolid, para permanecer en €l;

servid lealmente 4 la reina.
—La, serviré, porque vos me lo mandais.
—Porque debéis servirla, sefiora, si queréis
que Dios os ayuade; id, id, no quiero que estéis
mds tiempo separada de vuestras gentes. ‘
—Apartéindome de vos. hago el mayor sacrifi-
cio que me pudiérais. pedir: pero os obedezco.
Adi6s, sefior mio, y que [)Z‘OI'I‘tOLI]OS veamos.
—Id con Dios, sefiora, y que €l os haga feliz.
La Palomilla, sali6 llena de dudas, de celos,
de esperanzas, de desesperacion. \
—Ese ser 4 quien ama, ese corazén de oro,
esa ilustre persona, ;quién es? ;Quién puede

“ser mds que ella? Ella, la reina: |y ella, que se

interesa tanto por el caballero cel Aguila Roja,
y €l que ha venido agul 4 morir por ellal {Dios
mfo, Dios miol {Pero €l no miente, no, y me ha
dicho que yo le enamoro, y no me lo - ha dicho

- 86lo con las palabras, me lo ha ditho también

con los ojos! {Oh, Dios miol |Quién sabel [Yo
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soy mas hermosa que la reina, mds joven! jLa
reina es un imposible, y yono lo soy! ;Si murie-
ra don Enriquel |Oh, Dios mfo, yo no he ama-
do nunca hasta ahora! [Yo, hasta ahora, no he
tenido celos! Yo voy 4 volverme local

Al llegar 4 este punto de sus pensamientos,
dofia Juana, acompafiada del conde don Lope,
Heg6 4 la plaza de armas del castillo, donds al
pie de la escalera la esperaban su litera y algu-
nos escuderos.

Despidiola el conde don Lope entr6é en la
litera, y sali6 del castillo.

CAPITULO XVI

DE cOMO MURIO EL INFANTE DON PEDRO
" DE ARAGON

La gran casa de piedra de Valdemorilla, don-
de habia entrado el aiférez Zancudo y er rico
hombre aragonés Pero Coronel, estaba silenciosa
como una tumba. ' '

Al pie de las escaleras, sentados acd y alld,
amarillos, ateirados, habia algunos hombres de
armas que se pusieron peacsamente de pie al
pasar Pero Coronel y Zancudo.

Pareefa como que no podfan soportar &l peso
. de los arneses.

El que en Valdemorilla no estabw apestado '

estaba enfermo de terror.

La peste negra era una enfermedad horrible,
una espantosa descomposicion de la sangre, que
mataba en pocos minutos y dejaba lividas 4 sus
victimas. .

Hay quien cree que la peste negra que afligfa

por aquelios tiempes & Europa no era. otra cosa’

que &l ctlera morbo asidtico, mucho més intenso,
mucho mds terrible qre el quc nesotros: conc-
cemes.

© El ejéreito de Almanzor fué diezmado en Ca“
tafiazor por este azote.

. En lo alto de las escaleras, en el ancho refla-
no, habia también algunos hombres de armas
pf‘)lid:\' aterrados, ;,01que aquel dia hab!a sido

spantoso.

:‘dgums centenares de arauoneses entre elios
muchos ricos hombres y pruneros Labos del e¢jér-
- cito, habfan sucumbido.
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El p4nico se habfa apoderado de lIos no afaca-
dos por la enfermedad, y habfan hufdo hacia
Leon con los infantes don Juan y don Alfonsoy
solo habfan quedado Pero Coronel y un pufiado
de hombres de armag y de servidores que no.
habfan querido abandonar al infante don Pedro,
acometido gravemente por la peste.

Los religiosos, tanto de los dos conventos de
Valdemorilla como de los de Mayorga, estaban
siendo #ngeles de caridad: nada les importaba
la peste; acudfan allf donde habia apestados, y
se llevaban los muertos para enterrarlos, para
que no aumentase la infeccion.

Mis de una vez, desde la puerta de la villa,

por donde entraron en ella hasta la plaza el rico

hombre y el alférez, habfan encontrado algin
cortejo fanebre, compuesto de frailes que lleva.
ban 4 entertar un caddver. ,

Las monjas habian salido tamb’én de su clau-
sura, y estaban 2l Jado de los enfermos y de los:
moribundos.

El toque de agonia segufa retumbando lenta. -
mente, ¥ para aumentar lo pavoroso de la villa,
la compaiifa franca de los Hermanos de la S:l-
va la ccu 3aban en son de guerra, y rondaban
adem4s en pequefios esw“drones por faera de
los muros. :

Y, cosa extrafia: ni un solo fraile, ni una sola
monja, fueron acometidos por la peste; ni un
solo hombre de la compafifa franca se sintio in-
vadido por ella: parecfa como que en aquella
ocasion era de todo punto necesario ser aragonés
para ser apestado.

Por eso se consigna como un milagro en las
crénicas de aquel tiempo el levantamiento de
cerco de Mayorga causado por la peste.

Tedos vieron entonces pateni-e la-voluntad del
Sedior, de afirmar en ¢l tronc al rey dyn Fernan-
do el IV y librar de enemigos 4 su buena rmadre,
absandonada de sus vasallos, :

Pera Forq_ne,} Zancudoentraron al finen t
gran cimara, ensombrecida por tener casi cerra:

das las maderas de sus ajimeces.

Fn aguella camara habiz un m‘m lecho con §
e::vm%\:\‘lje@ rojos, : 1
n el lecho el infante don Pedro, y alrededor

de el, como hasta una docana de e aicsas, _
A la cabecera, por el lado de la izquierda, £ §
yefa 4 una monja anciana teniendo en una esc y
dilla un medicamenio, y animando dulcemente §

. al infante para que le tomara.

—Rs indiil, inatil, sefiora mia—murmuzaba  f -

#
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el infante con la voz desfallecida—; siento sobre
_mi la muerte: dentro de poco estaré en el supre-
rao juicio, y tengo miedo; no viene, no viene ese
caballero del Aguila Roja, 4 quien he enviado 4
buscar.

—No puede venir, sefior infante——contesté
Zancudo,” que habfa ofdo agquellas palabras y
acababa de llegar junto al lecho—: el caballero
‘ del Aguila Roja estd gravemente herido 4 causa
"deuna infame asechanza de vuestro grande ami-

- . go el infante don Juan; pero no pudiendo venir

aver d vuesa merced el caballero del Aguila
Roja, yo, que soy su alférez, vengo.

Silva?
—Si, sefior.-
—¢Y os envia €l?
-—Si sefior.’
" —Buenos religiosos, sefiora, amlgo Pero Co-
ronel dejadme solo con este hidalgo—exclamo6
"¢l infante—, yo os lo suplico.

-Todos se retiraron; el infante y Zancudo que- -

daron solos.
"-—Acercaos, acercaos—-exclamo el mfante-—
apenas tengo fuerzas para hablar.

—Alentaos, sefior- infante, alentaos——dijo Zan-.

cado——, que no todos los acometidos por I3 peste
negra mueren, y ya es una buena- sefial el que
“hayais durado tanto tiempo.

.- —Hagce tres horas estaba sano y bueno—-( on-

“testo el infante—, y ahora apenas me queda vida
- pata deciros algunas palabras.
—Tres horasl—dijo Zancudo», pues esa es

una eternidad paia la. peste negra, que mata

‘como &l rayo.

—No perdamos, BO- perdamos el tlempo—
dijo el infante—: yo querfa ver 4 vuestro® capi-
tin, porque sé que - le estima raucho la sefiora

reina dofia Maria; pero puesto que sois su- alfé- -
rez, y como tal debe vuestro capitin estimaros
en gran manera;. oid lo que quigro que le digais -

‘.para gue lo diga 4 la reina. Protestc qué mno la

- ambicitn, no ningin pensamiento bastardo me -

‘ha movido 4 desear mi casarniento con la-reina

-dofia Mariaz ha side un amor terrible, un amor -
. que me abrasa las entrafias y que me mata mds

. que la peste; no quiero morir con el desconsuelo
de que la feina mi sefiora me crea v:llano si he

- movido guerra ha 'sido por, d&s\,sperado* sihe .

pretendido obhgarla 4 casarse conmigoe -ha sido

porque espéraba, si lo cunseguia, conomeue cudn-

.m era mi amor. por ella

—1Ahl ;Sois vos alférez de don Gutierre de :

—Diablo, diaklol—exclamé Zacundo—, y
qué desgracias tan negras! ;V -que estas cosas
las haya de causar el amor?

Y se acord6 de Cinta que le trafa de cabeza,

—Dejadme continuar—dijo el infante—, no
queria yo mi casamiento con la reina para ser-
vir a] rey don Jaime mi hermano, ni. para ayu-
dar 4 los planes ambiciosos de los reies de

_ Francia, Portugal y Navaira; una vez esposo de
- la reina, yo la hublem defendidc, yo hubiera

asegurado la corona en- la cabeza del rey don
Fernando el IV: no me' aflige la conciencia ¢l
remordimiento de una tralcxén, quiero que lo
sepa asl la reina i sefiora, y pongo por testigo

de la verdad de lo que digo 4 Dios, ante’ cuyo g

inflexible tribunal voy 4 parecer dentro de poco;

‘yéo la amo, muero amdndola; mi dltimo pensa-.

tniento es para ella, y temo condenarme, porgque
en la hora de mi muerte no pienso en otra cosa
que en mi funesto amor.

¥ el infante se echd 4 lorar.

. —[Diablol —exclamé Zancudo limpidndoso
los:ojos con el revés de la- mano—, jue yo no
sirvo para esto, y mejor quisiera encontrarme
metido en el horno de una batalla, que verme
delante de vuesa merced, que me estd - abriendo
el alma: vamos, no 51rvo, yo no habfa lIorado en
toda mi vida.’ :

—Vos sois bravo y nobIe, caballero-——exdamo
el infante—, vos no h.abels vacilado en acerca-
ros al lecho de un apestado, _

—{Caballero, caballero!—dijo Zancudo =, 'ya.'

“va de dos, 4 la de tres, se quedari en nadar

jvélgate el diablo por-caballerfal En {in, valor
sefior infante, valor, yo d're todo eso que vuesa

- merced me ha dicho 4 mi capitdn, sin quitar ni
* pomer letra ni tilde, y mi capitdn lo dird, cuan-

do la vea, d la sefiora reina dofia Maria.
—Dios os 10 pague 4 los dos! —contesté el in-

fante—: decid ademds 4 vuestro capitin que me

perdone por haber’ faliado al jmamevto que - le’

presté en la Selva del Abrojo, que me perdone

la traicion gie: contra- €l urdi6 el infante don
Juan, y en la-cual yo tuve alguna parte: decidle
que s€ quien es, porgue me o ha revelado el.

_infante don Juan, v qus ‘me causa veneracion

y asombro-el mzmum o' valor de que estd do-

~tada. . 7

—Qué, esab«. vuesa. merced quién es el cabd— '

. lero de Aguila RojaP Es deczr, de que casa real. :

es infante. . R :
f—«Es mfante de una gmn casa, de una casa
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poderosa, hijo de un gran rey, pero no 08 diré
quién sea ese rey, no os venderé el secreto con
qus se cubre el caballero del Aguila Roja; no
me pregunt€is s, aprovechemos el tiempo,
estcy muy deébil, quitadme una cadena de oro
que traigo al cuelle.

Zancudo obedecit.

Pend’ente de 1a cadena habia un meda!lén
en aquel medallén se veta uno de aquellos riqui -
simos esmaltes dz la Edad Media, que tanto se
admiran hoy. representando 4 la santisima Vir-
gen del Pilar de Zaragoza.

—;Y qué hago con esto, sefior infante? — dl]o
Zancudo—, porque creo que no me la daréis
para mi.

réis en mds.

—Muchas gracias, sefior—dijo Zancudo—,
. deseando saber qué cosa serfa lo que le daria el
infante. '

~8i yc no hubiera sido injusto, moviendo
guerra 4 la reina dofia Mar{a—dijo el infante—,
esa imagen de nuestra santa patrona la Virgen
del Pilar, que estd bendecida por el Papa y que
tiene dentro de sf, en el hueco del relicario, un
verdadero “lignum crucis¥, me hubiera protegi-
do contra las lanzas enemigas y contra la peste;
pero la madre del Sefior no puede. proteger al
injusto, al usurpador violento, y de nada me ha
servido ese sagrado relicario; pero la reina dofia
Marfa es buena, la reina dofia Marfa no hace ni
. piensa nada que no pueda ser afecto 4 los ojos
- de Dios: para ella sera una ayuda pqderosa una
defensa invencible ese relicaio: dadlo 4 vuestro
capitin para que €l lo dé 4 vuestra reina, que la
diga que me llevo su amor & la. tumba, que la
amaré hasta eala eternidad; que la pido con ias
lagrimas en los ojos que me perdone todo el mal
que la he hecho.

o

—Pues mirad, sefior mfante——dljo Zancudo—,
yo os perdono en nombre de su sefiorfa, porque '

segtin de su sciiorfa he otdo hablar & mi capi-
tan, estoy seguro de que su sefiorfa os perdo-
nard.

—Asf lo espero, y con ello cuento para gue
Dios extreme conmigo su misericordia, oyendo
las stplicas de la noble reina dofia Marfa. Aun

‘me queda algo que deciros: manifestad de mi
‘parte & vuestro capitdn que deseo conserve siems
‘pre en memoria mia la. buens espada de mi
‘dbuelo el rey don Jaime, que me gan6 en’ cam-
pafia leal en el camino de Valladohd decidle

=

—No; 4 vos 03 daré otra cosa que la estima-

que yo le saludo al morir, y le doy con mi vo-
luntad un ¢scul> de hermano, como infante que
es hijo de rey; y ahora vos, id 4 aquella escar-
pia donde estd mi arnés, tomad de €l mi pufial

de misericordia, y guardadl> por toda vuestra

vida en memoria de que habéis asistido 4 1a ago.
nfa del infante don Pedro de Aragon y de que
habéis sido su mensajero.

Zancudo, con m4s viveza' de lo que hul;nera

 debido atendida la situacidn, busco el arnés con

la vista, le encontro, se fué-a él, tomé el puhal
de misericoréia del infante, y se le . alegraron
las entraiias.

La empufiadura era de oro macizo,‘ grande,
y tenia muchos y grusos diamantes y rubies.

L1 vaina era también de oro, y tenfa 4 lo lar-
go, sobre bellos esmaltes, una carrera de grue-
sas perlas; una corona real terminaba la empu-
fladura. .

—Ese pufial fué dz mi padre—dijo el infan-
te-—, no hirais con €l sino 4 los enemigos, 4 los

‘que merecen morir, porque tiene la ho;a envene-
‘nada.

—Verdaderamente pufial de rey—dijo Zan-
cudo—: ¢y qué mds se os ocurre, sefior infante?
_ —Que no olvidéis ni una sola palabra de las
que_os he dicho, que afirméis 4 vuestro capitin
cudn encendido, cudn inmenso es el amor que
me devora por la reina dofia Marfa; cnénto bu
biera yo hecho por ella si eila me hubiera ama-
do; decid que habéis visto llorar por su amor al
infante don Pedro, y en cuaato 4 vos, que yo
suplico 4 la reina os haga caballero, si no lo
sois, y os de algo con que honrar la caballerfa

" en memoria del desdichado 'que muere amdn-

dola.
—Dios os perdone, seflor infante-—exclamo
Zancudo—; Dios os perdone por mucho que sea

o que tenga que perdonaros: en cuanto 4 mi,

juro 4 vuesa merced hacerle decir cuantas misas

" pueda, si es que muere, que eso ain no se ha

visto, y rezar por su alma todos ‘los ratos que
tenga desocupados: otrosf; ‘todas las noches,
donde yo-duerma, si hay proporcion, estard ar-
diendo una lamparilla por vuestra alma.

—Dios os lo pague todo, pero me siénto mo-
riry idos 6 quedaos, como querdis, pero avisad 4
esos buenos religiosos para que vengan 4 auxi-
Harmen en mi agonfa.

Zancudo sali¢ 4 la anteedmara, .donde los re.
ligiosos, con algunas monjas estaban; 1es mani-
fest6 el deses del infante.




Todos, incluso Zancudo, 4 quien le parecio
mal dejar sin acabar de morir al infante que tan
bien s¢ habfa portado con €}, entraron.

Algunos minutos después, el infante habfa
muerto. )

—Pues sefior, los otros se han ido, se ha
muerto éste, no hay un aragonés que pueda te-
nerse de pie; el cerco de Mayorga ha concluido
de todo punto; me alegro: ldstima que esto no
haya sucedido mucho antes, asf nos hubiéramos
excusado muchas batallas y muchos porrazes, y
que todavia en cuanto hago el mds ligero movi-
miento, me duele este hombro que me rabia;
jmal rayo! la lastima es que quede uno solo para
contarlo. .

Esta fu€ la oracién fiinebre que Zancudo pro-
nuncié 4 dos pasos del caddver den infante don
Pedro; si la hubiera pronunciado en voz alta y le
hubiera reprendido algtn religioso, recordindo-
le el amor al préjimo, hubiera dicho sin vacilar:

—No es mi projimo el que arrima 4 un cris-
tiano una mazada tal como la que yo téngo :obre
mi clavicula izquierda.

Zancudo era un protervo que 4 pesar de esto
tenia mucho de Buen hombre, y crefa en Dios 4
_pies juntillas, sélo que no vefa el préjimo en el
enemigo, lo cual es un error de que por desgra-—
cia adolece la humanidad entera.

Zancudo se sali6 de la casa en cuanto hubo
muerto el infante don Pedro, cobr6-abajo su ca-

ballo, toct su bocina, recogit la gente de la com-’

paiifa que estaba diseminada en el interior de
la villa, sali6 de ella, llam¢ al resto de la gente,

se puso en marcha, y 4 la catda del sol, habien-

do dejado 4 la gente en su campamento, entraba
en la cdmara de Zayda Fatima.

—Y bien—dijo ésta~, me parece que habéis '

vuelto demasiado pronto para haber _podido. co-
ger 4 los infantes don Alfonso y don Juan,

—Si—contest6 Zancudo—, échales un galgo;
estdn ya en tierra de Leén y bien asegurados,
pero se nos ha quedado aquif el infante don Pe-
dro.

—:Y por qué 1o os habeis apoderado de \e’l?
siempre hubiera sido una buena presa.

—Y para qué queriamos un muerto?—dijo
Zancudo. ‘

—~;Muerto!
Fatima—;ha combatido?

—St, con la peste negra, ¥ no ha podido ven-
€eria

exclamé mcorporandose Zavda
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-~ Ah!—exclamo Zayda Fatima—Ila mano d€
Dios.

—Pues mirad que et infante lloraba y me de-
cta: decid 4 vuestro capitdn, para que lo diga 4
la reina mi sefiora, que me habéis visto llorar
por su amor.

—;Y quién dijo al infante don Pedro qu\, la.
viuda de Sancho IV podia amarle?

—Qué quiere vuesa merced; el infante don
Pedro me ha dicho muy buenas cosas: que tenfa.
las entrafias abrasadas por su sefiorfa, que si su.
sefiorfa le hubiera amado, €l la hubiera defendi-
do conira todos los reyes del mundo, y 4 su hijo,.
y me ha repetido cien veces lo que amaba 4 s
seficrfa, y que su amor le mataba tanto como la
peste, y me ha dado este relicario con la imagen
de la Virgen del Pilar de Zaragoza, y un lignum
crucis bendecido por.el Papa, para que se lo lle-
véis 4 la reina y le sirva de amparo: y me ha di-
cho también que sabe quién es vuesa merced y de
qué casa real es infante, porque se 1o ha dicho
el infante don Juan, y que estd asombrado- de!l
milagro de vuestro valor y de vuestra fuerza. »

—:Y no os ha dicho de qué casa real soy yo
infante? —pregunt6 Zayda Fatima mirando pro-
fundamente & Zancudo.

—No, sefior, ni yo se lo pregunté, porque no
me entrometo yo en saber secretos de tan altas
personas.

—Hizo bien, y vos habéis hecho mejor, por-
que el conocimiento de ese secreto 0s hubiera

" costado muy caro. ;Y qué rhds?

—El infante me mando os dijese que conser-

* varais siempre e memoria suya la buena espada

de su abuelo el rey don Jaime, que le quitdsteis
en leal batalla: 4 mf me ha dado este rico pufial
que dice era de su padre, y lo que importa més,
sefior infante, me ha encargado digdlis de su par-
te 4 la sefiora reina dofia Marfa, que en memo-
ria suya, y por haber yo sido su mensajero, me
dé la reina la orden de caballerfa con algo qué-
para sustentarla. en lo que yo creo decfa muy
bien el sefior infante de Aragdn, porque el que
trae y lleva los mensajes de tales personas, debe
de ser caballero. .

—Caballero seréis, Zancudo, yo.os lo afirmo,
que bien lo merecéis por valiente, franco y leal.
Ahora, volvéos al campo y esperad mis érdenes.

Zancudo se fué.

Entr6 el conde don:Lope, y Zayda Fatma le

- relaté todo lo'que 4 ellale habia relatado Zan-

cudo.
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CAPITULO XVII

DE COMO. FUE EL' ENTIERRO DEL INFANTE DON -

PEDRO DE ARAGON Y DE ALGUNOS OTROS MAG
NATES ARAGONESES.

Tres dtas después, habia gran bullicio y gran
curiosidad de gentes en Valladolid.

Esta inmensa concurrencia rebosaba por la
puerta del puente Mayor, y se extendfa hacia la
carretera de Leon.

Muchos llevaban botas llenas de vino y me-
nendqs, y los mejor acomodados xban vestldos
de dias de fizsta.

:Qué era aquello?

Se esperaba 4 los aragoneses, pero se les espe-

raba sin temor ninguno, porque venian muertos:
eran los cuerpos del infante don Pedro, de los
ricos hombres don Gimen de Urrea, don Remon
de Urgel y otros, hasta el nimero de diez, 4
quienes venta acompaiiando el rico hombre Pero
-Coronel, 4 quien ya conocemos.
El resguardo de estns difuntos le daba la com-
-pafifa franca de los Hermancs de la Selva, de la
cual era capitdn transitoriamente el rico hombre
 Garcfa Fernandez de Villamayor, por no haber

.dejado adn el iecho Zayda Fatima y haberse

quedado con ella el conde dn.Lope.

No faltaba. sin embargo,  Melchor Zancudo,
que llevaba enhiestosu estandarte en medio de
los jinetes, llevando 4 su lado al Zurdo, que se

nabia transformado en un buen hombre de ar-

mas, y que segufa.d Zancudo, no porque le lle-
vase éste preso, sino porque se habia acostum-

brado de tal manera 4 ir detrds de €l, que se ha-

bla convertido en su sombra.,

-Esto desesperaba 4 Zancudo, que le habia di-
cho ya mds de tres veces: ‘ ,

—iCreeis que temo que se me 0s escapels, y

pa.ra gnitarme ese culdado os venfs detrds
- de mi? : v N

— No; no, sefior—contestaba flemdticamentee]
Zardo—; es que s he tomado carifio. :

Y como Jusepillo no se separaba nunca de su
maestro, resultaba: de. aquf que Zancudo, mal de
su grado, llevaba siempre buena compaifa.

~'gPor qué venian aquellos cuerpos. muertos 4
Va.liadohd? ¢Era acaso porque la reina querfa
gozarse con la vista de los radaveres de sus-zne-
: _mxgos?
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No cabia esto en el nobla corazén de dofia
Maria.,

Era al contrario, una muestra de su genero~
sidad.

Cuando muri6 el infante doa Pedro, encon-
trandose Pero Coronel con aquel cad4ver y con
los de otros nueve aragoneses, ricos hombres,
amigos, y aun parientes suyos, y no queriendo
fuesen sepultados en tierra extraiia, envio un co-
rreo pidiendo 4 la reina su seguro, para que las
gentes de Mayorga que habfan ocupado 4 Val-
demorilla, dejasen salir camino de Aragén ague-
llos caddveres.

La reina no habfa hablado ain con Zayda
Fatima, y por consecuencia, no podfa saber la
buena disposicién de 4nimo en que respecto 4
ella habia muerto el infante don Pedro.

Crefa que habfa tenido en €l su mds irrecon
ciliable enemigo, y sin embargo, eavi6é su real
carta de seguro 4 Pero Coronel para que pudie-
se sacar los cuerpos muertos de los aragoneses
que quisiese para trasladarlos al suelo patrio, -

‘procurando por medio de 6rdenes 4 sus vasallos,

que aquéllos podres restos fuesen conducidos con

_todo el decoro posible.

Llego la finebre comitiva en la tarde de uno

“de los tiltimos dias de Agosto 4 Zaratan, pueble

cillo situado 4 un cuarto legaa de Valladolid.
" La comitiva venfa en el orden siguiente:

A vanguardia, cien jinetes de la compafifa
franca de los Hermanos ‘de la Selva; después,
una manga de ballesteros; luego, el merino de
Valdemorilla con algunos de los del..concejo de
aquel pueblo: después, veinticuatro frailes de
San Francisco de la villa de Mayorga; luegeo,
otros veinticuatro del de Capuchinos, de la mis
ma vxua, doce después de caia uno de los dos
conventos de Valdemonlla.

Todos estos, merino, concejales y religiosos, -
en mulas: después, doscientos jinetes de la com-
pafifa franca, y por iltimo. el resto de sus
peones. ' -

- BEutre las rehgwsr\s que iban en dos largas
fila-, venfan los.cuerpos muertos, en grandes ca-

‘ _mlllas, cubiertas por un pafio y conducidas 4

manera de litera, por una mula . delante y otra
detrds.
~Estas mu‘as las conducia’x palafreneros con la

librea del difunto, y la seguian criados suyos "}

que habtan quedado milagrosamente vivos.
Delante 1ba el mfante don Pedro, luego don

.
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Gimen de Urrea, luego don Remon Urgel; y por
.ltimo, los otros siete caballeros. :

Kl gentfo que habfa salido de Valladolid y
.que se habfa prolongado mds all4 de Zaratin,
era inmenso.

Acudian, como el vulgo acude 4 todo aconte-
cimiento, sea del género que fuere.

Decapitad al héroe mas popular, y 4 ver la
ejecucion acudird el buen vulgo como 4 una
fiesta.

Siempre lo mismo las masas: cualquier cosa
las mueve.

Cierto es que iban 4 ver 4 los enemigos muer-
tos; pero siempre era un espectdculo ligubre,
poco divertido en verdad. '

En el pueblo de Zaratdn, enviado por la rei-

1a, estaba el clero catedral de Valladolid con su.

“capilla, montados obispo y canénigos en sendas
mulas, y en asnos musicos y seises.

Lo cual no dejaba de hacr una buena visua-
lidad. :

En Zaratdn hubo uno de los altos funciona-
rios de la corte gne habfa acudido, enviado tam-
bién por la reina, que repard en . que los pafios
gue cubrian los féretros eran tan poco decentes,
que daba grima verlos; tal estaban de mancha-
dos de cera y de acribillados. de agujeros y de
rasgones.

Parecidle al tal sefior que no estaba bien que
habiendo mandado la reina se hiciesen aquellas
honras a sus enemigos muertos, por razdon de su
categoria, fuese la houra incompleta, y dete-
niendo en Zaratdn al cortejo funebre, aviso 4 la
reina con un correo, de que los pafios que
trafan los difuntos, eran tales, que no se podfan
mirar,

A la media hora volvio el mensajero con una
acémila cargada de sendo y ricos pafios de tar-
tarf, que fueron puestos sobre los ataudes, ade-
centdndose de =2ste modo el aparato.

- No podfa pedirse mds generosidad 4 la reina,
“puesto que no era bastante rica para hacer fren-
te, sin sacrificio, 4 tales dispendios, 4 los que
habfa.que afiadir algunos centenares de hacho-
nes de cera qun se enviaron para que los lleva-
sen encendidos en las manos todos los que com-
ponian el tanebre cortejo, excepto los soldados y
los miisicos de la capilia de la catedral, que mal
hubieran podido tafier si hubiesen llevado un ci-
rio en las manos.

Ordentse en Zaratdn el entletro en la forma
- signiente: =

de la Selva, -delante con trempas,

Media compafifa de lanzas de los Hermanes
atabales y
trompetas, y con el estandarte abriendo la mar-
cha.

Después, el merino de Valladolid con el con-
cejo de la ciudad.

A seguida, una comisién, por decirlo asf, de
frailes de cada una de las comunidades.

Después, los otros frailes que habfan venido
durante todo el camino, con la sola diferencia
de que dejaron las mulas para ponerse en armo-
nia con los de Valladohd, que por ser corta la
distancia, y menos blandos que el clero catedral,
habfan venido 4 pie.

A seguida, en grupo, algunos ricos hombres,
camareros y pajes de la servidumbre de la reina
y del rey, vestidos de gala y con hachones en las
manos.

A seguida, entre dos hileras de lanzas, per
honor, los ataudes.

Después, en sus mulas, el obispe y los cano-
nigos, y en sus burros, la capilla con el guién
episcopal, entonando la vigilia.

A seguida, la otra mitad de las lanzas y todos
los peones de los Hermanos de la Selva,

Y meclados entre éstos fraternalmente, los le-
gos que llevaban del ronzal las mulas de sus pa-
dres.

Por dltimo, ruidosa y heterogénea la inmensa
multitud de curiosos que habfan salido de Va-
1ladolid.

Tan larga era esta proceswn, que cuando los
trompeteros y atabaleros de la compafifa franca
llegaban al puente Mayor de Valladolid, la‘cola
tocaba todavia al pueblo de Zaratdn,

Mids alla de la puerta del puente, en los mira-
dores de una gran casa de piedra perteneciente
al rico hownbre Gil de Arévalo, estaban la reina
dofia Marfa, con el rey su hijo, y gran parte de

- sus servidores, todos modestamente vestidos.

Don Diego Lopez de Haro, que tras dé la rei-
na estaba, al pasar los ataudes, lanz6 sobra ellos

. una mirada sombria.

Tal vez al'contemplar aquella miseria, pensa-
ba que en el porvenir podfa caer sobre €l otra
miseria semejante. ‘

Aquellos hombres que tan soberbios habfan

“entrado en Castilla, habfan sido reducidos de

una manera terrible 4 la nada, -

_ El sefior de Vizcaya empezd 4 sentir miedo
4 aquella reina tan patentente protegida por
Dios.

\
i



40 M. FERNANDEZ Y GONZALEZ

Al pasayr los ataudes, la reina se arrodill6 y
or6, y por imitacion se arrodillaron el rey y los
cortesanos.

El rey se alegraba, y debfa alegrarse de la
destruccion de sus eénemigos, y 4 los cortesanos
ni les iba ni les venfa, pero se habfa arrodillado
la piadcsa reina, y era necesario que se arrodi-
liasen todos. ,

Il funebre cortejo acabo de pasar, y la reina,
el rey y la comitiva se retiraron al cercano Al-
cdzar.

La reina iba triste y acongojada; acababa de
ver algo terrible, algo miserab.e, algo conmove-
dor, y su gran corazén se habfa oprimido.

Llevaron los difuntos 4 la catedral, cantdron-
les un responso, y luego con algunas lanzas y
" algunos religiosos, los sacaron de la catedral y
de Valladolid, y tomaron con ellos el camino de
Aragén.

CAPITULO XVIII

QUE SIRVE DE EPILOGO AL LI1BRO. TERCERO

Tal habfa sido la conclusién de aquel cerco
' de Mayorga, que se habfa puesto con tanta so-

berbia y con tantas seguridades de triunfo.

Como que los aragoneses contaban con la re-
belde ayuda de los principales préceres castella-
nos, con la dz los reyes de Portugal, de Francia
y de Granada. -

Todo lo habla deshecho la voluntad de Dios,
y de una manera espantosa,

La situaci6n empez6 4 cambiar de aspecto.

Lo milagroso de aquel suceso habfa vuelto en
gran parte las cosas en favor de la reina.

Empezaban 4 prestarle ayuda muchos caballe-
ros con sus mesnadas, y aunque el rey de Por-
tugal segufa avanzando hacia Valladolid, no ve-
nfa con tanto {mpetu como antes.

Parecia que le causaba cierta zozobra pensar

en que como habfa agarrado la peste 4 los ara- .

goneses, podfa agarrarle 4 él y 4 los suyos,
—He aguf un ejército--decfa don Dionfs ha-
- blando de esto—, que no le ha tenido de coste 4
la reina dofia Marfa ni:-un solo cornado.

La verdad es que don Dionis andaba dudoso,

y qﬁe si no hubiera sido por dejar bien puesty

‘su horra portuguesa, se hubiera vuelto, sin an.

darse en esperas 4 su reino,

La situacidn, aungue algo despejada, era to
davia para dofia Marfa de Molina sumamente
diffcil, :

No era muy claro, que 4 pesar del terror que

- habia causado 4 los aragoneses el exterminio de

su ejército por la peste, el rey don Jaime, que
andaba en tierras de Murcia, no se volviese so.
bre Castilla,

El rey de Portugal avanzaba, aunque lenta-

' mente.
El de Francia amenazaba desde las fronteras '§

de Navarra.

El rey de Granada corria las fronteras de su
reino, dando mucho que hacer 4 Guzmidn &
Bueno, y muy poco al infante don Enrique, por.
que como estaba en connivencia con €], no en-
viaba por aquella parte sus taifas.

Don Juan Nufiez de Lara, don Juan Alfonse
de Haro y muchos ricos hombres castellanos,
venfan con el rey de Portugal, quejosos de que
la reina no hubiese satisfecho una vez mds su

-insaciable ambicion.

Doiia Marfa, por. otra parte, no tenia dinero
ni de doénde le viniese, y sus-caballeros andaban
descontentos por mal pagados.

Agquello se hacia 4 cada momento m4s dificil.

Quince dias después, Zayda Fatima, :ya res-
tablecida, aunque débil, vino 4 su campo, cerca

* de Valladolid, situado en el mismo lugar, fuera

del arrabal de los Molinos, en que habfa estado
antes.

Encontr6 la cava; pero fué necesario hacer de
nuevo la estacada y las barracas, porque habtan

~cargado con todo los vecinos del arrabal.

Zancudo y todos los que pensaban algo en la

compafifa, se asombraban de que nunca faltase

dinero 4 su capitdn para tan enormes gastos, y
Zancudo decfa con mucha frecuencia:

—iCuerpo de mi bisnieto, aquel que vendra -
no se sabe cuindol qué gran rey debe ser el rey
padre de nuestro infante, cuando da 4 la mano
tanto dinero 4 su hijo.

Zayda Fatima, el mismo dia que llegé, por la.
noche, fu€ 4 ver, acompafiada del conde don
Lope, 4 la reina, por la mina que empezaba en
la ermita de Nuestra Sefiora del Carmen.

La'reina la recibi6 con alegria, y Zayda Fa-

timd cumpli6 el encargo que la habfa cometida = |
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por medio de Zancudo ¢l infante don Pedro de
Aragén, y dijo tomando el relicario:

--Me negué 4 sus pretensiones de ser mi ma-
rido; pero acepto esta manda sagrada de un des-
venturado moribundo: que Dios quiera me pro-
teja esta santa religuia, ya que por sus malas
obras contra mi, que yo le perdono, no le ha po-
dido proteger.

- Y ia reina guardo el relicario entre sus ropas,
pero no se lo puso en la garganta; le habfa lle-
vado un hombre enamorado de ella.

Las cosas fueron mejorandose.

La rein1 envio mensajeros al rey de Portugal,
que adelantaba sobre Valladolid, para que le re-
cordasen los deberes que para con el rey su hijo
habfa contra{do voluntariamente, /

Pero cuando el rey de Portugal supo que iban
4 buscarle enviados de la reina, no quiso que
llegasen 4 €l, y envi6 4 decirles que se volviesen,
que no_queria oir nada de lo que les habfa man-
dado Ia reina le dijesen,

Volvieron los meusajeros 4 Valladolxd y ma-
nifestaron 4 la reina el mal éxito de su encargo.

~ Esto 2fligit 4 la reina, porque dilataba aque-
la situaeién penosa, y no podfa soportar los gas-
tos de la guerra, porque todo lo que prodacian
los tributos, lo tenfan el infante don ‘Enrigue y
don Dieg: Lopez de Haro, y los otros ricos
hombres y caballeros que servian al rey.

Tenfa necesidad de dar 4 don Diego Lopez de

 Haro y 4 los otros caballeros dos mil maravedi- -

ses diarios para que se mantumesen y no aban-
donasen al rey.

Ademds de esto pecesitaba mantener los sol~
dados que tenia en la frontera del reino de Gra-
nada 3 a los que en lo restante del reino guar-
daban las villas y los castilios.

Sin contar con el mantenimiento de muchos
almogaraves y hombres de guerra, ~

:Exiglanle adémads con suma. frecuencia mu-
chos caballos los hombres de armas, aunjue les

mataban muy pocos en la guerra; lo cual, aunque
 era un abuso, no podfa excusar, encontrdndose’
 bues, 4 causa de esto muy pobre; y sabiendo que.

todos sus enemigos estaban de acuerdo. con. el
_1ey.de Portugal para venir 4 cercar al rey en
Valladolid, pens6 en acufiar moneda por el rey,
en lo.que buscaba dos resultados: afirmar prime-

ramente al.rey en el trono, y hacer que, cuando
los enemigos lo supxesen, li respetasen mids,

porque 1la consxderasen con dmero suficiente
para hacer la guerra. -

Consult6 esta medida la reina con don Diego
Loépez de Haro y con los prelados, ricos hom-
bres y caballeros que la servian, y todos halla«
roun buena y aprobaron la determinacion de la
reina. .

Envi6 luego la reina mensajercs con este pro-
posito 4 los concejos de Zamora, Burgos, Avila
y Segovia, y ellos, conociendo la buena razon
que para esto tenfa la rema, se complacieron y
lo otorgaren. " ‘
Mandé, pues, la reina acufiar la moneda, y ob

_ tuvo sobre ella un empréstito 6 manlieva, como

se decia entonces, conlo que pudo pagar cim- -
plidamente 4 sus defensores y mantenerlos 4 su
servicio. ,

Pesole mucho de esto al rey de Portugal cuan-
do lo supo, y confesé que ninguna otra cosa po-
dfa haber hecho la reina dofia Maria que m4s
dafiosa hubicse sido para €l ni mds beneﬁcmsa
para el rey. R

Sin embargo, no de;é de adelantar hacia Va-

‘lladolid, ocuparrdo las villas y lugares que en:

contraba al.paso y destruyendo la tierra.

* Visto lo-cual por la reina, apellido 4 todos los
caballeros en Castilla. para que viniesen 4 soco-
rrer alrey, que estaba en pel: ro de ser cercado
en Valladolid.

Pidi6 conse;o 4 don Diego Lopez de’ [-Iaro, al
maestre de Santiago y a todos los caballeros que
1a asistfan, acerca de lo que deberfa hacarse.

Aconsejdronla que no esperase 4 ser cercada

.en Valladolid, y con €l rey su hijo se fuese 4

Avila 6 4 Segovia ¢ & Toledo, para evitar €]
gran peligro de ser cercados sin esperar S0COTTo
alguno. , :

Negose 4 este partido la reina dofia Maria,
que conoci6- que huir era dar aliento & los enu:
migos y desalentar 4 los amigos, y declaré que
ella permanecerfa en Valladolid, y. se dqarmg
cercar, porque si del cerco salia bien, lo‘ habria'
ganado todo; pero que én cuanto al rey, por
evitar el peligro de que fuese preso, podfan lle-

varle adonde pareciera” mejor; pero. que ella 58

quedarfa en Valladolid para lo que Dios quisie-
se, afrontando €l peligro, si lo habta. :

Y cuando todos -vieron que no podian reduc:r .
dla reina 4 gue huyese, dijéronla que, pucsto
que queria quedarse, quedase, pero gue con-ella

~quedase también €l rey, porque asf se obhgana

mds 4 la defensa 4 los de. Valladclid.
~Acordado esto; la reina envio cartas i don

' Juap ‘A‘lfonso de Haro,’ mamtesténdole €l pgh—{
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gro en que s¢ encontraba, y que viniese 4 ayu-
darla. '

A lo que don Juan Alfonso de Haro, contesto
gue no podia hacerlo, porque estaba deshereda-
do del sefiorio de los Cameros, y que si la reina
no se lo daba, no irfa 4 ayudarla.

A'tal altura estaba entonces la lealtad en Cas-
tilla, sujeta 4 tarifa. Bien es verdad, que asi, so-
bre poco mds 6 menps, ha sucedido en tiempos
mss modernos.

Costaba mucho trabajo 4 ]a reina ceder 4 esta
exigencia de don Juan Alfonsc de Haro, porgae
el rey don Suncho su marido, habfa heredado
aquel sefiorfo-de su hermano el infante don Jai-
me, y le tenfa en mucha estima, y al morir el
rey habia dejado este sefiorfo al infante don Pe-
dro su hijo, que entonces tenfa cuatro afios.

Pero obligada de la necesidad, y porque don
Juan Alfouso de Haro tenfa muchas villas y
fortalezas en Castiila, ¢ importaba mucho tener-
le 4 buen servicio, mando6 al fin entregar el se-
fiorfo de los Cameros 4 don’ Juan Alfonso de
Haro. .

Esto era contemporizar: siempre ceder, siem-
pre puesta la esperanza en Dios; de que llegase
un dia en que c2saran tantas humillaciones,

Consesguido esto por don Juan Alfonso de
Haro, empez6 4 hdcer alistamiento de gente de
.armas y preparativos, para venir 4 ayudar al
- rey en Valladolid.

Habta recibido el preclo, y era necesario pres-
tar el servicio. ,

. Botre tanto, el infante don Juan, que se lla-
maba rey de Leon, y el infante don Alfonso de

la Cerda, que se llamaba rey de Castilla, y-don.

Juan Nufiez de Lara, que estaba en el reino de
Leon, como supieron que el rey de Portugal

.adelantaba 4 Valladolid, fuéronse para él con
sus huestss, y le encontraron en Salamanca, y .

‘~cuando con €l se vieron, dijérenle que toda la
tierra -tenfa quebrantada,y que pod[an irse 4
Valladolid todos juntos, seguros de que- podian

prcnder al rey; que preso, le quitarfan el reino, -

_ y-se lo repartirfan.
Bl rey de Portugal movi6 entonces su hueste,

-avanzando mds sobre Valladolid, y llegando al

“Duero, pasaron junto 4 ‘lordesillas, y 4 otro dfa
llegaron 4 Simancas, donde: estableci¢ su cam-
‘po y envib un caballero 4 la reina dofia Maria,
para -que la dijese enviase otro caballero en
-qulen ella fiase para hablar con €l algunas cosas
-que queria suplese la reina. o ;

Q-
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Negose 4 esto doila Maria, y respondi6 al en.
viado del sey de Portugal:

—Decid 4 vuestro sefior de mi parte, que te.
niendo €l solemnes tratos hechos con €l rey mi
hijo, como lo acreditan cartas suyas, y habién-
dole dado el rey villas y fortalezas en cumpli.

‘miento de estos tratos, le entra ahora por la tie.

rra quemdndole, robdndole y arrasdndoselo todo;
y puesto que &l este dafio le ha hecho, y le viene
4 cercar en su villa de Valladolid, decidle que
le dige yo quesi €l llega con su hueste 4 ningin
lugar desde donde pueda ver con sus ojos 4 Va.
lladolid, donds estd €l rey, 6 si se detiene mds
en su réino, tenga por cierto y por seguro, que
st hija la infanta dofia Constanza, no llegard 4
unirse con el rey mi hijo, por mds’ que sea su
desposada, y que se la enviaré para que la
guarde.

Volvidse el enviado con esta enérgica res-
puesta de la valiente reina, y hallé al rey de
Portugal mas alld de Simancas, y por lo que el
enviado le dijo, y porque habia recibido aviso
de que se fuese 4 Castil Rodrigo y 4 Sabugaly 4
Alfayates, que se los entregarian, y ademds, por-
que don Juan Nuilez, viéndole resuelto 4 cercar
4 Valladolid, le dijo, y asimismo los otros caba-

- lleros castellanos que con él estabam, que no

cercarfan al rey don Fernando, ni mandarfan
tirar piedras, ni saetas, ni otras armas, contra el
lugar doude €l estuviese, y habiendo dicho esto
mismo los caballeros que servian 4 los infantes
don Juan y don Alfonso, temi6 que si se obsti-
naba en lo del cerco, ytoda aquella gente de
gugrra se fuese con el rey don Fernando, se en-
contrarfa en gran peligro, é imposibilitado tal

vez de volver 4 su reino, levanto el campo, yal ' §

dia siguiente paso el Duero, llegé 4 Medina del
Campo, y alif, separdndose de €l los dos infan-
tes, y don Juan Ndfez de Lara, y los otros ca-
balleros castellanos, volviose 4 gran paso hacia

su tlerra, metxeudose en ella.

Otro ‘milagro acababa de salvar é. la reina
dofia Marfa, porque era verdaderamente un mi-

- lagro que 4 don Juan Nifiez de Lara y 4los §

otros traidores de Castilla, que ayudaban al rey
de Portugal, se les ccurriese respetar de tal ma-
nera al rey, de cuyo sefiorfo se¢ habfan desnatu- '
rado, que ne quisiesen arrojar piedra ni saefa,
ni otras armas, al lugar donde el rey estuviese.
Verdad es que la reina dofia Marfa tenfa di-
nero, por el empréstito que habfa sacado sobre
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1a moneda, y se podfa esperar pagase bien 4 los
que se fuesen de nuevo 4 su servieio.

Abandonados los infantes don Juan y don
Alfonso, y ciegos de rabia, fuéronse 4 Palenzue-
la, desde donde el infante don Juan se fué 4 su
- usurpado y mal seguro reino de Ledn, y el in-
fante don Alfonso, con el rico hombre Pero Co-
ronel y muy pocos caballeros, se fué 4 Aragon.

Tales fueron los resultados de el, para los ara-
goneses, funestisimo cerco de Mayorga.
A haber tomado aquella villa, hubieran teni-
do una fuerte base de operaciones, seé hubieran
apoderado de Burgos, hubieran ganado por las
ventéjas de la guerra tanto prestigio como hu-
biera perdido dofia Maria, y la perdicion del
reino hubiera sido asaz segura para el rey don
Fernando.

La peste negra le habfa salvado, y aquel so-

corro imprevisto, aguel socorro terrible, cambio

de todo punto el estado de las cosas, y se tuvo
-con harta razén por milagro.’

LIBRO CUARTO

El infante don Enrigue.

CAPITULO PRIMERO.
.DE COMO DON ALFszo PEREZ DE GUZMAN DI6
"EN EL MAL HECHO DE IMPEDIR QUE LOS MOROS

MATARAN AL INFANTE DON ENRIQUE.

‘Mal le habfan salido sus ﬁegocios con, el rey

| de Granada al infante don Ennque en lo de la
 venta de la villa de Tarifa.

Porgue si doo Enrique estaba muy en’ ello, no

“lo estaba don Alfonso Pérez de Guzmin, el
Bueno, que tenla siempre fija la vista.en aque- -
. llos terribles muros, que ‘le habfan costado la

. vida de su hijo defendxendo]os por el rey de
3 Y’Castllla B

Y tanto temia el rey moro 4 Guzman el Bue-
' so, que en lo de Tarifa no pudo haber avenen-

cia, y llego el caso de que MOJammet~e1 Ansarf-

- tecelé que Guzmdn el Bueno y el infante don
. Enrxque estaban en mtehgemcta para: entrete-

nerle con lo de Tarifa, para que no. corriese la

;frontera. cristiana; de tal modo se 1rr1t6 contra

€l mfante don Iunrxque, que siun moro que po- :

‘sefa la confianza del rey y era muy amigo de

don Egrique no le avisara 4 tiempo y no se es.
capara el infante don Enrique una noche de
Granada, descolgdndose por un adarve de la
puerta Elvira, ciertamente que lo pasara muy
mal. : ‘ -

Fuese el infante 4 Cordoba.

Por este tiempo habfan tenido lugar grandes
sucesos en Castilla, favorables al rey.

El rey de Portugal, al reurarse, llego 4 Cas-
t11 Rodrigo, que era de don Sancho, hijo del in-

~ fante don Pedro, y el alcaide le entrego la villa,

y luego di6 sobre Alfayates y Sabugal, que eran
del sefiorfo del rey. y que se le entregaron sin

combatir, y de este modo €l rey de Portugal

tuvo toda Rivadecoa hasta Ciudad Rodrigo.

Estas ocupaciones del réy de kortugal en sé-
fiorfos de Castilla, causaron 4 la reina gran sen
timiento, y como vi6 que no tenia buenos y lea-
les defensores extremo mds su energia para com-
batir & todos los enemigos del rey, que preten-
dian quuarle el reino y repartirselo como botin
de su victoria.

Y habiendo Uegado 4 Valladohd don juan

"Alfonso de Haro, ya sefior de los Cameros, con -

una numerosa hueste, y otros ricos hombres y.

. mesnaderos, con mucha gente de guerra, les

rogo la reina que, siguiendo el estandarte del
rey,, fuesen contra el rebelde dom Juan, que se
llamaba rey de Leon, para reduc1rle 4 la cbe-
dlencu ‘ :

Otorgéronlo ellos; la reina envié 4 Guadala]a-
ra 4 su hija la infanta dofia Isabel _para que
guardase toda la tierra de Toledo y castigase 4
un traidor, rico hombre castellano de Fita, que
cogfa por ios caminas 4 los judfos recaudadores
del rey y les quitaba el dinero que llevaban, y
andaba, ademds, en aleves tratos con . los reyesg
de Aragon y Portugal.

Dejo, ademas 4 su hijo el mfante don Pedro
en Valiadslid para estimular 4 los habltantes i
que guardasen mejor la. villa.

'Y después de esto, ella, con el rey y con don
Dxego y don Juan Alfonso de Haro y -el maes-

tre. de Santmgo y la compaififa franca. de Zayda o

Fatima, se fué 4 Palencia, donde se «reumeron ;

ila reina Pero Ruiz de Castafieda 'y Hernan'

Ruiz: de Saldaﬁa ~ ‘ ;
Habido consejo acerca de Io que se haria, la

reinz fué de parecer que se marchase sobre la -

ciudad de LeOn, donde estaba el mfante don_
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Juan con don Juan Nufiez de Lara, y se la pu-
siese cerco.

Lo cual no aprobaron los del con<ejo, tenien
do por mejor que se fuese 4 cercar a Paredes,
villa inmediata, adon:de se encontraba dofia Ma-
rfa de Haro, esposa del infante don Juan, y
dofia Juana Alfonso de Molina, hermana de la
reina, vinda, 4 lo que créfa, del conde c.on Lope

.y madre de dofia Marfa:

Viendo la ieina que todos eran de opinion de
cercar 4 Paredes, ﬁor excitarlos 4 que hiciesen
algo, porgre conocia las malas ganas con que
iban, convino en lo del cerco de Paredes, y el
ejército marchéd de Palenzuela, donde se encon-
traba, scbre Paredes, 4 fin de Septiembre.

Estableciose el cerco, que se redujo tnica-
mente 4 poner los diferentes campos de los ci-
pitanes que con la reina.iban alrededor de la
villa, y aunque pugnaba la reina porque la villa
se combatiese, era en vano, porque no parecia
sino que toda aquella gente de guerra no habfa
ido allf 4 otra cosa que 4 ponerse delante de lcs
murcs con los brazos cruzados. - :

Durante este sitio adolzcio la reina de un tu-

mor en el brazo, que le prcducta agudisimos
doleres y que le duré diez semanas, 4 pesar de
lo que acudia 4 todo y recibfa todos. los dfas en
corte 4 los ricos hombres y caballeros de la
hueste, y tenfa con ellos ccnsejo, sentenciando
ademds tedos los pleitos que 4 ella veman de
todo- el reino.

Viendo, pues, la reina, que adelantaba poco 6,
nada centra Paredcs, porque si algin dia la o

combatiarf sus eaballeros lo hacian tan flojamen-
te que mostraban claro que no tenfan gran vo-
luntad, y temiendo que los que la servian se se-
parasen de ella y la dejasen abandonada, llamo
« don Diego y 4 don Juan A’fonso de Haro, 4
don Juan Ozores, maestre de -Santiago, 4 Pero
Iaz de Castatieda y 4 Ferndn Ruiz de Salda-
~na, y dfjoles que por Dios no la abandonasen, y
e pues tanto tiempo habfan andado por su tie-

rra sns enemigos, era gran vergiiensa para ellos

-y para todos los que eran leales al rey su hijo,
supiese el mundo que tenian" cercado aquel lu-
gar, y no lo podian combatir, y que, ademds,
€n la corte de.Roma, donde se buscaba cada dia
mucho mal al-rey don Fernando, su hijo, supo-
niendo que habfa perdido toda su tierra, le ten-
drian en mucho cuando supiesen que el rey te-
- nfa campo por i, y buscaba 4 sus enemigos y
-~ los combata. - -
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Y afiadi6 tales y tantas cosas, que todos jura
ron de no abandonarla, con tal de que la reina
viese el modo de mantener la hueste.

A lo que ella respondi6 que ast lo harfa. k

Entonces envi6 4 Burgos 4 hacer manlieva ¢
levantar empréstito “sobre todo cuanto en el
niundo habfa®, segin dice enérgicamente la cro
nica, lo que produjo dinero bastante para man-

tener bien al ejército tres meses.

Perv indtilmente segufa el sitio'de Paredes,
porque no parecia sino que los que combatian
la villa no querfan tomarla.

Sin en bargo, la reina no se habfa engafiado
porque aun cuando no tomaba 4 Paredes, sona-

" ba que el rey hacfa la guerra 4 sus enemigos, y

cuando el infante don Enrique supo que el in-
fante don Pedro de Aragén era muerto, ido 4
Leon el infante don Juan, 4 Aragén don Alfon-

so de la Cerda, 4 su reino el rey de Portugaly §

que <1 rey con hueste suya cercaba 4 Paredes,
tuvo miedo 4 que si 1o acudfa al servicio del rey

le quitasen la guarda del reino, y desde Coérdo- |

ba, donde estaba, se vino 4 Anddjar, adonde

acudieron don. Alfonso Pérez de Guzmdn y otros |

muchos ricos hom res y caballgroq de la Anda-
lucta. »
Estando en esto, vinieron noticias de cémola

caballerfa del rey "de Granada habfa entrado §
~por tierras del reino de Jaén, talandolo todo,
robando ganados y haciendo cautivos; lo cual,

visto por los hombres buenos andaluces, dijeron:
que la caballerfa grauadina, por mucha que fue-

ra, no habia podido estar nunca mds de tres dias |

talando la tierra cristiana, y gue no era en hon-
ra nien pro del infante, que estando &l allf, los

moros _de Granada se atreviesen 4 tanto come

se atrevian. .
Cuando oy0 esto el iifante don Enrique, con

ol recelo de: que los castellanos le quitasenla 1

guarda del reino, y ademds, porgus los de An-
dalacfa nunca e quisieron recibir por guarda de
ellos, por darles 4 entender que tenfan gran vo-

luntad de avudarlos y defenderlos, dijo que que-
ria ir contra los moros y combatir con ellos.

Nunca tuvieron tan buen dfa los andaluces
por el contento de que un infante,
y guarda 6.gobernador de sus reinos, los acat-
dillase para ir contra los infieles.

‘Armiaronse -todos, cabalgaron, salieron. al

vcampo, y caminaron hasta cuatro leguas més § -
all4 de Arjona. , R

Eran en todos ‘crescxentos rocines y quinien-

tutor del rey
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108 peones, sin contar con la caballeria de Guz -
médn el Bueno, aunque no mucha, vieja y esco-
giday acostumbrada 4 lidiar con moros.

Al dar vista 4 los moros, embistieron denoda-
.damente con ellos-los andaluces; pero 4 la pri-
mera espolonada, los del infante don Enrique
volvieron grupas y dieron 4 huir, porque encon-
traron ‘4 los moros muchos mds, y mas fuertes
de lo que habfan crefdo. '

YV aungue don Alfonso Pérez por la parte que
habfa embestido se mantenta bien y llevaba ven-
taja, visto el trance apurado en que el infante
don Enrique se vefa, hubo de abandonar su ba-
talla y venir 4 socorrer al infante, que hufa 4
‘todo cuanto podia.

Cuando llegé 4 €l don Alfonso, encontré que
al caballo de don Enrique lc habian cortado las
rienclas y 4 don Enrique en tisrra sin poder va-
lerse, 4 los moros encima, muertos muchos de
los rristianos y desbaratados los otros.

Di6 don ‘Alfonso Pérez un caballo 4 don En-
rigus, sobre el que pudo escapar, mientras st ca-
ballo, yéndose derecho 4 los moros, se metio en-
tre ellos y fué cogide.

Don Alfonso Pérez de Guzman, cen los suyos,
contuvo 4 10s moros para’ que no avanzasen &

* don! ‘Enrique y 4 los andaluces que hufan,y cuan-.

doéstos estuvieron en salvo, se fué retirando en
buen orden, porgue no tenta ¢l fuerzas para com-
batir s6lo cen 12 morisma que llenaba el campo.

Perdio por . lo- mismo don Alfonso la gran
parte de sus vasallos que ‘le- mataron, y €l mis-
mo hubiera petecido por la impericia de don
Enrique, que habia llevado 4 tan mal trance la
batalla, si no le valleran su aliento y su sere-
nidad,

Recogiéronse los cristianos deshechos 4 Ar-
jona, dejando muchos muertos en el campo, y
wtichos cautivos en poder de los moros.

Retiraronse 4 Granada los moros cargados-de
presa, y con un nimero considerable de cauti-
v0s, y entregaron al rey de Granada ‘el caballo
del infante don Enrique. .

Sinti6 el rey mucho le hubiesen entregado el
<aballo solo, y no queriendo’ tenzrle sin jinete,
leenvio con ricos paramentos 4 don Enrique,

digculpandoase de quesus vazallos hubiesen aco- .

metido su hueste, ignorando que €l la acaudi-

llaba. E

- Elrey de. Granada conservaba adn una apa-

- Tiencia hipocrita para con el infante dcn En-
nque »
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Este revés sufrido por el infante en Andalucia
aumenid de tal manera su iedo de que los cas-
teilanos le quitasen la tutela del rey y la guarda
del reino,. que sin detenerse un punto, despi-
diéndose de Guzmén el Bueno, que volvio sobre
la trontera de los moros, tomoé harto de prisa ¢l

" camino de Castilla.

Comwo este infante tuvo una influencia dema-
siado deciciva en las desgracias, en los trabajos,
en las luchas de la reina doiia Maria de-Molina,
nuestros lectores permitirdn se lo demos 4 co
nocer. .

Peroesto requiere capitulo aparte.

CAPITULO II
Lo QUE HABIA SIDG EL INFANTE NON ENRIQUE

Era hijo del rey don Fernando el Santo, y de
su pumu'x mujer dofia Beatriz, hija de Felipe,
duque de Siavia.

Durante su juventud, el infante don Enri
que no habfa dado indicios de su’ caracter dis

colo, de su malintencionada astucia, y de la in-

moderada.ambicién de que mds adelante dio
patentes y terribles muestras.

En 1259, tenfa por su hermano el rey don' Al
fonso €l Sabio, la tenencia de las villas de Ar-
cos y Lebrija, cuando'se rebel6 contra €l rey su

‘hermano, pretendiendo usurparle la corona.
Descubri6 el rey 4 tiempo la traicién del her-

h}ano, y envio para que le prendiese 4 don Nufio

Gonzilez de Lara; como uno de los sefiores ms

pcderosos de Castilla.

Prevmose don Enrique, esper6 al frente de
una numerosa hueste al enviad> de su'herma-
Nno, y cuando lle,,\, habiéndole retado, rombq
116 con €l cuerpo 4 cuerpo, y le hiridé en el ros-

tro; 4 pesar de lo que, como le infundiese mic-

dola buena gente que ccnsigo llevaba Lara,
dejo el .campo, y se acogi6 4 Lebrija; pasé aque-.

lla misma noche al Puerto de Santa Marfa, y

.embarcdndose, se traslads 4 Valeacia, que era-

entonces de la corona de Aragén. -
Acogitse el infante 4 don Jaime 1, sobrenom-
brado el Lonqmatador buscando su amparo.

Pero’ donJ'ume unido. demasmdo esirerhamen- :
te al rey de Castilla, por el casemiento de éste , -
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con su bija dofia Vioiante, aconsejé en t€rminos
hastante rudos al infante, que haria bien en sa-
lir de sus reinos, y diole unz nave, con la ctial
el infante se dirigi6 4 Barcelona, embarcandose
allf para Africa, siguiendo la mala costumbre
dle todos los cristianos rebeldes de los diferentes
reinos de Espafia, 4 quien salfan. mal sus em-
presas, de ir 4 refugiarse entre mheles ‘eriemi-
gos suyos naturales, '
- Alegroze de'suida el rey de 'I‘unez, y le hizo
capitdn de las compafifas de refugiados cristia-
nos, y con ellas sirvié 4 su protector en sus di-
ferencias' con los reyes convecinos, ganando
gran prez de esforzado y entendido capits’m en
, hlquellas bdrbaras tierras. :

" A los cuatro afios, rico con la vida aventurera

. que habfa tenido en Africa, dej6 aquellas regio-

nes el infante, se ;trasladé 4 Roma, y pidi¢ al
Papa Clemente IV la investidura del reino.de .
Cerdefia, cuyo dorinio directo pertenecfa 4 la
Iglesta. :

Tanto agencid, y de tan buena manera el in-
fante, que-d pesar de que su pretensxdn era de
todo puuto inadmisible, ‘se reuni6 el consisto:
rio, y la-investidura que pedia le fue conce-
‘ dld.«,l. '
“Andaba entonces revuelta Itaha, mantemendo
~.entre sI largas y sangrientas guerras sus reinos,
diicados y repiblicas, i

. Reclamaba el Papa del emperador de Alema
'ma la investidura de rey de romanos; i,uelfos v
; gibelinos defendfan los unos las: pretensiones de
- la Iglesia y los otros los mtere«es del imperio..
_La excomuni6n fulminaba de continuo sus ra-
“yos desde el Vaticano, ayudando 4 los mtereses
de la Iglesia. - :

La fuerza y la fortuna dec:ldian Ia 'suerte de
los reinos de Italia. i .
 Epoca favorable para los amblcwbos y los au-
,da.ces o e T
" Una guerra sangrtenta devomba entonces al

'xemo de Népoles y de Sicilia, cuyo dominio pre-

t»nd(an franceses, alemanes € italianos.
- No 'fiedia ser otra situacion: mas f'worable para
v,d infante don Earigue. :

Erarey de Népoles, por inves stiduta del Papa, =

Carlos de Anjou, hermano de San Luis, rey de
I‘rauc a, y su. compafiero ‘en la ultima guesrra
_ santa. que ¢l rey de Francia sostuvo contra los
"ﬂ.afncasos nabzenda subido al trono de Néapoles'
por la muerte de su- ulnmg poseedor Manfredo,
‘& quien venci6 en la batalla de Benevento.

Carlos de Anjou, sin embargo, era odioso s -
los napolitanos por la fama- de su sérdida avari..
cia y su crueldad, y resistfan su dominio, lo que
prodiju la terrible conspiracién consignada en
la historia con el nombre de “VIsperas Sicilia-

nas“,

Era muy fuerte en Sicilia el bandO gibeling
opuesto 4 la Iglesia, aberrecian los naturales el
dominio de un extranjero y podfa decirse que
Carlos de Anjou se vefa cbligado 4 conquistar
el reino, cuya investidura le habia concedido la
Santa Sede.

En esta empresa ayudo 4 Carlos el infante
don Ennque, que de una parte miraba 4 lo pro.
vechoso que podia serle el agradecimiento de
Carlos de Anjou, y por otra su parentesco inme.

-diato con €l, que justificaria que siendo Carlos

rey de Sicilia, fuese don meque rey de Cer-

‘defia.

Ayudéle don Enrique nb s6lo personalmente * |
y cun las bnenas y aguerridas lanzas que habfa- §
lievado de Ttnez, sino también con gran canti-
dad de dinero.
‘Eng‘aﬁése el infante don Enrique; ‘el astuto |
Carlos de Anjou le conociu demasiado bien; vio-

que le“apoyaba por egofsmo, pensando en su

provecho propxo compren 16 -que tendria en él
un enemigo poderoso si llegalx 4 cefiir la coro-
na de Cérdefia, y trabajé -cuanto pudo para que
la Santa Sede. revocase la. concesion que de la
investidura. ‘de aguel reinv habfa hecho al in.

~fante don Enrique, pretendiéndola para st, aun-

que ini’l‘tilm‘eme, porque el Papa Clemente IV
acabo. por. negirsela 4 ambos, bajo pretextos,
si no jﬁstiﬁcados, defendibles por lo menos.

~Asi aparece del breve que’ este Papa expidié
en Viterbo el segundo afio. de'su pontxﬁcado
5 de Enero de 1267, ¢uya letra es asi:

“Al amado hijo, el noble varén Emzque hno

de l'eruando, di funto

“Atendiendo 4 la claridad de tu ungen y pro- §
curando remunerar el afecto que tienes 4 b §
IgleSia romana, deseamos adelantar tu honori’y

porque pusiste 1a ‘mira en el reino de Cerdefa '_ '
sobre (ue confprlmos largamente con el caba- §-
.Hexo Juan, queremos sepas que después de hu
rLerse partido; considerada-la gravedad de esa
- -mate rm, 3\1&g'1m08 te serd- m4s util no lo inten

tes, -porque - necesua muchos ‘gastos, partlcumb ]
mente teniendo 4 los plsanos por’ tus contrarics,
que se hallan inmediatos y son poderosos para
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jmpedir tu entrada, y aunque lo consigas, te mo-
lestardn continuamente, tc., etc.

Comprendié don Enrique de dénde le venta
¢l tiro y concibi6 hacia Carlos de Anjou un odio
4 muerte, resolviéndose 4 hacerle guerra 4 todo
trance y exigiéndole le pagase en el acto el di-
nero que le habia prestado.

Negose el rey de Sicilia, y entonces, segun el
festimonio de un escritor coetdneo, don Enrique
profiri estas terribles palabras: ‘

— “Por el cuerpo de Dics, 6 &l ne matard 4
mi ¢ yo le mataré 4 éL.%

Volvitse & Roma el infaunte € hizose adeptos
entre gente de mal vivir, dispaesta 4 tods, am-
biciosa y rebelde, y especialmente estreché su

“amistad con un noble llamado Angelo Capuccio,
gue tenfa gran partido entre €l populacho.

Sublevése éste, ayudado por la canalla, contra

los grandes sefiores; se impuso y cred una espe--

cie de junta de gobierno compuesta de comisio-
nes de siete vocales por cada barrio.

Este tribunal se hizo omnipotente por el te-
rror, y valiéndose de la influencia que en €l te-
nia Angelo Capuccio, hizo que nombrasen Sena-
dor de Roma al infante don Enriqae, con gran
‘contentamiento. de la plebe, pero con gran dis-

gusto y aun con terror de nobles y cardenales.- .
Era el Senador de Roma un altfsimo wmagis-

trado que podia decirse lo dominaba todo, pues-
to que aquelia ciudad libre delegaba en esta ma-

gistratura su soberania, hasta tal punto gue tenia ‘

el ejercicio. de la justicia criminal dictatorial ar-
bitraria sin intervencitén de jueces ni tribunal al-
auno.

Poder excesivo que estaba en rela cxon con la
absoluta carencia de garantias de los cmdadanas
contra las injusticias. ’

Roma, Sede y centro del catolicismo, era por
agquellos tigmpos una repiblica libre ‘con todos
los inconvenientes que ha tenido, tiene y tendrd
este género de gobierno.

Todo se hacia sin cuntar con &l Papa, la paz.

9 la guerra, €l gobierng, las alianzas ofensivas y

.defensivas cen los otros Lst’xdos, las le3es, Ta

ad:zinistracion.

Los Papas eran considerados en ]\o'n’z tinica-
mene como jefes supremes de la Iglesia.

Y de esta usurpacion del derecho del poniifi-
¢ado, habian nacido tales calamidades, un esta-
do tal y-tan lamentable de cosas, que vivir en
Romaz era arrostrar un verdadero peligro.

con la expresa orden de volver s
. ciudad, de la cual era pastor.y soberano.

La inmoralidad y el crimen dominaban. 4

Roma; no solo se entregaba los excesos la plebe,.
sino también las altas clases; el noble romano,.
el patricio se convertfa de noche en un bandido;.
no habfa amanecer que no mostrase 4 los ojcs.
de la indiferente muchedumbre algunos misera-
bles caddveres, inmolados por la venganza 6 la
avaricia.

La castidad era hollada, la vejez escarnecxd.a,,
desconocido el derecho.

La fuerza brutai y la mayor intemperancia de-
los vicios, eran la razon de tcdo.

Parecia como que pesaba sobre Roma la mal
dicién de Dios. , v

De modo que los Papas, no atreviéndose 4 re-
sidir en Roma, moraban en Lion, Agnam, Vi-
terbo, Terracina y Perusa.

Ardia la guerra civil, los Papas se vefan abli-
gados 4 ser guerrercs, en continua lucha con los.
TOmanos;

‘Cansados los romanos de tanto desorden y de:
tania infamia, viendo todcs que 4 nadie conve.
nia aquellg, porque los' sacrificadores de ayer-
eran victimas mafiana, s¢ les ocurrié poner fin
4 tan insoportable estado de cosas, nombrando
Senador 4 un extranjero, llamado Brancaleone
d’Andalo, encargindole admlmstrase severa
prontamente la justicia. v

No acepts, sin embargo, este grav!sxmo en-
cargo d’Andalo, sin exigir condiciones bastantes:
4 garantir la autoridad de que se le investfa,

QObiénidas estas, €l tirano llevo 1z justicié has-.
ta la crueldad, inmolando & todo el que-habia

cafdo bajo la accién de su justicia ejecutiva, sin
-excluir su severidad ni aun al Papa, :

He aquf una relacién coetdnea dc\,rca, de lo

‘que acabamos de decir:

“Al propio- tiempo, como el Papa tuviese &u
residenciaen  Asis, el Senador Brancaleom, v
los romanos le dirigieron una solemne embajada |
sin dilacién 4 la

Anadieron los embajadores cudn adlnlracioa~
estaban los romanos de verle andar errante por

una y otra parte, como un proscripto, con abai-.
dono de susilla® pontifical y de su rebafio, dei
«cual debia dar cuenta 4 Divs; conducta tanto

mas reprensible cuanto qué esiaba motivada en
una desenirenada ambicién de riquezas, tras de

las cuules debapoderadfxmentx, corria.

El'Senador -y los romanos mtxmmoa al pue--
blo de Asis la erden prohlbxtwa de: recibir en
adelante al Pontifice dentro de sus FIUYOS, pues-’
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1o que tomaba el nombre de la silla romana, y
no de Lion, Agnani, Perusa, en donde tanto
tiempo habfa residido.

Por’altimo, prevenian 4 la ciudad de .Asis,
que sino querfan sus habitantes ver para siem-
pre asolado su territorio, obligasen al Pontifice 4
desalojar inmediatamente la ciudad.

Inocencio, hecho cargo de todo, comprendid
que si su negaba 4 las ordenes de los rornanos,
éstos, irritados, destruirfan 4 Asis;y por esto,
mds de fuerza que de grad>, entré en Roma te-
meraso, donde por orden del Senador fu€ reci-
bido con todos los honores debidos 4 su augusto
y sagrado cardcter,®

‘De tal sociedad se habfa nombrado jefe al in-

< fante don Enrigue, tal vez el menos 4 proposito
para corregir la inmoralidad y gestionar la jus-
ticia.

Don Enrijue no tardo mucho en dejar cono-
cer sus intentos; estaba agradecido 4 los giiclfos
que le habfan elevado 4 aquella aita dignidad,
‘pero era de corazon gibelino, porgue los de este
bando eran partidarios de la casa de Suavia.

Aliése, pues, con los de este bando, y esta

*alianza absurda, atendida la cualidad de Sena-

- dor de Roma del infante, le produjo las largas y.
merécidas desgracias que sobre €l vinieron.
‘Después la muerte de-Manfredo en la bataila
de Benevento, ni los alemanes desistieron de su
amistad con la Santa Sede, ni los gibelinos de-
sistieron de los planes revolucionarios contra el
Papa, que tendfa 4 determinar decisivamente su

~ supremacia temporal sobre todos los reinos de

~Italia.

y-sobrino de Manfredo, y aunque durante la vida
del tio nadie penso en Conradino; muerto aquél,
~la mirada de ios sicilianos se torné & éste, vien-
do en €l al heredero legiiimo de sus reyes, y.con
mds derecho 4 la corona que Carlos de Anjou,
~de quién podfa decirse era un usurpa lor, porque
los que combalfan con [a1 Santa Sede no podian
reconocer como derecho la investidura del reino

de Nipoles, dada 4 Carlo; de Anjou por el

Papa.
' Carlos, por su parte, habfa dado motivos bas-
tantes para descontentar 4 sus vasallos con exac.
ciones y tiranias injustificadas, y en esto se apo-
yaron los gibelinos que pretendian poner sobre el
trono-al hijo de Federico.
Algunos comxsmnados de las- cmdades més

~ Conrado; hijo de l‘ederxco, rey de Napoles,
‘habia dejado un hijo que llamaban Conradino,

importantes de Ndpoles fueron 4 ofrecer la co-
rona 4 Conradino, pero era necesario conquistar
la corona, no pudiendo contarse con otra ayuda
que con el aborrecimiento de los sicilianas al
rey Carlos, y con la ira que les causaba la rapa-
cidad y la licencia de los soldados francéses que

- componian el ejército de Carlos d& Ar.jou.

Acusibanlos de hipderitas y de miserables,
que llamdndose hijos afectfsimos de la Iglesia,
se habfan apoderado de sus bienes, saqueado las
iglesias y entrado licenciosamente en los monas-
terios de monjas. - ,

El infa1te don Enrique, viendo que se levan.
taba contra Carlos de Anjou un enemigo terri.
bie, se puso decididamente de su parte, y envio
embajadores 4 Conradino, ofreciéndole, no sola-
mente su persona y su mesnada para ayudarle,
sino también su dinero.

Conradino, que apsnas contaba diez y seis afios
y que era adorado por los sicilianos, en vista de
los busnos auspicios dz la empresa que sz le
proponia, la acept6, aceptando también los ser-
vicios y los consejos del infante don Enrique.

Clemente IV excomulgd 4 Conradino y 4 to-
dos los de su bando, pero indtilmente. :

No era don:Enrique hombre que retroce
diese, y Conradino, engaiado por su sagacidad
y por su hipocresfa, viendo en &l un amoroso
pariente, 4 él se confi6 de todo punto.

Por otra parte, el entusiasmo de los sicilianos
Ie alentaba: castillos y ciudades abrian las puer-
tas 4 su paso, y le aclamaban, y el ejército que
Carlos de Anjou habfa enviado contra él, retro-
cedfa asombrado al ver el entusiasmo y la deci-
s5i6n de los que seguifan el estandarte de Conra
dino. ,

Asi, y puede decirse que en una marcha triun.
fal, no interrumpida, lleg6 Conradino ante Vi-
terbo, donde 4 la sazén residia el Papa.

Puso- sitio 4 la ciudad, pasé ante ella revista
4 su ostentosa y lucida caballeria, y deslumbra

.do por tan magnifico y marcial aspecto, se dejo

arrastrar de un inexperto entusiasm>, desaten-
diendo la realidad de la situacion, € mds bien
desconociéndold, cometiendo, pues, una impru
dencia incalificable, y desatendiendo los conse. -
jos de don Enrigue, sin haber obtenido otro re-

sultado que haber infundido un terrible miedo” §
.al Papa y 4 los cardenales, sxg.uo adelante sin ‘,
hostilizar en manera alguna 4 Viterbo, y pasé i F

Roma. ;
Recibifﬁle don Enrique con la solemne pompa - §




con que en otros tiempos la Ciudad Eerna reci-
bia 4 sus triunfantes Césares.

Tenta dispuesto un ejéreito, que se componia
de ochocientas buenas lanzas castellanas, com no
pejuefio ntmerc de alemanes y gran nimero de
no sles gibslinos, servidores viejos de Peduu‘o y
de Manfredo.

Conradino, pues, afiadiendo al ejército que
llevaba el que encontré en Roma y los auxilia-
res que le enviaron las repiblicas Lombardas,
Florentina, de Pisa y de Génova, se encontré al
trente de un formidable ejército, con el cual se
entrd por el reino de N4poles, sin que nadie se
atreviese 4 oponerle resistencia, antes por el
contrario, gran parte de les ciudadanos se le
uniin, por el aborrecimiento que les iaspiraba
Carlos de Anjou.

Habia entrado por los Abruzzos, y pasando
por Tivoli y por el valle encantador de Cella,
llegd 4 las llanura.s de San Valentin 6 Taglia-
€0220. -

Carlos de Anjou salié precipitadamente al en-
“cuentro de Conradino, avistindose con €l en
Tagliacozzo: el ejército de Carlos era muy infe-
tior en nimero y calidadad al de Conradino, é
{ ibd ademds desalentado.

Sin embargo, el ingenio de un cruzado fran-
¢€s que acababa de llegar 4 Nipoies, y que acom-
paiaba 4 Carlos de Anjou, supli6 ia inferioridad
. del gjército de éste.

“Dividiole en tzes partes pequefias en niimero,
- porque la totahdad del gjército apenas llegaba 4
tres wil aombres,

Al frente del primer cuerpo pusieron con ves-
tiduras reales 4 Enrique Cos:ncio, tan maravi-
llosamente parecido & Carlos de Anjou, que el
' enemigo debfa tomarle por €l mismo.

A la cabeza del segundo cuerpo, que se com-
ponia de franceses, se puso el caballero Juan
& Crari.

"Estos dos cuerpos se hicieron tuertes en el
| peente de un rio que cruza la llanura, mientras
’ e Carlos de Anjou, con sus mejores caballeros
‘ | ycon ochocientas lanzas, giielfos la mayor par-
[ to estaba situagdo detras de un montecilo que

' dominaba la llanara. : :

| 105 y creyendo que toda la fuerza enemiga era

la que estaba situada en el puente, cargo sobre
elia; ’ ' i ‘ .

| Conradino iba 4 la cabeza de los alemanes;

Conradino, dividiendo su ejército en tres cuer-
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al frente de los italianos, (zalvanc Lancia, y al
de los espaifioles, el infante don Enrique.

Ala primera arremetida el enemigo {ué des-
hecho. .

Visto lo cual desde el sitio en que estaba em-
boscado Carios de Anjou, creyéndolo todo per-
dido, quiso ir 4 socorrer & su gente; pero el cru-
zado marqués de San Valerio, autor de aguel
plan, se lo estorbaba; diciéndole que ain no era
tiempo. '

Los vencedbres se entregaron 4 la matanza y
4 la persecucion de los vencides, y habiendo vis.
to entre los muertos al desgraciado Enrique Co-
sencio, que tanto se parecfa 4 Carlos de Anjou,
tuviéronle por €l, y su alegria no reconocio ya
limites, dando ya por conquistado el reino.

Confiados ya, se dispersaron, dejando arneses
y-caballos para saquear 4 los muertos y 4 los he-
ridos, y entonces fué cuando el marqués de San
Valerio dijo 4 Carlos de Anjou:

— Ahora, sefior, buen corazén, y 4 ellos.

Y bajando como un aluvion de la falda del
monte las ochocientas lanzas de Carlos de An-

" jou, cogiendo desprevenidos y casi desarmados

4 los de Crnradino, y agobiados con lo que ha-

~ bian robado al enemigo, causaron® en ellos tal

matanza y tal pdnico, que la ficticia victoria se

convirtié en una lamentabilfsima derrota.

En vano ¢l infante don Enrique, con algunos
de los suyos, hizo prodigios de valor,
En vano los soldados de Conradino,. disemi-

. nados en pequetios grupos, vendieron caras sus

vidas; ‘todo lo atropellaron las ochocientas lan-

© zas de Carlos.

Fué necesario huir: Conradino llegdé penosa-

. mente acompafado de muy pocos de los suyos

al castillo de Astura, donde se embarco en una
pequefia nave con rumbo 4 Sicilia.

Pero el gouernador de Astuora, traidor v codi-
cioso, pensando en obtener un gran rescate por
Conradino, le sigui6 en otra barca y le apreso,
viéndhse 4 poco cbligado 4 entregarle sin resca-
te 4 Carlos, que habfa sitiado la fortaleza.

. En cuanto al infante don Enrique, que se ha-
bia refugiado en el monasterio de Monte Casino,
fué entregado 4 Carlos de Anjou por el abad.

No es nuestro intento defenernos en la histo-
ria de Coaradino; baste decir que fué barbara y-
cobardemente inmoladg por Carlos de Apjou.’

En cuanto al infante don Enrique, fué senten-
ciado 4 prision perpetua, que se redajo al fin 4

vemtlsels ancs. - )
4




Entr6 en ella joven y sali6 con canas, pero no
arrepentido. .

Los historiadores itaiianos le acusan de cri-
menes de que no se le puede disculpar, y que
estaban muy en armonfa con su cardcter.

Durante su alto encargo de Senador de Roma
encarcel6 4 todos sus enemigos, por nobles que
fuesen; llevo al Capitolio, valiéndose de engafios,
4 los hijos de Orsini, 4 Juan Sabelly, 4 Pedro
Stephano, 4 Angelo Malabranza, y robo el dinero
“de 1a Iglesia.

Don Enrique fué declarado, por breve yd'espav- ‘

chado en Viterbo en jueves santo de 1268, com-

prendido en la excomunion fulminada contra’

Conradino y sus partidarios, por ser como ellos
enemigo de la Iglesia y usurpador de sus bienes,
y conducido 4 la fortaleza de Santa Maria de ia
Pulla, como gracia especial concedida al abad
de Monte Casino, cardenal Berengario Anglerio,
gue le entregé, ; ‘

Pes6 sobre €l cxcomunién durante los pontifi-
tados de Gregorio X, sucesor de Clemente IV,
de Inocencio V, de Adriano V, Juan XXI, Ni
colds III y Martino IL. . :

A los diez y nueve afios de su prision le ab-
solvi6 del anatema el Papa Honorio, por breve
dirigi loal cardenal legado Gerardo Blanco.

Al fin, en 1294, fué puesto en libertad, y vino
4 Castilla al lado del rey don Sancho su sobrino,
4 cuyos ruegos y 4 cuya influencia debio el verse
libre. ‘ v :

Tal ers el peasonaje de que nos ocupamos:
ambicioso, miserable, traidor, capaz de todo por
saciar su ambicion insensata; su vida era'una
larga serie de alevosias, y no habla renunciado
ni por las desgracias ni por los afios 4 aquel
suefio tentador que le pres,entab'a una corona.

A tal hombre habia dejado el rey don Sancho
la tutela de su hijo y la guarda de sus reinos.

CAPITULO TII

DE COMO ZANCUDO SACO MALAMENTE DEL GRAN-
DE APURO EN QUE SE ENCONTRABA A DIEGO
DE MORON, EL ZURDO. -

Sentado estaba 4 la puerta de una barraca del

campamento de la compafifa franca de Zayda

Fatima el buen Diego de Mor6n, alias el Zurdo,

“con la cabeza puetta entre las manos y apoya-

. ellas una barraca grande y fuerte que servia de
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dos los codos en las rodillas, en la actitud mis
pensativa y aburrida del mundo.

Junto 4 é€l, sentado en el suelo, cogiéndose los-
puntos de una calceta parda, estaba Jusepillo,.
que cantaba 4 voz en grito una copla popular.

La adolescencia es siempre feliz; no tiene cui--
dados. _

Era una de las primeras tardes del mes de
Abril, y cafa el sol, que penetraba verticalmente
en la barraca 4 cuya puerta estaba sentado sobre
un bangquillo de wres pies el Zurdo.

Aquel rayo 'vespertino brillaba en la limpia
superficie del yunque € iba 4 morir en el negro.
fondo-de la fragua.

" En un dngulo habfa hierro en cantidad, y col~

- gadas de clavos en la pared, multitud de enor-

mes herraduras de corcel.

De otro lado colgaba un arnés completo.

Se vefa una lanza en un astillero, y al pie de
esto €l jaez de un caballo de batalla,

Tutre dos camas que habia-en un dnguloy las
armas, se vefan en tablas colgadas de la pared,
redomas y vasijas de vidrio, llenas de l{quidos
de diferentes colores y de materias grasientas,

. como ungiicntos.

Por allf aparecia el médico.

Por ltimo, un astrolabio, colgado 4 la cabe-
cera de una de las camas, dejaba entrever al as. |
trélogo. .

A derecha é izquierda de esta barraca corrian |
otras muchas, capaces cada una para ocho hom-. |

. 'bres de armas.

Detrds de esta linea habfa otras dos completa-.
mente semejantes, :

Mais altas, las barracas que servian de caba.
llerizas. o )

Luego, con un buen espacio intermedio; la
estacada y el foso.

Esto era la mitad del campo.

Al frente, y en el mismo orden, se levantaba. |
la otra mitad.

En medio se vefa la grande y magnifica tien:
da de Zayda Fatima. , _

Detras de ella, rica y extremadamente severs,
1a del conde don Lope. '

Mis all4 y mds pequefias, las de Zancudoy
demds cabos de la compailia, y en medio de

cércel.

" Habfa una gran animacién en el campo.
Los soldados estaban acd y alld en grupos, §.

charlando y riendo; unos iban, otros ventan; §

D
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aquél, mds cuidados>y mds aficionado 4 parecer

bien que los otnos acicalaba sus armas 6 compo-

nfa sus galas.
 No faltaba quienes se entretuviesen con los
naipes ¢ con los dados, que al soldado en cam-
paiia hay que dejarle cierta licencia para que el
humor no se le agrie demasiado.

En fin, aquello era un campamento de gente
brava y alegre, bien pagada y bien mantesida,
y para que el ruido fuese mas, el maestro de
trompas, trompetas y atabales, hacfa estudiar 4
sus subordinados, sin tener compasién ni de sus
pulmones nj de sus muifiecas, y no decimos de
Jos que ofan aquel monétono redoblar y trompe-
tear que no tenfa cabo, porque los del campo
estaban acostumbrados 4 aquello; asi lo estuvie-
ra el autor de este libro, y sea dicho esto entre
paréntesis, que vecino de un cuartel, sufre todos
los dfas por la mafiana y po} la tarde dos horas
el celo del tambor mayor y maestro de cornetas
de un regimiento de cazadores; perdénesenos
 esta salida, porque 4 veces lo palido de algunas
pdginas reconoce por causa el erre que erre de
tambores y cornetas: volvamos al siglo xur.

El'campo de Zayda Fatima no podia presen-
tar un mejor aspecto militar, ni podia estar mds
bravamente situado, porque desde la puerta prin-
cipal mds fuerte de la villa, un ballestero de
buen brazo podia mtter en el campo una jara-

Continuaba en su meditacién el Zurdo, cuan-

do de irrproviso sinti6 que le ponfan pesadamen- '

te la mano en un hombro.

. Estremecitése poderosamente, porgue era en
exceso nervioso, y volvio con una acre impacien-
cia hacia el sitio en que debia estar el que en el
hombro le habfa tocado, y encontrése con el ba-

_chiller Melchor Zancudo, que llevaba un-sayo
volorado, unas calzas verdes, un birrete azul ra-
bioso, con pluma de 4guila, ¥ unos borcegufes

_amarillos- de ante, que daba envidia verle: pare-
efa un loro. .

—;En qué consiste, seficr Diego de Morén—
dijo—-, que hoy, eccmo de costumbre, no he teni-
do el gusto de que me sigdis como mi sombra?
0s aseguro que tana cOstumbrado estoy 4 queno
os despeguéis de mf, que me he sentido inquieto
¥ he venido 4 pegarme 4 vos,

—Muchacho — dijo Diego- de Morén 4 su
aprendiz—, saca un banqmllo para el sefior al:

férez, y vete por ahf 4 despav orizarte, que todo

. €l dia has estado pegado 4 la’ casa ¥ sin hacer
. - nada,

—Me he cosido la - ropa., maestro —contesto
Jusepillo. ,

—Hacer algo es darle al fuelle, lo demis es
nada; vamos vivo, el banquillo y largo.

—Muy de mal humor estdis, hermano Zurdo
—dijo Zancudo—, no parece sino que sabéis lo
que sucede.

—;Pues y qué sucede?‘mcontesté Moroén.

Sentose en un banquillo de tres pies que le
habfa sacado Jusepillo, Zancudo, fuese el mu-
chacho, y el alférez dijo bajando la voz:

—AQue ya se conoce que estd aquf el picaro
del infante don Enrique; por supuesto que la
reina tiene la culpa, porque si mandara que le
di2sen entre las orejas, como 4 los conejos, nos
ahorrarfamos muchas cosas.

—-Pero ;qué bay, sefior, qué hayP—dijo el
Zurdo.

—;Qué ha de haber? que cuando estamos en
visperas de tomar la villa, porgue ya no se pue-
de tener mds, el infante don Enrique, que tiene
el cuerpo aqui, pero el alma con los aragoneses,

-y con ¢l infante don Juan, y con el infante don

Alfonso, y con todos los enemigos de su sefioifa,
porque quiere tenerla en un pufio, y hacer de
ella lo que quiera, no contento con haber habla-
do 4 les de Medina del Campo y 4 los de Valla-
dolid, de los malos tratos de vender la villa de

‘Tarifa, engafidndolos con aquello de que si Ia

villa se vende no tendran que pagar en mucho
tiempo pechos para mantener la guerra, ha soli-

.viantado 4 don Diegoy 4 don Juan Alfonso de:

Haro, diciéndoles que aquf no se estd bien, y
que la reina no tiene dinero, y que es necesario
juntar los concejos del reino para pediries ug
servicio de maravedises, y como lo ha dicho 4
flojos y malos servidores de su sefiorfa, habéis
de saber que se levanta el campo, y que nos va-
mos 4 Palencia y desde alif 4 Valladolid, para
estarnos quedos hasta que Dios mande otra cosa;
y todo, ;por qué? porque dentro de esos maldi-

- tos muros estdn dofia Marfa de Haro, esposa del

mfante don Juan, y su hijo don Lope, y la ma-
dre de dofia Marfa, dofia Juana de Molina, y si
la reina los tomara presos, el infante don. Juan
tendoia que venirse 4 un buen avenimiento, y
sin la ayuda. del infante don Juan, el infante
don Alfonso de la Cerda renunciaria 4 sus espe-
ranzas 4 la corona de Castilla, y la reine y el
rey podrian hacerse temer de los otros sus ene-
migos, y crxar fuerza, y esto eslo que no quie-

. ren ni el mfan;e don Ennque, ni los Haros, n*
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ninguno de los sefiores gue medran ¥ engordan
con las necesidades de la reina, porque todos
;uicren tener a |a reina esclava, sujeta & s vo-
luntad, sin fuerzds, para hacer de ellalo que
sdierap, porgue stoun dia la reina mandara,
acabarian de mandar ellos, y de revolverlo todo,
para sacar de las revueitas su granjeria.

—;Y por qué la reina—dijo. de mal humor el
7 urdo- no mete en costura 4 todos esos giandes
nicaros:

—Porque no puede,
1100s, para tener 4 raya 4 los otros, y asi-va todo;
Au traicion en traicion,-y de mal en peor. Pero
_vengames ahora d 1o decaido, pensativo y riuohi-
0 que 08 veo: shabréis dado en la peligrosa idea
de evadiros de la compaiita, porque no os encon-
tréis bien en ella? Cuidado, cuidado, no sea que
108 POngamos en peligro por falta de amor 4 12

porque necesita 4. 1os

milicia.

—_Sefor Zancudo—dijo el Zurdo—, yo estoy
cententisimo en la compaififa; se trabaja bien, eso
si, pero se cobra mejor, y para rrabajar hemos
nacido: pero acontece que estoy como ¢l que s€

" yiera en el filo de una espada, teniendo 4 la de-
recha una sima y 4 la iZQuierda otra, y estando

seguro que por cualquier parte que caiga, ha de.

perecer desastradamente. .

--jAhl—exclam6 7Zancudo —pues grande debe
ser la cosa que os pone €n tal aprieto, porque
vi8, maese, no 08 ahogais en dos dedos de agua.

—_Pero hay tragos, y Ge un trago se trata, ca-
paces de atragantar al mas alentado.

—dQue se trata de tragos?—dijo Zancudo.

—Si, sefior, y deun mal trago: yo no sé quién
ha esparcido por ahf, que yo SOy ensalmador,
saludador y envenenador.

—Algtn alma de cdntaro—dijo Zancudo, que
4 decir verdad, tenta le culpa de aquella fama,
conque se habia encontrado sin buscatla, el po-
bre Diego de Morén.

—:Algin mal cristiano renégado, judio-—con-
testo el Zurdo—, ¥ cualquier cosa dar{a yo por
saber quicn era, para mostrarmelé agradecido.

' __Sin duda alguno gue Os cree muy sabio.”
—Pues fuisiera mas bien que el tal me hu-

biera tenido por idiota, y no me veria yo en la

congoja que me veo. S

—;Pero acabaréis de decir lo que os sucede?

-~ Tn eso estaba yo pensando cuando vinis-

feis, en que era necesario que yo me declarase 4
vos, v 0s pidiese un consejo. - .

-

de Lara.-

la reina, y dicen que ia reina padece mucho g
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—Pues alld ird el consejo en cuanty haya s0-

bre qué.

——;Con quién creeis que me encontré esta ma.
fiana al salir el sol, cuando acababa de herrar el
blanco corcel del capitan? pues me encontré no
menos gie con un paje de corte, rubio y ¢olora-
do, y vestido como un sefior.

_Sois vos—me dijo—ese que en esta compa
fifa tiene no € cuantos oficios?

—Si, sefhor. _

—;Uno de ellos no €s ¢l de saludador?

Miré con colera alpaje, y estuve por darle un
gaznaton, Pero temi no fuera que tuviese buenos
padrinos, que estos tales plearos suelen tenerlos,
y aun madrinas, y que me aconteciese mal sile
castigase, y tuve paciencia. ’

—_Vo no soy saludador—le dije —, pero creo
que eso dicen de mf, enlo cual mienten.

—_En fin—repuso el paje—, (vos sois herra-
dor, albéitar y médico todo 4 un tiempo?

. —Sfsoy, &Y qué? ‘

—Que vos sois 4 quien busco de parte deuna §
dama muy poderosa, que necesita hablaros.

—:Y quicn es esa dama? .

_.Acercaos, para que yo os lo diga al ofdo—
contesta el paje. A

Acerquéme y me dijo en voz muy baja:

—Jsa dama es la infanta doiia Juana Nufiez

—Pues ya conozco yo 4 ese paje—contestt g
Zancudd-~-; es un bribonzuelo como de veinted ‘
veintitin afios,  fubio, muy colerado, que tient
pelusa en la cara como los -melocotones, y qu
es muy desvergonzado y muy insolente.

_Si po es el mismo, le vienen bien las sefias

—Vilgate Dios por paje, y cudn de confianzn
es de la sefiora dofta Juana: jy VOS qué hicisteis
hermano?

—QOs digo en verdad—contesto el Zurdo—
que cuando Y0 #i que se trataba de dofia Juan
Nifiez de Lara, me di6 un no sé qué, y una ¢
mezoén tal de irme tras el paje para saber lo qu
dofia Juana me queria, que me fut.

—:Y qué os sucedi6?

__Tlevome el paje al campo real, ‘e mel
por entre las calles de tiendas, ¥ 1a verda
como el paje se iba hacia la tienda de su sefio

“tumor que la ha salido, y como dofia Juana
‘conoce, porque vos 1a habldsteis de mi, yo U
dije: para curar & la reina me llaman, desespt
rados de don Abraham y don Kag, que en &




de medicina, y comparados conmigo, son unos
pobres diablos; de ésta me hago hombre, porgue
yive Dios gque 4 la reina curo, y como su seioria
¢s tan buena y tan generssa, no ha de andar es-
¢aSa €N TecOmpensarme.

—1Bah! vos estdis loco, compadre; mo véis
1B que 4 lo de médico unis lo de albéitar?

— Alpéitar O no albéitar, lo qus yo s€ es que
en lo G2 curar valgo mas que los fHeices; y st no,
rbuncio gue os salio en la

108 del =1 ca

51 08 1© ,,Jt* pronto.

| Pcvu me tratasteis como & asno, v me hi-

S | : ver estredlas '

A —No, sino L‘Li}d.ftDS con contémplacionss con

¢ ! an carbunelo canceroso; Jque otro remedio habia
mis que labrarlo 4 fuegn?

o §  —No me lo recordéis, Zurdo, porgue se me

ponen los nervios que se me saltan,

= —La verdad es que curdsteis en dos clias.

- —Eso es muy cierto; pero continuad.
 —Pues habéis de saber que mi gozo en el
2 & pozo. Cuando vi que pasabamos de la hermosa
- parraca de la reina y de la del rey, y que paje
. me metia en otra, también muy buena barraca,
ep uno de cuyos compartimientos, muy alfom-
‘rade y muy cubierto de tapices, y con mucho
wjo, v oliendo 4 mirra y dloe, estaba la sefiora
dofin Juana Nifiez de Lara hecha un serafin de
wrmosura, y que se quedo sola conmigo... Doiia

it

juama estaba muy palida y muy ojerosa, y algo
| faca, como quien come y dugrme mal, pergue
fene el alma triste; pero qué queréis, & mi me
parecio méds hermosa que otras veces. .

—Sois—me dijo—el albétiar de ia compaiiia
fiel caballero del Aguila Roja?

~Si, sefiora—la respondfl.

—Diczn gue también scis rédico y astrologo
judiciario y saludador.
. —Todc menos eso0, sefiora—respondi—; lo de
saludador es una calumnia de alguien que me
£ qiere mal. - ’
"~ —No paséis miedo por mi--dijo dofia Juana—,
que yo no me asusto de nada. ;No es cierto que

netiff conocéis las virtudes de las hierbas?

-Jadf - —Si, sefiora— la respondi—, ensefime un
fiorf: Hombre . moro gue era un sabio en esto de cono-
» &4 cer la virtud que cada yerba tiene.

- —Os advierto—me dijo dofia Juana—que si

0 queréis hacer lo que yo 0s mande, sois hom- -
re muerto, y que si reveléus E:3 alguxen lo que
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mandar que os maten, porque haré que os casti-
guen 4 sangre, por calumniador. .
—;Céscarasl—dijo Zaucudo—pues ahora no
extrafio qne cstéis tan punsanvo Lompddrc ¥ si
supiérais que dofa juana es capaz ¢ hacer lu
que ‘dice. ..
Y se le conoce; y estoy yue no me leg:

daspués de haberme:

T
N REA

camisa al euerpo: pero oid,

leido la sentencia, dofia Juana
—MNeacesito ¢i zumo de tins

we (%ljf.xi

3 que mate, v
voluntad dde Ia
- \’ 26 1 tos -1 contesté —, pars
. hacer que
que aburrece 4 otra cambis su b ;
SR amor; s¢ f&.’l"bi@ﬂ cOHMO 58 mata Con ‘merb"
aunque no he matado nunca de esta manera, D¢
matare: cuando yo he matado, ha sido en lid
campal, lanza contra lanza, ¢ enemigo armado.
—Tomad —dijo dofa  Juana—, ddndome un

bolsillo en que habfa en dobias viejas alfonsinas
mads de mil maravedises.

—; ¥ qué hicistels vosi—preguntd con sumo
interés Zancudo. '

—Yo no me acuerdo de lo que entonces hice,
porque estaba muy turbado; pero cuando me

volvi acd, me encontré con que teniz en 1a escaz-
cela el bolsillo.
—Y qué dijisteis d doiia Juanal

-7 AUpoCo me acuerdo si a dije st o no 4 o
que queria; pero la verdad es gue no e ves: por-
que mirad, sila doy lo que quigre, comete ua
delit. que no pueden perdonarme ni Dios ni los
hombres, y si no se lo doy, dofia Juana es €apaz
de hacer gue me maten.

Despuds de esto, callose el Zurdo,
profundamente pensativo.

Durante algunos minutos, Zancudo guardd
silencio, profundamente pensativo también.

—;Para qué quiere—dijo al fin Zancado—,

dona Juana Nufez de Lara, una hierba que

mate y otra hierba que dé el amor de upa per:
sona? Pues sabiendo lo gue yo s€, esto no es
acertijo, sino claridad: lo que dofia Juana Niifiez
‘quiere es quedarse viuda, y para esto necesita
matar 4 su marido: si quiere quedarse viuda, és
porque quiere casarse cCOn NUESTO capitdn, y-
para casarse con €l, viuda ya, s necesario que
‘nuestro capitdn la ame. No veo inconveniente
‘en que sirvdis 4 dofia Juana Nigez de Lara, se-
fior Diego de Mor6n; porgue matando al infante
don Enrlque ha.cqls un beneﬁmo, no dlgo yo a
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Castilla, sino 4 toda la cristiandad, y haciendo
de manera que dofia Juana Nufiez de Lara se
case con don Gutierre de Silva, nos hacéis un
gran heneficio 4 nosotros, porgue ya veis, que
nuestro capitin valdrd mucho mds emparentado
con la poderosa casa de Lara. '

—;Y para qué queréis vos mds beneficios que
los que ya tenéis? En primer lugar, os han he-
cho caballero, y os han dado armas, y por cierto
que buenas. cabeza de oro en campo de gules.

—Eso fué por unt cabeza aragonesa que me
vio cortar el capitdn. ,

—Os han dado ademnds soldada doble de alfé-
rez, y os mantienen’ paje y escudero como un
sefior, y os llaman don como al rey.

__Pero de moneda, “nequagquam®; y luego
que todo eso lo he ganado yo muy bien ganado,
y no me han hecho gracia, porque al fin, al que
le dan lo que gana, no le dan mds que lo que
" deben: por supuesto, que la culpa tiene el capi-
t4n, que no me deio ir 4 tomar con diez lanzas
ese castillejo de Candau que tenemos ahf, 4 me-
dia legua, 4 la izquierda, que me nubiera servi-
do para empezar 4 fundar sefiorfo, que €s 1o que
yo quiero; porque hasta gue me vea rico hombre

y con vasallos, no paro, y gracias que me pare-

ahf, porque un hombre como yo, ha nacido para
grandes cosas, ¥ luego que no tengo mds que
veintiocho afios, y hasta jos cincuenta, .y 4 un
 mediano paso que lleve, ya podéis calcular hasta
donde puede llegarse: no, si no, estaos quedo, ¥y
os comeran por el pie: o qus yo os digo, que O

" soy mucho, 6 reviento. .
—;Y por donde os vino la caballerfa, sefior
Zancuado, por dofia Juana Nufez de Lara, por el

capitdn, 6 por la reina?

—Por los trés 4 1a vez: pero lo que noto €s
~ que se me os vais escurriendo y no queréis en-

-trar en la conversacion de la ponzofiay del filtro .

tro amatorio. . _
—No_me atosiguéis, don Melchor, no me
- pongdis mis triste de lo quz ya lo estoy; yo no
me atrevo 4 hacerloni 4 dajarlb de hacer, por-
que cualquiera de los dos caminus que t.me ¢s
muy malo. - o
- —El mejor caminn gue podéis tomar - dijo
Zancudo —, es hacer lo qie dofia Juana os pide;
- porque mirad, la enemigoen la cabeza; y que

es enemigo nuestro y del género humano el in-

fante don Enrique, no hay que dudarlo: ya veis,

apenas ha venido aqui, y ya lo ha echade todod -

perder, y esto'no es mds que al principio, que

ya, ya veréis lo que hace si no se le corta el re-
vesino.

—Pues mirad—dijo el Zurdo levantandose

de repente y metiéndose en la barraca—, allf

tengo lo que dofia Juana quiere.
" Y sefial6 4 las tablas donde estaban los botes
y las redomas.

—;Veis aquella que parece agua clara?

—Si que veo.

—Pues aquello es zumo de acénito, sacado y

muy bien sacado por estas manos pecadoras, y
que lo tengo ahi, porque me sirve para cuando
4 los caballos se les pone la sangre agria. [ues
mirad, conque dofia Juana le eche 4 su marido
lo que cabe en el cascaron de un huevo de eso
que hay aht, se le para el corazén al infante, y
se va 4 la eternidad: ;y veis aquella redoma de
color dorado? aguello, aguello lo tengo yo para
unir, para amasar voluntades, porque aunque yo
no me he casado nunca, no credis por eso que a
m{ no me gustan las mujeres, y como no soy
nada hermoso y nada joven, tengo que valerme
de mis medios. Por cierto que tiene una donce:
lla dofia Juana Nuiez de Lara, 4 quien le téngo
yo que dar una esencia para que se la echeenla
ropa. :
—Sefior Diego de Mor6n —exclamé Zancu-
do—; os advierto que, como lleguéis 4 valeros
de vuestras artes diabolicas con esa nifia, 0s la- 4
bro yo 4 hierro, mucho mejor que vos me labrés-
teis 4 fuego, v os dejo en dos perijquetes en dis-
posicion de que no os duela nada: esa hembra
es cosa mia, y me come por lo menos la mitad
de mi soldada de alférez, y por lo menos se les
come el quinto de la racion & mis caballos.

—Perdonad, don Mzlchor, perdonad; pero
como dofia Juana Nufiez tendrd mds de una
doricella, es muy posible que la que 4 mi me
gusta no'sea la que os gusta 4 vos.

—Dofia Juana Nifez tiene un ejército de
doncellas; entre las que podéis elegir la que me-
jor os plazca; pero la que vos habéis visto, sin
duda es Cinta, la que sierﬁpre estd al lado desu
sefiora, y si no, veamos: jla que vos habéis vis-

"to, no es blanca, ojinegra, pelinegra, regordeta,

muy colordda y muy viva y siempre muy em-
perifollada, como de diez v siete 4 diez y ocho
afios? T

-8, sefior, que ésa es—dijo suspirando Die-

~ go de Moron.

—Pues €sa es la mfa, y os advierto que se vie-

‘ne detrds  de mi{ como un perrito, y que mé




1A BUENA MADRE 55

quiere que ciega, y que es hidalga de las mon-
“tafias de este reino de Leén, y que tiene algin
‘naber, y que su sefiora la da muy buen dote, y
que yo la voy 4 hacer dama, porque tenemos
tratado el casarnos; conque asf, no la envi€is
.aguas de olor, no sea que vaydis 4 oler 4 difunto
.antes-de tiempo.

—Perdonad, perdonad, don Melchor, que yo
‘no sabfa que tan cosa vuestra era esa “doncella-
y por eso no hay que apurarse. que yo echaré la
red por otro lado.

— Yo encargaré 4 Cinta busque entre las don,
cellas de su sefiora una buena, y que no tenga
novio, para quitaros de ruido, y 4 esa se os per-
‘mite que 12 adobéis y la llenéis de aguas de olor
- desde los pies 4 la cabeza, y hagais que por vos
se vuelva loca. Pero lo que vamos 4 hacer aho-
ra, €s que vos toméis cantidad de la una y la
otra medicina, y os vengdis conmigo al campo
realy d la ‘barraca de dofia Juana Nuilez de
Lara.

* —Mirad que no me atrevo, don Melchor.

_—_Pues sino os atrevéis, ' me atrevo yo; dadme-

esas dos aguas, que yo me las llevaré, y no sa-
bré nadie mas que doia Juana que vos me las
habéis dado. ro :

—Pues all4 vos con Dios y con el mundo—
" gdijo Diego de Moron-—, que yo de esto mg lavo
 las manos.

'Y tomando de una de las tablas dos botecillos-

pequefios de vidrio ordinario, los enjuag6, puso
en ellos parte dzl liquido dé las dos redomas
que habifa indicado, tap6 los botecillos con cera,
'y los entregé 4 Zancudo.

—:Congue os qued4is?—dijo ‘Zancudo guar-
déndose los botecillos €n la ercarcela.

-8, seiior, me quedo, gue no quiero que me
vean entrar y salir mucho en la barraca de dofia
Juana, y ya que la cosa estd hecha, acordaos
bien: el botecillo que parece que estd lleno de
agua’'clara, es el acénito; el otro, que tiene el
agua dorada, el filtro amatorio; conque adits,

que si habéis de entrar en el campo real, habéis

de llegar ante de que oscurezca.

~~Tenéis razdn—dijo Zancudo—, muchas
©gracias, y hasta la vista. \
¥ se fué. R

$ali6 del campo del caballero del Aguﬂa Roja,

: at:aveso un gran espacio descubierto por encima
"de una loma 4rida y desnuda y cubierta de un
" césped cenidiento, yendo 4 dar en el campo
xeal, que era inmenso, porque i él estaban uni-

dos los campos de don Diego y don Juan Alfon-

so de Haro, y el del maestre de Santiago, don
Juan Ozores.

Mis abajo, 4 lo lejos, en el declive de la
colina, se vefan otros pequefos campos de ricos
hombres y mesnaderos que servian 4 la reina.

CAPITULO 1V

DE LO QUE HIZo DONA JUANA NURNEZ DE LARA
CON UNA RATA Y UN PAJARO

Habfa en el campo real cuando entro Zan-
cudo, una grande animacion.

Salieron algunos jinetes, portadores sin duda
de érdenes, que se dirigieron 4 los distintos cam-
pos que cercaban la villa de Paredes.

En los que estaban contenidos en la cavay
estacada del campo real, se armaban los jinetes,
y alrededor de las barracas delreyy de larvina,
se cargaban las acémilas y se veian muchas li-
teras.

Al pasar junto 4 la barraca de la reina Zan~
cudo, entraba en ella, armado de todas armas,
el infante dou Enrique.

Sus escuderos tenian cerca de la tienda su ca-
ballo de batalla, y junto al caballo, se vefan dos
pajes, armados también, teniendo’ uno la lanza,
el oiro el escudo del infante.

—JPues esto es que nos vamos—dijo Zancu-
do—, y puede ser que no tenga tiempo de ha-
blar con doila Juana: sin erabargo, lo veremos.

Y adelantando, llego.d. ia barracz de dofia
Juana Nufez de Lara.

Alli se notaba también un gran. movimiento.

Los criados cargaban en acémilas, arcas, co-
fres, tapices, muebles. Habfa preparadas seis li-

‘teras. Una infinitamente mds lujosa que las

otras, destinada sin duda 4 dona Juana, y soste-
nida por mulas blancas.

Las otras, mucho més modestas, de cuero de
su color, claveteado, estaban sin duda destina-

- das 4 las doncellas,

En cadi una cabian dos.
Al ir 4'entrar Zancudp, se dié un tropezom
con umo que salia, y que solté un redondo voto.

Reparolo Zancudo, y se encontré con el paje -
’ rublo, que lleva.ba en la cabeza un casco de hie-
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rro empavonado y con muchas plumas, un me-

die camisote de mallas, una cota de armas con
las de la casa de Lara bordadas, y botas altas
de gamuza, amén de.un espadon que llevaba en
la cintura. .

—1Ah, sefior Damidnl—- exclamé Zancudo
asiendo por los molleros de los brazos al paje, y
levantindole del suelo como en muestra de ca-
rifio, con lamisma facilidad conque hubiera le-
mntzdu un monigote de paja-+~; me venls como
Hovido del cielo.

—Me alegro, don Melchor—dijo Damidn—,
nero scltadme, gue con esas  manazas’ que te-
néis, me estais lastimando los brazvs, y no me
wusta astar en vilo.

Zancudo dejo al paje en el suelo, so\tfmdo
una ruidosa carcajada.

—Y vaya si tenéis fuerza—dijo Damidn—;
apueéto 4 que 05 tragais vos solo tres raciones de
hombre de armas.

—Y lo que sobreviene entre comida y comi-
da, Damiancillo; pero no se trata ahora de esto,
sino de que necesito ver 4 la seﬁora: :€s esto po-
sible? g

—Para vos es siempre p051ble ver 4 mi ama;
se os espera siempre, y 4 mds de eso, hay aguf
una personilla que 4 cada paso habla de vOs.

—~Pues metedme alld dentro, adonde vuestra
sefiora esté. : '

—Pues llegais 4 uempo——dx}o el

7

paje pene-

wando en la barraca—, porgue ya han acabado
de vestirla sus docellas: como que dentre de una

aora nos largamos.
~;¥ adonde, Damidn? Que vos dcr,els mbt.r-

-—dijo Zancado.
—Deg aquf 4 Palencia y de Palencia 4 Valla-
delid, donde esperaremos 2 que se reunan lus
concejos de todo el reino. ,

1Bah! eso ya lo sabfa yo; jmal rayol y cuando
estaba ya tan madura la villa, que se iba abrien-
do para entregarse; jpermita Dios gue al que

tiene la culpa de todo esto, le mate un torozénl:

~—Esperad un momento—dijo Damidn—, que
voy 4 avisar 4 la sefiora de que estaisaqui.

Y se entr6 por una puerta inmediata. -

A.poco sali6, y dijo 4 Zacundo:

—Entrad.

Entr6, y se encontré en un pequefio. departa-
mento ya casi desguarnecido, donde estaba dofia
Juana, hermosfsima siempre, y vestida con un
exqulsxto gusto y una gran rlqueza.

Un chal de la India blanco con pintas aztles,
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envolvia su cabeza, 4 la manera de las tocas
drabes; dos grandes irenzas color de oro recogi.
das hacia atrds, corrian 4 lo largo de sus me.
jillas; un collar de coral rosa, hacia resaltar la
blancurza de su garganta; un albornoz ancho co.
lor de hoja seca, de una tela de seda labrada
muy gruesa v muy suelta, tejida en el AIbaic(n

e Granada, con briscaduras y adornos de oro,
y bajo esto, una tinica de seda azul del mismo
género con adornos de plata y ancha orla jague.”
lada d= rojo v negro, constituian su traje.

—Bien venide seals, don Melchor—dijo con
indolencia—; ;yué me quereist

——Nada os quiero, seiora, si no que 0s tra’go
algo que vuesa merced quicre, ‘

—¥ qué es ello, don Melchor?

Zancudo, mirando antes con recelo si habia
alguien que pudiese verle, sacéd de su escarcela
los dos pomos de vidrio, y los mostid 4 dona.
Juana,

La palidez de ésta aumento ¥ mir6 con ansia’
los dos pomos.

--:Y qué es esof—dijo.

— Esto, senora-—contesté Zancudo mostrande
en la mano derecha 4 dona Juana el pomo, cu-
yo contenido era incoloro-—, es zumo de acdnito.

—:Y para qué sirve esto?

~—Para matar ratas. ;

—1Ahl s, son unos bichos muy incomodos —
dijo doia Juana—, ¥ los hay en todas partes; yo
cref que me comian; es muy incomoda la vida
de los campamentos. :

—Fs verdad, sefivra, es verdad; hay en sl
mundo ratas tales, gue no se las puede resisti:

—:Y cfrao se les da esto 4 las ratas, don Ml
chor?

—3i las ratas bebiesen vino serfa muy comoe-
do, porgque con w!xat en el vino que han de
beber lo que contiene este botecillo, punto con-
clutdo, se les pararia el corazén y se irfan 4 la
eternidad; pero como la$ ratas no beben vinn..

—Bien, bien—dijo con impacieacia dofia Jnxa-
na—, se les pone agua con miel en un dornzjo,
y se les echa esto; dadmelo. ’

—Tome vuesa merced..,

Dofia Juana se guardé el pomo entre su ropa.

—:VY eso otro_qué es?
—FEsto otro, esto otro sirve para cazar pé‘

_jaros.

—Ehl ;para cazar pdjaros?
—8i, sefiora; esto se echa en un dgua de Ou T
de las que vienen de Africa 6 con zamo de rosa
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4 de romero 6 de jazmin; se rocia con elloun
mirador y una cstancia, n el pdjaro que llega y
Johuele, se mete dentro, enamorado de la per-
Jona que ha rociado el agua de olor; y es mds,
- a persona que esto huela se enamora de la per-
sona que con voluntad de ser querida le ha dado
este agua.

—Dadme, Zancudlo,
‘cho Tos pajaros.

M—YQ, Senora,

dadme, me gustan mu-
me los como fritos por do-
cenas.

—:¥ guién os ha dado esto, don Melehor?

— i médico, astrologe vy saludador, Diego
de Morén, 4 quien le vi manipuiande csto,y e
aregunte para quién lo hacta, y me dijo, que
uesa merced tenfn mucho miedo 4 las ratas,
gque amaba mucho 4 los pdjares, y que estaba
saciendo esto para vuesa merced; pero cono es
corto de genio y se aturde delante de las altas
personas, le costaba trabsjo venir; por lo que he
venido yo, que me alegro de tener ocasien de
ver-a vuesa merced: :

— Vo también me alegro mucho de veros, don
Melchor, me habédis servido bien y espero que
me seguivéis sirviendo d miaravilla; ya s€, ya s¢
- gue guisisteis ir 4 tomar un castillo para tener
aigo de sefiorio, y yue no os dejo vuestro capi-
@ péro yo haré de modo que dentro de .noco
2 dejen v sobre el castillo rebelado que mejor
8 plazea, y os daré lanzas y peones v cabritas y

s ‘a3 y los ingenios.gue hayais inenestor para

= a,q

wmarl:,
=i Ah,
mbanuel tutelar.

sefjoral —exelumd Zancudo --vos sois

—Us estimo v estimo mucho 4 Cinia, y tened
ercuenta gue no os la doy por mujer hasta que
seafs caballero de senorfo, que la estimo yo mu
cho: con gue, id, id con’ Dios, y por memoria
mia tomwad, ¥ guardadlo pura cuando or caseis
con Cinta. ‘

Y se quito el collar de corales de que pendian
‘mna patena-y un agnus dei con piedras precio-
55, y lo di6 4 Zancudo. -

~—1Ah, sefioral ‘toda mi sangre ‘es pcca para

- vos—dijo Zancudowouardando €n su escarcela .

la rica joya:
—Id, id, y no dtgaxs 4 nadie que me asustan
Tas ratas, ni que me gustan los pdjaros.
;Zancudo sali6, murmurando:
~—¢Pues no era menester aballestear 4 mi ca-
 Ditdn 6 echarle con un catapulta dentro. de una

villa por el delito de no amar 4 este dngel de
Dios?

Y se salio de la barraca y después del Campo
real, y 4 poco estuvo en el camps de Zayda Fa
tima, en el que encontro 4 todo el mundo ar-
mandose y cargando las acémilas.

Al se habfa recibido ia orden detlevantar el
campo

Se abatian lus tiendas de lus dos capitanes, v
ya por un extremo se empe
a las barracas, como se hacta siempre

b
"

s d poner fue

)

ae se e

vantaba un campo, para gue no le aproveehnse
¢l enemigo.

Empezaba 4 oscwrecer, v alld a lolejos brilla-
ban los incendios de los peruenios campos de
ricos hombres y mesnaderos, que por ser poca ia
gente que tenfa gue drmarse y poco el bagaje,
estaban ya en orden de marcha. v

Sélo el campo real permanecia oscuro.

Zancudo se metié en su barraca, hizo que su
paje le armase, y le envi6 4 su ¢éscuders por los
caballos. o '

Cuando estuvo armado, fué 4 ]»rcsentarse F
Zayda Fatima,

Estaba ésta- junto al caballero Sin nombre,
hablando con él calurosamente en voz baja, v
rodeada de los cabos supariores de la compafifa.

Tenia puesto el antifaz, como sizmore que se
presentaba 4 sus soldados, .

El conde don Lope t:nfa tenbien su antifaz
de hierro. , :

Zancudo esper6 & que Zdayda Fatima conclu.
yese su conversacion con el _onde. )

Esta conversacion era demasiado grove

—La reing me manda—decta Zayda Fa
ma—ique vaya escoltandols junto 4 su litera, ¢
cien lanzas de la compaﬁm; esto gquiere denix
que ia veina recela una traicion, y sé que €0
otras cien lanras ird €] escoltando también 4 Ia
reina y al rey. (Ah! no tengo valor, mi buen
padre, no tengo:valor!| esta faena varonil en que
hace tanto tiempo estoy metida, no ha cambia-
do mi corazén de mujer. jAb! no, no, el caba-
Blero del Aguila Roja es siempre - la pobre Ma-

.rfa e Granada; estoy temblando, padre mio, no

me abandoneis; el tiempo, la ausencia, han au-
mentado mi amor, y este amor es maldito: €l es

~un hombre casado, y yo, consagrada por mi pa--

dre 4 Dios, al- convertirme 4 la religién verda-"

'~dera, he confirmado mi Voto (Ahlsi-la. reina,
. sx el rey no estuvlesen en peligio, yo me irfa &,
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acabar de pasar mi vida al monastetio de las
Huelgas de Valladolid.

—Ahora menos que nunca—exclamo el con-
de—j tenemos al traidor en casa, al peor de los
traidores, al infante don Enrique, y preveo infa-
mes asechanzas, grandes peligros: ahora mds
que nunca debemos velar por el rey y por la rei-
na: ya v2is, estdbamos 4 punto de tomar la villa,
y ese miserable ha vanido 4 estorbarlo; pero no
e 1a culpa suya, sino de mis desleales herma-
nos don Diego y don Juan Alfonso, vergiienza
de mi apellido: para estos hombres no hay m4s
que dinero y dinero, mercedes y mas mercedes.
jAh! me van dando tentaciones de arrojar el
antifaz, de decir: he aqul el que habéis crefdo
muerto en Alfaro, h: aqui el sefior de vuestra
casa; dadme mi sefiorfo de Vizcaya, que siendo
mio servird para defender la razény la justicia.

—jAhl 0o, no, continuemos entrambos ficles
4 nuestros votos, conde; temamos 4 Dios y forta-
lezcdmonos mutuamente para resistir nuestra la-
cha. No os separeis por Dios esta noche de mf;
peneos entre €l y yo.

—Descuidad, "hija mia, descuidad, aunque no
son necesarias esas prevenciones: sufrfs, luchdis,
pero teneis fuerzas para el sufrimiento, para la
' lucha: sois una gran mujer, un gran corazon,

—Me protege Dios.

—Pues contad con que ‘Dios siempre os pro-
tegerd, porque Dios protege siempre la virtud.

En aquel momento llegé Damidn que venia:

de parte de la sefiora infanta dofia Juana Nifiez
de Lara, ’
~Trafa en las ‘manos un pequefo cofrecillo de

hierro y oro. o ’

Se acerco 4 Zayda Fatima, y la dijo:

—Sefior infante, tengo que decir 4 vuesa mer-
" .ced algunas palabras. h

Zayda Fatima, que conocla demasiado 4 Da-
midn, porque le habfa llevado y tratdo muchas
cartas de la Palomilla, se impacient6, perc disi-
mulé su impaciencia.

Se apart6 4 un lado con el pa]e, y éste la

dijor

——Mi sefiora me envia 4 vuesa merced con
esie cofre, y porque ya estd levantado todo para
la marcha v no tiene comodidad de escribir, me
ha mandado diga 4 vuesa merced de palabra lo

- que hubiera podido decirle por escrito. :
—YV bien—dijo Zayda Fatima afectando cor-
tésmente utia galanterfa 4 que - estaba muy poco
. dispuesta;-: hablad, que yo oiré con mucho gus-

to lo que me digais de parte de vuestra sefiora.

—Pues mi sefiora dice que sabz muy bien
que esta noche nos saldrdn al camino de Palen-
cia el infante don Juan, que se llama rey de
Leon, y el infante don Alfonso, que se llama
tey de Castilla, con muchas y muy buenas lan-
zas y gente brava de Aragon, Navarra y Cata.
lufia,

'—Bien; los venceremos, contando con Diosy
nuestro derecho —contesté Zayda Fatima.

—Asi lo espera mi sefiora—dijo Damidn—;
pero como habr4 gran peligro, mi sefiora quiere
preservaros de €l, y os envia un tesoro; esto s,
dos huesos del dedo pequeiio de la- mano de

‘Santa Eulalia dentro de un relicario, y un paiio

empapado con las ligrimas de la’santa, que bien
se conoce es una reliquia, por el suavisimo olcr
que tiene. Poneos ese relicario al cuello y sobre
el corazon el pafio, y nada temdis, saldréis del
peligro, no solo'iles, sino vencedor.

. —Duad a vuestra sefiora las gracias por el
cuidado que de mf tiene, y témad vos para me-
moria mia.

Y Zayda Fatima se quito del cuellola cadena
de caballero que llevaba, que era de grandes es-
labones de oro macizo, y la di6 4 Damidn, que
se lo agradeci6 mucho; y, dejando el cofrecillo
4 Zayd1 Fatima, se alejo.

—iOh, qué equwocamén ésta de dona Juana
Nifiez! |Y que por amor 4 la:reina haya de alen.
tar yo estos amores!

Y como Zayda Fatima era pzadosa. y como
la casa de Lara era muy rica y muy antigua, y
tenta fama de poseer éntre sus riquezas reliquias
de santos, y.como Zayda Fatima sabfa que dofia
Juana, creyéndola hombre, la adoraba, se meti6
ensu tienda, que aln no estaba abatida del
todo, haciendo decir, ¢ mds bien murmurar 4
Zancudo, que habfa estado observando:

—Paréceme que, si no es hablador el Zurdo -
y su licor tiene la virtud gue €l dice, dofia Jua-
na Nufiez ha cazado ya su pdjaro, es posible -
que haya también matado 4 su rata.

Entre tanto, Zayda Fatima.se ponfa en st
tienda el relicario al cuello, y Sobre el corazén
el pafio empapado, segin decfan, con las ldgri-
mas de Santa Eulalia, !

En efecto, el paiio olia de una manera suavl-
sima, y como Zayda Fatima, & pesar de lo bra-
va, era muy dama, aspiré. con - cierta fruieion - §
aqueﬂa fragancia deliciosa. ' &

Después salio, y como viese que el incendio
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de las barracas ‘de su campo avanzaba y que’

.empezaban 4 incendiarse las barracas del cam-

po real, mandé que sus tropas tocasen 4 cabal-
gar y batiesen marcha; y cabalgando los jinetes
y forméandose éstos’y los peones, salié y se colo-
¢6 en orden cerrado en el espacio que se exten-
dfa entre su campo y el campo real.

Zayda Fatima di6 cuenta al conde don Lopz
del presente que le habfa hecho dofia Juana
Nifiez. '

—;Oh, pues os ha dado un tesoro inestima-

blel—dijo el conde—; esa mujer estd loca por .

vos; alld, en otro tiempo, of hablar mucho 4 don
Juan Nifiez de Lara, el vigjo, de esas reliquias
de Santa Eulalia dadas por un papa 4 uno de
los de la casa de Lara, que habfa estado en la
conquista del Santo Sepulcro, en recompensa
de sus hazafias.

—:Y qué creéis, don Lope, de lo que dicen,
que han de salir 4 atajarnos esta noche los in-
fantes don Juan y don Alfonsc con' sus gentes
y sus lanzas de Aragon, Navarra y Cataluiia?

—Digo que cuando lo dice dofia Juana Nu-
fez, y siendo un traidor tal su marido, podrs
_ser cierto; pero digoos también que con la gente
que llevamos, y yendo con nosotros don Alfcenso

Pérez de Guzman, me dan poco cuidado los in- -

fantes.
— Y no creéis que debfa darse cugnta d la

reinal :

—No; podrd no acontecer, y bueno es aho-
rrar de cuidados 4 su sefiorfa; basta con quelo
sepa don Alfonso Pérez para que se aperciba y
ponga la gente en buen orden, 4 fin de no seI
sorprendidos; ' estas precauciones no 1mpl:can
_¢uidado, porque el buen cap!tén, mientras va
por tierra enemiga, debe jr siempre apercibido
al combate. ;¥ qué uso habéis hecho de esas re-
‘ hqums? :

—Las llevo sobre mt, no para que me defien- -

- dan del enemigo armado, sino de otro enemigo
mayor: de mi corazon y de don Alfonso Pérez.
: r-—-;Ah‘, desdichada amiga mial —exclamé con-
“.movido el conde.
En esto, llegaron ias tltimas acémilas y las
' midquinas € ingenios que habfan quedado en el
tampo 4 la salida de la compaififa, y como se
-oyese el toque de marcha 4 lo lejos, en el cam-
~-poreal, la compaiiia franca se puso en movi-
‘miento. >
A poco, habiendo dado orden Za) da Fatlma

4 Zancudo de que tomase €l mando de la com-

pafifa, se destaco con cien lanzas, y acompafia-
da del conde don Lope, avanzé rdpidamente,
lleg6 al ejército real y 4 la litera de la reina,
con la que habl6 algunas palabras, continuando
desde allf en la guarda del rey y de la reina.

Otras cien lanzas gruesas. completaban aque-
lla guardia real, por decirlo ast. ' ‘

Al frente de ella, sobre un fuerte corcel, iba
un caballero armado de todas armas, con rica
sobrevesta y rico plumaje en el almete.

.Aquel caballero era moreno, grave, hermoso,
y ya'de edad granada; era Guzmdn el Bueno.

Empezaba 4 oscurecer. ®

Acercosele el conde don Lope, y le dijo:

—3alud al buen alcaide de Tarifa.

—Salud, sefior Sin nowmbre—ccntesto Guz- :
mdn el Bueno, reconucizndo por lo que se le co-
nocfa al conde don Lope, 4 la neutra luz del
crepisculo; 4 lo que parece, hacemos juntos la
jornada, y me complazco de ello, porque sois
muy honrados los capitanes de los Hermanos de
la Selva.

. Y Guzman el Bueno suspiro,
Esto, para el conde don Lope, fué una de-

‘mostracion de que Guzmdn habfa conocido 4 .

Zayda Fatima.

—Vengo 4 daros un aviso importante—dijo
el conde,

—Hablad, sefior m‘o«—-contesto (:uzmain el
Bueno

--Nos ha llegado 4 mi covnpaﬁero y 4 mf un
espfa, y nos ha dicho que los infantes don Juan
y don Alfonso, con grande y brava hueste, han
de salirnos esta noche al camino.

—Pardiezl —exclam6 Guzmdn.—Y como se
conoce que entre nosotros anda ese mal amafia-
dor de infante don Enrigue; si la reina mi se-

‘fiora no fuera tan bianda de entrafias excusa-

A . L)
riamos muchos y graves Inconvenientes; pero

. me parece que Dios suple por lo que la reina no

hace; gran trabajo se le ha venido enmma, y sin

* saber como, 4.den Enrique el Senador.

—¢¥ qué ha sido ello?

~;Que ha ds haber sidol Que en el momento
de marchar, y estando hablando con la reina, el
infante don Enrique dio upa gran voz, y empe-~
20 4 disparatar, que pbnia espanto, y luego cay6

“redondo al suelo, y hanle metido en una litera,

y los fisicos don Abrahdm.y don XKag se vuel-
ven locos; sm acertar -lo que el infante txene, Y
auguran muy mal de su vida,
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—Dios, siempre Dios—exclamo el conde don
Lope. ;

La verdad era que, habiendo ido antes de
nartir 4 saludar 4 su esposa el infante don”Enri-
que, dofia Juana habfa estado muy amable con

, v le habia festejado, ddndole.d beber una
‘gran copa de vine caliente enmelado para forti.
ficarle, 4 causa de sus afios, para la fatiga de 1z
jornada.

Guzman ¢! Bueno, aendido el aviso del con-
i@ don §I : o & sus tropas wensen alto,
jéreito, v Guzmin el Bueno, 4

ion, num la hueste en situn

de entablar con vealnja un camnbate en el
omenio gue s le presenmsu o '
. A vanguardia iba la compaffa tranca delos
Hermanos de la S=lva; 4 retaguardia, las lanzas
v los vasalios de Alfonso Pérez de Guimadn, gen-
te duray de coafianza.

Al uno y al otro flanco del ejército, grandes
mangas de ballesterfa aguerrida en las fronte-

ras de Granada.

CAPITULOV

UaCiON EN QUE SE ENCONTRA-
S CAPITANES DE LOS HERMANOS DE

Lanoche era muy apacibie, brillaba clarisi-
vaia lung; vy producta un magnifico efecto o las

‘inas, en los valles, en los horizontes, dejando
ver de trecho en irecho un trozo de cinta ondu-
ada y'bril‘lmte, que no era otra cosa que la es-
easa corriente del Orvigo, k
El ejército marchaba en silencio, porgue. tal
orden halfa dado G zmgdn el Bueno, que le
mandaba en jefe, por delegacion del rey, y &
. Guznmidn el Bueno s2 le obedecia.
No cantaba, pues, un sélo soldado, ni se ola

otra cosa que el ruido de las herraduras de los -

caballos, muchas veces sobre piedra viva,y el
crujir de los arnenes, loque 4 lo lejos producta
un rumor seco, extrafio, que 4 nada podia com-
pararse, semejante. s6loal de vna gran serpiente

" de acero que se deslizase scbre piedra.
Zayda Fatima iba posefda deé una inguietud.

mortal; marchaba 4 1a derecha de Ia litera dela .

reina; 4 la izguierda, marchaba Guzman ¢l Bne-
ne; algd atras, y con la cabeza inclinada sobre-
el pecho, abandonadas las riendas, dejando ird.
su placer 4 su caballo, iba el conde don Lope
con su blanca sebrevesia de luto.

£] eonde habia sufrido mucho, habia csmd
tres meses 4 la visia de Paredes, habife o

4 mas de un asalte,
Dentro de Paredes estaban s mujer, su hij
s le crefan piuerto, ¥ oque aonso le
ento kabis autn
dJ cur nL , (QUE OT RS QU
renunciando o sus

amargado el cov
habla pres
antiguas

sindid

dzl mundo, traicic

nes, cunvertix:; ¢e v consagrddose al servicio de
la viuda v del hijo de aquei zey don Sanche,
contra el (1...] habia levantade la mano alevosa,
ro podia desoir el grito de la sangre.

Y tan poderoso fué éste, tal deseo sintio el
conde don Lape de ver 4 su esposa, 4 su hija v
4 su nieto, que, exponiéndose 4 tcdo, una mafa.

na, apepas alboreaba, se fué con su habito de

‘monje delante de la puerta Real de la villa, que.

era la mas fuerte, y dijo que era un benedictino
de Leon que tenfa que revelar grandes cosas &
doiia Maria de Haro, gue gobernaba la villa.
Eomo un fraile solo no era terrible, y habia
prometide grandes revelaciones en mementos de
grave conflicto para Ja villa, y entonces se crela

“que todus los religiosos estaban iluminados por
el Senor, franguedse la puerta Real pira don

Lope, que entré en la villa.

Cierto es que lus de adentro pidieron supo.
ner que bzjo aquel habite se pcultuse un espia
perc en agueilos tiempos; un habito eva un sal
vo-conducto, con el ctal se iba con seguridad
por todas partes.

Podia decirse entonces de los | habitos lo que
ahora se dice e las ‘bandéras en la esfera el
comercio: el pabellon cubre la mercancia.

Don Lope fu€ recibido en Paredes con un pro:
fundo respeto.

Su ancho habito negro de gruesa v magniﬁca

- plegadura, su continente grave, su blanquisima

barba, que asomaba ldenga bajo su capuz com-
pletamente calado, hasta el punto de no vérsele

‘ni una patte del semblante, le daban una apa-

riencia completamente venerable.
En el pequefio alcdzar de la villa encontré et

~ conde 4 su'esposa dofia Juana de Molina y 4su

hija dofia Marfa de Haro, que tenia junto 4 s{ &
su hijo don Lope, nifio de poca edad.




Jos unos, da mercedes 4 los otros, y

- se que entre mercedes y donativos, ha dado 4

¥ todos Ios que la defienden el reino de que se
1 llama rey su hijo. g ‘
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Dofia Juana era una hermosisima matrona,
como de cuarénta y dos ailos, hija mayor del

infante don Alfonso de Molina, padre de la rei-

na dofia Marfa, hermana menor de dofia Juana.

Al verla don Lope tranquila, infatuada por
aquello de ser madr: de la reina de Ledn, como
se llamaba dofia Maria, en un estado de morbi-
dez admirable, sonrosada viviendo bien, en una

‘palabrz, sele oprimio el corazon.,

Habia sido de todoe punto olvidado: no padia

" dudarie.

S hija dofia Marfa, joven como de veintidos
anos, casada algunos antes con el infante don
fuan, éra también muy hermosa, y miraba 4 su
padre sin conocerls, con extraieza.

. El nieto miraba al abuelo con miedo, por lo

.cubierto de su semblante, por su Jarga "barba

blanca y por su habito negro.

—Y bien, ;qué tenéis que revelarnos, padre?
~:1g pregunto doila Juana de Molina.

El conde hablo con su voz natural, seguro de
que se le habia alterado tanto con los afios y los
sufrimientos, que no era posible le reconociesen

lus suyos.

Estcus segura——duo——, sefiora, de gue no

-rotgndexs 4 Dios manteniendo levantada pande-
_ra contra vuestra hermana la reina dofia Maria

y vuestro sobrinoel rey don Fernandc?
—Nj elia es reina, ni €l es rey—contestd con

desdén dofa Juana-—; casése ella por ambicion '

ccn el rey don Sanche, y el rey don Sancho con
ella por amor, por una pasién desordenada:

“-Roma les nego la dispensa; manceba fué, que

no esposa de mi sobrino el rey don Sancho, y
los hijos que de este amancebamiento han naci-

~-do, son bastardos, per lo gue don Fernando no

puede ser rey: el rey legitimo lo es mi sobrino

don Juan, marido de mi hua la. réina dofia
‘Maria,

~—;Y de nada os sxrve-—duo sin- irritarse el

condé don Lope-—el ver que los reinos del rey

don Sancho han reconocido como mujer legfti-

—;Ah, sil —contesto, dejando ver una s{)nnsa
surdémf‘a dofia Juana.——uDona Marfa es mafie-
ra, hipocrita, la ambicién la alienta, halaga 4
puede decir-

.

" ma desu difunto rey 4 vuesfra hermana dofia
- Marfa y han aclamado por su rey y sefior natu-
ral 4 su hijo don Fernando? ~

lia y la guerra civil.
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—; ¥ quién tiene la culpa de que se vendan
los altos sefiores y no pusda contarse con ellos
si no se les compra? Y sin embargo, pudieron
venderse 4 otros; el infante don Juan no dejaria

-de pagar bien caros & esos senores.

—iAhl, no habléis de eso, padre—exclamo
irritada dona Juana—; d-quien se debe que el
infante don Fernando se llame todavia rey de
Castilln, es 4 ese traidor de mi cufiado, don Die-

- go Lépez, que mas que a dofia Marfa y 4 den

Fernando defiénde el seflorfo de Vizcaya que
ellos e han dado y que nole darfa mi sobrinc
el rey don Juan, porgue ese sefiorfo pertenece de
derecho 4 mi hija la reina dona Marfa; de otro
modo, ni den Diego Lépez de Haro fuera legi-
timo sefor de Vizcaya, ni 4 su hermano don
Juan Alfonsoc se hubiera dado el sefiorfo de los
Cameros, que tampoco consentiria le tuviese e
rey don Juan, porque ese sefiorfo es del ])'Ltll
monio de la corona de Castilla; no defenderian
ni 4 doiia Maria ni 4 don Fernaudo, como no

los defienden don Juan Ndiez de Lara, que. estd’

Con Nosotros, .
—La pasi6n os ciega, sefiora, y 0s olwdaxs de
Dios—contesto €l conde don Lope.

—ila pasion! ;Y creéis gque no tengo razon
para aborrecer al difunto rey, 4 dofia Marfa y'a
don Fernando? ;No sabéis que mi hijo murio
defendiendo el seiorio de Vizcaya, perdido por
la cobardfa de su padre el conde don Lope?

—Dejemos en paz 4 los muertos, madre—
contesto friamente dofia Matia de Haro,

~iLos muertos!, jlos muertos que kan dejado
tras s{ tan funestas consecuenciasl—exclamo
dofia Juana—; jcobarde! Tubo mil veces en su
mano la cabeza de don Sancho y no la tomo; se
confi6 neciamente en lo que crefa que conel rey
podia, y engaiiado por el rey, murio miserable-
mente en Alfaro, causando la ruina de su fami-
;Pues qué serfa del infante
don Fernandu y de su.madre si no los amparase
el poderoso sefior de Vizcaya? Pues qué, mi hijo
si no hubiera muerto defendiendo su derecho,
¢hubiera reconocido nunca por rey al usurpador,
como le ha reconoeido y le reconoce por lo que

le conviéne mi cufiado don Diego Lopez? [Ahl,,

no, guerra 4 muerte, sin tregua y sin fin, sies
que Dios no quiere que esta . guerra ienga fin,
dando al rey don Juan su herencia; en cuanto &
mi, el mundo e exige, si no mi corazdn, que

vengue la muerte de-mi marido; ini alma entera ‘
que cobre la sangre de mi hijo, y no cesaré de
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aconsejar al rey don Juan que no ceda y que
muera antes que volver 4 besar la mano 4 aquel
que le usurpa la corona.

A punto estuvo de descubrirse el conde don
TLope, de aterrar 4 su mujer y 4 su hija, pero se
centuvo. '

Habfa muerto para el mundo en Alfaro y no
queria volver 4 aparecer ante el mundo.

Devor6 la inmensa amargura que le causé el
odio 4 su memoria de su mujer y de su hija, y
sali6 de su presencia murmurando:

—Si los muértcs, después de algunos afios de
su fallecimiento, volviesen 4 la vida y buscasen
4 su familia, se tornarfan 4 la tumba desespera-
dos; el hombre est4 solo sobre la tierra; no tiene
4 nadie m4s que 4 Dios.

Esta amargura del corazon, de la que no ha-
bfa podido curarse y que tal vez era la mayor de
las espiaciones del conde don Lope, era la que
. le llevaba cabizbajo, meditabundo, sufriendo un

martirio, detrds de Zayda Fatima, abandonadas
'las riendas de su caballo.

En cuanto 4 Zayda Fatima, sentfa una tenta-
cion formidable de avanzar su caballo y de acer-
carse 4 Guzmadn el Buéno, que iba 4 la izquierda
también muy pensativo, algo avanzado de la li-
tera de la reina. .

Se contenia, sin embargo, Zayda Fatima.

Una especie embriaguez, de locura, iba inva-
diendo su cabeza. - i '

La abrasaba el corazén zquel supuesto pafio

_ empapado en las Iégrlmas de la mdrtir Santa
Eulalia. »

 Se sentfa débil, impotente para resistir 4 la
poderosa atraccion de Guzmdn el Bueno. :

Zayda Fatima lloraba bajo su antifaz.

Su alma sentfa una corriente de amarguisimas
légnmas

. Pensaba en su desventura, mejor dicho, la -

sentfa de una manera terrible y buscaba su cau-
sa, tal vez en alguna maldicién de Dios sobre su

familia; que ella habla sido siempre buena, ca- -

ritativa, pura; gpor qué era tan desventurada?

A las dos horas. de-marcha, sin saber c6mo,
sin poderlo evitar Zayda Fatima, por una espe-
cie de indolencia de la voluntad, su blanco y
magnifico corce): avanz6 y la puso al lado de
Guzmdn el Bueno, hasta el punto de que choca-
. ron los pernales de las armaduras de ambos per-
sonajes.

Guzmén el Bueno se volyio y se estrememo de

los pies 4 la cabeza al ver 3unto 4 sfd Zayda

!

Fatima; €], que no se estremecfa por nada; €l,
que habia tenido el bdrbaro valor de arrojar
desde 1a torre del Cubo de Tarita el cuchillo.
con que fué muerto su hijo don Pedro.

Desde el momento en que Zayda Fatima, lle-
gando 4 los reales, se¢ habfa presentado 4 la rei-
na, junto 4 la cual estaba Guzmain, és'e, 4 pesar
de las armas, del talante marcial y del antifaz
que encubria 4 Zayda Fatima, la habia recono-
cido por uno de esos misteriosos impulsos del
corazén, de que no podemos darnos cienta.

Zayda Fatima habia sido la gran desgracia de
Guzm4n el Bueno.

Desde el momento en que la encontr6 al pie
de las escaleras del Alcdzar Viejo de Toledo, la

" noche en que morfa el rey don Sancno, Zayda

Fatima le hizo sentir su poderosa influencia, de
la que 4 despecho suyo no habia podido hber
tarse.

Guzmdn el Bueno 10 era verdaderamen*e, no
cabis en €l ni aun el pensamiento de una trai-
cién.

- Ahora bxen si se- hubiese dejado arrastrar por
la poderosa influencia que involuntariamente ha-
Dbfa-ejercido scbre €l Zayda Fatima, hubiera he-
cho traicion 4 su esposa; 4 aquella noble compa-
fiera que no habia vacilado en seguirle 4 Africa;
4 aquella martir que habfa partido con él ¢l ho- ]
rror del sacrificio de su hijo; 4 aquella gran mu.

jer que le amaba con toda su alma, y sobre todo
después de Dios, con cuyo amor cumplia aman- . §

do mds que 4 s{ misma 4 su marido.
No podfa ni aun suponerse tan mal hecho en

'Guzmdn el Bueno; pero no. conservé intacta su

virtud sin un enorme sacrificio.

No habfa dejado de amar 4 su buena y ‘her-
mosa dofia Marfa Alfonso Coronel, ni su amor
hacia ella habfa empalidecido ni aun levemenie,
4 causa de la fascinacion que le causaba Zayda
Fatima, y que era fal y tan poderosa, que fué
bastante para que con un prexto se alejase de la.
corte, temeroso de que su pasion creciese, domi-

‘nase la conciencia de su deber y le arrastrase 4
-la mala accion de decir amores 4 una noble y

honrada dama que no podfa ser su esposa,
Zayda Fatima era para €l ese arcdngel de fue- -
go que llena todas las aspiraciones de nuestro

.deseo, si los encontramos sobre la tierra.

Ise imposible adorado v
por enloguecernos. (
Guzmdn el Bueno tuvo ‘miedo por Ia prlmera ‘

lentador que acaba

vez de su vida, y hu)O
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Pero las circunstancias habtan hecho que la
reina le necesitase de una manera grave, y sd
‘ealtad trajo 4 Guzmdan 4 la corte, estc ¢s, al

peligro, porque aunque Zayda Fatima, como
dama de la reina, habfa deaaparecxdo, estaba
junto 4 ella bajo la apariencia misteriosa del
caballero del Aguila Roja, 4 cuyo incognito y 4
cuyo silencio se habian ‘acostumbrado todos,
- porque erau muy frecuentes en la Edad Media
los caballeros ascéticos, que por piedad 6 en pe-
nitencia de algin gran pecado, se encubrian y
de nadie se dejaban ver el rostro, ni con nadie
_hablaban, sujetos 4 un voto solemne.,

Hay entre dos que se aman con toda la inten-
sidad del amor, que no todos los que pasan por
la vida sienten, algo misterioso € inexplicable
que les hace conocerse, sentirse, aunque estén
encubiertos, aungue no se vean; son un alma
partida en dos, Jue tiende 4 unirse, 4 pesax de
todos los obstdculos, de todos los sacrificios.

Es este amor la gran felicidad de dos seres, el
reflejo sobre la tierra de la gloria, cuando no
existen contrariedades que dificulten una unién
legitima; y la gran desgracia, la desgracia su-
prema, cuando esta union no prede realizarse

porque el amor de raza pura €s altivo, sofiado,

poético, no transige con nada de lo que el mun~
do y la moral reprueban.
En esta tiltima situacién se encontraban Zay-
da Fatina y Guzm4n el Bueno. .

Cuando ella se acerco 4 latienda de la reina
la primera vez que fué 4 visitarla en los reales,
presmtlo 4 Guzmén. :

En efecto, Guzmdn estaba al lado de 1a reina.

Cuando Guzmidn vié ‘al caballero del Aguila

Roja, conoci6 4 Zayda Fatima.

La buena dofia Maria se estremecio y se en-
~ tristecio.

Habia visto cruzarse una mvoluntarla mirada

de fuego entre sus dos mds leales servidores, y
procuré que no volviesen & encontrarse.

El campo de Zayda Fatima estaba .separado

por una gran distancia del de la reina.

Cuando se combatia la villa, si Guzmdn aco-
~ metfa por un lado, el caballero del Aguila‘Roja
tenfa ordenes de acometer por el opuesto.

No habfan vuelto 4 verse Guzmén ni Zayda
Fatima: habfa cuidado de evitarlo la severay
previsora dofia Marfa.

CAPITULO VI

DE COMO, SEGUN LA OPINION DEL EJERCITO, L&
REINA DONA MARFA IMPIDIO QUE GUZMAN EL
BUENQ Y EL CABALLERO DEL AGUILA ROJA SE.
COMBATIESEN EN BATALLA CAMPAL.

v

La fiebre devoraba 4 Zayda Fatima,

La embriaguez del amor la dominaba; asi es-
que se olvido de su silencio, de su situacion, y al
chocar con Guzmin el Bueno —dijo —olviddndo
se hasta de que habfa cambiado aparentemente:
de sexo:

—Perdonad, iba distrafda.’

—0Oh, Dios mfol—exclamé Guzm4n el Bue-
no—: gracias, sefiora.

—jAhl—exclam6 Zayda Fatima conociendo
tarde su olvido—: no sé lo que pasa por mil

— Descuidad, descuidad, sefior capitdn—dijo
Guzman el Bueno—que vuestro secreto no o
era ya para mi; y st contingo tratdndoos como
vos querdis que se os trate, es por evitar que el
viento arrastre alguna de nuestras palabras que-
puedan descubriros.

—1Que conocéis mi secretol—dijo alarmada
Zayda Fatima—porque crefa que Guzmén ek
Bueno se referfa al secreto de su corazén: ;no
teméis haberos engafiado? ‘

—1Ah, nol—exclamo Guzman—-—reconozco en
vos 4 una noble persona, digna de mejor suerte.

—¢Por qué decfs eso, capxtan—dqo Zayda.
Fatima.

-~ —Porque os aflige la desventurw desventura
que no merecéis, porque nada hay tan Lueno,
tan noble y tan leal como VoS,

Guzmién el Bueno, por mds. que qniso evitar-
lo, dejo conocer mucho de apasionado en su
acento.

—;Qué sabéis de mi padre?—dijo Zayda Fa-
tima—que tenia miedo 4 aquella conversaciou,.
y que de otra parte, no se atrevia 4 cortarla, 6
mejor dicho, no podia.

—Yono me trato con el rey de Granada—con-
testo Guzmén—sino en el campo, ylanza con-

tra lanza, y en verdad, que siento mucho por

vos, y solo por vos, ser necesanamenfe enemigo
de vuestro padre. :
—Yo también lo soy por mi desdxcha——-con-
testé Zayda Fatima—; pero es la mifa una desdi-
cha que 'no deploro, porque & causa de eila, he
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abierta los ojos del alma 4 la religion verdade.
ra, y sirvo 4 la més noble de las reinas.
" —Es admirable— dijo Guzman—; tenéis fama
-de ser una de las mejores lanzas de Castilla.
—Ay, don Alfonso, que cuando yo me vi
obligada a huir del alcdzar de mi reina, porque
me acechaban enamorados poderosos, no sabia
o que iba 4" ser de mitl Necesitaba octltarm®,
encubrirme, y solo por esto vestf traje y armas
de hombre: nunca habfa pasado por mi imagi-
nacién gue yo pudiera convertirme en un formi-
dable gnerrero: lievaba conmigo 4 sueldo cuatro
hombres, bravos soldados viejos que ain conti.
nuan 4 mi servicio: no sabla yo que en el estado
‘en que se encuentra Castilla no se puede andar

por los campos armado, sin verse 4 cada mo-’

mento en la necesidad de poner 4 prueba el es-
fuerzo: muy pronto nos atajaron en el camino
unos salteadores; yo necesitaba encubrir mi sexo
para con mis escuderos, y combalti estremecida
de espanto: cierto es que mi padre me habia
acostumbrado 4 la fatiga, que mds de una véz
habfa manejado la ballesta-y lanzado la azaga-
ya; que habfa ido 4 monterfa; que en los patios
-de nuestros alcizares habfa corrido cafias con
mis hermanas y con las esclavas del harem, pero
nunca habfa pensado en la guerra, y aunque no
era ni timida ni delicada, jamds habfa pasadc
por mi pensamiento convertirme en soldado.

—Por Dios, capitan, estiis hablando como
mujer, y pueden oiros alguna palabra—dijo Guz-
mén el Bueno—: adelantémonos si os place, y
-asi podremos habldr sin temor,

Y Guzman el Bueno avanzé su caballo; avan-
z0le tambien Zayda Fatima, y guedaren solos
€n un punto intermedio 4 las lanzas que forma-

ban la vanguardia de la commva de la reina, y

& la litera de ésta.

Podfan hablar sin temor de ser oidos. .

—Continuad si os place—dijo Guzmadn.

—Con sorpresa mia, en el primer encuentro
que tuve con los bandoleros de que os he Habla-
do, cerca de Renedo, vi que mi pavor se desva-
necia, desaparecia, que me. entusiasmaban el
combate y el peligro y que se desarrollaba en mi
una fuerza que nunca habfa conocido; posterior-
mente, y después de algunos encuentros con
gente maleante, en que triunfé siempre, ayudada
por mis éscude:os, tropecé con la compafifa de
~ los Hermanos de la Selva, que me atajaron en

el camino: me combatf de solo 4 solo con su ca-

pitdn, y al primer encuentro le derribé- de los
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arzones, falseados la adarga y el coselete, y atra
vesado de parte 4 parte. Esto se debi6 sin duda
al gran empuje de mi caballo y 4 lo bueno del
encuentro. Mi fuerza sc desarrollaba de dia en

" dia; hecho capitdn de los Hermanos de la Sel

va, €stos, que gran unos avencureros terribles,
admiraron mi valor y mi pujanza: todo esto me
ha venido de Dios, que ha querido acorrerme,

—Indudablemente, sefiora, indudablemente—
contestd Guzmdn el Bueno--; aunque ya he co-
nocido yo mujeres formidables.

—Dicen que vuestra esposa --observo Zayda
Fatima trayendo 4 la situacion como protectord
4 dofia Marfa Alfonso Coronel—es tan brava
COMO VOS. .

—Hiciera elia lo mismo que yo hice en Tari.
fa, aunque yo hubiera faltado, y os aseguro que
la dejarfa yo guardando upa villa tranquilo, por-.
gue sé bien que la defenderfa como el mejor
hombre de guerra.

-—Vuestro ejemplo—dijo Zayda Fatima.

—Y su sangre—-repué’o (Guzmin—, la noble y
brava sangre de los Coronel.. ;Y no pensdis, se-
fiora, en dejar al fin vuestro disfraz y aparecer
de nuevo como dama en la corte, al lado de la.
reinal’ ,

—Yo no volveré & aparecer mujer sino para
entrar en un convento.

—:Para un convento vs guardais, dofia Ma-
ria? .

—¢ ¥ qué he de hacer yo en el mundo?-—ex.
clamé Zayda Fatima.—Mientras me necesite la
reina, la serviré: cuando el rey don Fernando.
esté asegurado en €l trono, cuando la reina des.
canse al fin de tanta fatiga, de tanta zozobra, de
tanta y tan terrible lucha, cuando reciba el pre-
mio que Dios reserva sin duda 4 su virtud y 4
su constancia, me encerraré en el claustro.
 —Dicen—observé Guzmin con la voz poco
firme-—que el infante don Juan Manuel andaba
muy enamorado de vos, y gue con vos se hubie-
ra casado de muy buena voluntad.

A Guzmin se le iba yendo la cabeza, se con-
tenia 4 duras penas, tenia celos del infante, por-
gue ie habia oido hablar con adoracién de Zay-
da Fatima, y sus celos se rebelaban y hablaban.

La conversacién iba haciéndose sumamente
peligrosa, '

—El infante don Juan Manuel'-—exclame
Zay da Fatima-—; dejadme 4 mi de nifios mal
criados en la ‘traicion, y que si no la cometen
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andan tan cerca de ella, que puede considerar-
seles ya como traidores.

—Ast son todos en Castilla, dofia Marfa—
dijo Guzman el Bueno—; y los que no son asl,
se cuentan en muy pequefio guarismo.

—81, es verdad: no todos son como vas, que

no solamente habéis vertido la sangre por vues- *

tro rey; sino que por €l os habéis hecho pedazos
las entrafias; y 4 pesar de esto, no pedis 4 la
reina para defender 4 su hijo, como los otros se-
nores, villas y castillos, y bien £é yo que, cuando
la reina no tiene dinero para pagar las lanzas
que acaudilldis en vuestro adelantamiento de ja
frontera de Granada, pagdis el sueldo a la gente
de vuestro tesoro particular. jAhl esto es ser
bueno, noble y leal. No, no como ese infantillo
don Juan Manuel, que cuando le quitan una
villa pide otra, y si no se lo dan, se enoja; y si
"no ha llegado 4 la traicién, anda en tratos paco
licitos con los traidores, como cuando ayudo en
lo que pudo al intento de casarse con la reina
del desventurado infante don Pedro de Aragén.

—Qué queréis, as{ anda el mundo; y muchos
de los que obran de tal mcdo, no lo bacen 4 mal
hacer. El infante don Juan Manuel no es de’los

peores, y al fin y al cabo, aungne se haya hecho

pagar més de lo que vale, ha estado siempre
bajo el estandarte del rey; casado con ves, tal
vez, y sin tal vez, de seguro se hubxera conver-
tido en un buen vasallo.

—No parece—dijo con impaciencia Zayda- ‘

Fatima, cuya (iebre crecia, cuya cabeza sentiad
cada momento. mis la embriaguez del a.nor—
sino que el infante os ha hecho procurador suyo
para conmigo. ;

—No por cierto—salté Guzman—; todo con-

siste en que os quisiera ver bien casada con un

infante tan poderoso como don Juan Manuel, lo
que-os darfa infinitamente mds medios para ser-
vir 4 la reina.

~~Perdonad—dijo Zayda Fatima—, pero no

parece sino que: os -habéis propuesto impacien-

tarme; no me  habléis mds del infante: €l es la
causa de que yo me haya apartado de la reinay
convertidome en lo que nunca, ni aun én sueﬂos,
habfa pensado.

—Perdonadme si os hago una pregunta, dofia

Marfa, y todo por vuestro interés: ,gaméxs 4 otro
- hombrer . .

- ==Que si amo yo, Dids miol—exclamé Zayda'

} Fatima cogida de improviso, y ya demasiado
{ combatida por su amor—: [que si amo yo!

—jAh, basta, basta, sefioral-—dijo Guzimdn el
Bueno—: en la manera de vuestra respuesta
comprendo gue amédis con toda vuestra alma.

—Es verdad —dijo Zayda Fatima—: amo,
pero mi amor es de todo punto imposible; no ha-
blemos mds de ello.

—¥Y por qué no?-—dijo Guzman el Bueno,
que estaba también aturdido—: vuestro amor
debe ser como vos, noble y puro.

—;Oh, si, noble y purfsimol—exclamé Zayda
Fatima.

—Los amores puros no ofenden 4 nadie, nt 4
Dios, ni al mundo.

~Si; cuando son imposibles, cuando una des-
dichada mujer ama sin poder evitarlo, sin que
basten toda su virtud, todo su valor, 4 un hom--
bre que no puede ser suyo, porque es de otra.

—¢Y no creéis que en esos amores purisimos
que vos alentdis hay mucho de fratérnidad? ;No
creéis que una hermana, una madre, una hija,
pueden amar 4 un hombre infinitamente mds

" que una amante? ;No creéis que bay amores que

se alimentan de sf mismos, y que encuentran en
si mismos la recompensa? _
+—;Amdis ves de ese modo, don Alfonso?

- —No sé, no sé qué deciros-—contesté conmo-
vido Guzmin el Bueno—; pero existe un ser so-
bre la tierra, por cuya vida, por cuya honra, por
cuya felicidad, me intereso como si fuera mi
hija, mi madre, mi hermana; un ser 4 quien amo
de esta manera desde que le conoci, un ser 4
quien no. olvido un solo momento, por cuya

suerte, ignordndola, estoy ansioso; un ser por

cuya ventura darfa yo mi sangre, como la darfa
por mi noble esposa, por mis.amados hijos.

. —Pues bien—adijo Zayda Fatima—, Dios lo
ha querido; la ditima palabra, don Alfonso: ssoy
yo esa mujer?

—53{—contesté Guzmidn.

Y sin poder evitdrlo, instintivamente, acerco
su caballo al de Zayda Fatima.

—Adiés—dijo ésta—, adi¢s: no volveréis 4
verme mds; pero sabed que yo os amo como me
amadis.

Y revolviendo su caballo, fué 4 ponerse al
lado de la litera de la reina, .y tan cerca, que.
podia hablar con dofia Marfa. - . :

—-Sefiora—1la dijo—, :dormis?

—Nunca duermo cuando voy de viaje—con-
test dulcemente dofia Marla—; ademds, este
tumor qﬁe no aciértan 4 curarme, me martiriza.
. —jAh, mi noble sefioral— exclam6 Zayda

5
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Fatima, cuya voz era trémula, porque no habfa
pasado la conmocion que la habia hecho expe-
rimentar su plitica con Guzmdn el Bueno— ;
no bastan los dolores del alma para vos, es ne-
cesario que se unan 4 ellos los dolores del cuerpo.

—Que se cumpla la voluntad de Dios—res-
pondi6 la reina. “ ‘

—S{—contest6 tristemente Zayda Fatima—,
que se cumpla la voluntad de Dios.

{Qué os sucede?—dijo la reina—; no sé lo
que encuentro en vuestra voz, en vuestras pa-
labras.

—1La desventura se hace cada dfa mds acer-
ba para mf; me veo obligada 4 separarme de
vos, sefiora. ' :

—iSepararos de mil gy por qué?

—Porque don Alfonso Pérez de Guzmién y yo
no podemos estar juntos en €l ejército.

—{Oh, Dios miol—exclam¢ la reina—, ba-
béis hablado, habéis sido imprudentes.

—El es tan honrado como. yo, seiioraj pero .

me espanta lo que puede sobrevenir: yo no pue-
do ocultar nada & vuestra sefiorfa, que es mi
madre: €l me atrae 4 mf, yo le atraigo 4 €l

" _-Pues bien, dofia Maria, seormd segnid 4 mi

‘lado hasta Palencia; os prohibo que os separéis

de mi ni d¢' mi hueste: sigamos, sigamos ha-
* * blando; yo no tengo sueilo; estoy muy triste; me -

hacéis un favor dindome conversacion.

" noche al-castillo de un rico hombre llamado

Domingo de Fonseca, que aunque leones, era

amigo de la reina.

Acamp?d el ejéiCItO alrededor del castxllejo,
pero se supo con asombro. que durante la noche,
v hasta que se rompm la marcha, el caballero
del Aguila Roja habfa estado preso en el casti-
llo, bajo la guarda del Sin nombre, y que no se

habfa dejado entrar en ¢l castillo 4 don Alfonso-

Pérez de Guzmin,
Achacose esto 4 alguna dlferencm sobreveni-

' da entre Jos dos capitanes, y d.que la reina, te- -

niéndolos 4 los dos en mucho, habfa impedido

" de aquella manera gue se combatiesen, y ast,

separados Guzman el Bueno y el caballero del
Aguila Roja, llego la corte con- el e;érc:to 4 Pa—
lencia.

CAPITULO VII'

EN QUE SE DICE LA SITUAGION DEFINITIVA EN
QUE QUEDO ZAYDA FATIMA POR ORDEN DE ia
REINA, Y POR DONAGIONES DE ESTA Y DEL REY’
DE GRANADA. '

Cuél podia serla causa de la enemistad de
dos tan poderosos y fuertes caballeros, 4 quienes.
tan por igual -favorecia y dtstmguia publica-
mente la reina?

- La maledicencia empezé 4 tomar cartas en ef
negocio; pero no anticipemos los sucesos.
legaron 4 Paléencia rey, reina, magnates, ca-
pitanes, caballeros, mesnaderosy hueste, y de
alll 4 pocos dias se trasladaron 4 Valladolid,.
donde por la presion que el infante don Enri-
que ejercia sobre la reina, se escribieron cartas

" reales 4 todos los concejos, manddndoles envia-

sen personeros 4 Cuéllar para celebrar cortes.
Como el infante don Earique, que segin dijo

Guzmén el Bueno, se habfa vuelto loco, 4 conse-

cuencia, segiin dijimos nosotros, de una copa de
vino enmelado caliente quele habfa dado su
mujer, seguia ejerciendo su nociva influencia so-
bre los negocios pubhcos acontecio gue una de

dos: 6 la cantidad de acOnito puesta en el vine

por la Palomilla no era bastante, ¢ era de muy -

v . mala calidad, en descrédito de los ‘conocimien-
Y asf siguieron hasta que llegaron 4 la media -

tos quivmcos de Diego de Mor¢n, el Zurdo. La

-verdad fué que mucho 6 poco el aconito, bueno
. 6 malo, basto para causar una revoiqcu‘m tal en

el organismo del infante don Enrique, vigjo ya,

_eomo que contaba sus setenta, que le ‘trastorné

la cabeza, haciéndole parecer loco de remate.
‘Pero don Abraham y don Kag, médicos del

' rey, y don Nicolao, médico de la reina, y otros
fisicos y curanderos de Valladolid, y 4 mds de

esto, el autor del dafio, Diego de Mordn, que
como curandero se habfa hechouna gran fama,
trabajaron de tal u & . 4 instancias de la rei-
nd, que llevaba su generosidad hasta el punto
de mirar por la vida de sus enemigos, que 4 fuer-

‘22 de’'sangrias, de emplastos y vegigatorios, sa-

caron al infante de su locura, pero no pudieron
curarle cierto humor negro que le queds, quele

~ hizo mds atrabiliario . y -m4s perjudicial que

antes. . |
Habia acontecxdo ademss en la corte unz §
gran novedad y otra gran novedad en la hueste. |
A los dos dfas de haber llegado la reinas §
Valladolid, entr6 por la puerta de Teresa Gil ex
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1a villa, sobre dos magnificas mulas bl‘ancas,
una hermosa litera,

‘Rodeaban esta litera pajes 4 caballn, que &
legua trascendfan 4 casa real.

ba tras la litera, con algunos criados de casa
noble, un personaje que ya conocemos, €sto es,
don Nufio Pérez de Monroy, en una gran mula
<On jaeces negros. .

Después un aliérez de lanezas reales, con ucho
hombres de armas pesadamente armados, sobre
grandes corceles, como en resguardo de la li-
tera. , ,

Andaba Valladolid apercibido por lo que pu-
diera acontecer, ya de aproximaciones de ene-
migos por el exterior, ya de movimientos exci-
tados por traidores y ambiciosos en el interior,
y 4 pesar de ser conocidamente aquellas lan-
zas reales, hubieron de rendir una sefia 4 los
guardas de la puerta, para que los dejasen pa-
sar. ‘ ' g o
La litera atraves6 la calle de la Cordoneria,
que ya no existe, llegd 4 San Pablo, y desde allf
sigui6 hasta el Alcdzar, en el cual se metieron

litera, pajes, abad, criados, y el alférez hubo de

" rendir otra vez la sena para, entrar, como quien
dice, en su ‘casa.

Cuando la litera hubo llegado al pie delas

magnificas escaleras, se detuvo.

Bajo de su mula con trabajo, y ayudado por
dos pajes, ¢l abad de Santander; legdse 4 la li-

tera, la abri6y sali6 una dama ‘encubierta, que
al bajar de la litera dejo ver un. ple embria-
gador :

La dama levaba traje de lute, es decir, una
ancha tinica de lana blanca, y envolvia su ca-
beza con una especie de toca, de lana. también,
pero mucho me s fina 'y aigo transparente, 4 pe-
sar de lo cual nada podia vxslnmbrarse de su
semblante '

‘La dama subi6 gentil, gallard firme, las es-
caleras~ llego6 4 las galerfas, entr6, llevadasiem-
pre de la mano por el abad, y seguida por los
pajes, en la saleta del cuarto de la reina, 6 me-
jor dicho, en lo que pcdia llamarse salela, en la

- cual se quedaron los pajes, y con el abad cruzé
la anteécdmara y la cdmara, y entr6 en la recd-
mara ¢ despacho de la reina.

Al entrar se desenvoh i6 1a teca, que rodeaba
_8u calieza, y dej6 ver 4 Zayda Fatima, hermosi-
_sima, encendida, sobreexcitada, anhelante,

Ll abad se queds en la puerta,

Zayda Fatima se arrojo 4 los pies de la reina
y la beso las manos. ‘

La buena dofia Marfa la alzo, la abrazo, y la
beso en la frente.

Estaban solas y podfa hacerse esto, porque

tan leal y ian de la reina era don Nufio Pérez

de Monroy, que podfa hacerse caso omiso de su
presencia.

—No olvidaré nunca—dijo la reina ~, al ca-
ballero del Aguila Roj:i, pere le guiero mejor
asi, que cubierto de acero y 4 caballo.

~|Ah, sefioral—exclamé6 Zayda Fatima, Dios.
ha peleado conmigb por vuestra sefiorfa y porel .
rey; Dios ha furtalecido mi brazo, pero. vuestra
sefiorfa ha querid. gue yo vuelva 4 su lado 4 la

'corte, y yo he obedecido. Observad, sefiora; me

parece que al desprenderme de mi arnés, he de-
jado en €l mi bravura, y que estas ropas, pro-
pias de mi sexo, me han trafdo la timidez, la
debilidad de que yo me’ crefa de todo punto
libre,

—¢Y por qué ese luto? ;Por &l caballero del
Aguila Roja?—pregunté la reina.

—:No ve vuestra $efioria -— contesté Zayda
Fatima—, que mi luto estd tamblén en mi sem-
blante?: <. :

—:Pero qué sucede’«-exclamo la reina. ;

—DPronto vuestra sefiorfa recibird cartas de
mi hermano €l rey de Granada.

—1Coémol ;ha muerto vuestro padre?

—81, noble sefiora, §1— "ontesté Zayda Fa:
uma

" Y se echo 4 llorar.

—Dénde? ;como?

—En Gezira al- hadra (1), de fiebres pestxlen—
tes.

_--‘Oh Dios mfol—exclam6 la reina profun-
damerite conmovida, 4 pesar de que era uno de
sus mds encarmzados enengos el rey de Gra-
nada. :

Hubo un momento de silencio penoso.

Zayda Fatima lloraba: le oprimian 4 la reina
el corazén lus ligrimas de su amiga, que tal po-
dfa llamarse 4 la joven.

— Dios haya tenido misericordia de é1-d130
la reira—: era un buen rey, un buen caballero y
un bravo capitdn: |gran ldstima fuese infiell yo
har€é que se digan suftagios por su alma:. ;pero
estais- segura de esa triste nueva, dofia Maria?

— Sefiora— ccntesto Zayda Fatuna en;ugando

(x) alsla verdeu, en el estrecho de Glbraltar.
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sus ldgrimas y apareciendo en lo posible sere-
na —. cuando en Palencia me mandasteis dejase

mi aparicnecia de hombre para volver 4 aparecer -

como debia, y a vuestro lado, partl con mi com-
paifita, llegué & Medina del Campo, y juntando-
nos fuera de la villa, me desped( de ellos: indati-
les iueron sis ruegos; obedecia yo vuestro man-
dato; les dejé por caudillo al conde don Loye, y
con mis cuatro antiguos escu leros, segul mi ca
mino hacia la Andalucfa, sin detenerme hasta
12 villa de Martos. Allf esperé dos dias, triste,
afliyida por un fusesto presentimiento; la_ villa
me parecia sombria, tinebre; una voz secréta,
misteriosa, me decfa que alli habfa de suceder
algo terrible; al pansar en esto, me acordaba de
una manera singular del rey y de vuestra sefid-
ria. Al {in, sobrevino don Nufio Pérez de Mon-
roy, enviado por vuestra sefiorfa con pajes y es-
cuderos de vuestra casa; entonces, yo despedf 4
los cuatro escuderos mifos, recompensdndolos
largamente y manddndoles saliesen de la villa
y se volviesen 4 las suyas; quedéme sola con el
buen abad de Santander. Al dfa siguiente, los
moros de la cercana villa de Alcaudete dejaron
ver grandes lumbraradas por la noche, y por la
mafiana grandes humaredas; se temié una alga-
rada de los moros, ¥ Martos se puso en defensa.

En efecto, los de Alcaudete rompieron por la
frontera, 4 pesar de la tregua, corrieron la tie-
rra de \1artos talandola y robindola, y fu€ ne-
cesario que el rico hombre de Martos, y el me-
rino y los alcaldes, saliesen contra ellos; yo hu-
biera salido de buena gana, pero obedeciéndoos,
habfa ya dejado de ser el caballero d:l Aguila
Roja, me habfa convertido en vuestra camarera
dofia Marfa de Granada; permanec, pues, im-

paciente en la villa, porque atn me llamaba el

fragor de la-pelea: por la tarde, los de la villa,
volviercn cargados de presas que habfan quitado
4 los moros, y trayéndose algunos de éstos cau-
tivos. Cuando se les pregunté por’ qué habtan
roto la tregua sin razon bastante para ello, res-
. pondieron que entre uerte y proclamacién de

rey, los fronterizos eran libres para hacer lo que
quisiesen, porque no tenfan sefior 4 quien obe
decer; que mi padre habia muerto, y que ellos
habian hecho aquellas 1umbraradae y aquellas
humaredas para avisar 4 la frontera de lo que
sucedfa y pouerla en armas; esta noticia se con-
firm6 por un walf, que vino de Granada 4 dar
satisfaccion 4 los de Martos en nombre del rey
Abu-Abdala, mi hermano, por la correria que

habfan hecho en tierras de Martos los de Alcau-
dete. He aqui, sefiora, como h2 sabido que mi
padre es muerto, y que mi hermano Abu-Abda-

"la, que me ama mucho, ha sido proclamade

ey. He aqui, sefiora, por qué me he vestido de
luto.

Zayda Fatima incliné la cabeza sobre el pe-
cho, y llor6 de nuevo.

La reina la coasold, y algunos dfas despues
Zayda Fatima fué presentada a la corte, inven-
tandose una historia.

Se afirmo (la reina se prestd & una mentira

’por el buen nombre de la noble joven, 4 quien

tanto debfa) que Zayda Fatima, cuando falté de
la corte, se fué 4 Granada, donde la habfa lla-
mado su padre, y que 4 la muerte de éste (que
ya se sabfa en la corte por embajadores que ha.
bfa enviado el rey de Granada) y tenido licencia
de su hermano el nuevo rey, habfa vuelto 4 Cas-

tilla para no separarse mds de su madrina la

reina dofia Marfa.
Los embajadores granadinos que habfan traf-

do la triste noticia, trajeron también una carta

del rey su hermano para Zayd a Fanma

‘Aquella carta decfa: -

“En el nombre de Dios Altisimo, dnico y
misericordioso, el rey de Granada Abu-Abdala-
Mohamed-ben-Nazar-el-Ansarf, hijo del esclare-
cido emir de los creyentes, el mvenmble el sa-
bio, el magndnimo, el fuerte, el glorlﬁcado Mo.
jammet-ben. Jusef ben-Nazar-el-Ansar{; Dios sea
con él; 4 su hermana, la luz del ciclo, la ale-
gria de quien ticne la ventura de ver el el res-
plandor de los soles de su cara sérena como una
noche sin nubes; la buena, la amada sultana
Zayda Fatima, salud y bienandanza: sabris
como nuestro muy esclarecido y excelente padre
ha pasado’ el terrible puente Sirat el dia giuma
primera de muharram, al alba, y yo, que estaba
4 su lado para recibir su dltimo aliento vital, le
escuché estas palabras: El contento de mi cora-

" 26m, la luz de mi alma, el amor de mi vida, mis

entrafias, mi hija Za.yda. Fatima, estd en tierra
de cristianos: traicién la sac6 de Granada, y su
buena ventura la llevo 4 que la amparase la no-
ble reina dofia Marfa, madre del rey de Casti-
lla: airado fuf contra mi hija, porque la crefli
viana, y porque ha tomado por su Dios al falso
Dios de los cristianos, abandonando el camino

de salvacion y de luz por donde gufa 4 sus cre-
yentes el Dios Altfsimo y tinico, que no tiene

compafiero, nile ha temdo, ni le tendré. y que

g




LA BUENA MADRE

s6lo es el santo y el fuerte: él quiera volver la
luz 4 los ciegos ojos de mi desventurada hija;
pero tales nuevas he tenido de su virtud y de la
pravira con que honra la real sangre nazarita
de donde viene, y lo mucho que ha servido y
sirve con-su sangre 4 la buena madre que la ha
acogido en su amor, que yo la perdouno, y te rue-
go que la ames y no la mires como enemiga, y
que de los tesoros que te dejo la des 4 ella parte
conque viva como cumple ‘4 una infanta, hijay
hermana de rey, y que si permanecer quisiese
al lado de la noble reina dofia Marfa, perma-
nezca, sin que por ello ti la tomes odio, y si 4 ti
viniese y se convirtiese, la pongas sobre tu cabe
za y sobre tu corazén, y la mires como yo la
mirarfa si hubiera venido 4 consolar la vejez de
su padre y 4 cerrar sus ojos: y no dijo mds, por-
que la muerte le atajo el habla; pero yo of que
sus tltimas palabras fueron para bendecirte, y
yo te digo, hermana mfa, sultana Zayda Fatima,
que el amor que siempre te tuve te le he mante-
nido y te le mantengo, y lo que nuestro padre
me encargo al morir, serd cumplido, tanto por-
que fué su postrimera voluntad, como porque
‘estd en mi corazén tu amor. Pero'esto, no obs-
tante tit amistad con la noble reina dofia Marfa,
que diceén que es grande, no impedir4 el que yo
continde hacieado cruda guerra 4 los reyes cris-
tianos y aumentando.mi reino con lo que de los
suyosles quite, y si tu quisieres venir 4 Grana
da, yo te recibiré con el corazén abierto y encen-
dido en amor para u, y si despuss de que vinie-
ses quisieres tornarte al lado de tu buena amiga
' la reina dofia Maria, libre serds para ello, y si
villas y castillos de los mfos quisieses en la fron-
tera, para tener infantazgo, pidemelos, que aun-
qgue me pidieras Alcaudete y Alhama, y a Illora,
'y 4 Moclin, 'y 4 Hins-Aleux, te losdarfa; y con
esto, queda con Dios, y que €l te proteja y te
prospere 'y ayude en sus cosas, que bien lo ha
menester, 4 esa noble reina que tanto te ama.*
Mostrd esta carta Zayda Fatina 4 la reina, y
‘como 4 dofia Marfa la habian hecho récelosa los
malos tratos de los traidores, creyé que aquella
carta no era otra cosa que una afiagaza para
atraer 4 Zayda Fatima, si por amor 4 la patria,

y viéndose perdonada por su padre y acariciada

por st heérmano, se resolvia 4 ir 4 Granada.

~—Ah, no, mi noble sefiora, nol—respondio

Zayda Fatima--mi hcrmano Abu Abdala me
debe mucho para que no me ame, 4 m4s de que
tengo g:'andes prendas de su amor: alentado fué

t

6g

y antojadizo en su primera juventud, y méds de
una vez, por el amor gque mi padre me tenfa, le
libré yo de severos castigos; y tanto me ama el
buen Abdala, que su madre me lama, y yo es-
pero que este amor que mi hermano me tiene
serd de gran utilidad para que se arréglen todas
las diferencias entre el rey de Castilla y el de
Granada.

- Pero Zayda Fatlma, como veremos mds ade-
lante, si no se engafio en cuanto al amor que la

" tenfa su hermano, se engailé completamente en -

cuanto 4 la influencia que este amor podia tener
para establecer una buena armonia entre la co-
rona de Castill1 y la de Granada.

Ni esto podia ser: los reyes castellanos tenfan
un empefio de honor, un deber religiosoy un
interés patriotico y de engrandecimiento en aco-

‘meter sin reposo 4 ios dltimos restos de los dra-

bes y de los moros, relegados al reino de Grana-
da, por una tenaz reconquista.

El rey Abu Abdala envio, si, ricos presentes,
magnilicas alhajas, grandes sumas en doblas

~viejas de oro cendrado, y la investidura de las

villas de lllora, Moclin y Alcaudete, como in-
fantaz:0 4 su hermana Zayda F atimu, con tal
que de estas villas sacase so6lo los pechos y todo

‘cuanto en elia tenfan los reyes de Grana- -
da, perosin desajenarlas del reino y sin sacar

de ellas gente de armas para ayudar & los cris-

tianos.

Desde entonces, Zayda Fatima fué considera-
da en la corte de Castilla- como la infanta de

‘Granada dofia Marfa de Granada y de Molina,
~ convertida y vasalla del rey de Castilla, 4 1o que

se afiadi6 el titulo de rica hembra y las villas de
Pozaldez, Cabezon y Trigueros, con mero mixto

_imperio, derecho de alta y ‘baja justicia civil y
‘criminal, con todoslos demds fuernsy preemi-

nencias qué en aqUClIos tiempos constitufan se-
fiorio.

Con lo cual quedo Zayda Fatima tan rica
como una infanta de Castilla,'y puso alcaides en.
sus villas de Pozaldez, Cabezén y Trigueros, y
en lis sus otras villas del reino de Glanada,

‘llora, Moclin y Alcaudete. .

Ademds, couserv() consigo 4 Zancudo y 4 Die-
go de Morén, y como hasta cincuenta lanzas
‘gruesas de su antigua compaiifa.
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CAPITULO VIIL

EM QUk DIEGO DE MORON DETERMINA QUE ZAYDA
FATIMA Y BL CABALLEMO DiL AGUILA ROJA
ERAN DOS PERSONAS DISTINTAS, AUNQUE SE-
MEJANTES. ‘

—0s digo que si—decfa con los ojos encan-
dilados y fosforescentes 4 Diego de Mor6n, Za.n-
cudo.

—Qs digo que no—contestaba flemdticamente
Diego de Mordn, engullendo con delicia ufia de
vaca aderezada con perejil.

Esta ufia de vaca estaba en gran cantidad en
una tartera de barro cocido sobre uh pailo no
muy limpio que cubria una larga mesa. ‘

Un gran jarro lleno de vino, un enorme pan

_ candeal y algunos pimientos picudos acompafa-

3

ban esta tartera.

Fl lugar de la escena‘era un cuartucho que
daba sobre un huerto, en el burdel de la Mari.
linda, situado en el arrabal de los Molinos.. .

La disputa versaba sobre Zayda Fatima ¢

dofia Maria de Granada y de Molina, como me-
* enamorar perdidamente el caballero del Aguila

jor queramos.,
—Pero testarudo albéitar— dij 163 Zancudo des-
pués de haber dado un buen tiento al jarro lleno

de pardillo de la Mota—, jqué dife.renci'a encon-

trais vos entre nuesira ama la sefiora- infanta
dofiz Maria dé Granada y nuestro bmvo capitdn
el caballero del Aguila Roja?

— Pues ahi es nada—contestaba Diego de Mo-
r6n, engullendo siempre—; ;lo que va de un
hombre 4 una mujer! {Cascaras!, al capitdn le

temis yo como & una vara verde, y cuando me

miraba con aquellos ojazos negros que-tenfa, me

echaba 4 temblar. Ahora,tiemblo también cuan-
do la sefiora infanta me mira con sus dulces ojos,
pero no es de miedo, yo os lo aseguro. jPardiezl,
:sabéis que yo no he visto en twdos los dfas de

‘i vida una mujer, tan hermosa y tan résplan-

deciente? Mirad que aquel moreno encendido 'y

suave, y aquellos labics del color de la gianada

abierty, y
bellos tan negros y tan rizades, y por los cabe-
los. 08 cojo - para convenceros de que, aunque la

infanta dofia Marta se parezca muchisimo al in-

fante don Gutiefre, no son una misma persona.
1Qué hombrel, quitad alld; si el infante don Gu-
tierre tenia la cabellera luenga, es cierto, ‘pero

luenga como la tienen.los hombres, y la infanta ‘

dofia Marfa tiene unas trenzas gruesas como m:
brazo ¥y que la arrastran. - : :

squellos ojos de cielo, y aguellos ca- .
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—Mirad, albéitar del diablo: teniendo cdfiamo
4 mano, jno hacéis una cuerda cuan larga que-
réis? .

—Cierto que si—dijo Diego de Moron algo
confuso con la salida, con el simil exactfsimo de
Zancudo, que era hombre de buen ingenio.

—Pues mal picaro, tonto—exclamé Zancudo,
que se habfa acostumbrado 4 tratar de cualguier
manera al Zurdo, habiendo cabelleras que com-
prar, y que asf que las tienen malas las de Cas-
tilla, ;no veis que la infanta 6 el infante, que yo
no sé cudl de los dos sea todavia, ha podido ha-
cerse unas trenzas tan largas, que si empieza 4
andar se queden las puntas aqul, mientras ella
6 él estén en la frontera Jel reino de Granada?
Sois un pobre diablo, me habéis engafi.do; qui-
tando 1o de herrador, que eso si,-para herrar pa- .
rece que os han enviado del cielo, en todo' o

- demds valéis muy poco; mirad qué hombre que

afirmé que con lo gue habfa en el botecillo aguel
que parecia agua, se iba 4 llevar el demonio al ;
infante don Enrique, y con lo que habfa enel
otro botecillo, que parecia oro liquido, se iba 4

Roja de la. infanta dofia Juana Nufiez, y luego
salimos con que el infante don Enrigue se vuel-
ve mds malo de lo queera, y ¢l caballero del

- Roja se convierte en mujer. |Bah!, callad y co-

&

med; para eso también servis, que 4 fe 4 fe que
os habéis comido vos solo ocho patas de ternera.

'—Pues os digo—insistio Diegn de Moron, que -
se habia rehecho—que la infanta dofia Maria
es mujer y muy mujer; ysi no, decidme: ¢no se
llamaba infante de no se sabla donde nuestro
capitin el caballero del Aguila Roja?

—8I, sefior, ¢y guél—dijo Zancudo, que se
sostenia bravamente en su terreno,

—¢Estdis vos seguro de que no son el infante
y la infanta dos hermanos, hijos del rey de Gra-
nada, que se parecen como una gota de agua 4
otra gota? Y vénid acd, sefior bachiller, que es-
tais wuy lleno porque sabéis latin y habéis es-
tudiada cuatro vaciedades que para nada sirven,

“porqué con ellas no podéis curar ni 4 ua mal

borrico, ¢por qué camino ‘tomo el caballero del
Aguila Roja cuando se despldlo de nosotros en
Medina del Campo?
—Tomal, tomo6 porel cammo de Madrid.
—sNo se pasa por Madrid para ir 4 Toledo?
—Clierto que si. v
—¢ Y no se pasa par. l‘oledp p.ra ir d las An-, :

' dalucias’ L . R y




LA BUENA MADRE 71

—8i, sefior.

—;¥ 4lo dltimo de las Andalucas, no estd
'el reino de Granada?

—Bueno, .y qué? Os confieso que no se me

. alcanza donde vais 4 parar.

—Pues voy 4 parar no menos que 4 la Alham-
bra de Granada, en donde de seguro es ahora
7ey el caballero del Aguila Roja.

—jBdrbarol—exclam6 Zancudo contrariado y
omo déndose por medio vencido—; ;de donde
habéis sacado vos tal rosario de premisas para
Tlegar 4 tal y tan lucida consecuencia?

—Dejadme, dejadme que me desatasque el
tragadero—dijo triunfante Diego de Mor()n em-
bocdndose el jarro.

Después de algunos minutos de de]ectacmn
morosa del sabroso, aromético. y aiiejo liguido,
Diego de Mor6n dejo el jarro sobre la mesa,
limpiose la boca con el revés de la mano, y dijo:

VYo sé lo que ha sucedido: el rey Abu-Ab-

dala, que cuando era infante, era, segun nos han

“dicho esos moros que han venido con la emba-
jada, muy revoltoso y muy tratador con traidor-

cillos, enemigos de su padre, pcrque en todas -

partes hay traidores, hasta entre los moros, an-

.daba, segtin dicen, huido de la Alhambra, sin
. que nadie supiese por donde andaba.

~—Han dicho también €303 moros que se crefa
andaba en las Alpujarras, amparado por algu-
nos parciales para que su padre no le castigase.

—Donde andaba el infante Abu Abdala era.
-en Castilla, y junto 4 nosotros.

=¥ sirviendo 4 la reina, Jno es verdqd?‘-—con»
test6 como poniendo un teparo Zancudo.

—A alguien habiz de servir para entretenerse,
4 los unos 6 4 los otros; la verdad es que nadie
-sabfa de donde habia venido ni.quién era, y que

tenia dinero 4 mano, y que lo- gastaba larga- .
mente, sin duda de algun tesoro que se habla

tratdo de Granada; pues reparad ahora: ;qué se
ha dicho de la infanta dofia Maria? Que la lla-
mo6 su padre y que se fué 4 Granada y que se
-gstuve alli hasta que su padre murid; ;oe veis un
- trueque més claro que la luz del sol? El infante
Abu-Abdala se fué allf cuando supo que su pa-
.dre estaba dcliente de 1a dltima enfermedad, y
dofia Marfa de Granada se vino, libre ya de su

radre, por lo que ama 4 nuestra reina, y tal vez

por no estar 4 cargo de su hermano,
—Pero hombre, si el rey dc Granada le ha
-dado villas y sefiorfos en tierra de moros
~-Lo.que guiere decir que el rey: de Granada

'

estd contento con que su hermana viva al lado
de nuestra virtuosa y grande reina.

—Y decidme-—exclam6 Zancudo—, defen-
diéndose atin—: gy por qué la infanta dofia Ma-
ria ha hecho gue nos busquen y 4 cincuenta de
las mejores lanzas de Ia compafifa para tomar-
nos 4 sueldo?

—Pues sefior, eso ha sido por recomendacion

de su hermano, que sabe harto la buena gente

Que somos.
—;Sabéis—dijo Zancudo—, que era leal y que

cuando le convenclan se deba por vencido, que

puede ser que tengiis razon? Porque 4 la ver-
dad, 4 la verdad, por mds que yo mirb y remiro
4 la hermosisima infanta nuestra ama, y aungue )
veo que se asemeja al infante don Gutierre, me

- parece muy mujer y muy dama, y el infante don

Gutierre me parecfa rauy hombre, y antéjaseme
que dofia Marfa es mds blanca que don Gatie- .
rre; y que tiene los ojos y los cabellos mds ne. ‘
gros, y que don Gautierre era mds alto; pero
otras veces, qué queréis que os diga, cvando
me manda as{ con un poco d¢ aire, me parece
oir la voz del caballero del Aguila Roja, y me
entra miedo.

~Pues mirad, don Melchor, lo mejor que po-

" demos hacer es no meternos en honduras, y no

murmurar de esto, no séa que nos cueste caro,
esto sin quitar con que si 4 mf me toman jura-
mento sobre mi alma, juro y rejuro que la infan-

~ta dofia Maria y el caballero del Aguila Roja

son dos personas distintas, hermanas sin duda, y
que él es el rey de Granada. :

—Pues mirad, hermano albéitar, como cas-
tellano, io siento mucho, porque si el rey de
Granada es el caballero del Aguila Roja, y
siguen por aquf como hasta ahora las traicio-
nes, en dos veranos nos quxta ia mitad de Cas-
tilla. b

~Muy hombre es el caballero del Agulla
Roja—dijo Diego de Morén—, y si cuaido sélo
tenia trescientas:1 anzas y doscientos ballesteros
hacfa prodigios, calculad lo que hard ahora que
tiene todo un reino de gente brava, y ansiosa de
cobrar de los cristianos lo que los cristianos' les
baan guitado. Pero sea lo que fuere, que ya nos
l¢ dirdn, 4 qué hemos venido aqui?

—Hemos venido porque nos ha c1tado aquel
Dari4n, aquel paje de la infanta dofia Juana

Nifiez. : S

- —Pues i mf no me ha cutado nadle——dljo el

Zurdo.
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—Me han citado 4n:i con vos, y esto es lo
mismo; yo os he traido, y no os he hablado de
eso hasta ahora, porque desde el momento en
que nos vimos, nos metimos en la disputa de si
nuestra sefiora era hombre 6 mujer, en la que
hemos continuado hasta ahora.

"‘e,Y para qué nos querrd ese Damidn. 4
quien no puedo tragar porque me parece un pi-
caro?

—~-Ya lo veremos, hermano albéitar, ya lo ve-
remos; pero me parece que alguien sg acerca, y
no es el paje, vive Dios, no es el paje: estas pi-
sadas son mas fuertes que las suyas y suenan 4
espuelas.

En efecto, por un callejon por donde se llega-
ba al cuartucho en gue estaba Melchor Zancudo
y Diego de Moron, se acercaban fuertes pasos
haciendo sonar unas ruidosas espuelas.

A poco aparecio en la puerta un hombre atlé-
tico, moreno hasta parccer aceitunado, con la
boca prominente, la nariz roma, y lo ojos vivos,
penetrantes € inquietos,

Este hombre era Ban-Tayde, el jeje 0 alcaide

de los escuderos del infante don Juan.

CAPITULO IX

COMO SE SIEMBRA LA CALUMNIA

;

Ben-Tayde, que era muy aficionade 4 los co-.

lores vivos y 4 los relumbrones, vest{a un bonete
de tela de oro sobre grana, sayo de pafio rojo
con largas mangas perdidas, muceta 6 esclavina
corta, azul, con capuz, calzas’ de lana fina ra-
yadas de azul y blanco y borcegutes de - velludo
rojo, sobre los cuales se ajustaban unas grandes
espuelas doradas de caballero,

-Llevaba ademds, como distintivo de tal, una
pesada cadena ‘dorada al cuello, al costado fuer-

te y ancha espada, y 4 la cintura agudo y largo

" pufial.

Entrése en el aposento sin reparo, sentése en
un banquillo, y dijo mirando fija y audazmente
al alférez. . B

—;Vos sois don Melchor Zancudo, que en
otro tiempo fuisteis hampon y - bachiller y des-
pués alférez:de la compafifa franca de los Her.

“manos de la Selva y ahora sois capitdn de la
gente de armas de la sefiora infanta de Granada
dofia Maria, ahijada de la reina?

—Todo eso es cierto; y qué-—dijo Zancudo

" jrritade por la mirada audaz y provocativa que

mantenia {ija en €l Ben-Tayde.

Este no contest6 4 Zancudo, y volviéndose 4
Diego de Moron, le dijo: .

—;Y vos sois el Zurdo, una especiede zorro.
viejo, albéitar de no sé qué villa, zahort, ensal-
mador y envenenador, que habeis servido en la
compafifa franca y que ahora servis 4 la sefiora
infanta dofia Marfa?

—-Todo eso eso cierto—dijo con alguna més

‘irritacion que la que sentia Zancuda el Zurdo—,

menos lo de ensalmador y envenenador.
Ben-Tayde no contestd, sino que tomoé el ja:

" rro lleno atin hasta la mitad, y con desprecio de

Jos mandamientos de Mahoma, se echo al coleto
un gran trago.

Dej6 después el jarro sobre la mesa, se lim.
pi6 la boca con el extremo de una de sus largas

.mangas, y dijc:

—{Vive Dios, que cref que no salfais nuncal

—Y bien, ;quién sois vos—dijo Zancudo con
cuanta descortesfa, cuansa insolencia y cuanta
amenaza despreciativa le fu¢ posible—, ni qué
os importaba 4 vos jue nosotros saliéramos ¢ no
saliéramos? :

— Hermano—contesto ben~Tayde-—, os ad--
vierto que si lo tomdis 4 fuero y se me os atre-
véis mds de lo justo, va 4 haber aquf una de to
dos los diablos, y no sabemos quién saldrd cun
la cabeza rota.

—Pues para que yo no os hablase asf, debié.
rais vos haber hablado mas comedido, y sabed.
que tanto se me da que me rompan la cabeza.
como rompérsela 4. otro, porgue yo no guardo la
mia para olla de escabeche, y abreviemos y ‘se-
pamos quién sois y lo que queréis.

—Vo me lamo don Ayesa-ben-Tayds, soy
‘moro africano y escudero. del sefior rey don
Juan.

—--Coglte—-exclamé Zancudo lanzdndose como-

.un tigre 4 Ben- Tayde y asiéndole por el collarin.

del sayo.

Pero Ben Tayde asxo la mufiecca de la mano - f

que le tenia asido, y la apret6 de tal manera que '

- la mano se abrio6.

—Sentdos y oid y dejdos de bromas—dijo
Ben-Tayde—, y sobre todo no me estrope‘éis mis
galas, v

Sent6se dominado por la irritante serenidad de:
Ben-Tayde Zancudo, 'y se quedo mn'é.ndoie de:
una manera hos til,

e Mi seﬁor~——d1]o—os ofrece 4 vos, sefior ca-
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pallero, y 4 vos, hermano zahor!, hac:dor de
gltros, al primerc la mejor villa que quiera en el
reino de Leoﬁ, al segundo cuanto oro le pida.

—Muy bien—exclamé Zancudo—; vuestro se-
sor ofrece, pero por lo que ofrece, ;qué es lo que
quiere?

A este tiempo una cuarta persona se habfa
acerdado 4 la puerta del aposento, y sin dejarse
ver, escuchaba.

Esta persona era Damidn de la Espina, pa]e

y confidente de la Palomilla.

Tenfa toda su alma en los otdos, y no perdia
una sola palabra.

—Mi amo—dijo Ben-Tayde —quiere muchas:
cosas que vosotros podéis hacer. 4
- —Veamos qué cosas son €sas.

—En primer lugar hay que cortarle los vue-
los al infante don Enrigue el Senador, que es un
plcaro que no mira mds que-A su provecho, y
y que ha engafiado 4 mi amo mds de tres veces
y en cosas graves: ahora junta cortes en Cuéllar
para enganar 4 los necios personeros de los con-

cejos, s=ducir 4 los proceres y 4 los prelados,
hacer que las cortes manden gue se venda la vi-
lla de Tarifa. Esto no conviene al rey don Juan,
porque ya reine en Castilla el infante don Fer-
nando, ya el infante don Alfonso, son sus sobri-
nos y naturalmeate debe mirar por ellos, en
cuanto 4 él no le interese: 4 mds de esto, que ya
reinen el uno 6 €l otro, como el legitimo sefior
de estos reinos es el seiior rey don Juan el I, mi
amo, no quiere que se los desmembre ningdn
traidor- - L C

—P.rizctamente —dijo Zancudo—, en lo mis’

mo estoy yo, y no tengo ningiin inconveniente en
" servir contra el infante den Earique al mfantz,

don Juan. :

. —Al rey don Juan —dijo Ben-Tayde.

—Llamadle vos rey en buen hora,. y preste

" Juan, y papa si queréis, que dar dictados no
cuesta gran trabajo, y dejadme 4 i que le lla-
ne infante, que poco importa que yo se lo llame

: si gs rey; porque os advierto, que yo 80 COROZCO

- otro réy de Castilla, de Leon, de’ Asturias, de

Galicia, de Sevilla, de las Extremaduras, de las

Andalucias, que al sefior rey don Fernando

el IV, por qulen he vertido mi sangre y seguiré
vertiéadola.

—~.Y yo—contest6 Diego de Morén.

—Bien, no disputemos por eso—dijo el astuto

Ben-Tayde encogiendo las ufias al ver que eran

~dos contra €l y no mancos, y que no los habia

" test6 Ben Tayde sonriendo siempre—,

puesto de su parte, 6 mejor dicho, de parte del
infante don Juan, ¢! largo ofrecimiento que les.
habia hecho en su nombre —; vengamos al caso:
importa que ya que no reventé dfas atrds el in-
fante don Enrique, porque sin duda no carg6 la.
mano la mano lo que debiera el sefior Diego de
Moroén en la ponzofia que di6 4 la infanta dofia
Juana Niifiez para que la diera 4 su marido, la
apriete ahora.

—;Y quién os ha dicho 4 vos que yo he dado
ponzoila 4 nadie contra nadie? —salté vivamente
Diogo de Morén.

__Habéis de saber, hermano —contestd Ben-
Tayde—, que mi amo el rey don Juan, comn-que:
le importa, se hace servir bien y tiene en todas.
partes gente que escucha, y como que le impor-
taba saber cuanto pudiese de las cosas del caba-
llero del Aguila Roja, escuchas tenfa que oye-
ron lo que hablasteis una tarde vosotros dos en
el campo de la compaiifa franca sobre la villa

" de Paredes.

—-Pues roban esos escuchas 4 vaestro ano. el
dinero que les da-- dijo Diego de Mourdn.

—Hemos dicho—continu6 con su eterna cal-
ma Ben-Tayde—, qu2 os importa muy paco dar
de través con el infante don Earique, gque es un
mal hombre que 4 nadie giiere mas que 4 sf
mismo, y que por medrar tira 4 degiiztlo 4 todo
el mundo.

—Hasta ahora vamos bien—dijo Zancudo —,
iy como creeis que puede darse de través con el
infante don Enrique el Senador, que anda muy
recéloso? ‘ _ o

~Pero su esposa dofia juana Nunez ha:e de-
€l lo que quiere. ‘

— Entonces quiso enterrarle —dijo Lzmcudo——
porque como andaba enamorada de nuestry ca-

. p'tdn, el infante don Gutierre, y querfa casarse
con él, era necesarin quitar de en medio al viejo
“infante don Karique: pero ahora es distinto; el
~ caballero de! Aguila Roja ha desaparecido, y

aun cuando nosotros sabemos donde estd, en tal
lugar sc encuentra gue 10 puede casarse con €L
dofia Juana.

Sonri6 de una manera burlona Ben:T ayde

—Como que querrexs hacerme creer-4 mi-—
dijo Zancudo—;, que yo me engafio y que no sé:
dénde estd el infante don Gutierre, caballero del
Aguila Roja, y quién es y c6mo se llama ahora,,
. —F4cil es que lo sepdis; debéis saberlo—con-
porque
estais a st servicio.
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—;Lo veis, sefior Diego de Moron? —exclamo
Zancudo—dlo veis si decla yo bien? |Y que me
haydis embaucado con vuestro cuento de la her-
mandadl

—jiBahl—dijo Ben Tayde—Ila que se ha lla- '

‘mado dofia Maria de Granada y de Molma, ha
-sido siempre un hombre.

—Lo veis, sefior Diego de Morén? —
cudo.

—Yo no veo, oigo—contesté sentenciosamen-
teel albéitar,

—Y ofs la verdad—dijo Ben- Tayde«-, y para
-que lo credis voy 4 contaros una historia. Cuan-
do mi amo se escap6 de Granada por asistir, .si
podfa llegar 4 tiempo, 4 la muerte del rey don

dijo Zan-

:Sancho su hermano, como que tanto le importa- -

ba, se vino con €l un infante mozo, como que
solo tenfa quince afios, hijo del rey de Granada,
‘huido de su padre, porque éste no le descabeza-
se, 4 causa de que, incitado el joven infante por
algunos moros de la Alpujarra, habia querido al-

" zarse con ¢l sefiorfo de aquellas montafias. Aho- .

ra bien, como el infante Ismail-ben-Mohamet
era muy hermoso, y por su poca edad no tenfa
pelo de barba, mi a.mo,Apara. asegurar mejor su
- fuga, le visti6 de-mujer y se le trajo 4 Castilla.
Mi sefior leg6 4 Toledo la  misma nocbe que
moria su hermado el rey don® Sancho, se entro
en el Alcdzar, encubierto, y se presento 4 la rei-
na dofia Marfa; y €sta, valiéndose de don Alfon-
so Pérez de Guzmdn y de sus servidores, le ech6
fuera: viose precisado 4 huir, huimos con €1, y
«cOmo nos estorbaba el infante Ismail, le aconse-
jamos que se presentara 4 la reina dofia Marla,
diciendo que era una infanta mora huida de
{Granada, y le dejamos en la puerta del puente
de San Martin. La reina le recibi6 muy bien, le
_ -acarici6 creyéndole mujer. le bautizé liamdndole

dofia Marfa de’'Granada y le hizo su camarera. ..

“Ttes afios estuvo el infante al lado: de la reina
_sin que nadie supiese gue era hombre.

—Pero, sefior, ;y en tres afios no le han salido
las barbas al tal mfante‘—-dx}o Dxego de Morén
con acento de triunfo.

—Los moros tenemos un unto hecho con hler?

bas corrosivas y enjundia de rana, con cuyo unto
" nos quitamos, las mujeres el vello, los hombres
aguella parte de barba que por subirse 4 los ojos
afea el semblante; pero ya que me habéis puesto

ese reparo; hermano herrador, y que estdis sir- -

viendo 4 la fingida dofia Marfa, observad con
~ atencion de tiempo en tiempo, como de cuatro

en cuatro dias, y veréis que le azulean las meji.
llas, y que tiene as{ como asomos de barba, por.
que para que el unto produzca su efecto, es ne-

cesario dejar que la barba apunte un si es noes,

—-Me parece 4 m{—dijo Diego de Morén—,
que todavia no han entrado untos en aquella cara
de gloria.

—:Qué sabéis vos de eso?—dijo Zancudo.-
me parece que tiene razén y mucha el sefior es.
cudero del infante don Juan; pero como vos es-
tais enamorado miserablemente, aunque lo ca.
ll4is porque no os azoten, de la que tenéis por

" infanta, no queréis creer que es infante.

— No es solo el sefior Diego de Morén«-—dqo

Ben-Tayde, dejando ver una sonrisa'de malvado §
—quien se abrasa en amores por dofia Marfa de ©

Granada.

—Y quién, quién?—dijo Zancudo—¢la sefo-
ra infanta dofia Juana?

—LEsa estd desesperada porque cree mujer al

infante Ismail; pero la otra persona que le ado-.

ra sabe que es hombre.
—: ¥ qiién es esa persona*——msxstlo Zancudo
creciendo en interés.

—La reina—dijo- con una audacia insufrible

Ben-Tayde.

Sucedi6 un silencio profundo

_Aquella revelacion - habia cafdo como una
bombya. de 4 catorce pulgadas podia caer hoy
entre tres personas en una conversacion, cau-
sando su espanto. :

Aquella bomba habfa destruido un edificio
ﬁrmimmo, el de la reputamén de castidad de la

reina dofia Maria.

La calumnia, que ya habfa murmurado harto, §

aunque por lo bajo, venia de otro lado y tomaba

~ un camino absurdo: pero, Jqué importa? el ca-

lumniador sabe bien que el vulgo es necio'y mal

intencionado, y cuenta sobre seguro con su estu. -

pidez y con su maldad.
Si hubieran podido ver 4 Damin de la Espi-
na, hubieran visto su mirada dilatada, ham-

brienta como la del gato que ve la presa inde-
- fensa; su boca entreabierta y agitada por una |
leve € infame convulsxén 51 se nos permite la

frase.

—Congue —dijo Ben-Tayde levantindose —

no quiero detenerme mds; todo cuanto. querais

-por la vida del infante don Earique, y porque |
todo el mundo sepa que es un hombre disfra-:
zado de mujer la infanta dofia Marfa de Gra-.

‘nada.

i kg e e

e
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—Sentacs, sentass un momenty y explicad
eso—dijo el Zurdo—; no querdis hacerme creer
que los asnos vuelan: jqué pruebas tenéis de que
Ja infanta dofia Marfa no és una noble doncella
sino un hombre miserable?

~-La prueba la tenéis en su bravura, de que
nabéis sido testigos cuando aparecfa como capi-
tn vuestro: jpues qué una mujer puede regir un
caballo de batalla, y manejar la lanza, la maza
ylaespada, como el infante lsmail ben Moha-
med, que es un ledn bravo.

" _Cuando Dios quiere...

—Dios no quiere nunca que la oveja se coma
ol lobo— contestd Ben-Tayde—; no seais necio,
estad seguro de que es hombre y bravo, y ena-
morado de Ja reina el infante Ismail, y porque
{ ilareina adora se sali6 hace meses del Alca-

“zar, y se fué al campo con su iraje y sus armas

§ propias, y sirvio 4 la reina de tal manera, que
pr €l los aragoneses no pudieron tomar la villa
de Mayorga, dande tiempo 4 que les acometxe-
{ senla peste, y que por él, y no por don Diego y
don Nufio de Haro ni por los otros ricos hom-
bres que alll estaban, se vid 4 punto de entre-
§ garse la villa de Paredes; pero la reina no puede
§: vivir sin él, y el infante Ismail ha vuelto 4 tomar
el disfraz de mujer: si aceptdis el partido que yo
os he hecho, si revelais 4 d .nia Juana Nufiez lo

que del infante Ismail os he dicho para que dé
ofra vez & su marido una ponzofia que vos haréis

mejor que la otra, sefior Diego de Mor6n, mi

amo os dard de su reino cuanto querais.
—¢Pero no veis ~dij> el Zurdo—que llegando

ieste punto es muy facil saber sies mujer 6 no,

-gs mujer la infanta dofia Marta?

—|Bahl—contestd Ben-layde——-esas cosas no
pueden llevarse 4 esos términos; la verdad de
&35 cosas la conocen muy pocos, los demds di-
wn lo que oyen.:

-——(Ahl——exclamé Diego de Morén -~ e5 ver- 4

.dad, dects muy bien; hasta ahora no os habia
yocrefdo; y por sus ojos pasﬁ una.expresion si-
§ niestra, un relémpago de muerte que Ben-Tayde
| nopude ver, porque el Zurdo tenia la cabeza in-
clinada. :

—Adi6s, mi buenos ‘amigos, que creo que lo

{ wremos—dijo Ben-Tayde levantindose otra vez:
-~si aceptdis el partido que os he hecho en nom-
bre de mi sefior el rey don Juan, venid 4 decir-

§ melo esta noche junto 4 la ermita de la. Virgen '

k| del Carmen, que estd mds alla de este arrabal
: —-Iremos-—-—dx;o demdxdamente el Zurdo.

—Vaya si iremos—afiadié Zancudo—, y nos
vendremos aqul y pasaremos la noche divirtién-
donos, que 4 este arrabal viene muy buena
gente.

—Pues hasta la noche—dijo Ben-Tayde—y
salio. '

Cuando sali6, ya no estaba alll Damién de la
Espina; se habfa escurrido. - .

En vano le esperaron Zancudo y el Zurdo,
cansados de esperar, se volvieron 4 V»allado_lld.

—:Qué dects de esto’—dijo al Zurdo Zancu
do, que iba pensativc.

—Digo—respondi6 el Zurdo—que ese perro
moro, escudero del infante don Juan tan per-
verso y -tan infame como él, ha creido que nos-
otros comulgamos con ruedas de carreta, y que
nos tragamos todos los disparates que nos ha
dicho.

—Y qué, ;no creéis rusxble todo eso?

—Ah! mirad: Ia ambicion es muy mala con-
sejera; tanto favorece Dios 4 la reina dofia Ma-
ria, que sus enemigos, desesperados, apelan 4 la
calumnia; quierén que 4 la que no ‘pueden ven-
cer por las armas, la desprecien sus reinds, que
se avergiiencen de ella, y la echen como una
m?ll‘a mujer; .y como dofia " Juana Niifiez estd
enamorada del caballero del Aguila Roja, y .
como que la infanta dofia Maria se parece 4 €l,
como que es su hermana, han contado con gue
sabiendo por nosotros esa caluminia, dofia Juana,
irritada y celosa, lo cuente 4 todo el mundo en
voz baja; pero esa voz baja se extiende y crece y
llega desde los alcdzares 4 las cabafias, y vienc
un dfa en que la repite todo un reino; pero yo
atajo esa calurania, don Melchor, yo mato esta
noche 4 ese moro infame.

—¢St? pues con los infames no hay que refiir;
me convenzo de lo que me decfs, Dlego, y con-
fieso desde ahora que servis para a!go m4s que

‘para herrar caballerfas.

Los dos amigos entraron en Valiadolid.
Cerca del togue de queda salieron por la puer

“ta de Santa Marfa, resueltos & matar 4 Ben-Tay-

de, ya 1{3 _encontrasen solo ¢ acompafiado; pero
esperaron en. vano; Ben-Tayde no-parecio.
CAPITULO X :
DE COMO LA PALOMILLA LOGRO POR EL MOMENTO
MAS DE LO QUE DESEABA '

.No s6lose habta aﬁértado de su acechaderod -

tiempo Damidn de la Esplua, smo que duo rd-
pldamente é Manhnda' ‘
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—Toma- estos cuatro maravedises viejos por
que no digas que yo he estado aqui, y sabe que

si lo dices, te doy cuatro palos que te €orcovo..

Luego salié y no se detuvo ni un momento en
_ el arrabal, metiéndose en la villa por la puerta
de Santa Maria, y yéndose en derechura 4 casa
de st sefiora 6 m4s bien de su sefior el infante
don Enrique, que estaba entonces en Valladolid.

Marilinda no tuvo que hacer ningun esfuerzo

para guardar el secreto que Damidn de la Espi- ‘

na le habfa encomendado, porque nadie la pre-
gunt6 si el paje habia estado 6 no allf.

Dami4n encontr6 en el gran patio de la casa
del infante gran nimero de mulas de [4so ensi-
ladas y embridadas con sus mozos de espuela,
lo que significaba que habtan ido 4 ver al infan-
te gentes de afuera, y que ni aun se habfan de-
tenido en las posadas para dejar sus mulas.

Habla ademds pajes'y escuderos sin mulas, lo
que significaba que habian ido 4 visitar al infan-
te gentes que no eran de afuera.

Damian se fué 4 ver 4 su sefiora, pero no la.

encontr6, porque su_sefiora estaba escuchando
tras una puerta lo que su buen esposo trataba
~con las gentes que habfan ido a visitarle.  *
Eran estas gentes:personerts de los concejos
de Castilla la Vieja, de Valladolidy de Segovia,
'que habfan acudido al lamamiento del infante,
que les habla mandado ir desde Cuéllar, donde
ya se habian reumdo

- Dijoles ‘que lo que €l como gobemador del

_ reino yuerfa demandarles. para acabar la guerra,

era una cosa tal, que habfa de producir mucho;
en tal manera, que las villas y las ciudades no
tuviesen que pagar pechos para que la guerra,
‘yue po se podia excusar, continuase.

. ¥ como es fdcil engafiar 4 una ‘multitud i in.
docta 'y de poco entendimiento, y tenfan por

verdad lo que don Enrigue les decia, le prome‘
© ticron hacer lo que ¢l yuerfa se hiciese.

Durd esta platica del infante don Enrique con

~ los personeros de los concejos hasta cerca del
o obscurecer, hora en que, agasajados por el infan-
~te con merienda y refrescos, y alentados por mu-
'+ chas promesas que en particular hizo 4 cada uno
don Enrique, porque entonces ta nbién se hacian

'las mayorfas por lo que conyenfa 4 cada votan-

; te, fuéronse los de Valladolid 4 sus casas y los
© de afuera 4'sus posadas, y dofia juana, sabedora

ya de: itodo,. se "quite" de sa acechadero y pudo .
, hablarla Damidn de la Espma, que le conto de

‘mundo para que aquel secreto se divulgase.

- la queda se meti6 en el Alcdzar y se fué 4 verg

venis 4 verme 4 estas horas?

© 16 dofia Juana—; y voy 4 revelarlas 4 vuestra s
. fiorfa, porque no importa que esté presente la
" sefiora infanta de Granada, que tan lealest

la cruz 4 la fecha lo que habia ofdo en el burdg
de Marilinda.

El pensamiento traidor de Ben-Tayde se ha
bfa logrado, aunque no por la parte que ¢
querfa. '

El secreto supuesto del sexo de Zayda Fatim,
y el género de afecto que con la reina la ligabs,
habifa cafdo en la persona mds a proposito de]

Dofia: Juana se hizo ataviar, y.poco antes de

la reina, segura de encontrar junto 4 ella 6 engy
antecdmara, -disfrazado de mujer, al infante I
mail, nowmbre que 4 lo que parecfa era el verda |
dero del infante don Gutierre de Silva. ‘
Cuando entré en la camara de la reina dofa
Juana Niifiez, encontr6 en el mirador que dabs
sobre el Esgueva, en ¢ nversaciéon muy anima
da, 4 la reina y 4 Zayda Fatima.
© Est6 excito los celos, la envidia y la colera de
dofia Juana Niiiez.
Para ella era ya indudable que dona Marfs.
de Granada y de Molina era el infante Ismail.
La yeina, al entrar en la cdmara la infani
dofia Juana, se apart6 del mirador y sahé alen
cuentro de la joven. :
Zayda Fatima sigui¢ 4 la reina y se quedéi
alguna distancia.
—Qué sucede, dofia ]uana?——dijo con algdn
cuidado la reina, cuidado que dofia Juana inter
pret6 de ruy mala manera—: jqué sucede que

—Suceden cosas muy graves, sefiora—contes

vuestra seficrfa y tanto la ama.

—;Pero qué es ello, dofia Juana?—dijo la rék
na acreciendo en cu!dado

—Los personeros que los ccncejos de. las W
llas'y ciudades del reino han enviado 4 Cuéllx]
para las cortes, han estado esta tarde en m
casa.

" —Nada tiene eso de-éxtrafio—dijo dofia ’VIav
ria apareciendo tranquila, aunque no lo esti
ba—: habran venido 4 saludar, como es jusit
al tutor del rey, al gobemador de sus reinos.

—Si—dijo con una acerada intencitn doi
Juana—, pero no han venido 4 rendir homenz}&
al rey. S :
—Vendrdn mafiana: querrén presentarse
aparato, con. los reyes de armas, los trompeterw,




LA BUENA

Jos timbaleros.y el estandarte del buen concejo

4 Valladolid; tenedlo por seguro, prima: 4 vues-
zra casa habrdn ido tal como habrdn hecho el
cmino, aun sin detenerse 4 dejar sus mulas en
pinguna parte. .
~—;Parece que sabe vuestra sefiorfa co6mo han
jdo los personeros 4 mi casa? ,

“_8f, me lo ha dicho sin preguntarlo yo quien
Jo ha visto; ¢como querfais que esos buenos hi-
| dalgos se me presentasen empolvados de los
pies 4 la cabeza? Esto hubiera sido una falta de
respeto, y mo hay que esperar tales faltas de su
 jealtad.

8, leales, muy- leales, sefiora — contesto
{ofa Jusna—; pero se prestan 4 hacer traicién

1 alrey.

—{Como!l—exclamé la reina—;  gtraicion me
sacen los buenos personercs de los concejos de
1as vitlas y ciudades de mis reinos?

3, sefiora, porque ceden 4 las sugestiones

§ de un traidor.

"~V quién es ese traidor, prima?—dijo la
ina, que no queria entender 4 doiia Juana,
porque 1a repugnaba aquella mujer que de tal
manera vendia 4 su marido.-
- -l traidor—contest6.sin vacilar dofia Jua-
ma—, es mi marido, el infante don Enrique.

—Hay que admirar vuestra lealtad, prima—
dijo la reina —: vuestro hermano don Juan Na-
fiez mantiene levantado contra nosotros su re-
belde pendon, y vos no segufs la parte de vues-
tro hermano; y no sastifecha ain, venfs & de-
«rnos que vuestro marido nos hace traicion.

—Antes que mi hermano, qué¢ mi marido y
que mis hijos si los tuviera, es la lealtad que
deto al rey, mi sefior natural.

—Gracias, gracias prlma-—dl}o la reina, 4
quien se hacfa cada vez mis repugnante dofia

Juana—; pero d2seo que os haydis equivacado;

10 temo que nuestro buen tfo el infante don En-

rigue se olvide del deudo que con nosotros tie-
 n¢, y de las obligaciones nue le imponen la tuto-
tla del rey y €l g,ob1erno de estos reinos, hasta
¢l punto de traicionarnos.

—Vuestra sefiorfa es muy buena ——-dl]o dofia
Juana, no pudiendo quitar 4 su acento un ligero
tinte de sarcasmo—, y cree que todos son bue-

{ 205 también. Sin embargo, que nuestro buen tfo
{ dinfante don Enrique, que todo lo debe 4 vues-

el :,eﬁoria, hasta el haberse cssado conmlgo,

§ wmentando su poder con el poder de i casa,
' rs&dwda. de todo por su ambicion, y se obstina
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en vender la villa de Tarifa, para quedarse con
los dineros que el rey moro le ofrece por clla.

—(Ah! no—dijo la reina perfectamente tran-
quila, sunque la indignacién conmovia su
alma—; cierto es que nuestro buen tfo se obstina
en vender la villa de Tarifa, porque necesitamos
dineros para hacer la guerra, y es muy agrio
ped'rlos 4 los concejos del reino, que tanto y
tanto han dado ya, que desgrac;adamente, sin
que yo pueda evitarlo, se empieza 4 sentir el
hambre en nuestros reinos.

La voz de la noble reina, al decir estas pala~
bras, dejaba sentir una gran tristeza y una gran
conmocién, como si la hubieran dolido més que

. sus penas propias las penas de sus vasallos.

Despugs continud:

~—El infante don Enrlque se equivoca, pero
no cree hacernos traicién, ni nos-la hace: el in-
fante don Enrique nos ha dicho muchas veces:
el rey de Granada da diez cuentos de doblas por
Tarifa, y con este dinero pademos acabar la

-guerra y volver 4 ganar de los moros 4 Tarifa,

sin padir més pechos 4 los concejos, que ya no
pueden darlos. El infante don Enrique es impru-
dente, pero no traidor; desconoce lo que importa
guardar 1a villa de Tarifa, llave de las Andalu-
clasy del reino todo; yo he resistido, resisto y
resistiré; y en prueba de-ello, he enviado alld 4
don Alfonso Pérez de Guzmdn, para que aungue
el reino entero en cortes decrete la venta de Ta-
rifa al infiel rey de Granada, la-defienda como
la’ defendié antes; esa venta no se hard, porgue
Dios ha puesto al lado del rey 4 su madre para
que le guarde sus reinos, y se los entregue cuan-
do llegue 4 su mayor edad, enteros como se los

"dej6 el rey don Sancho su padre, 4 pesar de

torpezas, imprudencias 6 traiciones. Pero estad
tranquila, dofia Juana; vuestro marido podrd ser
torpe € imprudente, pero no traidor; yo os agra-
dezco, sin embargo, vuestro aviso y vuestro
buen deseo; esta es una prueba mds que de

" vuestra lealtad sin mancilla me habéis dado, v

esto aumentarfa, si fuera postble aumcntarlo, el
amor que os tengo,
—Y bien, sefiora—dijo dofia Juana-—, he

‘cumplido con mi obligacion sirviendo 4 vuestra

sefiorfa. {Oh Dios miol la queda——exclamé dofia
Juana oyendo el toque de cubre- fuego que re-
tumbaba sobre la torre del Homenaje ‘del Alci-
zar—j ya no puedo volver 4 mi casa, porque -en -

‘este moniento se habr4 levantado el -puente, y o,
-se baja para nadie.




—;¥Y qué importa esto, dofia Juana? pasaréis
la noche en el aposento de la infanta dofia Ma-

rfa, y si vuestro marido os echa de menes, ya sa-

brafque habéis pasado la noche en el Alcdzar en
buena y honrada compafifa: ahora, adids, os
dejo, voy 4 ver & mi hijo. el rey, el dnico que
tengo 4 mi lado. Buenas noches,

Y la reina salié de la cdmara.

Dofia Juana habfa previsto esto, y lo habia
provocado. .

Habia necesitado un pretexto, y le habfa to-
mado haciendo traicién 4 su marido, 4 guien
aborrecia de muerte. :

Las dos j6venes salieron asidas de las manos -

- de la cdmara de la reina.

I.a mano de dofia Juana ardfa y temb‘]’aba; la
de Zayda Fatima estaba fria y rigida, como si
hubiera sido de'mdrmol.

La repugnaba fuertemente la Palomilla.

CAPITULO XI

DE COMO LA PALOMILLA SE ENCONTRO
CON QUE AMABA AL AIRE

Estaba muy lejos Zayda Fatima de suponer lo

que dofia Juana crefa, esto es, que’ Zayda Fati-

ma era el caballero del Aguila Roja, '4 quien.

vi¢ herido en Mayorga: y tanto menos podia
creerlo, cuanto que dofia Juana le habia pre-
guntado muchas veces con un vivo inteérés acer-
ca de su hermano el rey de Gr)anada', porque la
Palomilla habfa creldo 1a historia que se habfa
contado en el Alcdzar para justificar la'vuelta 4
¢l de Zayda Fatima.

Esta, 4 pesar de que tenfa en Valladolid gran
casa con pumerosa servidumbre, como corres-
pondia 4 su rango; y 4 sus riquezas, tenfa tam-
bién al fin de la galerfa de los Apéstoles, cerca
de Ia cdmara dela reina y con comunicacion con
ella, un hermoso departamento compuesto de al-

gunas habitaciones, y en la que tenfa también

alguna servidumbre..

Zayda Fatima mandé pusiesen un lecha Junto ‘
al suyo, porque no podfa ser de otro modo tra-

tind>se de la infanta dofia Juana Ndfiez, y man-
- do6 14 diesen de cenar. '
La cena era de la cocina de la reina, y harto
frogal, porque la reina se cuidaba poco de la
mesa y no querfa gastos exorbitantes en su des-
. pensa, en una, época en que tanta falta hacia ¢l
dinero, y tan pobres y adn-tan hambnentos es-
taban los pueblos castellanos.

- luntad dominaba el estado de su espiritu, . qu

_ rebeldias, si se obstina en ellas insensato, yelf

- viejo repugnante en el cuerpo y en el ‘alma, w

- de Granada.
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Sirvieron 4 las dos infantas una 4nade ate,
segdn dijo el camarero que las servla, habfa ca.
zado aquella mafana el rey, con otras muchag,
porque era muy cazador; una liebre muerta py
Juan Alfonso de Benavides, privado del rey, qu
era también cazador 4 maravilla, truchas dq
Pisuerga, conservas y mermeladas de las mon.
jas de las Huelgzis, y vino de las bodegas al
rey. .

Durante la cena, "como estaban delante ]oe
camareros que la sexrvian, la conversacion g
las dos infantas versé sobre cosas indiferentes,

Zayda Fatima estaba pdlida por contrariads f
y por colérica; pero con su ‘gran fuerza de vo

no se revelaba mds que en su palidez, y apare-
cla sonriente y amabilisima con la Palomilla,
Esta, por su parte, estaba sobrexcitada, y de.§'
voraba con sus magnificos ojos azules la hermo
sura de Zayda Fatima, creyéndola de buena f
el infante Ismail. N}
Concluy6 la cena, se levantaron los maateles |
y las dos infantas quedaron solas. i
—Ah, sefiora, cudnto sufrol —exclamé laPr§
lomilla. i
—Sufrts —dijo Za) da Fatimia —, iy por quél
;Tenéis el sentimiento de que vuestro maridef
sea el peor enemigo de la reina, cuando debie-f
ra ser su mds leal amigo y su mds fuerte apoyd
,:Y qué me importa & mf{ de mi mandof
exclamo la Palomilla excitando mds la mterna
irritacion de Zayda Fatima.—Si contmua ensuh

rey, que va dando muesiras de ser tan person
como su padre, le toma un dfa la cabeza, mejor;
asl me veré libre de la desventura 4 que me sen
teniciaron mis hermanos casdndome con élm

picaro olvidado de todo, que no pi€nsa m4ds quf
en atesorar y que me tiene robada mi hacienda §
—Por Dios, dofia Juana—dijo con ‘st vaff
siempre dulce Zayda Fatima—; mirad qued§
hombre de quien hablais asi es vuestro marido
—Por mi Jeswracm, 0s lo repito, jAb, st i
hubiera sido librel "
Zayda Fatima callo, 1
-—S8i‘yo hubiera sido hbre——contmué 1a P 1
lomilla——cuando conoct 4 vuestro hermano... -§
—Mirad, sefiora, que mi hermano esel i f B

- —No hablo yo de ese hermano vuestro——ds;u B
con la voz trémula la Palomilla—, sino de aqel§ -
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que sirvié tan bravamente 4 la reina bajo el
nombre de caballere del Aguila Roja, 4 quien

conocf una noche en su campo cerca de Valla

dolid, 4 quien fuf 4 visitar cuando estaba herido
en Mayorga: ¢uada os ha dicho vuestro herma-
no, sefiora, de cuénto le amaba yo?

—No, ciertamente, sefiora—contesté Zayda
Fatima—pugnando poderosamente consigo mis-
ma para contenerse, pero me lo habéis dicho vos

- muchas veces.

—Y siempre habéis sido severa conmigo,
dofia Maria,

—Debo serlo; vos sois buena, dofia Juana
pero estdis obcecada, y no teméis valor: com-

~prendo que os casaron contra vuestra voluntad

por razones de ambicién, que os sacrificaron,
que 05 unieron 4 un. hombre completamente re-
pugnante, al que no es posible amar: compren-
do, que desventurada en vuestro casamiento,
amaseis al conocerle 4 mi hermano; pero debis-

. teis haber. do.ninado vuestro amor, haberle he-

cho callar, haberle sepultado en el fondo de

§} yuestra alma, haberle escondido, porque si nada

ey

e - W %

§ honra

" debéis 4 vuestro esposo, ni amor, ni gratitud,

ni respeto, oslo debéis todo 4 vos misma, 4

* wuestro propio ‘decoro; debfais no desconocer

que la honra es el tinico tesoro de la mujer, que

‘esun espejo que el mds leve aliento empafia,

que el m4s ligero choque rompe, y que el mun-

_do es muy severo para con las imujeres que
arrojan su honra deshccha en medio de la pa- -
blica plaza. = - . S

—:Oh;
1o sabéis lo que es el amor.

seﬁoralmexclamo doﬁa ]uana-—vos

i

—El amorl! ;que no s¢ yo lo que es el amorl
—dijo Zayda Fatima—: tal vez tenga desgarra-
da y desolada el alma: jquién sabel el misterio
de mi vida esi4 ocuito en mi corazén: tal vez
haya encontrado yo sobre la tierra'algin ser que
me haya hecho sentir un amor de logro imposi-
ble; tal vez ha hecho Dios mi corazon insensi-
ble para el amor; |quién sabel pero lo que sé

| muy bien es que fehz 6 desventurada, tranquﬂa
§ 0 combatida, pereceré antes que mancillar mi
: y mirad que no os culpo, mirad que no

0s desprecio; mirad que soy yo muy indulgente
para las flaquezas y las pasmnes humanas, por-
que comprendo bien cudnto valor se necesita

| para resistir 4 la tentaci¢n.

" —Yono he ama o nunca, no he amado hasta

'que amé al caballero del Aguila Roja—excla-

Sy

mo6 dofia Juana mirando de uma manera-inten.
sa & Zayda Fatima.

Esta habfa dominado completamente la si:.
tuacién, y comprendié que era . necesario rom-

_perla, ‘acabar con ella; ;pero cOmo? est2 no se:

ocurrfa 4 Zayda Fatima,

- {Como sin ofensa del pudor, dé su invencible:

pudor, convencer de su error 4 dofia Juana?
Por otra parté, la situacion en que ésta se en-

confra era muy natural, aunque hubiera debi-

do sobreponerse 4 ella la Palomilla; pero ya sa-
~mos que habfa sido mal educada, que habia
vivido 4 su libertad, que nadie la habfa repren-.
dido, que, por el contrario, todos habfan adulado
4 la poderosa sefiora de la casa de Lara, y que-
si no habfa dado escindalos habfa dado graves
muestras de licencia, habfa visto al caballero
del Aguila Roja, con el corazon libre y sediento
de amor, vy se habfa enamorado de ina manera.
voluntariosa, tenaz, acabando por contraer una.
pasion capaz hasta de lo imposible,
Todo 1o disculpaba la maravillosa hermosura
de Zayda Fatima, el haberla crefdo hombre la

{ Palomilla, la fama de valentfa, la aureola de

grandeza que rodeaba al caballerc del Aguila

Roja, infante misterioso-que no se sabfa de dén-.
de fuese, pero del cual emanaba algo regio de

una manera indudable; como que Zayda Fatima.
éstaba acostumbrada desde que nacioé 'xl do-.
minio.

—Decfs que nunca habéis amado—observél
Zayda Fatima—, y sin embargo, segin dicen,
habéis alentado los galanteos de muchos-hom-
bres. ; ‘ :
—Que no han pasado de ser galanteos—tea-.

‘pondi6 con altivez la Palomilla.

Algo m4s que galanteos fueron los amores que
tuvisteis con el rey, cuando no era un mancebo

.como hoy, sino un nifio.-

—Aquello no pas6 de entretener 4 su seﬁo-
ria—dijo con impaciéncia la Palomilla—, y de
ello tuvigron la culpa los grandes ofrecimientoy

_que me hizo el intante don, Juan, hasta hacerme-
-entrever que podia ser reina. ‘

~~iPor un doble crimen!
; —bl infante don Enrique es ya muy vze;o, estd
achacoso: y en cuanto 4. la infanta dofia Cons-
tanza, aunque estdn celebrados .los espousales,,,

‘no se ha celebrado ain el matrimonio.
—Se celebrard dentro de muy poco, asf como -

las bodas de la infanta Jofia Isabel con el duque:
de Bretaﬁa-—-—duo Zayda Fatima.
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—Y bien—contest6 la Palomilla no pudiendo

“resistir mds—; yo he renunciado 4 todo por VoS,

_por vos:4 quien adoro.

—;Pero estdis loca, doﬁa Juana?——exclamo de
la manera mas severa del mundo—con una te-
rrible energia; con la energia que conocemos
en el caballero del Aguila Roja, lo que acabo
de engafiar 4 dofia Juana: iqué adordis 4 una
mujer?

—Vos nu sois una mujer vos sois un hombre

~que de mujer se disfraza: vos no sois tampoco el

rey de Granada; vos sois su hermano el infante

Ismail, hufdo de Granada antss de que muriese -

vaestro padre y que os habéis quedado agui por-
que amdis.

—(Que amo yo, y al decir que yo amo me
creéis hombrel |y yo estoy en el Alcdzar! ;A
quién creéis ama el infante Ismail, ese infante
Ismail que vos dects, sefiora?

—iA la reinal—exclam¢ la Palomilla—; 4 la
reina que 0s ama y que porque os ama os tiene
4 su Jado.

—jAh! es imposible, imposible ya de ¢odo
punto dejar de patentizar la verdad —exclamé

Zayda Fatima.

Yencendlda, citbierta de rubor, se abrlé su
traje, y dejo ver su garganta desnuda, sus hom-
bros y el nacimiento'de su seno 4 la Palomilla.

En la parte superior izquierda del seno habfa
una ancha cicatriz; causada al parecer por una
lanzada. ‘ k :

—Ahl—exclamo la Palomilla con una expre-
sion indescribible —, es cierto, es mujer; ;y esa
cicatriz?

—Esto quiere decir—exclamo Zayda Fatima
cubriéndose vivamente—, que €l caballero del

Aguila Roja, herido gravemente en el cerco de

May2rga sirviendo 4 su reina, y la infanta dofia

Maria de Granada eran una misma persona, y.

para que 0s convenzais mejor; mirad.
Y Zayda Fatima se desaté las trenzas, las

~-deshizo, echoé fuera de sf los cabellos postizos y

qued6 con una magaifica cabellera rizada, cuya
longitud nio pasaba de los hombros.
A mis de esto, se abri6 la cabellera, y en la

.parte superior de la cabeza mostr6 -4 la Palomi-

1la la cicatriz de un hachazo.

—1Ay de vosl—exclam¢ Zayda Fatima—, y b
jay de los que propalen la infame calumnia de.
-que la reina mancilla su hmpm famal jAy de
‘vosotros! porque para castigaros, la infanta dofia
" Marfa de Granada volverd 4 ser lo que ha s1do '
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durante un afio. Ahora, recojdmonos, dofia Jua.
na, y no hablemos ni una palabra mds.

Dofia Juana confusa, aturdida, avergonzada,
no contesto.

Zayda Fatima llamoé 4 sus doncellas, ¥ un
momento después las dos infantas estaban reco.
gidas en sus respectivos lechos.

CAPITULO XII

'

'DE COMO LOS TRAIDORES QUE SABEN APROYE-

CHAR LAS CiRCUNSTANCIAS CAEN SIEMPRE
DE PIES.

—;En donde habeis pasado la noche, sefiora
mia?—dijo al dfa siguiente 4 las diez de la ma-
fiana, hora en que se le present6 su mujer, &
ésta el infante don Enrigue.

—1Oh, sefior! jy qué cara y qué acento para
preguntarme esol—dijo de muy mal humor la

Palomilla, que estaba pilida y ojerosa de noha- |

ber dormido.
—;Y qué cara y qué acento queréis que ten-
ga — repuso don Enrique, que desde que su

'mu]er le di¢ para matarle aquel insuficiente acé:
nito 'se habfa hecho feroz—un maridocuya mujer’
'se marcha al principio de la noche y no vuelve

sino muy entrado el dfa, sin saberse donde haya
estado?
—Por la manera que tenéis de preguntarme—

" dijo la Palomilla—, no quiero responderos pre-

guntad y lo sabréis.

~84, sf; ya sé que habéis pasado la noche en -
‘el Alcdzar, como sé que cuand> yo me ful de la

corte para las Andalucias, vos os fuisteis 4 Ma-
yorga & ver 4 cierto caballero herido.

—Fuf 4 llevar 6rdenes secretas 4 la reina,y
la prueba es que me volvf 4 las veinticuatro

“horas.

—Y habéis ido esta noche ‘al Alcazar yos

habéis quedado en él para recibir ¢rdenes secre-

tas de lareina?

* —Heido 4 ver 4 su sefiorfa, me ha cogido

allf el toque de queda, y me he visto obligada 2
guedarme.:
—Y os habéis quedado en el apos;.nto del ca-
ballero del Aguila Roja.
—;Pero estdis loco, don Earique?—exclamé

‘1a Palomilla—; si nadie. sabe por donde a.nda el

tal caballero. :
—Carta canta—dijo ¢l infante.

F*
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" Y sac6d de su escarcela un pergamino enrolla-
do, y le di6 4 la Palomilla.

Esta ley6 lo siguiente:

“Sefior infante, sois un tont., vuestra mu]er
os desprecia. “

—dY qui¢n se atreve 4 escribir ast? —exclamo
irritada la Palomilla.

Y busco la firma y no la encontro.

Aquella carta era anénima.

— Esta es una infamia y una calumnia —ex-
clamé6 la Palomilla—, y no se debe creer al que
para decir tales cosas se oculta; bien es verdad
que es una ldstima que no se dé 4 conocer, por-
que asf podriarhos castigarle 4 nuestro sabor.

—Szguid, seguid leyendo, sefiora—dijo don
Earique.

La palomilla empez6 de nuevo:

4Sefior infante, sois un tonto, vuestra mujer
os desprecia; vuestra mujer ama, y no es cierta-
mente 4 vos 4 quien ama vuestra mujer;esta no-
che la ha pasado en el Alcdzar, lo que debe in-
quietaros mucho, porque en €l Alcdzar vive, y
‘allado de la reina, el hombre 4 quien vuestra
mujer adora; este hombre se llama en la corte
la infanta dofia Marfa de Granada; en el campo,
en el cerco de Mayorga v en el de Paredes se
llamaba el ¢€aballero del Aguila Roja; en su
aposento ha pasado la noche vuestra mujer, por-
que la reina confia demasiado en la lealtad de
su caballero.“

—iInfames! jinfames, y mil veces infames!—
exclamo la Palomilla.

—8eguid, seguid leyendo, sefiora.

—*Si dudiis de lo que os decimos, buen in-
fante, preguntad acerca de la infanta dofiza Ma-
rfa de Granuda y del caballero del Aguila Roja,
al sefior infante don Juan Manuel, ¢ 4 su sefio-
ia el rey, que ya os dirdn. S2 cree que €s un se-
creto que el caballero del Aguila Roja estd dis-
frazado con traje de mujer, y gracias 4 su ju-
ventud y 4 su hermosura, al lado de la reina, y
que de €l estd enamorada, hasta la locura, vues-
tra esposa, y no sélo ella, sino otras damas de
palacio; y esto 1o va sabiendo todo el mundo,

~56lo'que se murmura por lo bajo, porque todo el
mundo teme ser castigado si lo dice en voz alta:
pero vos; que sois marido de vuestra mujer, tu-
tor del rey y guarda del reino, debéis atajar es-
t0s escdndalos por lo que os conviene como ma-
tido de una parte, y como guarda d= estos rei-

- mos por otra, porque tal puede acontecer que la

_¢asa'se caiga y os coja debajo. Guarde Dios 4

vuesa merced, sefior infante don Enrique, como
lo han -menester vaestra mujer 4 quien tanto
amdis, y la reina 4 quien tan bien servis.“;

—Pero aqui se burlan de vos, don Earique—
dijo 12 Palomilla—; dicen que me amiis, cuan-
do no podé:s verme, ni os casaisteis conmigo mds
que por lo que os convenla, y que servis bien 4
la reina, 4 guien quisierais ver hecha pedazos.
Tomad, tomad y avergonzaos de que se burlen
de vos y quieran usaros como arma para malas
maquinaciones.

—He visto al infan‘e don Juan Manuel en su
posada—exclamé con irritacion el infante—; le
he preguntado si, en efecto, 1a infanta dona Ma-
ria de Granada era el caballero del Aguila Roja,
y se me ha echado 4 reir, y cuanto mds le he
preguntado mds se ha retdo, y alld le he dejado
riéndose; lo que guiere decir que el infante don
Juan Manuel se refa porque sabfa que os habfais
quedado en el Alcizar, en el aposento de doiia
Maria de Granada.

—Pues no habia de reirse vuestro sobrino—
dijo doiia Juana—si €l sabe bien hasta qué pun-
to es mujer, y terrible ¢ impia la infanta dofia
Marfa de Granada y de Molina.

—Y el rey... ‘

~—1Ahl habéis ido también & ver al rey, y le
habéis dicho... Pues mirad, si yo no me rfo tam-
bién de vos, es porque no estoy de humor para
reirme, por lo feliz que he sido en mis amores;
eso si, los afios pueden m4ds que vos, y estdis ya

loco, don Enrique, y 0s advierto que con vues-

tra locura os estdis metiendo temerariamente en
grandes peligros.

—El rey no se ha reido de mi—dijo don En-
rigue—, sino que me ha dicho: idos 4 reposar,
mi buen tfo, habéis dormido mal y habéis teni-
do malos suefios; procurad temer de noche &
vuestro lado 4 vuestra mujer, por si os ponéis
gravemente malo y necesitdis que os soccrran.

—Necesariamente—dijo la Palomilla—; ;qué
otra cosa podria responder el rey 4 una imper-
tinencia coma la vuestra? No seais . loco; por lo
pronto, 0s aconsgjo que probéis otro camino,
que el que habéis empezado llamando cortes &
Cuéllar; 1a reina lo sabe todo, me ha hablado
largamente de ello, y me ha dicho que ella des-
hard todo el engafio que habéis querido hacer 4 -
los personeros de los concejos.

—(Bah! jbahl las cortes de Cuéilar aprobarédn
la venta de Tarifa al rey moro de Granada, por-

que esta venta conviene 4 todo el mundo.
. A B 8
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__Cuidad de que vuestro propdsito no est€ ya
deshecho. Cuando yo salfa del Alcszar se estaba
preparando todo para-recibir 4 los personeros
que iban 4 ir en procesion por toda la villa con

el estandarte y los heraldos y &l concejo de Va- -

ladolid 4 besar las manos al rey y 4 la reina.
—¢Qué decfs, dofia Juana;‘——exclamo alarma-
do el infante.
—Lo que ofs, don Enrique.
—Pues yo no tengo noticia alguna de eso.
—;Y qué habéis de saber vos, mds que lo que
o5 hace sofiay vuestra ambicion, y lo que os
dicen los que hacen su negocio enganéndoo; y
metiéndoos en malos pasos?

—Ferndn Ddvalos! —exclamo6 el infante to-
cando una ca'npamlla de plata que estaba so.

bie su mesa de despacho.

Se present6 al momento un camarero.

—Vete al Alcdzar—dijo don Enrique—, €
informate de si han ido alld los perscneros de
los concejos, cudntos son, y si es posible, 4 qué
han ido,

Fernan Dévalos sali6, y volvm muy promnto,
diciendo:

—En el patio de honor del Alcdzar estdn los
timbaleros, los - trompeteros, los heraldos, y €l
estandarte de la villa de-Valladolid; y 4 mds de
esto, las mulas y los criados de los personeros

de los concejos que estdn en la cdmara de ho-

nor, y en corte con el rey y la reina.

—Pronto, Ferndan Davalos—dijo el infante,
—visteme de corte 4 fin de que yo me presente
como debo, y como esos imbéciles se habrdn
presentado, con todas sus galas encima: jAhl
po querrd oirme su sefiorfa el rey. ;Cémo se
atreven ni él ni su madre 4 recibir en corte, fo
digo yo 4 los personeros de los concejos, sino &
cualquier embajadorcillo que venga con carias
dél ultimo reyezuelo de la tierra? Yo soy el tutor
del rey, y tengo la guarda de estos reinos por
voluntad del difunto rey don Sancho y por de-
creto de las cortes de Valladolid, Pronto, acaba
pronto, Ferndn; trdeme la espada de oro que
me dej6 mi padre el sefior rey San Fernancoy
* i pufial de corte; jahl que enjaecen mi caballo
* tordillo con paramentos de gala, y que cabal-

guen para accmpafiarme mis escuderos.

Ferndn Dévalos sali6, y don Enrique se que-
dé solo; porque antes que Ferndn Ddvalos vol-
viese, habfa abandonado muy enOJada la. Palo«
milla 4 su marido, :

Pero por pronto que estuv;exan dxspuestos‘ .

corcel y- escuderos para acompafiar & St amo.
como correspondfa 4 su alcurnia, y tratdndose
de‘presentarse en la corte, cuando liegd el in-
fante, se encontro con que todo habfa conclufdo,
y con que los personeros de los concejos baja-
ban muy gravemente, muy engalanados y muy
finchados por las anchas escaleras del Alcizar.

A las diez de aquel dia, los personeros de to-
dos 1os concejos del reino, quién en mula, quién
en caballo, quién con paje, quién con escudero,,
y vestidos tcdos lo mds gravemente posible, em-
pezaron 4 reunirse en la casa del consistorio,
que estaba, como ahora, en la plaza Mayor.

A las diez y m~dia, el concejo de Valladolid
salia del cons’storio, precedido de sus macerog,
sus timbaleros, sus trompeteros y su estandarte,
y seguidos de todos los persomeros del rejno,
cada cual pata acd, pata alld en su mula, llevan-
do junio 4 8§, 4 pie, un criado 6 criados, ¥y ce-
rrando la marcha una tropa de alguvaciles del
concejo de Valladolid 4 caballo.

La representacién popular de los reinos del
gefior rey don Fernando el IV, atravesaba so-
lemnemente la noble villa de Valladolid, para
ir 4 complimentar al rey y 4 la reina; los del
pueblo, que se agrupaban alrededor de ellos, les.
dectan con los ojos espantados:

—Dios ponga tiento en vuestras lenguas, para

‘que no mand€is que se haga algo que acabe de-

matarnos de hambre.

El pueblo miraba con cierto reojo 4 las cortes,
porque de ellas no esperaba’ més que desdichas.

Tan corrompidos estaban entonces los perso-
nercs, representantes de las necesidades de los
reinos, que todo pobre que pagaba pecho, los
miraba como 4 sus enemigos jurados.

Llegaxon con gran pausz y gran contoneo las
cortes al Alcdzar 4 las once y media; recibiéron-
ios el rey y la reina con las damas y camareros,;
en el primer descanso de la escalera del Alcdzar,

"y fuéronse luego 4 la gran cdmara de Honor, y
allf, sin ponerse el rey 'y la reina en el trono,

dofia Marfa fué hablando sencillamente con to-
dos los que conocfa, que eran muchos, encantdn-
doles con su sencillez, con su dulzura, con su -
extremada amabilidad, con su gran fuerza de
simpatia, apoderandose de ellos, en una palabra,.
—Como os va, Garcillanes?—decfa al uno—:
cuando yo pasé por vuestra villa de Alaejos, te- .
nfais un hijo muy hermoso; desde entonces acd _'

. debéis haber tenido a]gunos més.

‘ ﬁ—-iAh mi noble sefioral-—decta el perscnero, .




—-desgraciadamente tengo hoy cinco, los tiem-
pos estin muy malos, y cuesta mucho trabajo y
muchas penas criar tanto hijo,

—Dios proveerd~—decia la reina.

Y volviéndose 4 otro, afiadfa:

—:;Y qué es de vos, Miguel de Santisteban?
hace un siglo que no se os ve por ac4; antes con
mucha frecuencia venfais 4 servir bajo nuestro
estandarte. :

—)Ah, sefioral—decfa el personero — hace
dos:afios cal de la mula, me derrengué de este
- costado y no sirvo para nada. :

—Ah, qué desgracial—exclamo la reina-—
yomandar€ 4 mi fisico don Nicolao que vaya 4

Y ast, hablando 4 todos de sus cosas, & intere-

| neros fueron besando la mano al rey v 4 la rei-
1 1aen sefial de homenaje. '

les dijo: ‘
| —Sefiores personeros de los concejos dé las
4 villas y.ciudades de voto en cortes de los reinos
| delsefior rey don Fernando, mi muy amado

¢l Senador, guarda de estos reinos durante la
| menor edad de mi hijo, el scfior rey don Fer-
| naudo, ba convocado cortes en Cuéllar, con el
| intento de proponeros la venta de la preciada
| vila de Tarifa al rey moro de Granada; ahora
yo Quiero hablaros sobre esto en secreto, y espe-
B que me le guardaréis, y que haréis como des-
- pués de oirme s aconseje viestro amor 4 la pa-
tria y vuestra lealtad al sefior rey den Fernan-
| do, vuestro sefior natural., o ’
I Sucedio un murmullo general de asentimiento
[ ydeamor 4 1a noble reina. o ;
—~No olvidéis—continué la reina—el gran
£ daiio que causarfa, no s¢lo 4 Castilla, sino tam-
| bién 4 toda la cristiandad, la entrega de ese

| 105, nuestros enemigos irreconciliables; acorddos
| tl mucho dinero que cost6 4 estos reinos el cer-

| anto afin y tanto trabajo tomo para ello el rey

£ la mala enfermedad dé que 4 la postre
{ marie: | *

| Y la voz de la reina se ‘moj6 en Iégrima's al

- § Pronunciar sus dltimas palabras.

veros, y tal vez os curard, porque es muy sabio.
séndose por todos, la reina pasé algunos minu-

tos, hasta quz al fin ocupd el trono, y los perso-

Después de lo cual, y desde €l trono, la reina .

‘| hijo; bien:sé que mi tio el infante don Enrique -

: | gran puerto del Estrecho de Gibraltar 4 los mo- -

f o deaquella villa, hasta que se gane, yque

[ don Sancho, mi muy amado esposo, que le can--
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Luego continué:

—Dinero, sangre y rey, rey noble y bravo,
nos costd 4 todos esa fuerte villa, defensa de
nuestros reinos, sangre de su corazon, dolor de
sus entrafias; muerte de su hijo, costé 4 nuestro
excelente vasallo don Alfonso Pérez de Guzmdn
‘el Bueno, el defender 4 Tarifa de la innumera-
ble hueste del soberbio Aben-Yacub; ;y querréis
gue una villa que tanto nos importa guardar, 4
tal precio ganada, con tal herofsmo defendida,
se venda miserablemente 4 nuestros enemigos
que no la quieren para otra cosa que para abrir
por ella franca enirada contra nosotros 4 las
bdrbaras legiones de Aben-Vacub? No; ni lo
creo, ni lo temo: vosotros no os habréis olvidado
dél honor, dela patria, de la lealtad 4 vuestro
rey, y de vuestra propia seguridad para ceder 4
las sugestiones del malaconsejado infante don
Enrique, V tened en cuenta, que tan grande es
el poder de  Aben-Yacub, que si 4 Tarifa ven-
di€ramos, perderfamos nuestra tierra como se
perdi6 por aquel mismo sitio, en los tiempos del
1ey don Rodrigo, y que nunca los moros pudie-
ron hacer nada contra nosotros hasta que Tari-
fa tuvieron; ast lo cuenta la historia de aquel
tiempo, y desde que se perdio aquella vez, nun-
ca, ninguno de los reyes cristianos hasta el rey

" don Sancho, mi muy amado €sposo, Ia pudieron

cobrar. Ademss de esto, aunque el infante don
Enrique os diga que el rey de Granada da por
Tarifa tanto dinero que por €l, y en muchos
afios, se verfan libres de pectos estos reinos, no
Io credis, porque yo sé bien que no es tanto.lo
que el rey de Granada ofrece, que baste para
pagar las soldadas de un afio 4 los ricos hom-
bres y 4 los otros caballeros ¢ hijodalgos que

- asisten 4 la guerra, porlo que serfa mayor el

dafio que recibirfa vendiendo 4 Tarifa que el
provecho que se sacarfa de ello, Y esto os digo, °
porque lo entendais bien y verdaderamente, y
0s aseguro que si vosotros y don Enrique que.. -
réis hacerlo, yo nunca lo otorgaré y buscaré me-
dios para impedirlo, y Dios me acorrers »
De tal manera, con tal energia, con tal dulza. kr

_ra; con tal persuasion, con tal sentimients 41a

vez, y tan con su alma dijo su discurso la reina 4

* los personeros, que éstos se' conmovieron, com-

prendieron cudnto - patriotismo, cudnta. verdad
habia en las palabras de la reina, que juraron -

- todos que por su voto Tarifa no s¢ venderfa, y
que si eran menester dineros para aseguraren el

trono al rey don Fernando ¢l 1V, y hacerle triun-
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far de sus enemigos, decretarfan cuantos servi-
cios con este objeto s les pidiese.

Fré este un gran dia de triunfo para doﬁa
Marta, triunfy amargado por la inmediata entre-
vista que tuvo su tio el infante don Enrique.

Encontrose éste, como hemos dicho, 4 los per-
soneros bajando de la audiencia con la reina,
habi6 con el uno’y con el otro, y todos le dije-
ron, que puesto que aguellas cortes habfan sido
llamadas y ayuntadas para tratar de la venta de
Tarifs al rey moro de Granada, y ellos eran d2
acuerdo, porque bien la habfan pensado, de yue

aquella vehta no se otorgase, 4 sus casas s€ vol-

vian, sin esperar 4 juntarse en cortes en Cuellar.
Subio con esto irritado el infante don Earique
y en lo que tards en ilegar desde el patio. del

Alcdzar 4 la cdmara de la reina, busco otro me- .

dio, otra nueva exigencia que le indemnizase de
1o que habfa perdido por no poder vender la vi-
ila de Tarifa al rey moro de Granada.

“Trabajo era de la reina temer que pagar con
irritantes mercedes y con insoportables humilla-
ciones los malos servicios de los que ayudaban
al rey, no en provecho de éste, sino en provecho
propio.

Encontré don Eurzque muy contenta 4 la rei--

na por el triunfo que acaba de alcanzar, y mo
~hubo ya nada que estorbase el cinismo del mfa.u-
te den Enrigue.

—Puesto que —la_ dijo —contra todo mi buen
consejo y proposito no se vende Tarifa al rey

moro de Granada, de quien la podfamos cobrar .

luego facﬂmente, na s.y yo de acuerdo de per-
der lo pue st el trato que como guarda de estos

reinos habfa yo hecho con el rey de Granada se-
cumpliera. hubiera tenido; y affrmoos, sefiora,

que yo no permaneceré ni un momento mds en
1z guarda de estos reinos ni en la tutela, del rey,
si para remunerarme de lo que he perdido y que
me ofrecia el rey de Granada no se me dan en
sefiorfo las villas de Gormaz y Caltafiazor.

Y 1a reina, viendo que para satisfacer al in-

fante don Enrique no habia otro medio que con-. -

cederle lo que querfa, y por que no urdiese otra
nueva intriga para vender 4 Tarifa, y por evitar
" el -desconcierto de que don Earique dejase la
guarda de los reinos y se fuese con los enemigos

llevindoles su influencia, y pensando en que

cuando su hijo llegase 4 su mayor edad y se en-
~ contrase fuerte, podria invalidar y anular todas

las mnercedes que la.fuerza-de las ‘circuntancias.

s 19. habian arra.ncado hubo de otorgar lo que don

" armonfa que ven nuestros lectores.

‘Enrique queria, y sin levantar mano, y liaman-

do la reina 4 su canciller don Nufio Pérez de
Monroy, abad de Santander, se extendieron los
privilegics, y el infante don Earique se volvié
con ellos muy satisfecho 4 su casa.

—Paréceme gne venis mds tratable que os
fuisteis, don KEnrique —dijo la Palomilla—j; algo
os han hecho sin duda.

—Aumentamos nuestro sefiorfo —dijo el in-

fante —con el de las villas de Gormaz y Calta.

fiazor,

—Pues 4 ese paso—dijo la Palomilla—y con
lo que yo tengo, dentro de poco vamous 4 ser los
verdaderos reyes de Castilla.

Y qué queréis—dijo don Enrigue—es ne-
cesario aprovechar los ticinpos como vienen.

—;Y vuestros celos? —dijo doha Juana.

—Creo muy bien—contesté don Enrique—
que el caballero del Aguila Roja ha sido siem-
pre la infanta dofia Mar{a de Granada, que aho-
ra viste su propio traje.

—-¢De veras?—dijo la Palomilla—; pues mi.
rad, hasta hay lqulen cree que el caballero det
Aguila Roja y dofia Marfa de Granada, son,

- aunque hermanos, dos personas distintas.

—Yal—dijo don Earique—gv donde. estd ¥
esa otra distinta persona que se parece tanto &
la infanta dofia Marfa, y hay quien los cree una

-persona misma?

—;Pues donde ha de estar’ en Granada, y

sobre el trono.- .

Echose 4 reir el infante don Ennqu -

—Bah! os han engafiado, sefiora-—-dtjo—-—, el
rey de Granada Abu-Abdala-ben- Mohamed, es
un barbudo cetrino, que se parece 4 la infanta
Zayda Fatima, su hermana, como yo me parez-
co 4 vos. Quedaos con Dios y luchando con
vuestra suerte, dofia Juana, que yo, como he co- |
mido muy bien con 1a reina mieptras se exten-

dfan los privilegios de mi sefiorfo sobre las vi- .

llas de Gormaz y Caltaﬁazor, me voy 4 dormir
la siesta hasta gue se ponga el sol. ]
—Y yo~—dijo la Palomilla—me voy al Aled £
zar hasta sabe Dios cudndo.
Y los dos espusos se separaron en la bnena '
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CAPITULO XIII

PE LA TREMENDA APARICION QUE TUVO EL SE-
NOR DE VIZCAYA@, Y DE LAS TERRIBLES COSAS
QUE LA APARICION LE DIJO

Nuevas exigencias afligieron 4 Iz buena reina
dofia Marfa.

Su primo el infante don Juan Manuel, mafie-
ro siempre aunque joven, y manteniéndose en
una dudosa lealtad, habiendo perdido su sefiorto

“de Elche, que se 1o quitara en su entrada por
Murcia el rey de Aragén, vinose 4 la corte, y
como mantenfa buenas amistades con su tio el
infante don Enrique, le eligi6 por intermediario,
para que por su perdido sefiorfo de Elche le die-
12 ]a reina et de Alarcon, que era del rey. Como
tutor de éste y gobernador del reino, hubiera
“debido don Enrique negarse 4 aquella exigencia,
~porque no era admisible que las pérdidas de se-
“fiorfos de los ricos hombres y los magnates, cau-
sadas por los enemigos, fuesen resarcidas con
sefiorios de la corona; sobre todo, esto era esta-

| blecer un mal precedente y dar ocasion i que
“todos los sefiores que se encontrasen en el caso

-del infante don Juan Manuel, pidiesen lo mismo
| que ¢l pedia, y se descontentasen si no se les

* otorgaba lo mismo que al infante hubiera sido
otorgado.

Muy al contrario de oponerse 4 esto el infan-
te don Earique, se alegro y lo tom6 por su cuen-
ta, porque segiin sus torcidas intenciones, cuanto

més perdiese la corona y mds se debilitase, mds

podria dominar él'y hacerse necesatio.

La buena dofia. Marfa concedio también esto,
pensando en un dia futuro en q%e se recobrasen
tantas pérdidas.

Por este tiempo, también ¢l rey de ‘Portugal,
viendo que no le era fécil la guerra en Castilla,
porque dofia Maria se habia rehecho, -la envid
embajadores, 4 decirla que ya era tiempo de que
el casamiento de su hija 12 infanta dofia Cons-
tanza con el rey don Fernando, convenido entre
ély el rey don Sancho antes de que muriese, y

‘ cuyos esponsales se habfan ya celebrado, se lle-
vase 4 cumplida realizacion.

Pretendfa ademds casase la infanta dofia Bea-
triz, hermana del rey de Castilla, con su hijo el
infante don Alfonso, heredero del reino de Por-
tugal; y como si estos dos casamientos fuesen un

‘gran favor otorgado por €l rey don Dionis al rey

de C.xstﬂla, pedfa se le diesen las villas de Ol

venza, Onquela y Campomayor en Badajoz y-
San Felices en Ciudad-Rodrigo.

" Bien comprendia la reina la grande usura que
el rey de Portugal la exigia; pero tendiendo de
una parte 4 concluir la guerra con aquel rey‘, y
por otra 4 apartarse de la -alianza del rey de
Arag6n y del infante don Juan y del infante
don Alfonso de la Cerda, consintié en toda la
demanda del rey de Portugal, perdiendo cuatro
preciadas villas, para cambiar en amigo 4 un
enemigo, y quitar 4 sus enemigos una poderosa
ayuda. ‘

Sefialdronse las vistas de los dos reyes para
Alcaiiiz, y entretanto llegaba el tiempo de es.
tas vistas, como supiese la reina que don Juan
Nuafiez de Lara estaba en la villa de Fompudia,
por acabar, ya que no con mercedes, con las ar-
mas, con otro podeross enemigo, tumado consejo
4 los ricos hombres, prelados y caballeros, acor-
daron todes, que el rey y la reina con su campo
se partiesen para Fompudia 4 ponerla cerco, ¥y
que entre tanto s¢ quedase la reina en Palencia.

Hiciéronlo ast, y partid toda la corte com el
ejército, lo que es lo mismo que decir que fue-
ron alls con el rey, el infante don Enrique, su

‘mujer la infanta dofia Juana Nifez, el infante

don Juan Manuel, que atn no se habfa casadoy

~ que molestaba harto 4 Zayda Fatima: iba ade-

m4s en el ejéreito, como aventurero indepen-
diente sin sueldo, con la compaifiia franca de los
Hermanos de la Selva, €l caballero Sin nymbre,
siempre cubierto, siempre misterieso, al que he-
mos perdido hace algin txempo de vista, y que
1o se separaba de la reina dofia Marfa, siendo

.para ella tan buen servidor y tan buen conseje-

ro, c3mo traidor habia sido al difunto rey don
Sancho. ' -
Don Diego Loépez de Haro senlfa cierto esca-

" Jofrfo sizmpre que junte 4 €l pasaba armado de

todas armas y con su larga vesta de lutn, el ca-
ballero Sin nombre, ¢ bien cubierto con st som-
brio h4bito benedictino.

Nada tenfa esto de extrafio, porque siempre
que don Lope Dfaz de Haro pasaba junto 4 su
hermano don Diego, fijaba en €l de una mane-
ra terrible sus penetrantes 0jos negros, 4 través

de las aberturas de su antifaz de hierro.

Siempre que pasa‘nn el uno junto al otro, se
saludaban ‘ceremoniosamente. e

Muchas veces decta don Diego, después de ha-
ber pasado su hermano, 4 los  ricos hombres y
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caballeros que le acompafiaban, haciéndole la
corte, porque convenia 4 su poder:

—Es mucho, es mucho hombre ese caballero
sin apellido, sin mote y sin empresa, y gran per-
sona es, porque tiene talante de rey, y su pala-
bra es tal que impone respeto,

Don Diego se habia ido alguna vez querelloso
4 la reina, diciéndola que era recia cosa hubie-
se en la hueste un capitdn de gente de guerra,

que parecfa gran personaje, y que debfa serlo,

puesto que pagaba de su propio peculio gran
sueldo 4 una gran mesnada, sin que se le reco-
nociese sefiorfo, y que cosa era de saber cudles
eran las intenciones de aquel hombre; puesto
que no se comprendia estuviese siempre sirvien-
do durisimamente en la guerra sin tener ningtin
provecho, antes bien gastando bizarramente su
hacienda, y que era de advertir que mantenfa
trescientos caballeros y quinientos ballesteros, lo
que no podia mantener el mds poderoso rico
hombre, enipf‘z ndo por €l mismo, y que llevaba
ingenios y pertrechos de guerra muy bien ade-
rezados y de gran poder, y que daba mds racién
y mds sueldo que lo que era costumbre, y que
sus caballeros llevaban mejores armas, mejores
galas y mejores corceles que los de los demds,

pudiendo afadirse que en los cercoe de villas y -

castillos él era el gue ponia el campo mas cerca
. de los mur. s, y el que combatia mids fuerte y
m4s reciamente, y el que mds pronto reponialos
hombres y los caballos que le mataban,
A lo cual respondia la reina:
~-Primo don Diego Lopez, ;c6mo queréis que
yo apriete al caballero Sin‘nombre para que el
‘suyo me diga, si ya mds de una vez me ha pro-
testado que su nombre ha muerto, que estd con
otros que se leen en las historias, que tiene he-
cho voto solemne de ocultarle, ast como el sem-
“blante? ;ni-que queréis que yo haga mds que
agradecer lo bien que me sirve, 4 un hombre
que nada me g:de, y que . por mi tan valerosa-
mente combate? Dejaos de temores, primo, que
si algin intento avieso abrigase-el caballerc Sin
nombre, con la gente que tiene, que es como vos
-dects, tanta y tan bien mantenida, bien pudiera
habérsenos apoderads de algunas villas y casti-
ilos, como la ha hecho sin tanta fuerza mi buen
. primo don Juan Nufiez de Lara.
Ofendiose el soberbio: Don' Diego IL.opez de
-Haro por la intencion que crey6 encontrar en las

- palabras de la reina, sobre aquello’ de servirla

" sin-miraral provecho, que hubo de decir sin re-

cato, que 4 la reina dofia Marfa no podfa sarvfr.
sela, porque lo mismo favorecia 4 los unos que
4 los otros, llegando hasta el caso de mantensr
misterios que nadie comprendfa, como el del ca.
ballero Sin hombre, y que todo aquello era una
afiagaza, y que el tal' caballero Sin nombre no
era mds que un falsario y gque no habfa tal voto
ni tal mantener de su peculio que el aventurerg
su mesnada, sino que era alguno 4 quien. la rei.
na tenfa muy obligado, y que era muy de su
confianza, y que la reina lo pagaba todo bajo

cuerda, hasta el punto de que cuando faltaban |

soldadas 4 los ricos hombres y 4 los caballeros
' P -

que hacfan servicio por la reina, nunca faltaban

y mis crecidas, 4 los caballeros del Sin nombre,

-y que si la reina tenia esta gente era para me.

ter miedo 4 los ricos hombres y ti@tesnaderos y
caballeros, para que no se separasen de su ser.
vicio, temerosos de ser castigados por aguel te-
rrible incégnito. '

Como vemos, la soberbia de don Diego LOpez
se habfa revelado, porque mientras é] pedia un’
ojo de la cara, como suele decirse, 4 la reina
por servirla, el caballero Sin nombre la servia
mejor y de balde.

Cuando llegaron 4 Palencia, habiendo acam-
pado fuera de la villa la hueste, all4 4 la media
noche se oy¢ el temeroso son de una bocina, -
que turbando el nocturno silencio retumbaba so-
bre el campo.

Sélo la voz de la tradxmondl bocina de Rol-
dan podia compararse 4 la da agquella tremenda
bocina.
~ Habia en su sonido a!go de ligubre, algc del

otro mundo.

Opyola en su tienda don Diego Lépez, que an-
daba desvelado dando vueltas 4 sus proyectos
ambiciosos, y cogiendo su bocina de marfil, que |

“estaba colgada junto 4 su lecho de campafia, lla-

mo 4 sus escuderos, que estaban dando la guar-
da de la tienda.
—Paréceme gue llaman 4 nuestro- campo—-

~dijo el seitor de Vizcaya, 'y de una manera tal,

que no he oldo voz como la de esta bocina en
todos los dfas de mi vida.
~ —A noticiaros venia yo, sefior—dijo uno de |
los escuderos—, que-el que ha llamado y estd
delante de la'poterna es el caballerc Sin nom-
Lire, que quiere hablar con vos. S
—Que entre, pues—dijo con gran ext ra.ueza '

don Diego _LOpez, arrojdndose’ fuera del lecho, - §
“poniéndose rapidamente los borcegufes y echdn-




Jose encima un largo ropon talar 6 sobrevasta
de velludo rojo que tenfa al lado de la cama.

Cal6se un birrete orlado por una diadema de
“infanz6n, y dijo 4 sus escuderos:

—Avivad la luz de esa lampara, y salid.

Un momento después estaban frente 4 frente
los dos hermanos, conociendo harto don Lope
4 don Diego, desconociendo completamente don
Diego 4 don Lope, y sintiendo el mismo frfo
pavor que siempre que don Lope se le acercaba
sentia.

Debemos recordar que de tal manera habia
cambiado la voz del cende, que ni sus parientes
- ni‘sus antiguos amigos le habian reconocido, 4
-pesar de que habfa hablado con ellos.

" Llevaba el conde don Lope su arnés redobla-
do, su tinica blanca, un ancho y largo montan-
te, y al cinto un largo puiial.

Ninguna de estas armas era lujosa, sino de
terso y limpio acero.

~Qcultaba parte de su brazo derecho en la
abertura del pecho de sy sobrevesta.

En la mano izquierda empuiiaba, como al

de un colmillo de elefante, con preciosos relie-
ves, representando cacerfas, y borde y boguilla
Jeoro. '

Era lo unico lujosisimo que llevaba, mds que
por-el valor de la materia por el mérito artistico.
" Piisose palido de envidia don Diego Lopez.

Habfa reconocido harto bien aquella bocina,
qoe habia pertenecido al rey don Sancho 1V,
lo que demostraba cudnto debia estimar la rei-
na al caballero Sin nombre, cuando le habfa re-
galado una prenda que habia sido tan de uso de
su difunto esposo, cuya memoria sab!an todos
adoraba la reina.

—Hstoy rojo de vorglienza por vcs, don_ Die-
£0 Lopez de Haro—exclamo con voz tremenda,
sin cuidarse de si era 0 no ofdo por los de afue-
1a el caballero Sin nombre—; estdis manchando
con maledicencias indignas de un villano la cla-
ra saugre de los Diaz de Haro, con los cuales
tal vez e han umdo estrechos vinculos, no im-
porta cuales, ni os metdis 4 averiguarlo, porque

se oculta en el fondo de la eternidad.

| Retrocedio dos pasos, mirando atonito 4 don
§ Lope, su hermano.

. Don Lope continuo: .

descuido, una magnifica .y gran bocina hecha -

serfa lo mismo que si pretendwrals saber lo que

| raldores ha habido alguna vez en vuestra :
: famxha, pero traidores altxvos, reyes. feudal.a-i
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rios que se medfan con su sefior feudal, que le
dominaban v le esclavizaban 6 perecfan despe-
dazados por €l; pero nunca ha habidc traidores
pequefios en vaestra familia, puestos 4 sueldo
como cualquier mezquino mesnadero, menudos
maldicientes y murmuradores como vos; y tanto
es esto, que cuidad no me - canse de que os si-
gais llamando sefior de Vizcaya, y deje por quin-
ce dfas el servicio do la reina mi sefiora y os
tome vuestro sefiorfo, para librarle de la mengua
de teneros por seflor.

En vano don Diego querfa responder 4 don
Lope; el pavor que éste le inspiraba crecla.

—:;Quién sois?—dijo barbotando sus pala-

‘bras—; zquién sois que asf me aterrdis?

——;Pues no sabéis vos quién soy yol—con-
testé don Lope, cuya tremenda severidad cre-
cfa.—;Pues qué no soy yo un aventurero oscuro,
un miserable, tal vez un golfin del Muradal, 4
quien la reina tiene 4 su servicio, como pudiera
tener 4 un perro de presa, que se {inge rico, po-

- deroso, gen:rosisimo con sus caballercs, puesto

que los tiene mejor armados, mejor asoldados,
mejor mantenidos, mejor montados que los de-
més que tienen gente 4 sueldo, cunando todo
esto es mentira, porque todo esto lo paga secre-
tamente la reina dofia Marfa, sin que nunca
falte, ni aun cuando falta para los demdst ;No
habéis dicho vos esto 4 tode el mundo, sem-
brando en la hueste el descontento contra esa
noble sefiora, digna de mejores servidores, y el

_‘odio y la envidia contra la brava, contra la in~

vencible compafifa franca de los Hermanos de
la Selva? Decid: ses digno de llevar el apellido
de Haro quien desciende 4 tales miserias? [Ahl
Estoy cansado hace mucho tiempo de vos.
¢Quién hizo levantar el cerco de Paredes, obe-

" deciendo 4 sugestiones de ese traidor ‘infabte

don Enrique, cuando la villa estaba préxima 4
rendirse, cuandc hubiéramos podido tomar pre-
sa la familia del rebelde infante don Juan, ha-
ciendo cambiar la faz de la guerra? Vos, que no
queréis que la guerra se termine, porgue en ella

.tenéis vuestra granjerfa; vos y vuestro hermano

el mezquino don Nufio, 4 quien Dios perdone
sus ruindades. [Qué vergiienzal jQué ignominial -
jA qué extremos tan ‘miserables han llegado
los ncbles castellanos! Hoy no s¢ comprende ' la

lealtad; hoy se'desoye la voz de la patria, qus

grita dolorida: hoy se desgarran sus entrafias;
por un miserable provecho, por una repugnantc

sed de domxmo, hoy los traxdores se enlazan é‘ R
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los traidores como la hiedra 4 la hiedra, aco-
metiendo la torre fuerte que no pueden des-
truir por m4s que crezcan agarrados 4 ella, ele-
vindose en ella, cubriéndola de un revestimien-
to que oculta sus ricas labores. [Ahl ;V cteéis
que la traicién puede ser constaute, que los trai-
dores no destruirdn 4 los traidores, debilitdndo-
se con una continua lucha de lobos rabicsos?
.¢Qué habéis hecho de vuestro temor 4 Dios, de
la limpieza de vuestro honor, de lo sagrado de

vuestros juramentos? Acometeis todos al drbol-

secular, y pretendeis roerle las rafces, pero en

vano, porque las rafces de ese 4rbol estdn defen-.

didas por la durisima roca del tiempo, de la his-
toria, de la conveniencia. jAh! Pero vosotros no
pensais en nada de esto; el honor, la lealtad, la
patria, la justicia, Dios, son en vuestras bocas
palabras vanas, farsas repugnantes, que no salen
de vuestro corazén, y que murmuran friamente
vuestros labios; no, vosotros sois la sanguijuela
hidropica de sangre, que chupa y chupa y chu-
pa, sin saber que la sangre que la hincha ha de
matarla; no, vosotros sois los grandes bandidos,
los grandes miserables, los grandes infames que
_ensangrentais estos pobres reinos desvalidos y
los reducfs al hambre, 4 Ia peste, 4 la desespe-
raciép; no, vosotros sois- los malditos de Dios,
permitidos de Dios como un castigo; no, vos-
otros sois la carcoma, la vergiienza, la ignomi-
nia de la patria; 5qué tiene de extrafio quz no
comprendais la lealtad, el desinterés, la grande-
za, el herofsmo, y los calummieis y pretendais
envilecerlos, porque si los reconoceis os senten-
ciais 4 vosotros mismos? No habéis podido des-
conocer la grandeza de Guzmidn el Bueno, y tam-
bién le hubéis mordido, venenosos, llamdndola
locura; el lade6n que no puede comprender al
hombre honrado, llama cobarde y necio al que
10 roba; no le concede que deje de robar por
virtud, por respeto al derecho de los demds, por
la conciericia de su propia dignidad. ;Oh, qué
tiempos y qué generacion! ;Con qué tinta escri-
bir4 la historia vaéstros hechos? con tinta de

¢ieno y sangre. ;Con qué desprecio no aprecxaxé'

" vuestras acciones? jAh, don Diego, don Diegol
‘no os digo quevolvais en vos, porque de la mano
de Dios estais dejado como el infante don Juan,

el infante don Enrique y don Juan Nifiez de -

Lara y todos los miserables castellanos que con

‘¢llos son, y si vos noos vais con zllos, es porque -

todavia le queda alguna sangre 4 esa pobre, 4

esa desventurada, ‘4 esa incomparable reina, i

esa mdrtir; y el dia en que vos y los otros Jue
miserablemente la sirven robdndola, porque co-

-brais vuestros sueldos y exigls mercedes sobre

mercedes y no combatis, la hayais sacado hasta
la tltima gota, entonces la abandonareis y ven-
dreis con los otros raposos infames 4 darla el
golpe de gracia.

El sefior de Vizeaya temblaba de los pies 4 Ia
cabeza; le parecfa que la voz de la conciencia le
hablaba desde Ja eternidad, y no se atrevia, no
podia romper su silencio de terror, parecia como
que una helada mano de mérmol,” oprimiends
si garganta, ahogaba en ella la voz.

El conde don Lope continué:

—Y cid, don Diego Lopez de Haro, sefior de
Vizeayajno he venido aquf sclamente 4 repren-
deros, 4 conminaros por la grosera y miserable
calumnia que os habéis atrevido 4 lanzar contra.
mf; yo la desprecio, yo no desciendo 4 tales ruin-
dades, otro objeto mds alto me trae, no quiero

que se repita el traidor escdndalo de Paredes, §

sobre Fompudia vamos,yvamos sobre Fompﬁdig
por la cabeza del rebelde don Juan Nifiez de  §
Lara; que no acontezca lo que acontecio en Pa- |
redes, porque vive Dios que si una vez sobre la
villa, no la combatfs por la parte que os -toque
reciamente como es vuestra obligacion, 6 si dais
la menor seiial de levantar vuestro campo, 4 vos.
me torno, os desaffo en combate do solo & solo,
libro 4 la reina de un traidor, arrojo puiiados de

oro 4 los de vuestra mesnada y la hago hacerlo. ' §

que vos no hayais querido que haga, y en sefial
de que no miento, mirad. v

Y acercindose répidamente 4 su hermano, se f
quit6 e} antifaz, y le dej6 ver por un moments
su semblante,  volviendo 4 ponerse Ia ferrada
mdéscara.

-—;Hermantl ;hermanol-—-—exclamé don Diego:
Lopez.

Se 0oy6 una carcajada hueca, terrible, deba]o
del antifaz del conde don Lope. ]

—-;Tu hermanol—dijo—; los muertos no se

levantan de st tumba. Olvidate, olvidate de que -~ §

has creido ver 4 tu hermano primogénito, nolo §
digas. 4 nadie, porque puede acontecer muy- §
bien, que la sombra de tu hermano te se aparez-
cay ce haga morir de terror,

Y tras estas palabras, el conde don Lope sali, §
y dl]O 4 los guardas que todo lo habfan oido me-" § '
nos el ultimo perfodo, y que estaban tan dom1~
nados y tan aterrados como su sefior:.

—-1d, precededme, - franqueadme la. pot.ema.; i




© ¥ marcho rigido, precedido por los guardas
e rosos. .

3ali6, y se perdié entre las tinieblas en direc-
cion 2l campode la compaiifa franca de losHer-
manos de la Selva.

CAPITULO X1V

EN QUE SE HABLA ALGO DE HISTORIA. Y SE TRATA
DE UNAS BODASY DE UNAS FIESTAS REALES,Y

TIGUOS CONOCIDOS.

Esta entrevista, que podia llamarse fantdstica,
entre 1os dos hermanos, no influy6 en el suceso
del sitio de Fompudia.

£l rey, que habfa llegado 4 Palencia desde
Valladolid, signiocon 1a hueste hacia Fompudia,
" sobre la que amanecio al dfa siguiente, acome-
tiendo desde el momento 4 la villa, - '

Pero importabale poco 4 don Juan Nifiez de
Lara del rey, porque era mozo € inexperto. en
1as cosas de la guerra.

de terrer por la aparicion  de su hermano, de la

cosa con concierto, ni que de provecho fuese.

Acometfan sus mesnaderos bravamente la vi-
lla, pero tan mal dirigidos, que eran siempre
rechazados. - ‘

Al maestre de Santiago don Juan Ogores, vo
le iba much» mejor, ni 4 los otros mesnaderos
que al rey servian, sicndo infructuosas las es-
c:ladas, y adelantdndose muy poco con los inge-
nios. ) ;

La compafila franca pugnaba acometiendo

estrago en los defensores, y rechazdndoles en
las salidas que hacfan. ,

~ Pero don Juan Nufiez de Lara tenfa déntro
4 de 1a villa mucha y muy brava gente de guerra,
L -y se defendia miés de lo-que hubieran deseado
los cercadores, y contestaba con mofa 4 las inti
| maciones que el rey le hacfa de que se rin-
f diese “ o
"~ Asi pasaron cuatro dfas, sin que se -hubiese
adelantado otra cosa que aportillar un muro vie-
-jo, cuyo portillo defendieron enérgicamente los
“de ;\dentro, reparindolo durante la noche, y- al
fin la reina determiné marchar de Palencia para

SE CONTIENE UNA CONVERSACION DE DCS AN- -

Don Diego Lépez de Horo, estaba enfermo -

que no habfa dado neticias 4 nadie, 'y no hacla.

la villa por la parte de su campo, haciendo gran

LA BUENA MADRE ' - 8y

Fompudia, con el intento de animar con su pre-
sencia 4 los cercadores. ‘

Salié de Palencia al quinto dfa muy de ma-
fiana, y envi6 un anuncio de que llegarfa al real
sobre Fompudia 4 la hora de comer.

Saliéronla 4 recibir el rey, el sefior de Vizca-
ya, €l maestre de Santiago y los demds ricos
hombres y mesnaderos, y viendo don Juan Nu-
#ez d2 Lara todo aquel movimiento de gente
desde lo alto de una torre de la villa, pregunté
adonde iban, y le respondieron que iban 4 reci-
bir 4 la reina dofia Marfa. ;

Tal pavor le entr6 4 don Juan Niifiez de Lara
al saber la llegada de la reina, perque la temfa.
4 ella sola mds que 4 todos los que le cercaban,
que se di6 por de todo punto perdido.

v cuando la reina habia llegado con el infan-
te don Enrique y con la mujer de éste y con

Zayda Fatima y con algunos caballeros que la

acompafiaban, hablé con todos los capitanes del

campo, ¥ los excith para que al otro dia comba--

tiesen en toda su poder la villa, y que del cerco
no se partiesen hasta que la hubiesen ganado.
Tales razones les dijo, de tal manera les afed
su flojedad y su impericia, que todos juraron to-
mar la villa, 6 perecer delante de sus muros.
Sipolo todo don Juan Ndiez aquella misma -
noche por sus espfas, y que los de la reina ha-
bian prometido cogerle preso ¢ muerto, y le en-
tr6 tal miedo, que aquella noche en el punto en
que son6 la queda y estuvo toda la gente dela
vida sosegada, partio de ella con solos diez
hombres de 4 caballo, yéndose 4 su villa de Lo
baton. .
Sinti6 gran pesar de esto la reina, cuando por:
la mafiana lo supo, y reanido consejo de capi-
1anes, y consultado lo que se debia de hacer,
acordaron, que puesto que era initil seguir 4 °
den Juan Nifiez, porque iba de huida, y no pa-
raria si sabfa que le salfan al alcance, y llegah-«
do ya el plazo fijado para las vistas entre la reina
y el rey de Castilla y el rey de Portugal, se de- -
jase por entonces aquello, que tiempo guedaba
para castigar 4 don Juan Nifiez, que por enten-
ces iba bien escarmentado, y con mds desecs de
‘verse en tierras de Aragta que de intentar nue-.
vas cosas en Castilla. S
Volvitse 1a Corte 4 Valladolid, 'donde perma-
necié ocho dias, pasados los cuales, y llevando:

‘consigo la reina 4 la infanta dofia Constanza, .

que como desposada de Fernando IV, y aun.

‘comd rehenes del rey de Portugal habfa tenido.



9c M. FERNANDEZ Y GONZALEZ

consigo, partio toda la corte para Toro, y de all.
pasé 4 Zamora, donde permanecieron hasta que
supieron de cierto que ya venfa el rey de Por-
tugal.

Pasaron entonces 4 Aleafiz, adonds
dia de haber llegado la coite lleg
Dionts.

Durante ei trdnsito de la corte desde Valla-
dolid 4 Alcaniz, uniose 4 ella Guzman el Bue-
1o, que no guiso la reina que las bodas del rey
se hiciesen sin que asistiese 4 ellas aquel lealfsi-
mo vasallo, que tan bizn habfa cumplido la pro-
mesa que habia hecho al rey don Sancho en su
lecho de wiverte de defender la corona de su
hijo. Y no era poco lo que don Altonso Pérez de
‘Guzmdn habfa hecho como adelantado de la
frontera del reinc de Granada, conteniendo bra-
vamente al rey moro, para Jue no entrase por
tierras de Castilla a empeorar los negocios del
rey ayadando 4 sus enemigos.

Celebrironse con grande ostentacion las bo-
das del rey don Fernando con la infanta de
Portugal, que ain era muy niia, y al mismo
tiempo se celebraron las de la infanta dofia
Beatriz, mds nifia atin, con el infante don Al-
fonso de Portugal hcreduro de aquel reino,

Afirmése el pacto de amistad y de alianza
perpetua entre el rey de Castilla y el de Portu-
gal, y éste dio al primero trescientos buenos
hombres de guerra, acaudillados por el conde

- Juan Aifonso de Alburquerque. .

Hubo justas, toros, cafias, luminarias, danzas,
musicas; se lucieron como grandes justadores
don Alfonso Pérez de Guzmaén, don Juan Al-
fonso de Alburquergue, el alferez Zancudo, que

al otro
9 el rey don

s¢ habfa hecho un grande hombre de armas, y

dos hermanos llamados Pedroy Juan de Carva
Jal, que asistfan 4 la corte como camareros de
la reina, '

Naturalmente, para que se laciesen unos, te
nian que desmcxrse otros.

Tocele, por contrario, 4 Guzmén el Bueno,
don Diego Lopez, y le hizo medir la arena del
primer encuentro.

Combativse Alburquerque, con Fernan Diaz
dz Padilla, comendador de Uclés, y le hizo sal-
tar fuera de los arzones, como6 si -hubiera sido
de paja.

Zancudo entrecogio 4 un moutanés gigantes-
<o, que se llamaba Pero de Loaisa, y era escu-
dero-de: maestre de Santla.gu don Juan Ozores,
yle desgoberno de tal manera, que tuvo que

quedarse en Alcafiiz cuando se fu€ la corte, y
en un mes largo, 4 pesar de bizmas y de reme.
divs, no pudo moverse sin que le doliesen g
huescs.

En cuanto 4 Pedro de Carvajal, habfa afren.
tado 4 Juan Alfonso de Benavides, camarery
del rev, esquivandole al ir 4 encontrarle, arre.
batandole una banda azul en que levaba por
divisa el nombre de una dama de la reina que
s¢ llamaba Estrells; y en la segunda carrera, -
encontrdndole y lanzdndole por la grupa del ca.
ballo 4 una gran distancia.

Eu cuanto 4 Juan de Carvajal, habfa engan.
chado por el capuz del camisote 4 Gonzalo Go.
mez de Caldelaw, trinchador del rey, grande
amigo de Juan Alfonso de Bznavides, grande
adulador coma €l,'y gran traidor, que voivia en
su provecho el oficio que 4 la indiscreta con
fianza del rey debfa.

Arrastrole Juan de Carvajal. estropedle el
rostro, que te lo peor que podia haber hecho,
porque Gonzalo Gomez de Caldelas se preciaba
de lindo, y le puso tal, que su raisma madre no
le” conociera.

—:¥Y aquf estais vosi—deciz de wmal hamor
aquella tarde al cscurecer el alférez Zancado 4
Diego de Moron el Zurdo —que llevaba détras
de sf a su acolito, esto ¢s, Jusepillo; no me de-
jaisti 4 sol ni 4 sombra: ya decia yo; jquién es
ese bulto que pegado 4 otro bulto mds chico se
me viene detras? y €rais vos; vos, mi espirit
foleto; vos que se me os vais haciendo ya una
postema; vos, 4 quien no puedo despegar de mi.

—Vames, don” Melchor—dijo el buen Diego
de Morén —que ya s€ yo que no os pesa dela
aficién que os tengo, y que hace que no me halle
sino cuando estoy cerca de vos,

—¢Y gaién os ha dicho que 4 mi no me pese
de tanto cansancio, sefior Diego de Mor6n? ;A
quién le gustz tener un pegadizo gque se entere
de todas sus acciones, que va a todas partes
donde €l va, y que se mete en todos los lugares
donde €l se mete? _

—Poco 4 poco, que yo no me meto nunca, ¥
esto porque no puedo, en la morada de la sefio-
ra infanta dofia Juana Nufiez, y en el departa-
mento donde habita mi sefora dofia Maria de la
Cinta. ‘

—Cuando digo yo que es una desgracia tener
amigos come vos, sefior Dxego el Zurdo, que

como sxempre estin encima, saben necesaria-

mente lo gue uno hace y lo que deja de hacer:




pues sabed, seiior mio, que yo guardo para que
sea mi esposa 4 dofia Maria de la Cinta, y que
como 4 tal la respeio, y que si entro, si no entro
.en su aposento,-mo €s sino porque nos amamos
tiernamente, y nos complace mucho decirnos
ternezas: qué, ;soy yo como vos, que tan olorosa
habéis puesto 4 la otra disdichada doncella de
la infanta, Petra Juana, que ya no se puede re-
sistir el olor 4 lo que huele?, sefor mio, yo soy
plat6nico y vos sois herrador.
—A propésite, porque soy hcrrador no me

4 cesar grandemente, porque si, y porque gran
parte de lo que 05 habéis lucido en las justas, lo
debéis 4 lo bien que os herré esta mafiana el ca-
ballo, y 4 ciertas friegas y uniwos que le df en los
-jjares y detrds de las orejas, con cierta cosa que
yo me sé.

—jAhl jtenéis tanbién virtad para los caba-
Jlost hombre, pues bueno es saberlo; de hoy en
adelante no entro en batalia como no me hayais
adobado el caballo convenientemente para ser
invencible: 4 prop6sito, bien podiais gobernarme
.esta mufieca, que tal latigazo me dio en ella con
st lanza aquel jaydn sin saber lo que hacia por
‘haber errado el bote, que me escuece gque me

_ rabia. : :

—:S1? Pues ‘descuidad, . sefior Zancud), que

mientras cenamos yo os arreglaré eso.

(Que yo no conozco 4 este pueblo, y no sé si hay
en él bodegon 4 hosterfa en que s pueda comer
buenamente; porque habéis de saber que desde
que soy caballero no me contento yo con cual-
_quier bodrio, ni con vinitlo matalote, que el gus-
to mfo es comer Gnicamente, y no quiero comer
ruindades.
" —Pues decia el sefior rey don Alfonso, aguel
que lamaban el Sabio, que e! buen caballero
debe ser sobrio, y contentarse si 4 mano viene
-con un punado de bellotas, y tener como regalo
un pedazo de pan, aunque fuese tan duro que
hubiese necesidad de enviarle al molino. -
—Fl rey don Alfonso decfa eso refiri¥ndose 4
los casos apretados y de poea comodidad, que
“bien sé yo, aunque no le he visto, que al susodi-
“ctho rey don Alfonso le gustaban grandemente
~ los buenos bocados.
-—E] faisdn le gustaba mncho 4 su sefiorfa.
—Pues ahi veréis, y que no serfa solo faisin
lo-que aquel rey sabio embaulase; desengafiaos,

£l hombre hombze ha nacido “ad emendum, ad
) <

aparto de vos esta noche hasta que me convidéis’

—:Y dénde vamos 4 cenar, pecador de mi?
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vibendum, ad amandum, ad dormiendum, quia
coetera nulla sunt®; lo que quiere decir, porque
os habéis quedado confuso, que el hombre ha
nacido para comer, para beber, para amar y
para dormir, y que todo lo demds es nada; y los
que seguimos la estrecha ley de la caballer{s,
sefior Zurdo, y nos aperteamos, andando de dia
y de noche 4 caballo, con el arnés 4 cuestas, y
comemos mal y bebemos peor con suma fre-
cuencia, y dormimos sobre la dura tierra, sien.
do para nosotros un regalo si logramos por lecho
verde césped, y por techumbre la copa de algu-
na haya, y nos pasamos semanas y meses sin
ver mds hembras que la estrella Venus cuando
sale pot la noche, y 4 1a descarnada y horrenda
muerte cuando nos revolvemos entre las haces
enemigas; si todo esto sufrimos, digo, y otras
mil perrecias y trabajos que no relato por proli-
jos, y porque vos los conocéis tan bien como yo,
no 1o hacemos con otro fin que con el de ganar
algin sefiorfo, en el cual, y dentro de fuertes
muros y almenadas torres, 1.odamos reposar €n
lecho de pluma, comer holgadamente 4 mante-
les de cuantas buenas cosas cria la ancha mar,
los caudalosos rios, la umbrosa selva y el infini-
to espacio, en compafiia de atguna noble matro-
na, nuestra esposa digo, criando 4 nuestros hi:
jos como Dios v la honra mandan, y eacami-
n4ndolos por el buen sendero de la verdadera’
caballeria, 4 fin de que después de que hayan su-
frido todos sus trabajos, gocen de la biendanza .
de que nosotros gozamos, ostentando con la
frente alta y la conciencia limpia nuestras luen-
gas 'y honradas canas. Pero {z_todo (sto, sefior
Diego de Mor6n, jadonde vamos por esta pen-
diente, pedregosa, oscura, estrecha y fementida
calle? .

—;Adonde hemos de ir sino en demanda de
la cena, y del agua milagrosa con la cual voy
4 gobernaros la mufieca? A la plaza del Castillo
vamos, donde hay una biava hosterfa en que
han tomado aposento muchos nobles y ricos ca- -
balleros de la corte, y los camareros de su sefio-
rfa la reina, que aunque son muchos, y de buen
diente, como gente gorda, la avaricia del hos-
telero por la ganancia, ya habrd hecho provi- -
si6n bastante para que para nosotros haya algo
craso y sabrosa. ;

—Pues mirad que sin saber como me habéis
llevado por mi camino, porque 4 la hosteria de
la Cruz de Fuego, que asf se llama esa ‘que de-.

cfs, que estd en la plaza del Castillo, iba yo,
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porque allf se aposenta nuestra sefiora en toda
un ala que ha tomado para si y sus doncellas; y
habéis de saber que cuando me di6 el grande
anillo de oro que gané por premio de la justa en
que nuestra sefiora ha sido la reina, me dijo:.
—*“Zancudo, id 4 verme esta noche, necesito
hablaros: os espero 4 la queda.*
~Pues desde aquf 4 la queda—dijo Diego de
Mor6n—nos podemos comer un cochinillo tos-
£ado, si lo hubiese, un par de dnades y alguna
otra bagatela
~—Tenéis razon, amigo Zurdo—dijo Zancu-
do—, y yo me alegro de que os haydis venido
pegado 4 mi, porque ;qué me iba yo 4 hacer des-
de ahora que oscurece hesta la queda, que bien
se pasaran dos horas? Conque buen brio para
ejercitar el diente y buen acierto para ese licor
maravilloso, con que habéis de curarme la mu-
feca; que me duele que me rabia;. y cowno su-
pongo que habréis necesidad de enviar 4 Juse-
"plllo 4 vuestra posada, 4 fin de que busque en la
caja de vuestros ungiientos esa famosa medici-
na, maadadle cuanto antes, que ya tendrd tiem-
po en viniendo de roer los huescs.
~—Digoos—contest6 el Zurdo—yue ni Jusepi.
llo roe esta noche huesos, porque es la noche
del gran dia en que habéis ganado un gran pre
mio, ni €s menester que vaya 4 buscar en mi
arca de medicinas la que para vos necesito, que
en la hosterfa nos la hardn.
—Hermano Zurdo, yo no me meto en lo de si
la hardn en la hosterfa 0 si no la hardn la medi-
eina, porque ya sabréis vos lo gue os decis; pero
lo que yo os digo es que ni aqui ni en el impe-
rio del Gran Turco habréis visto que se siente
4 par de un caballero y 4 los mismos manteles
un muchacho de fuelle.
~—Buen mante] es ‘para Jusepxllo el suelo —
da;o Diego de Morén—, y con tal de que se le
den buenos bocados, quedarase €l muy contento
de la mesa.
-—DPues no se diga mds, y como estamos en Ia
" plaza del Castillo enderecemos hacia la hoste-

rfa, que, mirad, tiene sefialada su cruz de fue. -

g0, que de dfa es colorada, con cinco candeli-
llas, una en la punta ds cada brazo y otra en
medio, , .

—Oid, oid qué musica tan regalada sale del
castillo, y mirad que iluminacion tan galana se

- ve por el cafion de la poterna.

—Como que alf tiene . “gaudeamus la corte
- por las bodas, y hay sarao, y juglares, y trova-

dores, y farsauntes, y alld estard nuestra sefiory
hacha un arcingel, y me parece 4 m{ que aup. .
que nos estemos cenando hasta después de )5
queda, no haré falta, porque ya serd bien me.
diada la noche cuando la fiesta real se acabey
vuelva la sefiora 4 su posada. 1

Y en esto entraban por el gran zagudn dely
hosterta Zancudo y el Zurdo, y detrds de ellos
Jusepillo. :

Coldronse nuestros personajes en un gran pa..
tie, acometieron 4 uno que parecfa de la casa, y ' |
le preguntaron que dénde podrian meterse para
cenar algo .qué, prometiendo que harfan buen
gasto, para que les dieran buen aposento. ,

Echo en silencio el preguntado, que era uws §
mozo motilén, para adelante, subio por unas es.
caleras y meti6 4 los que le seguian en un trozo . |

de saldn, y decimos en un buen trozo de salén
porque se habfa hecho una especie de sepa-

racién como para tener un aposento mis, con
unos tapices y unos lienzos viejos clavados al
techo, 4 las paredes y al suelo y conveniente. |
temente atirantados.

En aquel espacio, aunque pequefio, habia tres

' camas fementidas, de esas que se encuentran -

atn en las posadas de los pueblos.

El sirviente encendio dos bujias de cera que
estaban sobre una negra mesa, y dijo mientras
las encendia:

~—Pues podéis dar gracias. 4 Dios de que en
toda la hosterfa haya quedado este aposento sin’
ocuparse, que todo lo demds estd lleno de mnu

cha y muy noble gente. :
—Pues sin dar gracias 4 Dios—dijo Zancude

‘—porque lo mismo hubiéramos cenado mi com-

pafiero y yo en un rincon de la cocina, decidnos
si podéis traernos de cenar algo que al rifién se
pegue, y que pueda dar gusto al delicado pala-
dar de dos hidalgos ricos, acostumbrados 4 bue-

. na mesa.

! —De empan: das—contestd el mozo—, hay
de cuantas podéis imaginar.
—¢Haila de perdiz, 6 de liebre, ¢ de conejo?
—Pues no hay otra cosa de sobra en la hos-
terfa. .
—Venga, pues, una de las mayores—dljo
Zancudo.
—:Y bay Iech(m’—pregunto el Zardo.
——Haﬂos de todos pesos, desde uma arrcba
hasta dos libras. ' .
—Pues traed dos de 4 cuatro——dx;o Zancudo
—y asf'no tendremos que quedarnos ni el uno
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f qiel otro con la gana de una de las partes que
pos guste mds, porque en el lechon nada hay de
desperdicio. i
i —Que sean tostados y bien tostados—dijo el
Zuzdo.
—;¥ qué mis?—pregunto €l mozo.
. —;Hay dnade?—dijo el Zurdo.

__Gi, sefior, hailas chicas y hailas grandes.

__Pues traed dos de las medianas.

—;¥ qué més?

__Cuando nos hayamos comido eso—dijo
Zancudo—y querdis tragrnos mas, subfos para
cada uno de nOsOLros unm nuevo estomago, ber-
gante; pues gué, ;acaso somos lobos 6 adolece-
mos del feovicio de la gula? Lo que os hemos
pedido es una cosa razonable, que cualquiera se
.la come, pero lo demds seria un repugnante ex-
ceso: ea, afiadid 4 eso una el}salada abundante,
un par de morcillas con los lechones, y vino,.ast

.como media cdntara, que no queremos exce-

.dernos.
El mozo no se movia.
—Qué, ;no os vaist—dijo Zancudo.

—Qs diré—contestd ¢l mozo—, cuando le pi-
denpor personas & gquitnes no s€ CONOCE ¥ que
van de paso, cosas que monfan unos diez mara-
vedises viejos, hay que anticipar la paga, y vos-
otros’habéis pedido lo que monta 4 més de cin-
cuenta maravedises. )

—¢Como, bergante, 4 un caballero te atreves?
—dijo Zancudo indignado—; pero, en fin, aho-
rremos de disputas que entretienen el tiempo y
dan largas al hambre: toma estas dos doblas al-
fonsinas, y para que liegue 4 lo que valen, afia-
de sobre lo que hemos pedido lo que te parezcar
~ —Esto ya es distinto~—dijo el mozo—; y per-
donad, caballeros, que el que 0o sabe, es como
el que no ve, y hemos sufrido grandes chascos
en solo dos dias que hace que e t4 aguf la corte.

—Que no vayamos 4 perder mds tiempos con
vuestras disculpas que el que hubiéramos perdido

con la disputa.

Gir6 el mozo pard irse, y Diego de Morén
exclamo.

—(Ah! detente, hombre.

FIN DEL TOMO TERCERO




Asalto de la Universidad de Madrid
por la policia en 1884.

Esta obra del ilustre catedratico don
Miguel Morayta, relata uno de los episo-
dios mds dramaticos de la vida univer-
 sitaria espafiola. Se lee con el mismo in
~ terés que una novelay con la misma
emocién que un documento histérico.
El asalto y clausura de la Universidad
Central por la policia, las cargas en
las calles, los sucesés del Noviciado
.y en la Facultad de Medicina, la pri-
sién de los estudiantes,
chos universitarios conocidos con el

nombre de la Santa Isabel. Estudia su.

repercusmn en provincias y en el ex-
tranjero; el mommlento escolar en Bar-
celona, con sus manifestaciones en las
~ Ramblas; la agitacién estudiantil en Va-
. lencia, Valladolid, Zaragoza, Salamanca,
- Santiago, Granada, Oviedo, Sevilla, Ca~

diz y en todas partes. Los telegramas y -

‘mensajes de los estudiantes italianos
* asocidndose 4 14 protesta de los esthdlan

S tes espanoles. La dxmxslon del rector se

fior Pisa Pa}ares, y la actitud de los ca-

- edréticos. La velada que los escolares

todos los he-.

madrilefios intentaron celebrar en honor
de Giordano Bruno y que fue suspendida
por el Gobierno. La campaia periodis-
tica y la fundacién del semanario esco-

lar La Universidad. La censura eclesias-
tica con las pastorales de los obispos.La ~ §

discusién parlamentaria iniciada por don

Claudio Moyano, y en la que intervinie- §
ron, entre otros, los sefiores Comas, Pi-  §

dal, Romero Robledo, Silvela, Villaver-
de, Canovas, Sagasta, Canalejas, Monte-
ro Rios, Moret y Castelar. El sumario-

seguido contra los estudiantes; la denun- . §

cia presentada por los catedraticos con-
tra el coronel Oliver.
_Por ultimo, la definitiva conquista de-

la libertad de la Citedra por la que habia

luchado denodadamente todo el Cuerpo:
escolar, o

Esta interesantisima obra se vende al
precio de 2 pesetas en todas las libre--
rias. '
Pedidos 4 la Editorial Espanola Ame-- A

‘ricana, Mesonero Romanos, 42, Madrid..
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